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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2024/...

av den 31 maj 2024

om atgirder for att forhindra att det finansiella systemet

anvinds for penningtviitt eller finansiering av terrorism

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 210, 25.5.2022, s. 5.

2 EUT C 152, 6.4.2022, s. 89.

Europaparlamentets stindpunkt av den 24 april 2024 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den 30 maj 2024.
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av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/8494 utgér det huvudsakliga rittsliga
instrumentet for att forhindra att unionens finansiella system anvinds for penningtvétt och
finansiering av terrorism. I direktivet faststills ett dvergripande rittsligt ramverk som
ytterligare forstarks av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/8435 dir nya
risker ndr det géller penningtvétt och finansiering av terrorism tas upp och insynen i
verkligt huvudmannaskap 6kas. Trots de framsteg som gjorts inom ramen for det réttsliga
ramverket visar erfarenheten att det bor forbéttras ytterligare for att riskerna nér det géller
penningtvitt och finansiering av terrorism pa ldmpligt sitt ska kunna minskas och
kriminella forsok att missbruka unionens finansiella system for brottsliga andamal effektivt

upptéckas.

4 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgirder for
att forhindra att det finansiella systemet anvédnds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om dndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

S Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/843 av den 30 maj 2018 om &ndring av
direktiv (EU) 2015/849 om atgérder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for
penningtvitt eller finansiering av terrorism, och om @ndring av direktiven 2009/138/EG
och 2013/36/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 43).
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(2) Den storsta utmaning som identifierats nér det géller tillimpningen av de bestimmelser i
direktiv (EU) 2015/849 som faststiller skyldigheter for ansvariga enheter &r bristen pé
direkt tillimplighet av de regler som faststélls 1 dessa bestimmelser och splittrade
nationella strategier. Aven om dessa regler har funnits och utvecklats under 30 &r,
genomfors de fortfarande pa ett sétt som inte dr helt forenligt med kraven pé en integrerad
inre marknad. Det ar darfor nodvéandigt att regler om fragor som for narvarande omfattas
av direktiv (EU) 2015/849 och som kan vara direkt tillimpliga for de berorda ansvariga

enheterna behandlas i en forordning for att uppnd den 6nskade enhetliga tilldimpningen.
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3)

Detta nya instrument ingér i ett omfattande paket som syftar till att stirka unionens
ramverk for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. Tillsammans
kommer detta instrument, Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2024/...%* och
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2023/11137 och (EU) 2024/.. .3 att
skapa det rittsliga ramverk som reglerar de krav pa bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism som ska uppfyllas av ansvariga enheter samt ligga till grund for
unionens institutionella ramverk for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism, inbegripet inrdttandet av en myndighet for bekdmpning av penningtvitt och

finansiering av terrorism (Amla).

++

Europaparlamentets och radets direktiv .../... av den ... om de mekanismer som
medlemsstaterna ska inrétta for att forhindra att det finansiella systemet anviands for
penningtvitt eller finansiering av terrorism, om éndring av direktiv (EU) 2019/1937 och om
andring och upphévande av direktiv (EU) 2015/849 (EUT L, ..., ELI: ...).

EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)) och
fyll i motsvarande uppgifter i fotnoten.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/1113 av den 31 maj 2023 om
uppgifter som ska atfolja dverforingar av medel och vissa kryptotillgangar och éndring av
direktiv (EU) 2015/849 (EUT L 150, 9.6.2023, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/... av den ... om inréttande av
myndigheten for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism och om dndring
av forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010

(EUTL, ..., ELIL ...).

EUT: Vinligen for in numret pa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)) och
fyll i motsvarande uppgifter i fotnoten.
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4) Penningtvitt och finansiering av terrorism sker ofta i ett internationellt sammanhang. Att
anta atgirder pa unionsniva, utan att beakta internationell samordning och internationellt
samarbete, skulle fa mycket begransad verkan. De atgidrder som antagits av unionen pa
omradet bor darfor vara forenliga med och minst lika strdnga som atgéarder som vidtas pa
internationell niva. Nér unionen vidtar atgirder bor sérskild hansyn dven i fortsittningen
tas till reckommendationerna frén arbetsgruppen for finansiella &tgérder (FATF) samt
instrument fran andra internationella organ som aktivt bekdmpar penningtvitt och
finansiering av terrorism. For att bekdmpningen av penningtvétt och finansiering av
terrorism ska kunna effektiviseras bor de relevanta unionsréttsakterna, dér sa dr lampligt,
anpassas till de internationella standarder for bekdmpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism och spridning som FATF antog i februari 2012 (de reviderade FATF-

rekommendationerna) och senare dndringar av dessa standarder.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 5
SV



)

Sedan direktiv (EU) 2015/849 antogs har den senaste utvecklingen inom unionens
straffrattsliga regelverk bidragit till att stirka forebyggandet och kampen mot penningtvitt,
forbrott till penningtvitt och finansiering av terrorism. Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2018/1673? har lett till en gemensam forstaelse for brottet penningtvitt och
forbrott till penningtvitt. I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/13711°
definieras ekonomisk brottslighet som paverkar unionens finansiella intressen, vilket ocksé
bor betraktas som forbrott till penningtvitt. Europaparlamentets och radets direktiv

(EU) 2017/541 har lett till en gemensam forstaelse for brottet finansiering av terrorism.
Eftersom dessa begrepp nu klargors i unionens straffrétt ar det inte lingre nddvéndigt att
penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism definieras i unionens
regler om bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. I stillet bor unionens
ramverk for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism vara helt forenlig

med unionens straffrittsliga regelverk.

10

11

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2018/1673 av den 23 oktober 2018 om
bekdmpande av penningtvitt genom straffrittsliga bestimmelser (EUT L 284, 12.11.2018,
s. 22).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bek&mpande
genom straffrattsliga bestimmelser av bedrédgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om
bekdmpande av terrorism, om ersittande av rddets rambeslut 2002/475/RIF och om éndring
av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).
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(6)

(7

Harmoniseringen pa det relevanta straffrittsliga omradet mojliggdr en kraftfull och
enhetlig strategi pa unionsniva for forebyggande och bekdmpning av penningtvitt och
forbrott till penningtvitt, inbegripet korruption. Samtidigt sékerstéller en sddan strategi att
medlemsstater som har antagit en bredare strategi for definitionen av brottslig verksamhet
som utgdr forbrott till penningtvitt kan fortsitta att tillimpa en sadan strategi. Av det
skélet, och i linje med direktiv (EU) 2018/1673, bor all slags straffbar inblandning i ett
forbrott till penningtvitt sdsom det dr kriminaliserat i enlighet med nationell ritt ocksa
betraktas som brottslig verksamhet vid tilldampningen av det direktivet och denna

forordning.

Tekniken utvecklas stindigt och erbjuder den privata sektorn mdjligheter att utveckla nya
produkter och system for utbyte av medel eller virden. Aven om detta #r positivt kan det
skapa nya risker for penningtvitt och finansiering av terrorism, eftersom kriminella hela
tiden lyckas hitta sitt att utnyttja sarbarheter for att dolja och flytta illegala medel 6ver
vérlden. Leverantorer av kryptotillgdngstjinster och plattformar for grésrotsfinansiering
16per risk att involveras nér nya kanaler missbrukas for forflyttning av pengar fran olaglig
verksamhet och har goda mojligheter att uppticka sddana forflyttningar och minska
riskerna. Tillimpningsomréadet for unionslagstiftningen bor darfor utvidgas till att omfatta
sadana enheter, i linje med FATF-standarderna om kryptotillgdngar. Samtidigt skapar
framstegen inom innovation, sdsom utvecklingen av metaversum, nya mojligheter att bega
brott och tvitta pengar som utgor vinning av brott. Det dr darfor viktigt att vara vaksam néir
det géller de risker som dr forknippade med tillhandahdllandet av innovativa produkter

eller tjanster, savil pa unionsniva eller nationell nivad som pa de ansvariga enheternas niva.
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®)

)

De institutioner och personer som omfattas av denna forordning spelar en avgorande roll
som grindvakter for unionens finansiella system och bor dérfor vidta alla nodvéndiga
atgirder for att genomfora kraven i denna forordning i syfte att forhindra att kriminella
tvittar pengar som utgdr vinning av brott eller finansierar terrorism. Atgérder bor ocksa
vidtas fOr att minska risken for att riktade ekonomiska sanktioner kringgas eller inte

genomfors.

Definitionen av forsékringsformedlare 1 Europaparlamentets och radets direktiv

(EU) 2016/97'2 omfattar ett brett spektrum av fysiska eller juridiska personer som inleder
eller bedriver forsakringsdistribution. Vissa forsakringsformedlare inleder
forsikringsdistribution under forsékringsforetags eller forsékringsformedlares fulla ansvar
och bedriver verksambhet 1 enlighet med deras riktlinjer och forfaranden. Om dessa
formedlare inte uppbir premier eller belopp som &r avsedda for kunden, férsdkringstagaren
eller forsdkringens forménstagare, dr de inte i stdnd att vidta meningsfulla atgirder for
kundkidnnedom eller uppticka och rapportera missténkta transaktioner. Med tanke péa den
begransade rollen och det faktum att full tillimpning av kraven pa bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism sékerstills av de forsdkringsforetag eller
forsikringsformedlare under vars ansvar de tillhandahaller tjanster, bor formedlare som
inte hanterar medel enligt definitionen i artikel 4.25 1 Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2015/2366'3 inte betraktas som ansvariga enheter vid tillimpningen av denna

forordning.

12

13

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/97 av den 20 januari 2016 om
forsdkringsdistribution (EUT L 26, 2.2.2016, s. 19).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om
betaltjinster pa den inre marknaden, om dndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG
och 2013/36/EU samt forordning (EU) nr 1093/2010 och om upphévande av

direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015, s. 35).
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(10)

(11)

Holdingforetag med blandad verksamhet som har minst ett dotterforetag som &r en
ansvarig enhet bor sjdlva omfattas av denna forordnings tillimpningsomrade som
ansvariga enheter. For att sdkerstdlla en konsekvent tillsyn fran de finansiella
tillsynsorganens sida bor holdingforetaget sjalvt, om dotterforetagen till ett holdingféretag
med blandad verksamhet omfattar minst ett kreditinstitut eller finansiellt institut, ocksa

betraktas som ett finansiellt institut.

Finansiella transaktioner kan ocksé dga rum inom samma koncern som ett sétt att hantera
koncernens finanser. Sddana transaktioner genomfors dock inte gentemot kunder och
kréaver inte att atgérder for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism
tillimpas. For att sdkerstélla réttssdkerheten dr det nddvandigt att konstatera att denna
forordning inte &r tillimplig pd finansiell verksamhet eller andra finansiella tjdnster som

tillhandahalls av medlemmar i en koncern till andra medlemmar i den koncernen.
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(12)

Oberoende jurister bor omfattas av denna forordning om de deltar i finansiella
transaktioner eller foretagstransaktioner, inbegripet skatterddgivning, eftersom det finns
risk for att dessa juristers tjanster missbrukas for att tvitta pengar som utgdr vinning av
brottslig verksamhet eller for att finansiera terrorism. Emellertid bor undantag goras fran
skyldigheten om rapportering av information som erhéllits fore, under eller efter réttsliga
forfaranden, eller vid utredningen av en klients réttsliga stéllning, eftersom sadan
information omfattas av konfidentialitet vid juridisk radgivning. Juridisk rddgivning bor
darfor fortfarande omfattas av skyldigheten om tystnadsplikt, forutom da juristen
medverkar till penningtvitt eller finansiering av terrorism, den juridiska radgivningen ges i
penningtvittssyfte eller i syfte att finansiera terrorism eller juristen kénner till att klienten
begir juridisk rddgivning 1 penningtvéttssyfte eller i syfte att finansiera terrorism. Sddan
vetskap och sddant syfte kan hérledas fran objektiva, faktiska omstindigheter. Eftersom
juridisk raddgivning kan begéras redan i samband med den brottsliga verksamhet som
genererar vinning dr det viktigt att drenden som inte omfattas av konfidentialitet vid
juridisk radgivning dven inbegriper situationer dér den juridiska radgivningen
tillhandahalls 1 samband med forbrotten. Juridisk rddgivning som begérs i samband med
pagaende rittsliga forfaranden bor inte anses utgora juridisk radgivning i

penningtvittssyfte eller i syfte att finansiera terrorism.
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(13) For att sikerstilla forenligheten med de réttigheter som garanteras i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande réttigheterna (stadgan) bor revisorer, externa revisorer och
skatteradgivare som i vissa medlemsstater far forsvara eller foretrdda en klient inom ramen
for ett rittsligt forfarande eller bedoma en klients réttsliga situation, nér det giller den
information som dessa erhéller vid utférandet av sadana uppgifter inte omfattas av
rapporteringsskyldighet. Samma undantag som géller for notarier och advokater bor dock
dven vara tillamplig for dessa yrkesutdvare nér de agerar i syfte att utdva en klients ratt till

forsvar eller ndr de bedomer en klients réttsliga situation.
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(14)

Direktiv (EU) 2018/843 var det forsta rittsliga instrumentet for att hantera de risker for
penningtvitt och finansiering av terrorism som kryptotillgdngar utgdr i unionen. Direktivet
utvidgade tilldimpningsomradet for ramverket for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism till att omfatta tva typer av leverantorer av kryptotillgingstjinster:
leverantdrer som erbjuder vaxlingstjdnster mellan virtuella valutor och fiatvalutor och
tillhandahallare av planbocker for virtuella valutor. Pa grund av den snabba tekniska
utvecklingen och framstegen inom FATF-standarderna dr det nddvandigt att se 6ver denna
strategi. Ett forsta steg mot att fardigstdlla och uppdatera unionens rittsliga ramverk har
uppnatts genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1114, dér det
faststills krav for leverantdrer av kryptotillgdngstjdnster som vill ansoka om tillstand att
tillhandahdlla sina tjénster pd den inre marknaden. Genom forordningen infordes ocksa en
definition av kryptotillgangstjénster och leverantdrer av kryptotillgéngstjanster som
omfattar ett bredare spektrum av verksamheter. Genom férordning (EU) 2023/1113 har
dessutom sparbarhetskraven for 6verforingar av kryptotillgdngar som utfors av
leverantorer av kryptotillgdngstjénster som omfattas av forordning (EU) 2023/1114 utdkats
och direktiv (EU) 2015/849 dndrats sa att det krdvs att medlemsstaterna gor leverantérerna
av kryptotillgangstjanster till ansvariga enheter. Dessa leverantorer av
kryptotillgangstjanster bor ocksa omfattas av denna forordning for att minska risken for

missbruk av kryptotillgangar for penningtvitt eller finansiering av terrorism.

14

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1114 av den 31 maj 2023 om
marknader for kryptotillgangar och om éndring av forordningarna (EU) nr 1093/2010 och
(EU) nr 1095/2010 samt direktiven 2013/36/EU och (EU) 2019/1937 (EUT L 150, 9.6.2023,
s. 40).
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(15) Marknader for unika och icke-fungibla kryptotillgdngar har inte skapats forrdn nyligen och
har inte lett till lagstiftning som reglerar deras funktion. Utvecklingen av dessa marknader
overvakas, och det dr viktigt att den inte leder till nya risker for penningtvétt och
finansiering av terrorism som inte begrénsas pa lampligt sitt. Senast den 30 december 2024
ska kommissionen dverldmna en rapport for Europaparlamentet och for radet om den
senaste utvecklingen nér det géller kryptotillgangar, inbegripet en bedomning av
utvecklingen av marknaderna for unika och icke-fungibla kryptotillgangar, den lampliga
regleringsmassiga behandlingen av sddana kryptotillgdngar, inbegripet en bedomning av
nddvindigheten och genomforbarheten av att reglera leverantorer av tjdnster som ror unika
och icke-fungibla kryptotillgdngar. Kommissionen ska vid behov lata den rapporten

atfoljas av ett lagstiftningsforslag.
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(16)

Sarbarheterna for risker for penningtvitt och finansiering av terrorism pa plattformar for
grasrotsfinansiering dr overgripande och paverkar hela den inre marknaden. Hittills har de
tillvdgagangssitt som utvecklats nér det géller hanteringen av dessa risker skiljt sig &t
mellan medlemsstaterna. Genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2020/1503'S harmoniseras regleringsmetoden for foretagsinvesteringar och
lanebaserade plattformar for grisrotsfinansiering i hela unionen, och ett flertal
skyddsatgirder infors for att hantera potentiella risker for penningtvitt och finansiering av
terrorism, sasom forfaranden for kundkédnnedom for plattformar for grasrotsfinansiering
med avseende pa projektdgare och inom ramen for godkdnnandeforfaranden, men
avsaknaden av ett harmoniserat réttsligt ramverk med robusta skyldigheter med avseende
pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism for plattformar for
grasrotsfinansiering skapar klyftor och férsvagar unionens skyddsatgirder med avseende
pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. Det dr darfor nodvéndigt att
sdkerstélla att alla plattformar for grisrotsfinansiering, &ven de som redan licensierats
enligt forordning (EU) 2020/1503, omfattas av unionens lagstiftning om bekdmpning av

penningtvitt och finansiering av terrorism.

15

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/1503 av den 7 oktober 2020 om
europeiska leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster for foretag och om dndring av
forordning (EU) 2017/1129 och direktiv (EU) 2019/1937 (EUT L 347, 20.10.2020, s. 1).
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(17)

Formedlare av grasrotsfinansiering som driver en digital plattform for att sammanfora eller
underldtta sammanforandet av finansidrer och projektigare, sdsom foreningar eller enskilda
personer som soker finansiering, utsitts for risker for penningtvétt och finansiering av
terrorism. Foretag som inte &r licensierade enligt férordning (EU) 2020/1503 ldmnas for
nirvarande antingen oreglerade eller dr foremal for reglering enligt skilda metoder bland
medlemsstaterna, inbegripet nér det giller regler och forfaranden for att hantera risker for
penningtvétt och finansiering av terrorism. Sadana formedlare bor darfér omfattas av
skyldigheterna i denna forordning, sérskilt i syfte att undvika forskingring av medel enligt
definitionen i artikel 4.25 i direktiv (EU) 2015/2366 eller kryptotillgdngar som forvirvats
for olagliga andamal av kriminella. For att minska sadana risker dr dessa skyldigheter ett
brett spektrum av projekt, bland annat utbildnings- eller kulturprojekt och insamling av
dessa medel eller kryptotillgdngar for att stodja mer allménna dndamal, till exempel pé det
humanitira omradet, eller for att anordna eller fira ett familjeevenemang eller ett socialt

cvenémang.
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(18)

(19)

Direktiv (EU) 2015/849 syftar till att minska riskerna for penningtvétt och finansiering av
terrorism 1 samband med stora kontantbetalningar genom att i ansvariga enheter inkludera
personer som handlar med varor nér de gor eller tar emot kontantbetalningar

over 10 000 EUR, samtidigt som medlemsstaterna ges mojlighet att inféra strangare
atgdrder. Ett sddant tillvigagangssatt har visat sig vara ineffektivt mot bakgrund av den
déliga forstaelsen for och tillimpningen av kraven pé bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism, bristen pa tillsyn och det begridnsade antalet misstiankta
transaktioner som rapporteras till finansunderrittelseenheten. For att pa ett lampligt sitt
minska riskerna till f61jd av missbruk av stora kontantbelopp bor det faststillas en
unionsgrans for stora kontantbetalningar 6ver 10 000 EUR. Foljaktligen behover personer
som handlar med varor inte lingre omfattas av skyldigheterna att férhindra penningtvitt
och finansiering av terrorism, med undantag for personer som handlar med ddla metaller,

ddelstenar, andra varor med hogt varde och kulturféremal.

Vissa kategorier av personer som handlar med varor &r sirskilt utsatta for risker for
penningtvitt och finansiering av terrorism pa grund av det hoga vérdet av de ofta sma,
transportabla varor som de handlar med. Darfor bor personer som handlar med ddla
metaller och ddelstenar och andra varor med hogt virde omfattas av krav pd bekdmpning
av penningtvétt och finansiering av terrorism, om sadan handel r antingen en regelbunden

eller en huvudsaklig yrkesverksambhet.
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(20) Motorfordon, vattenfarkoster och luftfartyg i de hdgre marknadssegmenten &r sarbara for
risker for missbruk i penningtvittssyfte eller i syfte att finansiera terrorism pd grund av sitt
hoga virde och sin transportabla karaktédr. Darfor bor personer som handlar med sadana
varor omfattas av krav pa bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism. Dessa
varors transportabla karaktar ar sérskilt attraktiv ndr det géller penningtvétt och
finansiering av terrorism eftersom det &r létt att flytta sddana varor 6ver eller utanfor
unionens grinser och eftersom det kan vara svart for behoriga myndigheter att fa tillgang
till information om sadana varor om de &r registrerade i tredjeldnder. For att minska
riskerna fOr att varor av hogt védrde i unionen missbrukas for brottsliga &ndamél och for att
sakerstélla synlighet for dgandet av sddana varor &r det nddvandigt att kriva att personer
som handlar med varor av hogt virde rapporterar transaktioner som ror forsiljning av
motorfordon, vattenfarkoster och luftfartyg. Kreditinstitut och finansiella institut
tillhandahéller tjanster som dr nddvéndiga for att slutfora forséljningen av eller
overforingen av dganderétten till sddana varor och bor ocksa vara skyldiga att rapportera
dessa transaktioner till finansunderrittelseenheten. Medan varor som endast dr avsedda for
bedrivande av kommersiell verksamhet inte bér omfattas av sddant rojande av uppgifter,
bor forsdljning for privat, icke-kommersiell anvindning inte begrénsas till fall dar kunden
ar en fysisk person, utan bor dven avse forsiljning till juridiska enheter och konstruktioner,

sdrskilt om de har inréttats for att forvalta den verkliga huvudmannens formogenhet.
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1)

Aktorer inom investeringsmigration dr privata foretag, organ eller personer som agerar
eller interagerar direkt med de nationella myndigheter som dr behoriga att bevilja
uppehallstillstand pa tredjelandsmedborgares vdgnar eller som tillhandahaller
formedlingstjanster till tredjelandsmedborgare som vill fa uppehallstillstand i en
medlemsstat i utbyte mot ndgon form av investering, inbegripet kapitaloverforingar, kop
eller hyra av egendom, investeringar i statsobligationer, investeringar i foretagsenheter,
donation eller tilldelning av en verksamhet som bidrar till det allménna bésta och bidrag till
statsbudgeten. System for uppehallstillstand for investerare medfor risker och sarbarheter i
samband med penningtvitt, korruption och skatteundandragande. Sddana risker forvérras
av de griansoverskridande rittigheter som dr férenade med boséttning i en medlemsstat.
Dérfor dr det nddvéndigt att aktdrer inom investeringsmigration omfattas av skyldigheterna
att forhindra penningtvitt och finansiering av terrorism. Denna forordning bor inte
tillimpas pé system for medborgarskap for investerare som leder till férvarv av
medborgarskap i utbyte mot en sddan investering eftersom sadana system maste anses
undergridva unionsmedborgarskapets grundldggande status och det lojala samarbetet mellan

medlemsstaterna.
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(22)

Medan kreditgivare och formedlare av konsument- och hypotekslan normalt &r
kreditinstitut eller finansiella institut, finns det formedlare av konsumentkrediter och
hypotekslan som inte betraktas som kreditinstitut eller finansiella institut och som inte har
omfattats av kraven pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism pa
unionsniva, men har omfattats av sddana skyldigheter i vissa medlemsstater pa grund av
sin exponering for risker for penningtvitt och finansiering av terrorism. Beroende pa deras
affarsmodell kan sddana formedlare av konsumentkrediter och hypotekslan utséttas for
betydande risker for penningtvétt och finansiering av terrorism. Det ar viktigt att
sakerstilla att enheter som bedriver liknande verksamhet och som utsétts for sddana risker
omfattas av kraven pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, oavsett
om de betraktas som kreditinstitut eller finansiella institut eller inte. Det ar darfor lampligt
att inkludera férmedlare av konsumentkrediter och hypoteksladn som inte dr kreditinstitut
eller finansiella institut, men som till f6ljd av sin verksamhet utsitts for risker for
penningtvitt och finansiering av terrorism. I manga fall agerar dock kreditformedlaren for
det kreditinstituts eller finansiella instituts rikning som beviljar och behandlar lanet. I
dessa fall bor kraven pd bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism inte
tillimpas pé formedlare av konsumentkrediter och hypotekslan, utan endast pa

kreditinstituten eller de finansiella instituten.
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(23) For att sikerstilla en konsekvent strategi dr det nodvéndigt att klargdra vilka enheter inom
investeringssektorn som omfattas av kraven pa bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism. Aven om foretag for kollektiva investeringar redan omfattas av
tillampningsomradet for direktiv (EU) 2015/849 ar det nodvandigt att anpassa den
relevanta terminologin till unionens nuvarande lagstiftning om investeringsfonder,
namligen Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG'® och 2011/61/EU"".
Eftersom fonder kan bildas utan stillning som juridisk person ér det &ven nddvéndigt att
inkludera deras forvaltare 1 denna forordnings tillimpningsomrade. Kraven pd bekdmpning
av penningtvétt och finansiering av terrorism bor géilla oavsett i vilken form andelar eller
aktier i en fond gors tillgdngliga for kdp i unionen, inbegripet nir andelar eller aktier
erbjuds direkt eller indirekt till investerare som dr etablerade 1 unionen eller placeras hos
sddana investerare pa forvaltarens initiativ eller for forvaltarens rikning. Eftersom bade
fonder och fondforvaltare omfattas av kraven pa bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism &r det lampligt att klargora att dubbelarbete bor undvikas. Darfor
bor de atgirder for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism som vidtas
pa fondniva och pé fondforvaltarniva inte vara desamma, utan bor aterspegla fordelningen

av uppgifter mellan fonden och dess forvaltare.

16 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning av

lagar och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i1 6verlatbara
vérdepapper (fondforetag) (EUT L 302, 17.11.2009, s. 32).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2011/61/EU av den 8 juni 2011 om f6rvaltare av
alternativa investeringsfonder samt om éndring av direktiv 2003/41/EG och 2009/65/EG och
forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 1095/2010 (EUT L 174, 1.7.2011, s. 1).
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(24) Den verksamhet som bedrivs av professionella fotbollsklubbar och fotbollsagenter utsétts
for risker for penningtvitt och forbrott till penningtvétt pa grund av flera faktorer som
kdnnetecknar fotbollssektorn, sdsom fotbollens globala popularitet, de betydande belopp,
kassafloden och ekonomiska intressen som dr involverade, forekomsten av
gransoverskridande transaktioner och ibland svargenomtringliga dgarstrukturer. Alla dessa
faktorer gor att fotbollen loper risk for eventuellt missbruk av kriminella som strévar efter
att legitimera illegala medel, och de gor ddrmed idrotten sarbar for penningtvétt och
forbrott till penningtvitt. Viktiga riskomraden omfattar till exempel transaktioner med
investerare och sponsorer, inklusive annonsorer, och spelarévergangar. Professionella
fotbollsklubbar och fotbollsagenter bor darfor infora robusta atgirder for bekdmpning av
penningtvitt, inbegripet atgirder for kundkdnnedom avseende investerare, sponsorer,
inklusive annonsorer, och andra partner och motparter med vilka de gor transaktioner. For
att undvika en oproportionerlig borda for mindre klubbar som &r mindre utsatta for risker
for brottsligt missbruk bor medlemsstaterna kunna, pa grundval av en bevisad lagre risk for
penningtvitt, forbrott till penningtvétt och finansiering av terrorism, helt eller delvis

undanta vissa professionella fotbollsklubbar frédn kraven i denna férordning.
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(25) Den verksamhet som bedrivs av professionella fotbollsklubbar som spelar i hogsta
divisionen i den nationella fotbollsligan gér dem mer utsatta for hogre risker for
penningtvétt och forbrott till penningtvitt jamfort med fotbollsklubbar som spelar 1 lagre
divisioner. Fotbollsklubbar pa hégsta niva utfor till exempel mer betydande finansiella
transaktioner, sdsom spelardvergangar med hogt virde och sponsringsavtal, kan ha mer
komplexa bolagsstrukturer med flera nivaer av dgande och ar mer bendgna att genomfora
gransoverskridande transaktioner. Dessa faktorer gor sadana klubbar pa hogsta niva mer
attraktiva for kriminella och ger fler mgjligheter att dolja illegala medel. Medlemsstaterna
bor darfor endast kunna undanta professionella fotbollsklubbar som spelar i hogsta
divisionen i fall av bevisad lag risk och forutsatt att de har en omséttning for vart och ett av
de tva foregaende dren pa mindre dn 5 000 000 EUR eller motsvarande belopp 1 nationell
valuta. Risken for penningtvétt bestdms dock inte endast av den division som en
fotbollsklubb spelar i. Klubbar i lagre divisioner kan ocksa utsittas for betydande risker for
penningtvitt och forbrott till penningtvitt. Medlemsstaterna bor darfor fran kraven i denna
forordning endast kunna undanta fotbollsklubbar i ldgre divisioner som &r forknippade med

bevisad lag risk for penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism.
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(26)

(27)

Genom denna forordning harmoniseras de atgdrder som ska vidtas for att forhindra
penningtvitt, forbrott till penningtvitt och finansiering av terrorism pa unionsniva.
Samtidigt bor medlemsstaterna, i1 linje med den riskbaserade metoden, kunna inféra
ytterligare krav i begrinsade fall dér de star infor sérskilda risker. For att sékerstélla att
sddana risker minskas pé lampligt sétt bor ansvariga enheter som har sitt huvudkontor
beldget i en annan medlemsstat tillimpa saddana ytterligare krav, oavsett om de ar
verksamma 1 den andra medlemsstaten genom etableringsfriheten eller enligt friheten att
tillhandahélla tjanster, forutsatt att de har en infrastruktur i den andra medlemsstaten. For
att klargora forhallandet mellan dessa friheter pa den inre marknaden dr det dessutom

viktigt att klargora vilka verksamheter som utgdr en etablering.

I enlighet med réttspraxis frdn Europeiska unionens domstol behover etableringen inte ske
1 form av ett dotterforetag, en filial eller en agentur, sdvida det inte uttryckligen anges 1
sektorslagstiftningen, utan kan besté av ett kontor som skots av en ansvarig enhets egen
personal eller av ndgon fristdende person som har staende fullmakt att agera for den
ansvariga enhetens rdkning. Enligt den definitionen, som fordrar att tjénsteleverantoren
faktiskt bedriver ekonomisk verksamhet pa etableringsorten, utgdr enbart en postadress
inte en etablering. P4 motsvarande sétt utgor inte kontor eller annan infrastruktur som
anvénds for stddverksamhet, sdsom enbart back-office-verksamhet, it-knutpunkter eller
datacentraler som drivs av ansvariga enheter, en etablering. Daremot utgdr verksamhet
sasom tillhandahéllande av kryptotillgdngstjénster via uttagsautomater en etablering med
hénsyn till den begrinsade fysiska utrustning som behovs for operatdrer som
huvudsakligen betjdnar sina kunder via internet, vilket &r fallet for leverantorer av

kryptotillgangstjanster.
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(28)

(29)

Det &r viktigt att kraven pd bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
tillimpas pé ett proportionerligt sétt och att inforandet av eventuella krav star i proportion
till den roll som ansvariga enheter kan spela for att forhindra penningtvitt och finansiering
av terrorism. I det syftet bor det vara mgjligt for medlemsstaterna att 1 enlighet med den
riskbaserade metoden i denna férordning undanta vissa aktorer frén kraven pa bekdmpning
av penningtvétt och finansiering av terrorism, om den verksamhet de bedriver medfor lag
risk for penningtvitt och finansiering av terrorism och om verksamheten ar begrénsad till
sin natur. For att sdkerstilla en 6ppen och konsekvent tillampning av sdédana undantag i
hela unionen bor en mekanism inforas som gor det mojligt for kommissionen att
kontrollera att de undantag som beviljas dr nddvéndiga. Kommissionen bor dven arligen

offentliggdra sddana undantag 1 Europeiska unionens officiella tidning.

En konsekvent uppséttning regler om interna system och kontroller som géller {or alla
ansvariga enheter som dr verksamma pa den inre marknaden kommer att stirka
efterlevnaden av kraven pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism och
effektivisera tillsynen. For att sékerstilla att riskerna for penningtvétt och finansiering av
terrorism, liksom riskerna for att riktade ekonomiska sanktioner kringgas eller inte
genomfors, begrinsas pa lampligt sitt bor ansvariga enheter ha en ram for intern kontroll
som bestar av riskbaserade strategier, forfaranden och kontroller och en tydlig
ansvarsfordelning inom hela organisationen. I linje med den riskbaserade metoden 1 denna
forordning bor dessa riktlinjer, forfaranden och kontroller std 1 proportion till
verksamhetens art, inbegripet dess risker och komplexitet, och den ansvariga enhetens
storlek och svara mot de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som enheten
star infor, inbegripet, for leverantdrer av kryptotillgdngstjanster, transaktioner med

fristdende planbocker.
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(30) En lamplig riskbaserad metod kraver att ansvariga enheter identifierar de inneboende risker
for penningtvitt och finansiering av terrorism och de risker for att riktade ekonomiska
sanktioner kringgas eller inte genomfors som de star infor pa grund av sin verksamhet, sa
att riskerna kan minskas pa ett effektivt séitt och sa att det kan sékerstéllas att de ansvariga
enheternas riktlinjer, forfaranden och interna kontroller dr ldmpliga for att hantera dessa
inneboende risker. I detta sammanhang bor ansvariga enheter ta hinsyn till sina kunders
egenskaper, de produkter, tjanster eller transaktioner som erbjuds, inbegripet, for
leverantorer av kryptotillgangstjinster, transaktioner med fristaende adresser, de berérda
landerna eller geografiska omrédena och de distributionskanaler som anviands. Mot
bakgrund av riskernas fordnderliga karaktir bor en sadan riskbedomning uppdateras

regelbundet.

(31) For att stodja en konsekvent och effektiv strategi for ansvariga enheters identifiering av
risker som paverkar deras verksamhet bor Amla utfdrda riktlinjer om minimikrav for
innehallet 1 den foretagsdvergripande riskbedomningen och om ytterligare
informationskéllor som ska beaktas. Dessa kallor skulle kunna inkludera dels information
frén internationella normgivare pa omridet for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism, sdsom omsesidiga utvirderingsrapporter fran FATF, dels andra
trovardiga och tillforlitliga killor som ger information om typer av risker, framvixande
risker och brottslig verksamhet, inbegripet korruption, sdsom rapporter fran organisationer

1 det civila samhillet, medier och den akademiska varlden.

(32) Det ér lampligt att beakta sdrdragen och behoven hos ansvariga mindre enheter och
sdkerstélla att de behandlas pa ett sdtt som motsvarar deras sirskilda behov och
verksamhetens natur. Det skulle kunna inbegripa att vissa ansvariga enheter undantas fran
att utfora en riskbeddmning om forstaelsen av riskerna i den sektor dar enheten dr verksam

ar god.
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(33)

FATF har utarbetat standarder for jurisdiktioner for att identifiera och bedéma riskerna for
att de riktade ekonomiska sanktionerna relaterade till finansiering av spridning av
massforstorelsevapen kringgas eller inte genomfors och for att vidta atgirder for att minska
dessa risker. De nya standarder som FATF har infort ersétter eller undergréaver inte de
befintliga stranga kraven pa att lander ska genomfora riktade ekonomiska sanktioner for att
folja de relevanta forordningarna fran Forenta nationernas (FN) sdkerhetsrad om
forebyggande, bekdmpande och avbrytande av spridning av massforstorelsevapen och dess
finansiering. Dessa befintliga skyldigheter, som har genomforts pé unionsniva genom
radets beslut 2010/413/Gusp'® och (Gusp) 2016/849'° samt radets forordningar

(EU) nr 267/2012%° och (EU) 2017/1509%!, forblir bindande for alla fysiska och juridiska
personer inom unionen. Med tanke pa de sirskilda riskerna for att riktade ekonomiska
sanktioner som unionen &r utsatt for kringgds och inte genomfors bor riskbeddmningen
utvidgas till att omfatta alla riktade ekonomiska sanktioner som antas pa unionsniva. Den
riskkénsliga karaktédren hos atgirder for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism 1 samband med riktade ekonomiska sanktioner undanrgjer inte den regelbaserade
skyldighet som aligger alla fysiska och juridiska personer 1 unionen att frysa och inte stilla
medel eller andra tillgangar till forfogande, direkt eller indirekt, for personer eller enheter

som dr uppforda pa forteckningen.

18
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21

Rédets beslut 2010/413/Gusp av den 26 juli 2010 om restriktiva atgdrder mot Iran och om
upphdvande av gemensam stdndpunkt 2007/140/Gusp (EUT L 195, 27.7.2010, s. 39).
Rédets beslut (Gusp) 2016/849 av den 27 maj 2016 om restriktiva atgirder mot
Demokratiska folkrepubliken Korea och om upphédvande av beslut 2013/183/Gusp

(EUT L 141, 28.5.2016, s. 79).

Radets forordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva atgérder mot Iran
och om upphivande av foérordning (EU) nr 961/2010 (EUT L 88, 24.3.2012, s. 1).

Rédets forordning (EU) 2017/1509 av den 30 augusti 2017 om restriktiva dtgidrder mot
Demokratiska folkrepubliken Korea och om upphévande av forordning (EG) nr 329/2007
(EUT L 224, 31.8.2017, s. 1).
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(34)

(35)

For att sékerstilla att riskerna for att riktade ekonomiska sanktioner kringgas eller inte
genomfors minskas pa lampligt sitt dr det viktigt att faststélla atgérder som ansvariga
enheter ar skyldiga att vidta, inbegripet atgiarder for att kontrollera sin kundbas mot
forteckningarna over personer eller enheter som ar foremal for riktade ekonomiska
sanktioner. De krav som aligger ansvariga enheter enligt denna férordning undanréjer inte
den regelbaserade skyldigheten att frysa tillgangar och att inte stilla medel och andra
tillgdngar till forfogande, direkt eller indirekt, for personer eller enheter som ar foremal for
riktade ekonomiska sanktioner, vilken aligger alla fysiska eller juridiska personer i
unionen. Dessutom &r kraven i denna forordning inte avsedda att ersitta skyldigheter
avseende kundkontroll for genomforande av riktade ekonomiska sanktioner enligt andra

unionsrattsakter eller enligt nationell rétt.

For att aterspegla den senaste utvecklingen pé internationell niva ska det genom denna
forordning inforas ett krav pé att identifiera, forsta, hantera och minska risker for att
riktade ekonomiska sanktioner kringgés eller inte genomfors pa nivan for ansvariga

enheter.
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(36)

(37)

FN:s sdkerhetsrads eller FN-sanktionskommitténs uppforanden pa forteckningen av
personer eller enheter inforlivas i unionsrétten genom beslut och forordningar som antas
enligt artikel 29 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) respektive artikel 215 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) och som infor riktade
ekonomiska sanktioner mot sddana personer och enheter. Forfarandet for antagande av
sadana akter pa unionsniva kréver kontroll av att alla uppféranden péd FN-forteckningen ar
forenliga med de grundldaggande réttigheter som beviljas enligt stadgan. Mellan den
tidpunkt da FN offentliggér FN-forteckningen och den tidpunkt da unionsakterna om
inforlivande av FN-forteckningen borjar tillimpas bor ansvariga enheter, i syfte att
mdjliggora en effektiv tillimpning av riktade ekonomiska sanktioner, féra bok ver de
medel eller andra tillgdngar som de innehar for kunder som &r uppfoérda pd FN-
forteckningen avseende ekonomiska sanktioner, eller kunder som &gs eller kontrolleras av
personer eller enheter som ar uppforda pé forteckningen, samt over alla forsok till
transaktioner och transaktioner som utfors for en sddan kunds rékning, till exempel for att

tillgodose kundens grundlédggande behov.

Vid bedémningen av huruvida en kund som &r en juridisk enhet dgs eller kontrolleras av
personer som omfattas av riktade ekonomiska sanktioner bor ansvariga enheter beakta
radets riktlinjer for genomforande och utvérdering av restriktiva atgérder (sanktioner) inom
ramen for unionens gemensamma utrikes- och sdkerhetspolitik och bista praxis for

effektivt genomforande av restriktiva atgérder.
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(38)

(39)

Det &r viktigt att ansvariga enheter vidtar alla dtgérder pé ledningsniva for att genomfora
interna riktlinjer, forfaranden och kontroller och for att genomfora kraven pa bekdmpning
av penningtvitt och finansiering av terrorism. En ledamot i ledningsorganet bor anges som
ansvarig for genomforandet av den ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och
kontroller, men ansvaret for att kraven p& bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism uppfylls bor i slutindan ligga hos enhetens ledningsorgan. Den tilldelningen av
ansvar bor inte paverka tillimpningen av nationella bestimmelser om gemensamt
civilrattsligt eller straffrattsligt ansvar for ledningsorgan. Uppgifter som ror det dagliga
genomforandet av den ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och kontroller for
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism bdr anfortros den

regelefterlevnadsansvariga.

Varje medlemsstat bor i sin nationella lagstiftning kunna foreskriva att en ansvarig enhet
som omfattas av tillsynsregler som kréver att en regelefterlevnadsansvarig eller en chef for
internrevisionsfunktionen utses kan anfortro dessa personer de funktioner och det ansvar
som tillkommer den regelefterlevnadsansvariga f6r bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism samt internrevisionsfunktionen for bekdmpning av penningtvitt
och finansiering av terrorism. I fall med hogre risker eller om det motiveras av den
ansvariga enhetens storlek, bor det vara mojligt att anfortro ansvaret for
efterlevnadskontroller och det dagliga arbetet med den ansvariga enhetens riktlinjer och
forfaranden for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism till tva olika

personer.
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(40)

(41)

For ett effektivt genomforande av atgarder for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism &r det ocksa viktigt att anstéillda vid ansvariga enheter samt deras
agenter och distributorer, som har en roll i genomférandet av dem, forstér de krav och
interna riktlinjer, forfaranden och kontroller som géiller inom enheten. Ansvariga enheter
bor infora atgirder, inbegripet utbildningsprogram, for detta andamal. Vid behov bor
ansvariga enheter tillhandahalla grundldggande utbildning om atgérder for bekdmpning av
penningtvétt och finansiering av terrorism till alla dem som har en roll i genomf6randet av
sadana atgdarder. Detta omfattar inte bara ansvariga enheters anstillda utan dven deras

ombud och distributorer.

Enskilda personer som anfortros uppgifter som ror en ansvarig enhets efterlevnad av
kraven pd bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism bor genomgé en
beddmning med avseende pa fardigheter, kunskaper, expertis, integritet och upptradande.
Om anstéllda utfor uppgifter som rér den ansvariga enhetens efterlevnad av regelverket for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism i relation till kunder som de har
en nira privat eller yrkesmissig relation till kan det leda till intressekonflikter och
undergrava systemets integritet. Sddana relationer skulle kunna foreligga vid den tidpunkt
da affarsforbindelsen ingds, men kan dven uppsté direfter. Ansvariga enheter bor darfor
inrétta processer for att hantera och atgérda intressekonflikter. Dessa processer bor
sakerstélla att anstdllda forhindras fran att utfora uppgifter som rér den ansvariga enhetens
efterlevnad av regelverket for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism i

relation till sddana kunder.
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(42)

(43)

Det skulle kunna uppsté situationer dér enskilda personer som skulle klassificeras som
ansvariga enheter tillhandahaller sina tjanster internt till foretag vars verksamhet inte
omfattas av denna forordning. Eftersom dessa foretag inte fungerar som grindvakter for
unionens finansiella system &r det viktigt att klargora att sadana anstéllda, till exempel
interna advokater, inte omfattas av kraven i denna férordning. P4 motsvarande sétt bor
enskilda personer som bedriver verksamhet som omfattas av denna forordning inte
betraktas som ansvariga enheter 1 sig om dessa verksamheter utfors inom ramen for deras
anstdllning hos en ansvarig enhet, till exempel nér det giller advokater eller revisorer som

ar anstdllda vid en advokatbyra eller ett revisionsforetag.

For att en koncern ska kunna hantera risker for penningtvétt och finansiering av terrorism
pa ett robust och effektivt sétt dr det avgorande att riktlinjer och forfaranden for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism genomfors konsekvent inom
hela koncernen. I det syftet bor koncernomfattande riktlinjer, forfaranden och kontroller
antas och genomforas av moderforetaget. Det bor kridvas av enheter inom en koncern att de
utbyter information om sadant utbyte &r relevant for att forhindra penningtvétt och
finansiering av terrorism. Informationsutbytet bor omfattas av tillrackliga garantier
avseende konfidentialitet, dataskydd och anvindning av informationen. Amla bor ha till
uppgift att utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn dir det anges vilka
minimikrav som stélls pa koncernomfattande forfaranden och riktlinjer, inbegripet
minimistandarder for informationsutbyte inom en koncern samt kriterierna for att

identifiera moderforetaget for koncerner vars huvudkontor dr belédgna utanfor unionen.
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(44)

(45)

For att sikerstilla en effektiv tillimpning av kraven pa bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism nér flera ansvariga enheter dr direkt eller indirekt kopplade till
varandra och utgoér, eller ingér i, en koncern, dr det nddvandigt att overviaga bredast
mojliga definition av en koncern. For detta andamal bor ansvariga enheter f6lja tillimpliga
redovisningsregler som gor det mdjligt for strukturer med olika typer av ekonomiska
kopplingar att betraktas som koncerner. Medan en traditionell koncern omfattar ett
moderforetag och dess dotterforetag dr andra typer av koncernstrukturer lika relevanta, till
exempel koncernstrukturer dir flera moderforetag dger ett enda dotterforetag, som har
kallats enheter som dr permanent understillda ett centralt organ i artikel 10 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 575/201322, eller finansiella institut som
ar medlemmar 1 samma institutionella skyddssystem som avses i artikel 113.7 1 den
forordningen. Dessa strukturer dr alla koncerner 1 enlighet med redovisningsreglerna och

bor darfor betraktas som koncerner vid tillimpningen av denna forordning.

Utover koncerner finns det andra strukturer, t.ex. ndtverk eller partnerskap, ddr ansvariga
enheter kan omfattas av gemensamt d4gande, gemensam forvaltning eller gemensamma
efterlevnadskontroller. For att sdkerstélla lika villkor for samtliga sektorer och samtidigt
undvika att 6verbelasta dessa sektorer bor Amla identifiera de situationer dir samma typ av
koncernomfattande riktlinjer ska tillimpas &ven pa sadana strukturer, med beaktande av

proportionalitetsprincipen.

22

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om
tillsynskrav for kreditinstitut och viardepappersforetag och om dndring av forordning (EU)
nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).
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(46) Under vissa omstandigheter har ansvariga enheter filialer och dotterforetag i tredjeldnder
dar minimikraven for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, inbegripet
skyldigheter i fraga om dataskydd, dr mindre strdnga &n de som faststills i unionens
ramverk pad omradet. I sddana situationer bor dessa filialer och dotterforetag, 1 syfte att till
fullo forhindra att unionens finansiella system utnyttjas for penningtvitt och finansiering
av terrorism och for att sékerstilla hogsta mojliga skyddsniva for unionsmedborgarnas
personuppgifter, folja de krav pd bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
som faststéllts pa unionsniva. Om ett tredjelands lag inte medger att kraven efterlevs, till
exempel till f61jd av att koncernens mojligheter att fa tillgang till, behandla eller utbyta
information begrénsas av att det tredjelandets rétt inte sékerstéller en tillricklig nivd av
dataskydd eller banksekretess, bor ansvariga enheter vidta ytterligare atgérder for att
sakerstélla att filialer och dotterforetag i det aktuella landet hanterar riskerna pa effektivt
satt. Amla bor ges i uppgift att utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som anger

typen av sadana ytterligare atgirder, med beaktande av proportionalitetsprincipen.
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(47)

(48)

Ansvariga enheter kan utkontraktera uppgifter som ror fullgdrandet av vissa krav pé
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism till en tjansteleverantor. Nar det
géller utkontraktering genom avtal mellan ansvariga enheter och tjansteleverantorer som
inte omfattas av kraven pd bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism,
foljer eventuella skyldigheter for dessa tjansteleverantorer avseende bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism endast av avtalet mellan parterna och inte av
denna forordning. Ansvaret for att efterleva kraven pa bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism bor déarfor fortfarande helt och hallet avila den ansvariga enheten.
Den ansvariga enheten bor i synnerhet sékerstélla att den riskbaserade metoden f6ljs nédr en
tjansteleverantor anlitas for utforandet av kundidentifiering pa distans. Processer eller
arrangemang som bidrar till fullgérandet av ett krav enligt denna férordning, men dar
fullgérandet av sjdlva kravet inte ombesorjs av en tjdnsteleverantdr, t.ex. nir det géller den
ansvariga enhetens anviandning eller forvarv av tredjepartsprogramvara eller dess tillgéng

till databaser eller granskningstjénster, anses inte vara utkontraktering.

Mojligheten att utkontraktera uppgifter till en tjdnsteleverantdr gor det mojligt for
ansvariga enheter att besluta hur deras resurser ska fordelas i syfte att f6lja denna
forordning, men befriar dem inte fran skyldigheten att forsta huruvida de atgirder som de
vidtar, inbegripet de atgdrder som utkontrakteras till tjinsteleverantorer, minskar de
identifierade riskerna for penningtvétt och finansiering av terrorism samt huruvida sddana
atgdrder ar lampliga. For att sdkerstilla en sddan fOrstaelse bor de slutliga besluten om
atgdrder som har betydelse for genomforandet av riktlinjer, férfaranden och kontroller

alltid fattas av den ansvariga enheten.
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(49) Det faktum att utkontrakteringsarrangemang anmals till tillsynsorganet innebér inte att
utkontrakteringsarrangemanget har godtagits. Informationen i den anmélan, sérskilt nir
kritiska funktioner utkontrakteras eller om den ansvariga enheten systematiskt
utkontrakterar sina funktioner, skulle dock kunna beaktas av tillsynsorganen nér de
bedomer den ansvariga enhetens system och kontroller och nér de faststéller profilen for

kvarstaende risk eller forbereder inspektioner.

(50) For att utkontraktering ska fungera effektivt behovs storre klarhet kring villkoren for sddan
utkontraktering. Amla bor ha till uppgift att utarbeta riktlinjer om de forhallanden under
vilka utkontraktering kan dga rum, liksom om respektive parts roll och ansvar. For att
sakerstilla en konsekvent 6vervakning i hela unionen av hur utkontraktering anvénds bor
det i riktlinjerna ocksa klargoras pa vilket sitt tillsynsorganen ska beakta sddana
tillvagagangssitt och kontrollera efterlevnaden av kraven pa bekdmpning av penningtvitt

och finansiering av terrorism nir ansvariga enheter anviander dessa tillvigagangssitt.
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(1)

(52)

Krav pa kundkidnnedom &r nddvéndiga for att sékerstilla att ansvariga enheter identifierar,
kontrollerar och dvervakar de affarsforbindelser de har med sina kunder, 1 relation till de
risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som dessa medfor. Korrekt
identifiering och kontroll av uppgifter avseende presumtiva och befintliga kunder &r
avgorande for att forsta de risker for penningtvétt och finansiering av terrorism som ar
forknippade med kunderna, oavsett om dessa dr fysiska eller juridiska personer. Ansvariga
enheter bor ocksa forstd pa vems vagnar eller till vems forman en transaktion genomfors,
till exempel i situationer dar kreditinstitut eller finansiella institut tillhandahaller konton till
jurister 1 syfte att ta emot eller inneha sina klienters medel enligt definitionen i artikel 4.25
i direktiv (EU) 2015/2366. Nir det géller dtgirder for kundkdnnedom avses med den
person till vars formén en transaktion eller verksamhet utfors inte mottagaren eller

forménstagaren av en transaktion som den ansvariga enheten utfér for en kund.

Det dr nodvéndigt att inom unionen uppné en enhetlig och hog standard for kundkdnnedom
som bygger pa harmoniserade krav for identifiering av kunder och kontroll av deras
identitet och som genom minskade nationella skillnader ger lika villkor pa hela den inre
marknaden och en konsekvent tillimpning av bestimmelser i hela unionen. Samtidigt &r
det av avgorande betydelse att ansvariga enheter tillimpar atgarder for kundkénnedom pé
ett riskbaserat sitt. Den riskbaserade metoden ar inte ett alternativ som ger de ansvariga
enheterna alltfor stor valfrihet. Den inbegriper anvéndning av ett evidensbaserat
beslutsfattande for att mer effektivt kunna hantera de risker for penningtvétt och

finansiering av terrorism som unionen och dess aktorer star infor.
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(33)

Organisationer i det civila samhéllet som utfor vilgdrenhetsarbete eller humanitért arbete 1
tredjelénder bidrar till unionens mal om att uppna fred, stabilitet, demokrati och vilstand.
Kreditinstitut och finansiella institut spelar en viktig roll nér det géller att sdkerstilla att
sadana organisationer kan fortsitta sitt arbete, genom att ge tillgang till det finansiella
systemet och viktiga finansiella tjdnster som gor det mojligt att kanalisera
utvecklingsfinansiering och humanitér finansiering till utvecklingsomraden eller
konfliktomraden. Ansvariga enheter bor vara medvetna om att verksamhet som bedrivs 1
vissa jurisdiktioner utsdtter dem for en hogre risk for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, men verksamhet som bedrivs av det civila samhéllets organisationer i dessa
jurisdiktioner bor inte i sig leda till véigran att tillhandahalla finansiella tjénster eller till
avslutande av sddana tjénster, eftersom den riskbaserade metoden kriver en
helhetsbeddmning av riskerna med enskilda affarsforbindelser och tillimpning av 1ampliga
atgirder for att minska de specifika riskerna. Aven om kreditinstitut och finansiella institut
forblir fria att besluta med vem de ingér avtalsforhéllanden bor de ocksa vara medvetna om
sin centrala roll i det internationella finansiella systemets funktion och nér det géller att
mojliggora forflyttning av medel enligt definitionen 1 artikel 4.25 1 direktiv

(EU) 2015/2366 eller av kryptotillgangar for de viktiga utvecklingsmal och humanitira
mal som organisationer i det civila samhallet efterstrdvar. Sddana institut bor darfor
utnyttja den flexibilitet som den riskbaserade metoden medger for att pa ett proportionellt
satt minska de risker som &r forknippade med affarsforbindelser. Under inga
omstdndigheter bor skil som ror bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
aberopas for att motivera kommersiella beslut 1 fraiga om presumtiva eller befintliga

kunder.
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(54)

Ansvariga enheter bor faststdlla och vidta rimliga atgirder for att kontrollera den verkliga
huvudmannens identitet med hjélp av tillforlitliga handlingar och informationskaéllor.
Sokningar 1 centrala register med uppgifter om verkligt huvudmannaskap (centrala
register) gor det mojligt for ansvariga enheter att sikerstilla Overensstimmelsen med
uppgifter som erhéllits genom kontrollprocessen och bor inte vara den ansvariga enhetens
priméra kélla for kontrollindamal. Om ansvariga enheter upptiacker avvikelser mellan
uppgifterna i de centrala registren och de uppgifter som de erhéller fran kunden eller andra
tillforlitliga kdllor i samband med atgérder for kundkdnnedom, bor de rapportera dessa
avvikelser till den enhet som ansvarar for det relevanta centrala registret, s att atgarder
kan vidtas for att avhjilpa inkonsekvenserna. Den processen bidrar till kvaliteten och
tillforlitligheten hos uppgifterna i de registren, som en del av en mangsidig strategi for att
sakerstélla att uppgifterna i centrala register 6ver verkligt huvudmannaskap &r korrekta,
adekvata och aktuella. I lagrisksituationer och om den ansvariga enheten kdnner till de
verkliga huvudménnen bor det vara mdjligt for ansvariga enheter att tillata kunden att

rapportera avvikelser i fall dir mindre skillnader identifieras som utgors av skrivfel eller

liknande tekniska fel.
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(55) De risker som dr forknippade med utléndska juridiska enheter och utldndska juridiska
konstruktioner behover minskas pé lampligt satt. Om en juridisk enhet som dr skapad
utanfor unionen eller en uttrycklig trust eller liknande juridisk konstruktion som forvaltas
utanfor unionen, eller vars forvaltare eller person som innehar en likvirdig stillning ar
bosatt eller etablerad utanfor unionen, star i begrepp att ingé en affarsforbindelse med en
ansvarig enhet bor registreringen av uppgifterna om verkligt huvudmannaskap i en
medlemsstats centrala register vara en forutséttning for att affarsforbindelsen ska kunna
ingés. For juridiska enheter som skapats utanfor unionen bor dock kravet endast tillimpas
vid medelhog eller hog risk for penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av
terrorism som &r forknippade med kategorin av utldndsk juridisk enhet, den sektor dir den
utldndska juridiska enheten dr verksam, eller, vid medelhog eller hog risk for penningtvitt,
forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism som &r forknippade med den sektor
dér den ansvariga enheten ar verksam. Registrering av uppgifterna om verkligt
huvudmannaskap bor dven vara en forutsittning for att en affarsforbindelse med en juridisk
enhet som dr skapad utanfor unionen ska kunna fortsitta i en situation diar den férbindelsen

blir forknippad med sddana medelhdga eller hoga risker efter det att den ingatts.
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(56) Processen for att inga en affarsforbindelse eller vidta de atgérder som krévs for att
genomfora en enstaka transaktion inleds nér kunden uttrycker intresse for att forvirva en
produkt eller ta emot en tjinst fran en ansvarig enhet. Bland de tjdnster som erbjuds av
fastighetsméklare ingar att hjilpa kunderna att hitta en fastighet att kopa, silja, hyra eller
leasa. Sadana tjénster borjar vara relevanta for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism om det finns tydliga tecken pa att parterna &r villiga att g& vidare
med kop, forsdljning, hyra eller leasing eller vidta nddvandiga forberedande atgiarder. Detta
kan till exempel vara den tidpunkt da ett anbud om kop eller hyra av fastigheten ldmnas
och accepteras av parterna. Innan den tidpunkten skulle det inte vara nddvéndigt att vidta
atgdrder for kundkdnnedom avseende en presumtiv kund. P& motsvarande sétt skulle det
inte vara proportionerligt att vidta atgirder for kundkdnnedom avseende personer som

dnnu inte har uttryckt intresse for att g vidare med kop eller hyra av en viss egendom.

(57) Fastighetstransaktioner ar utsatta for risker for penningtvitt och finansiering av terrorism.
For att minska dessa risker bor fastighetsaktorer som formedlar kop, forsdljning och
uthyrning av fast egendom omfattas av kraven 1 denna forordning, oavsett deras beteckning
eller huvudsakliga verksamhet eller yrke, inbegripet byggherrar nédr och i den méan de

formedlar kop, forsédljning och uthyrning av fast egendom.
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(58)

Den anonymitet som &r forbunden med vissa produkter for elektroniska pengar utsatter
dem for risker for penningtvitt och finansiering av terrorism. Det finns dock betydande
skillnader inom sektorn, och alla produkter for elektroniska pengar har inte samma
riskniva. Till exempel kan vissa produkter for elektroniska pengar med lagt varde, sasom
forbetalda presentkort eller forbetalda vouchrar, innebira laga risker for penningtvitt eller
finansiering av terrorism. For att sdkerstdlla att de krav som stélls pa sektorn stér i
proportion till sektorns risk och inte utgor ett faktiskt hinder for dess verksamhet, bor det
under vissa omstédndigheter med bevisad lag risk och pa strikta riskreducerande villkor vara
mdjligt att undanta dessa produkter fran vissa dtgérder for kundkdnnedom, sdsom
identifiering och kontroll av kunden och den verkliga huvudmannen, men inte fran
overvakning av transaktioner eller affarsforbindelser. Det bor vara mojligt for
tillsynsorganen att bevilja ett sdidant undantag efter det att den bevisade laga risken har
kontrollerats med beaktande av relevanta riskfaktorer som ska faststéllas av Amla och pa
ett sitt som effektivt minskar risken for penningtvitt eller finansiering av terrorism och
som forhindrar att reglerna for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
kringgds. Varje undantag bor under alla omstandigheter villkoras av strikta granser for
produktens hogsta viarde och produktens uteslutande anvandning for ink&p av varor eller

tjanster, varvid det forutsitts att det lagrade beloppet inte kan bytas ut mot andra véarden.
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(59) Ansvariga enheter bor inte vara skyldiga att vidta kundkdnnedomsatgérder for kunder som
utfor enstaka eller forbundna transaktioner under ett visst vérde, savida det inte foreligger
misstanke om penningtvitt eller finansiering av terrorism. Medan troskelvardet
pa 10 000 EUR, eller motsvarande belopp 1 nationell valuta, ar tillampligt for de flesta
enstaka transaktioner bor ansvariga enheter som &r verksamma inom sektorer med, eller
utfor transaktioner som medfor, storre risk for penningtvitt och finansiering av terrorism
ha skyldighet att vidta atgiarder for kundkédnnedom for transaktioner vid lagre
troskelvarden. For att identifiera dessa sektorer eller transaktioner samt lampliga
troskelvdrden for dem bor Amla utarbeta sérskilda forslag till tekniska standarder for

tillsyn.
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(60)

Det finns sérskilda situationer dir kunden, ndr det géller atgarder for kundkdnnedom, inte
ar begransad till den person som gor transaktioner med den ansvariga enheten. Detta dr till
exempel fallet ndr endast en notarie deltar i en fastighetstransaktion. For att sékerstélla att
lampliga kontroller utfors av transaktionen i syfte att uppticka eventuella fall av
penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism bdr ansvariga enheter
1 sadana fall betrakta bade koparen och séljaren som kunder och vidta atgirder for
kundkédnnedom avseende bada parterna. Denna forordning bor innehélla en forteckning
over sadana situationer dir kunden inte dr, eller inte &r begransad till, den ansvariga
enhetens direkta kund. En saddan forteckning bor komplettera forstéelsen av vem kunden &r
1 typiska situationer och bdr inte anses representera en uttdmmande tolkning av begreppet.
P& motsvarande sitt bor en affarsforbindelse inte alltid krédva ett avtalsforhéllande eller ett
annat formellt engagemang sé ldnge som tjénsterna tillhandahalls upprepade génger eller
over en tidsperiod, sa att det uppstar ett inslag av varaktighet. Om nationell rétt hindrar
ansvariga enheter som dr offentliga tjdnsteman fran att ingd avtalsforhallanden med kunder
bor sédan nationell ritt inte tolkas som ett forbud for ansvariga enheter att behandla en
serie av transaktioner som en affarsforbindelse vid bekdmpning av penningtvétt och

finansiering av terrorism.
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(61)

(62)

Inforandet av en unionsomfattande grans for stora kontantbetalningar minskar de risker
som dr forknippade med anvindningen av sddana betalningar. Ansvariga enheter som utfor
kontanttransaktioner under den grénsen dr dock fortfarande sarbara for risker for
penningtvétt och finansiering av terrorism, eftersom de utgor en inkorsport till unionens
finansiella system. Det bor déarfor krivas att atgirder for kundkdnnedom tillimpas i syfte
att minska riskerna for missbruk av kontanta medel. For att sikerstélla att atgdrderna star i
proportion till de risker som &r forknippade med transaktioner till ett viarde

under 10 000 EUR bor sadana atgirder begrinsas till identifiering och kontroll av kunden
och den verkliga huvudmannen vid utforandet av enstaka transaktioner i kontanta medel
till ett viarde av minst 3 000 EUR. Den begransningen befriar inte den ansvariga enheten
frén att vidta alla atgirder for kundkdnnedom nir det finns misstanke om penningtvitt eller
finansiering av terrorism, eller frén att rapportera missténkta transaktioner till

finansunderrittelseenheten.

Vissa affarsmodeller bygger pa att den ansvariga enheten har en affarsforbindelse med ett
sdljforetag for att erbjuda betalningsinitieringstjdnster genom vilka séljforetaget fir betalt
for varor eller tjénster, och alltsa inte med séljforetagets kund, som godkénner att
betalningsinitieringstjénsten initierar en enskild eller enstaka dverforing till siljforetaget. I
en sddan affarsmodell ar det, vad avser reglerna for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism, siljforetaget, och inte siljforetagets kund, som ér den ansvariga
enhetens kund. Den ansvariga enheten bor dirfor, nir det géller
betalningsinitieringstjénster, vidta dtgérder avseende kundkdnnedom gentemot
sdljforetaget. Nér det géller andra finansiella tjinster som omfattas av denna foérordning,
inbegripet sddana som tillhandahalls av samma aktdr, bor kunden faststdllas med

beaktande av de tjénster som tillhandahalls.
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(63)

Spelverksamhet varierar i fraga om dess art, geografiska omfattning och tillhorande risker.
For att sikerstilla en proportionerlig och riskbaserad tillampning av denna férordning bor
det vara mdjligt for medlemsstaterna att identifiera speltjédnster som ar forknippade med
laga risker for penningtvétt och finansiering av terrorism, sasom statliga eller privata
lotterier eller statligt forvaltade spelverksamheter, och besluta att inte tillimpa alla eller
vissa av kraven i denna foérordning pad dem. Med tanke pd de potentiella
gransoverskridande effekterna av nationella undantag &r det nodvéndigt att sdkerstilla en
konsekvent tillampning av en strikt riskbaserad metod 1 hela unionen. I detta syfte bor
kommissionen ges mojlighet att godkéinna medlemsstaternas beslut eller avvisa dem om
undantaget inte motiveras av en bevisad lag risk. Under inga omstindigheter bor undantag
beviljas for verksamhet som ér forknippad med hogre risker. S ar fallet med verksamhet
som kasinon, onlinespel och vadhallning inom sport, men sa &r inte fallet nir
onlinespelverksamhet forvaltas av staten, antingen genom direkt tillhandahallande av dessa
tjanster eller genom reglering av hur speltjansterna organiseras, drivs och forvaltas. Mot
bakgrund av de risker for folkhilsan eller for brottslig verksamhet som kan f6rknippas med
spelverksamhet kan nationella atgérder som reglerar spelverksamhetens organisation, drift
och forvaltning bidra till att minska de risker som dr forknippade med den verksamheten,
om de verkligen efterstravar mél som ror den allmdnna ordningen, den allmidnna

sakerheten eller folkhalsan.
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(64)

(65)

Troskelvérdet pd 2 000 EUR, eller motsvarande belopp i nationell valuta, som ér
tillampligt pa tillhandahallare av speltjénster uppfylls oavsett om kunden utfor en enskild
transaktion till ett varde av minst detta belopp eller flera mindre transaktioner som
tillsammans uppgar till detta belopp. I detta syfte bor tillhandahallare av speltjdanster kunna
hianfora transaktioner till en viss kund, 4ven om de dnnu inte har kontrollerat den kundens
identitet, sa att de kan avgora om och nér det troskelvirdet har uppnatts. Tillhandahallare
av speltjanster bor darfor ha system som gor det mojligt att hdnfora och 6vervaka
transaktioner innan kravet pa kundkdnnedom borjar tillimpas. Nér det géller kasinon eller
andra fysiska spelplatser kan det vara opraktiskt att kontrollera kundens identitet vid varje
transaktion. I sddana fall bor det vara mojligt att identifiera kunden och kontrollera
kundens identitet vid intrddet pé spelplatsen, forutsatt att det finns system som gor det
mojligt att hdnfora transaktioner som utfors pa spelplatserna, inbegripet kop eller utbyte av

spelmarker, till den kunden.

Trots att medlemsstaternas regler for skyldigheten att identifiera kunder i viss man har
harmoniserats genom direktiv (EU) 2015/849, faststélls 1 det direktivet inte nagra
detaljerade regler for de forfaranden som de ansvariga enheterna ska folja. Med tanke pé
vilken avgdrande betydelse den aspekten har i1 forhindrandet av penningtvétt och
finansiering av terrorism, dr det lampligt att, i enlighet med den riskbaserade metoden,
infora mer specifika och detaljerade bestimmelser om identifiering av kunden och kontroll
av dennas identitet, oavsett om det géller fysiska eller juridiska personer, juridiska

konstruktioner sdsom truster eller enheter som har réttskapacitet enligt nationell rétt.
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(66) Den tekniska utvecklingen och alltmer omfattande digitaliseringen har mdjliggjort sdker
distansbaserad eller elektronisk identifiering och kontroll av presumtiva och befintliga
kunder och kan underlitta ett distansbaserat utférande av atgiarder for kundkédnnedom. De
identifieringslosningar som anges i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 910/201423, utgor sdkra och betrodda medel for identifiering och kontroll av bade
presumtiva och befintliga kunder och kan underlétta ett distansbaserat utférande av
atgirder for kundkdnnedom. Ansvariga enheter bor beakta och godta den elektroniska
identifiering som anges i den forordningen 1 samband med kundidentifieringsprocessen.
Anvéndning av sddana identifieringsmedel kan, om ldmpliga riskreducerande atgirder
vidtas, minska risknivan till genomsnittlig eller till och med 14g. Om sddan elektronisk
identifiering inte ar tillgénglig f6r en kund, till exempel pa grund av arten av deras
uppehéllsstatus 1 en viss medlemsstat eller deras bosittning i ett tredjeland, bor kontrollen

ske genom relevanta kvalificerade betrodda tjénster.

(67) For att sékerstilla att ramverket for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism forhindrar att olagliga medel fors in 1 det finansiella systemet bor ansvariga
enheter utfora dtgarder for kundkédnnedom innan de ingér afférsforbindelser med
presumtiva kunder, i enlighet med den riskbaserade metoden. For att undvika onddiga
forseningar i den normala affarsverksamheten bor de ansvariga enheterna dock ha
mdjlighet att samla in informationen fran den presumtiva kunden under det att
affarsforbindelsen ingas. Kreditinstitut och finansiella institut bor ha mdojlighet att inhdmta
de nodvéndiga uppgifterna fran de presumtiva kunderna nér forbindelsen har ingétts,

forutsatt att inga transaktioner initieras forrdn processen for kundkédnnedom &r slutford.

3 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om

elektronisk identifiering och betrodda tjanster for elektroniska transaktioner pa den inre
marknaden och om upphévande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(68) Processen for kundkdnnedom &r inte begrénsad till identifiering av kunden och kontroll av
dennes identitet. Ansvariga enheter bor ocksa, innan de ingar affarsforbindelser eller utfor
enstaka transaktioner, bedoma en affarsforbindelses eller en enstaka transaktions syfte och
natur. Information infor ingdende av avtal eller annan information till presumtiva kunder
om den produkt eller tjinst som erbjuds kan bidra till forstielsen av det syftet. Ansvariga
enheter bor alltid kunna gora en otvetydig beddmning av en presumtiv affarsforbindelses
eller en enstaka transaktions syfte och natur. I fall dar kunden kan anvidnda den tjanst eller
produkt som erbjuds for att utfora olika typer av transaktioner eller verksamheter bor
ansvariga enheter inhdmta tillricklig information om hur kunden avser att anvinda

forbindelsen
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(69) For att sikerstilla att ramverket for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism fungerar effektivt bor ansvariga enheter regelbundet granska den information de
fatt fran sina kunder, 1 enlighet med den riskbaserade metoden. Affarsforbindelserna
kommer sannolikt att utvecklas i takt med att kundens omstédndigheter och den verksamhet
som kunden bedriver genom affarsforbindelsen foridndras dver tid. For att upprétthalla en
heltdckande forstaelse av kundens riskprofil och utféra en meningsfull granskning av
transaktioner, bor ansvariga enheter regelbundet granska den information de fatt fran sina
kunder, 1 enlighet med den riskbaserade metoden. Sddana granskningar bor goras
regelbundet men bor ocksé utlosas av fordndringar i kundens relevanta omstandigheter, nir
fakta och information tyder pd en potentiell fordndring av kundens riskprofil eller
identifieringsuppgifter. I detta syfte bor den ansvariga enheten 6verviga behovet av att
granska kundakten som svar pd vésentliga fordndringar, sdsom en dndring av de
jurisdiktioner med vilka transaktioner sker eller av transaktionernas varde eller volym,
efter begidranden om nya produkter eller tjdnster som skiljer sig avsevért at i fraga om risk
eller efter &ndringar 1 verkligt huvudmannaskap.

(70) Nir det géller aterkommande kunder for vilka atgirder for kundkdnnedom nyligen har
vidtagits bor skyldigheterna i fraga om atgirder for kundkdnnedom kunna fullgéras genom
att kunden bekréftar att den information och de handlingar som registerforts inte har
andrats. En sddan metod underlattar tillimpningen av skyldigheterna avseende bekdmpning
av penningtvétt och finansiering av terrorism i situationer dér den ansvariga enheten ar
overtygad om att informationen om kunden inte har @ndrats, eftersom det aligger ansvariga
enheter att sikerstilla att de vidtar 1ampliga atgirder for kundkdnnedom. I samtliga fall bor
den bekriftelse som mottagits fran kunden, och eventuella dndringar av informationen om
kunden, registreras.
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(71)

(72)

Ansvariga enheter kan tillhandahilla fler dn en produkt eller tjinst inom ramen for en
affarsforbindelse. Under dessa omstindigheter dr skyldigheten att regelbundet uppdatera
information, uppgifter och handlingar inte avsedd att vara inriktad pa den enskilda
produkten eller tjansten, utan affarsforbindelsen i sin helhet. Det ankommer pa de
ansvariga enheterna att bedoma, for alla de produkter eller tjanster som tillhandahélls, nir
kundens relevanta omstandigheter foréndras eller nédr andra villkor som utldser
uppdateringen av atgdrderna for kundkédnnedom ar uppfyllda, och att granska kundfilen i

forhallande till affarsforbindelsen i sin helhet.

Ansvariga enheter bor ocksa inrétta ett dvervakningssystem for att uppticka transaktioner
som kan véicka misstankar om penningtviétt eller finansiering av terrorism. For att
sakerstélla att transaktionsovervakningen fungerar effektivt bor de ansvariga enheternas
overvakningsatgdrder i princip omfatta samtliga tjdnster och produkter som erbjuds
kunderna och samtliga transaktioner som utfors pa kundens vignar eller erbjuds kunden av
de ansvariga enheterna. Emellertid behdver inte alla transaktioner granskas enskilt.
Overvakningens intensitet bor avgoras med den riskbaserade metoden och utformas pé
grundval av precisa och relevanta kriterier, med beaktande av i synnerhet kundernas
egenskaper och den ddrmed forknippade risknivan, de produkter och tjanster som erbjuds
och de lander eller geografiska omrdden som berdrs. Amla bor utarbeta riktlinjer for att
sdkerstdlla att intensiteten 1 dvervakningen av affarsforbindelser och transaktioner &r

tillracklig samt star 1 proportion till risknivéan.
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(73)

(74)

Att avsluta afféarsforbindelsen om atgérder for kundkénnedom inte kan vidtas minskar den
ansvariga enhetens exponering for sddana risker som foljer av eventuella fordndringar av
kundens profil. Det kan dock finnas situationer dér ett avslutande inte bor efterstriavas pa
grund av mél av allménintresse. Detta &r till exempel fallet avseende livforsékringsavtal,
dér ansvariga enheter vid behov, som ett alternativ till avslutande, bor vidta atgarder for att
frysa affarsforbindelsen, inbegripet genom att forbjuda tillhandahéllande av ytterligare
tjénster till den kunden och halla inne utbetalningar till forménstagarna, till dess att
atgirder for kundkdnnedom kan uppfyllas. Dessutom kriaver vissa produkter och tjanster att
den ansvariga enheten fortsétter att inneha eller ta emot kundens medel enligt definitionen i
artikel 4.25 i direktiv (EU) 2015/2366, till exempel i samband med utlédning, betalkonton
eller inlaning. Detta bor dock inte behandlas som ett hinder for kravet att avsluta
affarsforbindelsen, vilket kan uppnds genom att sikerstélla att inga transaktioner eller

verksamheter utfors for kunden.

I syfte att sdkerstilla att denna forordning tillimpas konsekvent bor Amla ha till uppgift att
utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn om kundkédnnedom. I dessa tekniska
standarder for tillsyn bor det faststéllas vilka uppgifter en ansvarig enhet som minimum
ska inhdmta for att ingd nya affarsforbindelser med kunder eller utvérdera befintliga
sadana, i enlighet med den riskniva som &r forknippad med varje kund. Vidare bor
forslaget till tekniska standarder for tillsyn ge tillracklig klarhet for att aktorer pa
marknaden ska kunna utveckla sikra, tillgéngliga och innovativa medel {for kontroll av
kunders identitet och for utférande av dtgirder for kundkdnnedom, inklusive pé distans,
samtidigt som principen om teknikneutralitet respekteras. Dessa sirskilda uppgifter ar

forenliga med Amlas roll och ansvarsomraden i enlighet med forordning (EU) 2024/...*.

+

EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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(75)

Harmoniseringen av dtgirderna for kundkdnnedom kommer att bidra till att uppna en
forstaelse av de risker som dr forknippade med en befintlig eller presumtiv kund som &r
konsekvent, och genomgaende effektiv, oavsett var i unionen affarsforbindelsen ingés. Den
harmoniseringen bor ocksa sdkerstilla att den information som inhdmtas 1
kundkénnedomssyfte inte anvédnds av de ansvariga enheterna for att tillimpa de-risking-
rutiner som skulle kunna leda till ett kringgdende av andra réttsliga skyldigheter, i
synnerhet de som faststills i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/92/EU?* eller
direktiv (EU) 2015/2366, utan att unionens mal nar det géiller att forhindra penningtvétt
och finansiering av terrorism uppnas. For att mojliggora lamplig dvervakning av
uppfyllandet av skyldigheterna avseende kundkdnnedom é&r det viktigt att de ansvariga
enheterna dokumenterar de dtgarder de vidtar och den information de inhdmtar under
kundkdnnedomsprocessen, bade nér de ingdr en ny affirsforbindelse och nér de har ldmnat
in en rapport om en misstankt transaktion efter att ha végrat att ingd en afférsforbindelse.
Om den ansvariga enheten beslutar att inte ingé en affarsforbindelse med en presumtiv
kund, eller att avbryta en affarsforbindelse, att vigra att genomf6ra en enstaka transaktion
eller att tillimpa alternativa atgérder for att avbryta en affarsforbindelse, bor skélen till
detta beslut anges i kundkdnnedomsdokumentationen. Detta gor det mdjligt for
tillsynsmyndigheterna att bedoma om de ansvariga enheternas kundkdnnedomsrutiner &r
ritt avvagda samt hur enheternas riskexponering utvecklas och ger tillgang till statistiska

underlag for hur ansvariga enheter tillimpar kundkdnnedomsreglerna inom unionen.

24

Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/92/EU av den 23 juli 2014 om jamforbarhet for

avgifter som avser betalkonto, byte av betalkonto och tillgang till betalkonto med
grundldggande funktioner (EUT L 257, 28.8.2014, s. 214).
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(76) Redan med det nuvarande ramverket for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism dr metoden for granskning av befintliga kunder riskbaserad. Med tanke pa den
hogre risk for penningtvitt, forbrott till penningtvitt och finansiering av terrorism som ar
forbunden med vissa mellanhandsstrukturer dr det emellertid mojligt att denna metod inte
alltid medger att risker upptiacks och bedoms i tid. Det dr darfor viktigt att sdkerstdlla att

klart angivna kategorier av befintliga kunder ocksa dvervakas regelbundet.

(77) Risker &r 1 sig varierande och variabler kan ensamma eller i1 forening 6ka eller minska de
potentiella riskerna, vilket paverkar den ldmpliga nivén pa forebyggande atgérder,

exempelvis atgérder for kundkédnnedom.

(78) I situationer dar risken ar 1ag bor ansvariga enheter kunna tillimpa forenklade atgérder for
kundkdnnedom. Detta dr inte detsamma som ett undantag eller att inga atgérder for
kundkdnnedom vidtas. Snarare handlar det om en férenklad eller mindre omfattande
uppséttning granskningséatgirder, som dock dnda bor innebira att alla de komponenter som
ingdr i standardforfarandet for kundkénnedom tas i beaktande. I linje med den riskbaserade
metoden bor ansvariga enheter icke desto mindre kunna minska frekvensen eller
intensiteten 1 sina granskningar av kunder eller transaktioner, eller forlita sig pa adekvata
antaganden med avseende pa affarsforbindelsens syfte eller anvindningen av enkla
produkter. I de tekniska standarderna for tillsyn om kundkdnnedom bor det anges vilka
specifika forenklade atgédrder ansvariga enheter kan tillimpa i fall som identifierats som
lagrisksituationer 1 riskbeddmning pa unionsnivé som utfors av kommissionen. Vid
utarbetandet av forslag till tekniska standarder for tillsyn bor Amla ta vederborlig hinsyn

till bevarandet av social och ekonomisk inkludering.
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(79)

(80)

Det bor konstateras att vissa situationer innebér en hogre risk for penningtvitt eller
finansiering av terrorism. Aven om alla kunders identitet och affirsprofil bér faststillas
genom regelbunden tillimpning av atgirder for kundkdnnedom finns det fall dér det krdvs
sdrskilt strikta forfaranden for kundidentifiering och kundkontroll. Darfor ar det
nodvéndigt att faststélla detaljerade regler om sddana skirpta kundkdnnedomsatgérder,
inklusive specifika skérpta kundkdnnedomsatgérder for gransdverskridande

korrespondentforbindelser.

Grinsoverskridande korrespondentférbindelser med ett tredjelands motpartsinstitut
kinnetecknas av sin fortlopande och upprepade karaktér. Vidare innebér inte alla
gransoverskridande korrespondentbanktjanster samma niva av risk for penningtvitt och
finansiering av terrorism. De skirpta kundkdnnedomsétgérdernas intensitet bor déarfor
faststéllas genom tillimpning av den riskbaserade metodens principer. Den riskbaserade
metoden bor dock inte tillimpas vid interaktion med ett tredjelands motpartsinstitut som
saknar fysisk nédrvaro dir det dr skapat eller med oregistrerade och olicensierade enheter
som tillhandahéller kryptotillgingstjdnster. Med hansyn till den hoga risk for penningtvétt
och finansiering av terrorism som &dr forenad med brevladeinstitut, bor kreditinstitut och
finansiella institut avsta fran korrespondentforbindelser med sadana brevladeinstitut, samt
med motparter i tredjeldnder som tilldter att deras konton anvénds av brevladeinstitut. For
att undvika att unionens finansiella system missbrukas i syfte att tillhandahalla oreglerade
tjdnster bor leverantdrer av kryptotillgdngstjinster ocksé sdkerstilla att deras konton inte
anvinds av inbdddande marknadsplatser och bor ha strategier och forfaranden for att

uppticka sddana forsok.
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(82)

Inom ramen f0r sin tillsynsfunktion skulle tillsynsorganen kunna identifiera situationer dér
overtridelser av kraven pd bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism som
begas av motpartsinstitut i ett tredjeland eller brister i dessas genomforande av kraven pa
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism orsakar risker for unionens
finansiella system. For att minska dessa risker bor det vara mojligt for Amla att utfarda
rekommendationer till kreditinstitut och finansiella institut i unionen for att informera dem
om sina synpunkter pa bristerna hos dessa motpartsinstitut i ett tredjeland. Dessa
rekommendationer bor utfirdas om Amla och finansiella tillsynsorgan i unionen &r 6verens
om att de overtradelser och brister som forekommer i motpartsinstituten i ett tredjeland
sannolikt kommer att paverka riskexponeringen for korrespondentférbindelser i
kreditinstitut och finansiella institut i unionen, och forutsatt att motpartsinstitutet i ett
tredjeland och dess tillsynsorgan har haft mojlighet att Idmna sina synpunkter. For att
bevara ett vil fungerande finansiellt system i unionen bor kreditinstitut och finansiella
institut vidta ldmpliga atgérder som svar pa rekommendationerna fran Amla, bland annat
genom att avstd fran att inga eller fortsétta en korrespondentforbindelse, sdvida de inte kan
infora tillrackliga riskreducerande atgérder for att hantera de risker som &r forknippade

med korrespondentforbindelsen.

I samband med skarpta dtgirder for kundkdnnedom behdver inhdmtande av
foretagsledningens godkinnande innan affarsforbindelser ingas inte alltid innebéra att
styrelsens godkdnnande inhdmtas. Ett sddant godkdnnande bor kunna ges av ndgon med
tillrackliga kunskaper om enhetens riskexponering mot penningtvétt och finansiering av
terrorism och med tillrickligt ledande stillning for att fatta beslut som paverkar dess

riskexponering.
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For att skydda unionens finansiella systems funktion mot penningtvitt och finansiering av
terrorism bor kommissionen ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget med avseende pa att identifiera tredjelinder som har sddana brister 1 sina
nationella system for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism att det
utgor ett hot mot integriteten hos unionens inre marknad. Eftersom penningtvitt och
finansiering av terrorism fran lander utanfor unionen utgor hot av foranderlig art och
underléttas genom en stindig utveckling av tekniken och de medel som star till kriminellas
forfogande, kriavs snabb och kontinuerlig anpassning av det rittsliga ramverket vad
betraffar hogrisktredjelander for att effektivt kunna ta itu med befintliga risker och
forhindra att nya uppstar. Kommissionen bor, som en utgdngspunkt for sin bedomning, ta
hénsyn till information fran internationella organisationer och normgivare pa omradet f6r
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, sdsom offentliga uttalanden
fran FATF, 0msesidiga utvérderingar eller detaljerade bedomningsrapporter eller
offentliggjorda uppfoljningsrapporter, och i forekommande fall anpassa sina bedomningar
till &ndringarna 1 dessa. Kommissionen bor agera inom 20 dagar efter att ha konstaterat
brister i ett tredjelands system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av

terrorism som utgdr ett hot mot integriteten hos unionens inre marknad.
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Tredjelénder som av den aktuella internationella normgivaren, ndmligen FATF, dr foremél
for uppmaning till atgérder har betydande strategiska brister av varaktig karaktér i sina
rattsliga och institutionella ramverk for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism och i dessas tillimpning, som sannolikt medf6r en hog risk for unionens
finansiella system. Det faktum att de betydande strategiska bristerna dr av varaktig karaktar
avspeglar en bristande vilja eller langvarig underlatenhet fran tredjelandets sida att ta itu
med dem och indikerar att hotnivan fran dessa tredjelédnder &r forhojd och kraver effektiva,
konsekventa och harmoniserade motatgirder pd unionsniva. Det bor dérfor krdvas av de
ansvariga enheterna att de i samband med enstaka transaktioner och affarsférbindelser som
ror dessa hogrisktredjelédnder tillimpar hela den uppséttning skérpta atgarder for
kundkidnnedom som star till forfogande for att hantera och minska de underliggande
riskerna. Med tanke pa den hoga risknivin dr det dessutom beréttigat att ytterligare
specifika motatgéarder vidtas, antingen pa de ansvariga enheternas niva eller av
medlemsstaterna. Med ett sadant tillvigagéngssitt undviks att det uppstar skillnader 1
faststéllandet av relevanta motétgéirder vilket skulle kunna exponera unionens finansiella
system i dess helhet for risker. Om medlemsstaterna identifierar sérskilda risker som inte
minskas bor de kunna tillimpa ytterligare motatgérder, i vilket fall de bor underritta
kommissionen om detta. Om kommissionen anser att dessa risker &r relevanta for den inre
marknaden bor den kunna uppdatera den relevanta delegerade akten sé att den omfattar de
ytterligare motatgérder som krivs for att minska dessa risker. Om kommissionen anser att
dessa motatgérder inte dr nddvindiga och att de undergréver en vél fungerande inre
marknad i unionen bor den ha befogenhet att besluta att medlemsstaten ska avsluta den
sarskilda motatgérden. Innan forfarandet for det beslutet inleds bor kommissionen ge den
berérda medlemsstaten mdjlighet att lamna sina synpunkter pd kommissionens standpunkt.
Givet sin tekniska expertis kan Amla forse kommissionen med anvédndbara underlag for

identifieringen av ldmpliga motétgarder.
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Efterlevnadsbrister i bade det rittsliga och det institutionella ramverket for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism och i dess tillimpning i tredjeldnder som &r
foremal for ”6kad 6vervakning” av FATF kan utnyttjas av kriminella. Detta utsétter
sannolikt unionens finansiella system for en risk, och den risken behover hanteras och
minskas. Dessa tredjeldnders atagande att ta itu med de identifierade bristerna eliminerar
inte risken men motiverar en motéatgéard som dr mildare &n den som tillimpas pa
hogrisktredjelander. Om sadana tredjeldnder atar sig att ta itu med de identifierade
bristerna bor unionens ansvariga enheter i samband med enstaka transaktioner och
affarsforbindelser som involverar fysiska personer eller juridiska enheter etablerade i dessa
tredjeldnder vidta skédrpta dtgirder for kundkdnnedom som é&r skraddarsydda efter just de
brister som identifierats i vart och ett av tredjeldnderna. Om de atgérder for kundkédnnedom
som ska vidtas véljs med sddan noggrannhet sdkerstills det ocksa att tgirderna, i enlighet
med den riskbaserade metoden, stér i proportion till risknivan. For att sikerstélla ett sddant
konsekvent och proportionerligt tillvigagangssatt bor kommissionen kunna identifiera de
specifika skérpta dtgirder for kundkdnnedom som krévs for att minska de landsspecifika
riskerna. Givet sin tekniska expertis kan Amla forse kommissionen med anvéndbara

underlag for identifieringen av lampliga skérpta atgiarder for kundkdnnedom.
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(87)

Aven linder som inte officiellt identifierats som foremal for uppmaning till motatgérder
eller 6kad dvervakning av FATF kan utgora ett specifikt och allvarligt hot mot unionens
finansiella systems integritet, vilket kan antingen bero pa brister 1 efterlevnaden eller pa
strategiska brister av varaktig karaktér 1 sina system for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism. For att minska dessa specifika risker, som inte kan minskas
genom atgérder tillimpliga pd lander med strategiska brister eller ldnder med brister i
efterlevnaden, bor det vara mojligt for kommissionen att under exceptionella
omstandigheter vidta atgirder genom att identifiera sddana tredjelédnder, pa grundval av en
tydlig uppsittning kriterier och med stod av Amla. I enlighet med den riskniva som
unionens finansiella system utsitts for bor kommissionen kréva antingen att alla skirpta
atgdrder for kundkdnnedom och alla landsspecifika motétgirder tillimpas, nér det géller
hogrisktredjelidnder, eller att landsspecifika skérpta dtgarder for kundkdnnedom tilldmpas,

nér det géller tredjeldnder med brister i efterlevnaden.

I syfte att sdkerstélla en enhetlig identifiering av tredjeldnder som utgor ett specifikt och
allvarligt hot mot unionens finansiella system men som inte officiellt identifierats som
foremal for uppmaning till motétgéirder eller 6kad dvervakning av FATF, bor
kommissionen genom genomforandeakter kunna faststélla metoden for identifiering under
exceptionella omsténdigheter av sadana tredjeldnder. Den metoden bor sérskilt inbegripa
hur kriterierna ska bedomas samt processen for samverkan med sédana tredjelénder och for
medlemsstaternas och Amlas deltagande i de forberedande skedena av en sddan

identifiering.
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(89)

Med tanke pd att ramverken for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism,
eller tillampningen av ramverken, hos de tredjeldnder som har identifierats enligt denna
forordning kan komma att fordndras, exempelvis som ett resultat av lindernas dtaganden
att ta itu med de brister som identifierats eller genom antagandet av relevanta atgéarder for
att hantera dessa brister, sa att karaktéren och nivén pa de risker som hérror fran de
aktuella landerna forandras, bor kommissionen regelbundet se dver identifieringen av
dessa specifika skirpta atgarder for kundkdnnedom 1 syfte att sékerstélla att de forblir

proportionerliga och adekvata.

Potentiella externa hot mot unionens finansiella system kommer inte bara fran tredjeldnder
utan kan ocksé uppsta i samband med specifika kundriskfaktorer eller produkter, tjdnster,
transaktioner eller distributionskanaler som observeras i samband med ett specifikt
geografiskt omrdde utanfér unionen. Det finns darfor ett behov av att identifiera trender,
risker och metoder pa omradet for penningtvitt och finansiering av terrorism som
ansvariga enheter i unionen kan komma att exponeras for. Amla &r bést 1ampad att
identifiera framvixande typer av penningtvétt och finansiering av terrorism fran territorier
utanfOr unionen, i syfte att dvervaka hur de utvecklas for att kunna ge de ansvariga
enheterna i unionen vigledning om behovet av att tillimpa skérpta atgarder for

kundkénnedom som syftar till att minska sédana risker.
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Forbindelser med enskilda personer som innehar eller har innehaft en viktig offentlig
funktion, inom unionen eller internationellt, och sérskilt enskilda personer fran linder med
utbredd korruption, skulle kunna medfora att den finansiella sektorn exponeras for
avsevarda anseenderisker och rittsliga risker. De internationella insatserna mot korruption
motiverar ocksé att sddana personer uppmérksammas sérskilt och att lampliga skérpta
atgdrder for kundkdnnedom vidtas med avseende pa personer som innehar eller har
innehaft viktiga offentliga funktioner och med avseende pé ledande personer 1
internationella organisationer. Det behover darfor specificeras vilka dtgédrder de ansvariga
enheterna bor vidta avseende transaktioner eller affarsforbindelser med personer i politiskt
utsatt stdllning. For att underldtta tillimpningen av den riskbaserade metoden bor Amla fa
till uppgift att utfarda riktlinjer f6r beddmning av nivan pa de risker som ar férknippade
med en viss kategori av personer i politiskt utsatt stillning och deras familjemedlemmar

eller kdnda nira medarbetare.
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91) De risker som dr forknippade med personer som har eller har innehaft viktiga offentliga
funktioner dr inte begrénsade till den nationella nivan utan kan ocksa féorekomma pa
regional eller kommunal niva. Detta géller sdrskilt pd lokal niva for tatbebyggelser, sdsom
stdder, som vid sidan av den regionala nivan ofta forvaltar betydande offentliga medel och
tillgéng till kritiska tjénster eller tillstdnd, vilket medfor en risk for korruption och
tillhdrande penningtvétt. Det dr darfor nddvindigt att i kategorin personer som har eller har
innehaft viktiga offentliga funktioner, inkludera chefer for regionala och lokala
myndigheter, inbegripet kommungrupperingar och storstadsregioner, med minst 50 000
invanare. Samtidigt bor det konstateras att medlemsstaternas geografi och administrativa
organisation varierar avsevért, och medlemsstaterna bor, nér sé ar 1ampligt, kunna faststélla
ett lagre troskelvérde for att tacka de relevanta lokala myndigheterna pa grundval av
risken. Om medlemsstaterna beslutar att faststilla ldgre troskelvérden bor de underritta

kommissionen om dessa liagre troskelvérden.
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(92)

Ledamoter i1 forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganen i foretag som kontrolleras av
staten eller av regionala eller lokala myndigheter kan ocksa utsdttas for risker for
korruption och tillhérande penningtvitt. Med tanke pa storleken pé budgeten i sadana
foretag och mingden forvaltade medel dr sddana risker sirskilt akuta i fraga om hogt
uppsatta verkstdllande ledamoter i foretag som kontrolleras av staten. Risker kan ocksa
uppsté i samband med foretag av betydande storlek som kontrolleras av regionala och
lokala myndigheter. Till f6ljd av detta bor hogre chefer 1 foretag som kontrolleras av
regionala eller lokala myndigheter betraktas som personer i politiskt utsatt stéllning om
dessa foretag klassificeras som medelstora eller stora foretag eller medelstora eller stora
koncerner enligt definitionerna i artikel 3 i Europaparlamentets och radets

direktiv 2013/34/EU?5. Med tanke pé de geografiska och administrativa organisatoriska
skillnaderna och de befogenheter och ansvarsomriaden som &r forbundna med dessa foretag
och deras hogre chefer bor medlemsstaterna dock kunna vélja att faststélla ett lagre
troskelvirde for &rsomsittning pa grundval av risken. I sddana fall bor medlemsstaterna

underritta kommissionen om det beslutet.

25

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om éndring av

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphdvande av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(93)

(94)

For att identifiera personer i politiskt utsatt stéllning i unionen bor medlemsstaterna utfarda
forteckningar som anger de sérskilda funktioner som i enlighet med nationella lagar och
andra forfattningar betraktas som viktiga offentliga funktioner. Medlemsstaterna bor
begira av var och en av de internationella organisationer som édr godkénda pé deras
territorier att de utfirdar en forteckning dver viktiga offentliga funktioner inom den
internationella organisationen och héller dessa forteckningar uppdaterade. Kommissionen
bor fa till uppgift att sammanstélla och utfiarda en forteckning, som bor vara giltig i hela
unionen, dver personer som innehar viktiga offentliga funktioner vid unionens institutioner
och organ. For att sékerstélla en harmoniserad metod for identifiering och anmélan av
viktiga offentliga funktioner bor kommissionen genom genomforandeakter kunna faststilla
det format som ska anvéndas for medlemsstaternas anmélningar, och bor ges behorighet att
anta delegerade akter som kompletterar de kategorier av viktiga offentliga funktioner som

identifieras i denna forordning, om de dr gemensamma for alla medlemsstater.

Kunder som inte ldngre innehar ndgon viktig offentlig funktion kan fortfarande utgora en
forhojd risk, exempelvis for att de fortfarande skulle kunna utdva informell paverkan eller
pa grund av kopplingar mellan deras tidigare och nuvarande funktioner. Det dr av storsta
vikt att de ansvariga enheterna tar dessa kvarvarande risker i beaktande och vidtar en eller
flera skédrpta atgarder for kundkdnnedom fram till den tidpunkt da personerna inte langre
beddms utgora ndgon risk, och i alla hindelser under minst 12 manader fran det att

personerna har upphort att inneha en viktig offentlig funktion.
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(96)

Det &r vanligt att forsékringsbolag inte har ndgon kundrelation till forsékringarnas
formanstagare. De bor emellertid kunna identifiera fall av hogre risk, t.ex. dér
forsdkringsersittningen gynnar en person i politiskt utsatt stiallning. I syfte att faststdlla om
sa ar fallet bor rimliga atgirder for att identifiera forméanstagaren, som om den personen
vore en ny kund, inga i forsékringsavtalet. Det bor vara mdjligt att vidta sddana atgérder

nér forsdkringen utbetalas eller overldts, men inte senare.

Naéra privata eller yrkesmassiga relationer kan missbrukas 1 syfte att tvdtta pengar och
finansiera terrorism. Atgirder som ror personer i politiskt utsatt stillning bér dirfor ocksa
vidtas gentemot deras familjemedlemmar och kénda nira medarbetare. En korrekt
identifiering av familjemedlemmar och kénda nidra medarbetare kan vara avhingig den
socioekonomiska och kulturella strukturen i det land som personen i politiskt utsatt
stillning kommer i fran. Mot bakgrund av detta bér Amla ha till uppgift att utfirda
riktlinjer om de kriterier som ska anvéndas vid identifieringen av de personer som bor

betraktas som kidnda nira medarbetare.
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97)

(98)

99)

Relationer med familjemedlemmar som kan missbrukas av personer i politiskt utsatt
stdllning omfattar inte bara relationer med fordldrar och sléktingar i nedstigande led utan
kan dven omfatta relationer med syskon. Detta géller framfor allt kategorier av personer 1
politiskt utsatt stillning som innehar hégre poster i den statliga forvaltningen. Med tanke
pa de olika socioekonomiska och kulturella strukturer som finns pé nationell niva, vilka
skulle kunna péaverka risken for missbruk av syskonforhallanden, bor medlemsstaterna
dock kunna tillimpa ett mer omfattande tillimpningsomrade for att betrakta syskon som
familjemedlemmar till personer 1 politiskt utsatt stdllning, 1 syfte att pa ett lampligt sétt
minska riskerna for missbruk av dessa forhallanden. Om medlemsstaterna beslutar att
tillimpa ett bredare tillimpningsomrade bor de meddela kommissionen nédrmare uppgifter

om detta bredare tillimpningsomrade.

De krav som ror personer i politiskt utsatt stdllning samt deras familjemedlemmar och
kinda nira medarbetare dr av forebyggande och inte straffrittslig art och bor inte tolkas
som en antydan att personer i politiskt utsatt stéllning, deras familjemedlemmar eller kénda
ndra medarbetare dr inblandade 1 brottslig verksamhet. Att vigra inga en affarsforbindelse
med en person enbart pa grund av faststillandet att denna 4r en person i politiskt utsatt
stdllning eller en familjemedlem eller en kénd néra medarbetare till en person i politiskt

utsatt stillning strider mot denna férordnings bokstav och anda.

Med tanke pa att system for uppehallstillstind for investerare dr sarbara for penningtvitt,
skattebrott, korruption, och kringgdendet av riktade ekonomiska sanktioner och de
potentiella ddrmed forknippade vésentliga sdkerhetshoten for unionen som helhet, dr det
lampligt att ansvariga enheter som ett minimum vidtar sirskilda skérpta atgérder for
kundkidnnedom med avseende pa kunder som ér tredjelandsmedborgare och som ansdker

om uppehéllstillstand 1 en medlemsstat inom ramen for dessa system.
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Tillhandahallandet av individanpassade kapitalforvaltningstjinster till enskilda personer
med omfattande formogenhet kan utsitta kreditinstitut, finansiella institut och
tjédnsteleverantorer till truster eller foretag for specifika risker, inbegripet risker som
uppstar till foljd av sadana tjansters komplexa och ofta individanpassade karaktir. Det ar
darfor nodvandigt att specificera en uppséttning skérpta atgirder for kundkdnnedom som
bor tilldimpas som ett minimum nér sddana affarsforbindelser anses utgdra en hog risk for
penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism. Vid faststdllandet av
att en kund innehar tillgangar med ett virde pa minst 50 000 000 EUR, eller motsvarande i
nationell eller utlaindsk valuta, beaktas finansiella och investeringsbara tillgangar, inklusive
kontanter och andra likvida medel, oavsett om de innehas som inléning eller i
sparprodukter, samt investeringar som aktier, obligationer och vérdepappersfonder, dven
nér de innehas enligt ldngfristiga avtal med den ansvariga enheten. Dessutom bor hinsyn
tas till viardet pd kundens fastighetstillgdngar, med undantag for hans eller hennes privata
bostad. Vid detta faststdllande behdver kreditinstitut, finansiella institut och
tjdnsteleverantorer till truster eller foretag inte gora eller begira en exakt berdkning av
kundens totala formdgenhet. Sddana enheter bor snarare vidta atgérder for att faststilla om
en kund innehar tillgdngar med ett viarde pa minst 50 000 000 EUR, eller motsvarande i
nationell eller utléndsk valuta, i finansiella tillgdngar, investeringsbara tillgdngar eller

fastighetstillgangar.
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(102)

For att undvika upprepade kundidentifieringsforfaranden dr det med forbehéll for [ampliga
skyddsétgirder 1ampligt att tillata ansvariga enheter att utnyttja kundinformation som
samlats in av andra ansvariga enheter. Nir en ansvarig enhet utnyttjar en annan ansvarig
enhets atgirder for kundkdnnedom bor det slutliga ansvaret for atgérder for kundkdnnedom
ligga hos den ansvariga enhet som viljer att utnyttja en annan ansvarig enhets atgérder for
kundkidnnedom. Den ansvariga enhet som en annan enhet utnyttjar bor ocksa ha ett fortsatt
eget ansvar for att uppfylla géllande krav pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering

av terrorism, inbegripet kravet att rapportera misstiankta transaktioner och bevara uppgifter.

Inférandet av harmoniserade krav pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering av
terrorism 1 hela unionen, bland annat nir det géller koncernomfattande riktlinjer och
forfaranden, informationsutbyte och utnyttjande av en annan ansvarig enhet, gor det
mojligt for ansvariga enheter som dr verksamma inom en koncern att maximalt utnyttja de
system som finns inom den koncernen i situationer som ror samma kunder. Dessa regler
gor det majligt att inte bara konsekvent och effektivt genomfora reglerna for bekdmpning
av penningtvétt och finansiering av terrorism i hela koncernen, utan ocksa att dra nytta av
stordriftsfordelar pd koncernniva, till exempel genom att ansvariga enheter inom
koncernen kan utnyttja resultaten av processer som antagits av andra ansvariga enheter

inom koncernen for att uppfylla sina krav pa identifiering och kontroll av kunder.
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(104)

For att det ska fungera effektivt att utnyttja en tredje part for att genomfora atgirder behdvs
storre klarhet kring villkoren for sddant utnyttjande. Amla bor ha till uppgift att utarbeta
riktlinjer om de forhéallanden under vilka ett sadant utnyttjande av tredje part kan dga rum,
liksom om respektive parts roll och ansvar. For att sdkerstdlla en konsekvent tillsyn i1 hela
unionen av hur utnyttjande av tredje part anvénds bor det i riktlinjerna ocksé klargoras pa
vilket sitt tillsynsorganen bor beakta sddana tillvdgagangssitt och kontrollera
efterlevnaden av kraven pa bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism om

ansvariga enheter anvénder dessa tillvigagéngssitt.

Begreppet verkligt huvudmannaskap infordes for att 6ka insynen i komplexa
bolagsstrukturer. Behovet av tillgang till korrekta, uppdaterade och adekvata uppgifter om
den verkliga huvudmannen &r centralt vid sparandet av kriminella som annars kan ha
mojlighet att dolja sin identitet bakom sddana svargenomtringliga strukturer.
Medlemsstaterna ér for ndrvarande skyldiga att sékerstélla att foretag och andra juridiska
enheter, sdvil som uttryckliga truster och liknande juridiska konstruktioner, inhdmtar och
forfogar 6ver adekvata, korrekta och aktuella uppgifter om sitt verkliga huvudmannaskap.
Det varierar dock vilken grad av transparens de olika medlemsstaterna kréver. Reglerna
tolkas pé olika sitt, vilket resulterar i olika metoder for identifiering av en viss juridisk
enhets eller juridisk konstruktions verkliga huvudmaén. Detta beror bland annat pa
skillnader 1 metoderna for att berdkna indirekt dgarskap av juridiska enheter eller juridiska
konstruktioner, och skillnader mellan de olika medlemsstaternas réttssystem. Det ldgger
hinder i vdgen for den transparens man haft for avsikt att dstadkomma. Reglerna behover
darfor fortydligas sa att definitionen av verklig huvudman samt tillimpningen av denna blir

konsekvent pa hela den inre marknaden.
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(105)  Tillampningen av reglerna for identifiering av det verkliga huvudmannaskapet for foretag
och andra juridiska enheter, samt for juridiska konstruktioner, kan ge upphov till frigor om
genomforandet ndr berorda parter stills infor konkreta fall, sarskilt nér det géller komplexa
bolagsstrukturer, dér kriterierna om dgarintresse och kontroll existerar samtidigt, eller 1
samband med faststéllande av indirekt dgande eller kontroll. For att bist juridiska enheter,
forvaltare eller personer som innehar en likvérdig stallning i liknande juridiska
konstruktioner och ansvariga enheter i tillimpningen av dessa regler, och 1
overensstimmelse med harmoniseringsmaélet i denna férordning, bor det vara mojligt for
kommissionen att anta riktlinjer for hur reglerna for identifiering av verkliga huvudmaén i

olika scenarier ska tilldimpas, inbegripet genom anvéndning av exempel pé fall.

(106)  En meningsfull identifiering av verkliga huvudmén forutsitter att det kan faststillas
huruvida kontroll utévas pa andra sitt. Att faststdlla forekomst av dgarintresse eller
forekomst av kontroll genom &garintresse dr nddvéndigt men inte tillrdckligt, och det
utesluter inte behovet av kontroller for att identifiera de verkliga huvudménnen. Det test
som utfors for att avgora huruvida en fysisk person utdvar kontroll pa andra sétt &r inte ett
test som enbart ska utforas som ett andra steg om det inte gar att faststélla dgarintresse. De
tva testen, ndmligen det som avser forekomsten av dgarintresse eller kontroll genom

dgarintresse och det som avser kontroll pa andra sétt, bor utforas parallellt.
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(107)  Ett 4gande av minst 25 % av aktierna eller rostritterna eller annat dgarintresse i allménhet
faststiller ett foretags verkliga huvudmannaskap. Agarintresset bor omfatta bade
kontrollrittigheter och réttigheter som &r visentliga nér det géller att erhalla en férméan,
sdsom ritten till en andel av vinsten eller andra interna resurser eller likvidationsbalans.
Det kan dock finnas situationer dér risken for att vissa kategorier av foretag missbrukas for
penningtvitt eller finansiering av terrorism dr hogre, till exempel pa grund av de specifika
hogrisksektorer dar dessa foretag dr verksamma. I sddana situationer dr det nodvandigt
med skérpta atgirder for transparens 1 syfte att avskriacka kriminella fran att inrétta eller
infiltrera dessa enheter genom antingen direkt eller indirekt dgande eller kontroll. For att
sdkerstélla att unionen pé ett lampligt satt kan minska saddana varierande risknivéer dr det
nodvindigt att ge kommissionen befogenhet att identifiera de kategorier av foretag som bor
omfattas av lagre troskelvirden for transparens i fraga om verkligt huvudmannaskap. I det
syftet bor medlemsstaterna informera kommissionen nér de identifierar kategorier av
foretag som &r utsatta for hogre risker for penningtvétt och finansiering av terrorism. [
dessa anmilningar bor det vara mgjligt for medlemsstaterna att ange ett lagre troskelvarde
for dgande som de anser skulle minska dessa risker. Sddan identifiering bor vara
fortlopande och bor bygga pé resultaten av riskbeddmningar pa unionsniva och den
nationella riskbedomningen samt pa relevanta analyser och rapporter frdn Amla, Europol
eller andra unionsorgan som har en roll nér det géller att forebygga, utreda och lagfora
penningtvitt och finansiering av terrorism. Detta ldgre troskelvérde bor ligga pa en
tillrackligt 1&g niva for att kunna minska de hogre riskerna for att foretag missbrukas for
brottsliga andamal. Darfor bor det 14gre troskelvérdet i allmanhet inte faststillas till mer
an 15 % av aktierna eller rostrétterna eller annat dgarintresse. Det kan dock finnas fall dar
ett hogre troskelvarde, pa grundval av en riskbedomning, skulle vara mer proportionerligt
for att hantera de identifierade riskerna. I dessa fall bor det vara mojligt for kommissionen

att faststilla troskelvérdet till mellan 15 % och 25 % av dgarintresset.
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(108)

Pa grund av sin komplexa karaktér gor dgar- och kontrollstrukturer med flera nivéer det
svérare att identifiera de verkliga huvudménnen. Begreppet dgar- eller kontrollstruktur ar
avsett att beskriva hur en juridisk enhet indirekt dgs eller kontrolleras, eller hur en juridisk
konstruktion indirekt kontrolleras, till f6ljd av det forhallande som rader mellan juridiska
enheter eller juridiska konstruktioner pé flera nivder. For att sdkerstélla ett enhetligt
tillvigagangssitt pd hela den inre marknaden &r det nodvéndigt att klargora vilka regler
som dr tillimpliga pa dessa situationer. I det syftet dr det nddvéandigt att samtidigt bedoma
om en fysisk person har ett direkt eller indirekt aktieinnehav med minst 25 % av aktierna
eller rostritterna eller annat dgarintresse, och om nagon fysisk person kontrollerar den
direkta aktiedgaren med minst 25 % av aktierna eller rostritterna eller annat dgarintresse i
foretaget. Vid indirekt aktieinnehav bor de verkliga huvudménnen identifieras genom att
aktierna i dgandekedjan multipliceras. I det syftet bor alla aktier som direkt eller indirekt
dgs av samma fysiska person laggas samman. Detta kriver att hinsyn tas till aktieinnehavet
pa alla dgarnivaer. Om 25 % av aktierna eller rOstritterna eller annat dgarintresse i
foretaget dgs av en aktiedgare som dr en annan juridisk enhet én ett foretag, bor det
verkliga huvudmannaskapet faststéillas med beaktande av aktiedgarens specifika struktur,

inbegripet huruvida nagon fysisk person utdvar kontroll pa annat sétt over en aktiedgare.
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(109)

(110)

Det kan vara svarare att faststélla den verkliga huvudmannen for ett foretag i situationer
dér foretagets aktier innehas i en juridisk konstruktion, eller nir de innehas av en stiftelse
eller liknande juridisk enhet, med tanke pa de olika egenskaperna hos och
identifieringskriterierna for verkligt huvudmannaskap mellan juridiska enheter och
juridiska konstruktioner. Det &r darfor nddvandigt att faststélla tydliga regler for hur dessa
situationer med en struktur med flera nivaer ska hanteras. I sddana fall bor alla verkliga
huvudmén f6r den juridiska konstruktionen eller for en liknande juridisk enhet, sésom en
stiftelse, vara verkliga huvudman for det foretag vars aktier innehas i den juridiska

konstruktionen eller innehas av stiftelsen.

Det behovs en gemensam forstaelse av begreppet kontroll och en mer exakt definition av
sdtten att utova kontroll for att man ska kunna sikerstélla en enhetlig tillimpning av
reglerna pa hela den inre marknaden. Kontroll bor forstds som den faktiska férmégan att
patvinga sin vilja pa foretagets beslutsfattande i1 véasentliga fragor. Det vanliga sittet att
utova kontroll 4r genom en majoritetsandel av rostrétterna. Den verkliga huvudmannens
stallning kan ocksa faststdllas genom kontroll pa annat sétt, utan att det foreligger ndgot
vésentligt dgarintresse eller nadgot dgarintresse Gver huvud taget. For att man ska kunna
faststélla alla fysiska personer som &r verkliga huvudmén for en juridisk enhet bor darfor
kontroll identifieras oberoende av dgarintresse. Kontroll kan i allménhet utovas med alla
medel, inbegripet réttsliga och icke-rattsliga medel. Dessa medel kan beaktas vid
bedomningen av huruvida kontroll utdvas pa andra sétt, beroende pa den specifika

situationen for varje juridisk enhet.
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(112)

(113)

Indirekt dgande eller kontroll kan faststéillas genom flera lédnkar i en kedja eller genom flera
enskilda eller sammanlénkade kedjor. En ldnk i en kedja skulle kunna vara en fysisk eller
juridisk person eller en juridisk konstruktion. Forbindelserna mellan ldnkarna kan besta av
dgarintresse eller rostrétter eller andra sétt att utova kontroll. I sddana fall, dar dgarintresse
och kontroll existerar samtidigt i dgarstrukturen, behovs sdrskilda och detaljerade regler for
identifiering av verkligt huvudmannaskap till stdd for en harmoniserad metod for

identifiering av verkliga huvudman.

For att sdkerstélla faktisk transparens bor sa ménga olika juridiska enheter och juridiska
konstruktioner som mojligt som skapats eller uppréttats pd medlemsstaternas territorium
omfattas av reglerna om verkligt huvudmannaskap. Detta inkluderar foretag, som
kinnetecknas av mdjligheten att inneha dgarintresse 1 dem, och andra juridiska enheter
samt juridiska konstruktioner som liknar uttryckliga truster. P4 grund av skillnaderna
mellan de olika medlemsstaternas rittssystem omfattar dessa breda kategorier ménga olika
organisationsstrukturer. Medlemsstaterna bor till kommissionen anméla en forteckning
over de typer av juridiska enheter vars verkliga huvudmannaskap faststills i enlighet med
reglerna for identifiering av verkliga huvudmén f6r bade foretag och andra juridiska

enheter.

Den specifika karaktidren hos vissa juridiska enheter, sdsom foreningar, fackforeningar,
politiska partier eller kyrkor, leder inte till en meningsfull identifiering av verkliga
huvudmin pé grundval av dgarintressen eller medlemskap. I sddana fall kan dock ledande
befattningshavare utova kontroll dver den juridiska enheten pé annat sétt. I sddana fall bor

sddana befattningshavare rapporteras som verkliga huvudman.
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(114)

(115)

For att sikerstilla en konsekvent identifiering av de verkliga huvudménnen for uttryckliga
truster och liknande juridiska enheter, sdsom stiftelser, eller liknande juridiska
konstruktioner krdvs harmoniserade regler avseende verkligt huvudmannaskap.
Medlemsstaterna bor till kommissionen anmaéla en forteckning dver de typer av juridiska
enheter och juridiska konstruktioner som liknar uttryckliga truster vars verkliga
huvudmannaskap faststdlls pd samma sétt som vid identifiering av verkliga huvudmén for
uttryckliga truster och liknande juridiska enheter eller konstruktioner. Kommissionen bor
genom en genomforandeakt kunna anta en forteckning 6ver de juridiska konstruktioner och
juridiska enheter som regleras i medlemsstaternas ritt som till struktur eller funktion liknar

en uttrycklig trust.

Diskretionira truster ger sina forvaltare utrymme for diskretion nér det géller fordelningen
av trusttillgangar eller forméner som hirrér frin dem. Inga formanstagare eller kategorier
av formanstagare faststills fran borjan, utan snarare faststills en grupp personer bland
vilka forvaltarna kan vilja formanstagare, eller personer som kommer att bli formanstagare
om fOrvaltarna inte utdvar sina diskretiondra befogenheter. Sdsom konstateras i den
nyligen genomforda 6versynen av FATF:s standarder avseende juridiska konstruktioner
kan sédana diskretionédra befogenheter missbrukas och gora det majligt att dolja verkliga
huvudmin om en miniminiva av transparens inte infors for diskretiondra truster, eftersom
transparens i friga om forménstagarna endast skulle uppnés genom att férvaltarna utévar
sina diskretionéra befogenheter. For att sékerstélla tillracklig och konsekvent transparens
for alla typer av juridiska konstruktioner &r det darfor viktigt att i samband med
diskretionéra truster 4ven samla in information om foremalen for en forvaltares befogenhet
och om de formanstagare vid uteblivet utovande av befogenheter som skulle fa tillgdngarna
eller formanerna om forvaltarna inte utdvar sina diskretionéra befogenheter. Det finns
situationer dir foremalen for en befogenhet eller formanstagarna vid uteblivet utévande av
befogenheter inte skulle kunna identifieras individuellt men som en kategori. I sddana fall
bor information om kategorin samlas in, liksom information om de enskilda personer som

véljs ut fran kategorin.
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(116)

Egenskaperna hos uttryckliga truster och liknande juridiska konstruktioner i
medlemsstaterna varierar. For att sdkerstdlla en harmoniserad metod dr det lampligt att
faststilla gemensamma principer for identifiering av sddana konstruktioner. Uttryckliga
truster dr truster som upprattas pa initiativ av instiftaren. Truster som upprittas enligt lag
eller som inte foljer av instiftarens uttryckliga avsikt att uppritta en sddan bor undantas
fran denna forordnings tillimpningsomrade. Uttryckliga truster uppréttas vanligtvis i form
av en handling, sdsom en skriftlig urkund eller ett skriftligt trustinstrument och tillgodoser
vanligtvis ett affarsmaéssigt eller personligt behov. Juridiska konstruktioner som liknar
uttryckliga truster dr konstruktioner utan stdllning som juridisk person som har liknande
struktur eller funktioner. Den avgdrande faktorn &r inte beteckningen for typen av juridisk
konstruktion, utan det faktum att de grundlidggande egenskaperna i definitionen av en
uttrycklig trust uppfylls, ndmligen instiftarens avsikt att placera tillgangarna under en viss
persons forvaltning och kontroll for ett bestimt dndamal, vanligtvis av affarsméssig eller
personlig karaktir, sdsom till forman for forméanstagarna. For att sékerstélla en konsekvent
identifiering av de verkliga huvudménnen for juridiska konstruktioner som liknar
uttryckliga truster bor medlemsstaterna till kommissionen anméla en forteckning 6ver de
typer av juridiska konstruktioner som liknar uttryckliga truster. En sddan anmélan bor
atfoljas av en bedomning som motiverar varfor vissa juridiska konstruktioner anses likna
uttryckliga truster och forklarar varfor andra juridiska konstruktioner har ansetts ha en
struktur eller funktion som avviker fran uttryckliga truster. Nar medlemsstaterna gor en
sddan bedomning bor de ta hdnsyn till alla juridiska konstruktioner som regleras 1 deras

ratt.
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(117)

(118)

Nir det giller vissa typer av juridiska enheter, sdsom stiftelser, uttryckliga truster och
liknande juridiska konstruktioner, dr det inte mojligt att identifiera enskilda formanstagare
eftersom de dnnu inte har faststillts. [ sadana fall bor uppgifterna om verkligt
huvudmannaskap 1 stillet innehélla en beskrivning av kategorin av férmanstagare och dess
egenskaper. S snart forménstagarna inom kategorin har utsetts kommer de att vara
verkliga huvudmaén. Dessutom finns det sdrskilda typer av juridiska personer och juridiska
konstruktioner dar det finns forménstagare, men dér identifieringen av dem inte star i
proportion till de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som &r forknippade
med dessa juridiska personer eller juridiska konstruktioner. Detta dr fallet nér det géller
reglerade produkter sdsom pensionsplaner som omfattas av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2016/23412%6, och det kan vara fallet, till exempel nér det géller system for
anstilldas finansiella dgande eller deltagande, eller nér det géller juridiska enheter eller
juridiska konstruktioner utan vinstsyfte eller med vélgorande dndamal, forutsatt att riskerna
med sadana juridiska personer och juridiska konstruktioner ar laga. I dessa fall bor det vara

tillrackligt att kategorin av forménstagare identifieras.

Pensionsplaner som regleras av direktiv (EU) 2016/2341 &r reglerade produkter som
omfattas av stranga tillsynsstandarder och som medfor 1aga risker for penningtvétt och
finansiering av terrorism. Om sddana pensionsplaner inrittas i form av en juridisk
konstruktion dr dess formanstagare anstéllda och arbetstagare som forlitar sig pa dessa
produkter, som dr kopplade till deras anstillningsavtal, for forvaltningen av sina
pensionsformdner. P4 grund av pensionsformanens sarskilda karaktér, som medfor en 14g
risk for penningtvitt och finansiering av terrorism, skulle det inte vara proportionerligt att
krava identifiering av var och en av dessa forménstagare, och identifiering av kategorin

och dess egenskaper bor vara tillrackligt for att uppfylla transparensskyldigheterna.

26

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2341 av den 14 december 2016 om
verksamhet 1 och tillsyn 6ver tjanstepensionsinstitut (EUT L 354, 23.12.2016, s. 37).
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(120)

For att sikerstilla en konsekvent identifiering av de verkliga huvudménnen for kollektiva
investeringar kravs harmoniserade regler avseende verkligt huvudmannaskap. Oavsett om
foretagen for kollektiva investeringar existerar i medlemsstaten i form av en juridisk enhet
med stdllning som juridisk person, som en juridisk konstruktion utan stillning som juridisk
person eller i ndgon annan form, bor metoden for identifiering av den verkliga

huvudmannen vara forenlig med deras syfte och funktion.

En konsekvent hantering av systemet for transparens i fraga om verkligt huvudmannaskap
kraver ocksa att samma uppgifter om verkliga huvudmén samlas in pa hela den inre
marknaden. Det dr ldmpligt att infora precisa krav avseende de uppgifter som bor samlas in
i varje fall. Dessa uppgifter omfattar en minimiuppséttning personuppgifter om den
verkliga huvudmannen, information om arten och omfattningen av den verkliga
huvudmannens formansintresse i den juridiska enheten eller den juridiska konstruktionen
samt uppgifter om den juridiska enheten eller den juridiska konstruktionen, nodvéndiga for
att sdkerstélla en 1amplig identifiering av den fysiska person som &r den verkliga
huvudmannen och skélen till att den fysiska personen har identifierats som verklig

huvudman.
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(122)

En effektiv ram for transparens i frdga om verkligt huvudmannaskap forutsitter att
uppgifter samlas in via olika kanaler. En sddan méangfasetterad strategi omfattar de
uppgifter som innehas av den juridiska enheten eller forvaltaren av en uttrycklig trust eller
av personer som sjilva innehar en likvardig stillning i en liknande juridisk konstruktion, de
uppgifter som de ansvariga enheterna erhaller i samband med atgéirder for kundkdnnedom
och uppgifter som bevaras i centrala register. Korskontroll av uppgifter mellan dessa pelare
bidrar till att sékerstélla att varje pelare har adekvata, korrekta och aktuella uppgifter. I det
syftet, och i syfte att undvika att avvikelser orsakas av olika metoder, ar det viktigt att
identifiera de kategorier av uppgifter som alltid bor samlas in for att sdkerstélla att
uppgifterna om verkligt huvudmannaskap ér adekvata. Detta inbegriper grundlidggande
information om den juridiska enheten och den juridiska konstruktionen, vilket &r en
forutsittning for att enheten eller konstruktionen sjilv ska kunna forsta sin struktur, oavsett

om det &r en dgarstruktur eller en kontrollstruktur.

Om juridiska enheter och juridiska konstruktioner ingér i en komplex struktur ir det av
avgorande betydelse att det rdder klarhet om deras dgar- eller kontrollstruktur for att man
ska kunna faststélla vilka deras verkliga huvudmaén &r. I det syftet 4r det viktigt att juridiska
enheter och juridiska konstruktioner tydligt forstar de forbindelser genom vilka de indirekt
ags eller kontrolleras, inbegripet alla mellanliggande steg mellan de verkliga huvudméinnen
och den juridiska enheten eller den juridiska konstruktionen 1 sig, oavsett om dessa
forbindelser utgodrs av andra juridiska enheter och juridiska konstruktioner eller av
forbindelser med nominella foretradare. Identifiering av dgar- och kontrollstrukturen
mdjliggor identifiering av de sitt pa vilka dgande uppkommer eller kontroll kan utdvas
over en juridisk enhet och ar darfor avgorande for en heltickande forstaelse av den
verkliga huvudmannens stéillning. Uppgifterna om den verkliga huvudmannen bor darfor

alltid innehélla en beskrivning av relationsstrukturen.
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(124)

En effektiv ram for transparens i fraga om verkligt huvudmannaskap bygger pa att
juridiska enheter har kinnedom om de fysiska personer som dr deras verkliga huvudmén.
Alla juridiska enheter i unionen bor siledes inhdmta och forfoga 6ver adekvata, korrekta
och aktuella uppgifter om verkligt huvudmannaskap. Uppgifterna bor lagras i fem ar, och
anmailan bor goras till de centrala registren om vem som ansvarar for att uppgifterna lagras.
Den lagringsperioden motsvarar lagringsperioden for de uppgifter som inhdmtas genom
tillimpningen av krav pa bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism, sisom
atgirder for kundkdnnedom. I syfte att sdkerstédlla mojligheten att korskontrollera och
verifiera uppgifter, exempelvis genom mekanismen for rapportering av avvikelser, ar det

motiverat att sidkerstilla att de relevanta datalagringsperioderna stimmer overens.

For att sékerstilla att uppgifterna om verkligt huvudmannaskap &r aktuella bér den
juridiska enheten bade uppdatera dessa uppgifter omedelbart efter varje dndring och bor
regelbundet kontrollera dem, till exempel vid tidpunkten for inlimningen av de finansiella
rapporterna eller vid annan upprepad interaktion med offentliga myndigheter. Tidsfristen
for uppdatering av uppgifterna bor vara rimlig med tanke pé eventuella komplexa

situationer.
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(125)  Juridiska enheter bor vidta alla nddvéndiga atgérder for att identifiera sina verkliga
huvudmin. Det kan dock finnas fall dér det inte kan identifieras ndgon fysisk person som i
sista hand &dger eller utdvar kontroll 6ver en enhet. I sdidana undantagsfall, forutsatt att alla
medel for identifiering har uttomts, bor det vara mojligt att rapportera ledande
befattningshavare i stéllet for de verkliga huvudménnen vid 6verforingen av uppgifter om
verkligt huvudmannaskap till ansvariga enheter under kundkdnnedomsprocessen eller vid
anmilan av uppgifterna till det centrala registret. Aven om de ledande befattningshavarna
identifieras 1 dessa situationer ar de inte de verkliga huvudmaéannen. Juridiska enheter bor
registrera de atgirder de vidtagit for att identifiera sina verkliga huvudmén, sirskilt nir de
forlitat sig pa denna sista utvdg, och dessa atgéarder bor motiveras och dokumenteras pa

vederborligt sétt.
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(126)

Svérigheter att erhalla uppgifterna bor inte vara ett giltigt skél for att undvika
identifieringsinsatsen och i stéllet ange foretagsledningen. Dérfor bor juridiska enheter
alltid kunna styrka sina tvivel om de insamlade uppgifternas tillforlitlighet. En sadan
motivering bor sta 1 proportion till den risk som ar forknippad med den juridiska enheten
och till komplexiteten i dess dgarstruktur. I synnerhet bor dokumentationen dver de
atgdrder som vidtagits utan dr6jsmaél ldmnas till de behoriga myndigheterna om sé krévs,
och det bor vara mojligt att i den dokumentationen, pa grundval av en riskbedomning,
inbegripa styrelsens resolutioner samt protokoll fran styrelsens méten, partnerskapsavtal,
trusturkunder, informella arrangemang som faststiller befogenheter som ér likvardiga med
fullmakter, eller andra avtal och annan dokumentation. I fall dir avsaknaden av verkliga
huvudmén ar uppenbar med avseende pé den juridiska enhetens specifika form och struktur
bor motiveringen forstds som en hénvisning till det faktum, ndmligen att den juridiska
enheten inte har ndgon verklig huvudman pa grund av sin specifika form och struktur. En
sddan avsaknad av verkliga huvudmén kan uppsta om det till exempel inte finns négra
dgarintressen i den juridiska enheten eller om den juridiska enheten inte heller ytterst kan

kontrolleras pa annat sétt.
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(127)

Med tanke pd syftet med att faststélla verkligt huvudmannaskap, vilket &r att sdkerstilla
effektiv insyn i juridiska enheter, dr det proportionerligt att undanta vissa enheter fran
skyldigheten att identifiera sina verkliga huvudman. Ett sadant system kan endast tillampas
pa enheter for vilka identifieringen och registreringen av de verkliga huvudménnen inte &r
meningsfull och dér en liknande grad av transparens uppnés pa annat sétt 4n genom
verkligt huvudmannaskap. I det avseendet bor offentligrattsliga organ i en medlemsstat inte
vara skyldiga att faststilla sina verkliga huvudmin. Genom Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/109/EG?7 infordes strikta insynskrav for foretag vars virdepapper ar
upptagna till handel pa en reglerad marknad. Under vissa omstindigheter kan dessa
insynskrav innebéra att ett transparenssystem uppnds som ér likvardigt med de regler om
transparens i friga om verkligt huvudmannaskap som faststélls i denna férordning. Det &r
fallet om kontrollen dver foretaget utdvas genom rostritt och dgar- eller kontrollstrukturen
i foretaget endast omfattar fysiska personer. Under dessa omsténdigheter ar det inte
nodvéndigt att tillimpa krav avseende verkligt huvudmannaskap pé dessa borsnoterade
foretag. Undantaget for juridiska enheter frn skyldigheten att faststilla sina egna verkliga
huvudmén och registrera dessa bor inte pdverka ansvariga enheters skyldighet att

identifiera en kunds verkliga huvudman nér de vidtar atgérder for kundkénnedom.

27

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004 om
harmonisering av insynskraven angaende upplysningar om emittenter vars virdepapper &r
upptagna till handel pa en reglerad marknad och om dndring av direktiv 2001/34/EG
(EUT L 390, 31.12.2004, s. 38).
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(128)  Det finns ett behov av att sékerstilla lika villkor for de olika typerna av juridiska former
och att undvika att uttryckliga truster och juridiska konstruktioner, som ofta laggs i skikt
ovanpa varandra i komplexa strukturer, missbrukas for att 1 annu hégre grad dolja det
verkliga huvudmannaskapet. Forvaltarna av uttryckliga truster som forvaltas i en
medlemsstat, ar etablerade eller har sitt site 1 en medlemsstat bor saledes ansvara for att
inhdmta och inneha adekvata, korrekta och aktuella uppgifter om den uttryckliga trustens
verkliga huvudmannaskap och for att Ilimna uppgifter om sin status samt tillhandahalla
ansvariga enheter som utfor atgérder for kundkdnnedom de uppgifterna. Alla eventuella
andra verkliga huvudmain for den uttryckliga trusten bor hjdlpa forvaltaren att inhdmta

saddana uppgifter.

(129)  Juridiska konstruktioners karaktir och bristen pd offentlighet nér det géller deras strukturer
och syfte innebdr att forvaltare eller personer i likvérdig stéllning 1 liknande juridiska
konstruktioner har en sérskild skyldighet att erhdlla och inneha all relevant information om
den juridiska konstruktionen. Sddan information bor gora det majligt att identifiera den
juridiska konstruktionen, de tillgdngar som placerats i den eller som forvaltas genom den
och varje ombud eller tjdnsteleverantdr till trusten. For att underlitta de behoriga
myndigheternas verksamhet nér det géller att forebygga, uppticka och utreda penningtvitt,
forbrott till penningtvétt och finansiering av terrorism ar det viktigt att forvaltarna haller
den informationen uppdaterad och att de bevarar den under tillrackligt 1ang tid efter det att
de har upphort att vara forvaltare eller motsvarande. Det dr ocksa nodvéndigt att forse
ansvariga enheter med en grundldggande méingd information om den juridiska
konstruktionen for att de till fullo ska kunna faststélla syftet med den affarsforbindelse
eller enstaka transaktion som involverar den juridiska konstruktionen, pa ett adekvat sitt
bedoma de ddrmed forbundna riskerna och vidta proportionerliga atgérder for att minska

dessa risker.
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(130)

(131)

Med tanke pa den specifika strukturen hos vissa juridiska konstruktioner och behovet av att
sakerstélla tillracklig insyn i1 det verkliga huvudmannaskapet for dessa, bor sédana
juridiska konstruktioner som liknar uttryckliga truster omfattas av motsvarande krav

avseende verkligt huvudmannaskap som de som giller for uttryckliga truster.

Arrangemang for nominella foretridare kan gora det mdjligt att dolja de verkliga
huvudménnens identitet eftersom en nominerad person kan agera som styrelseledamot av
eller aktiedgare 1 en enhet utan att det nédvandigtvis uppges vem som nominerat denne.
Sadana arrangemang kan dolja det verkliga huvudmannaskapet och kontrollstrukturen om
de verkliga huvudménnen inte vill roja sin identitet eller sin roll inom dessa. Det finns
alltsa ett behov av att infora transparenskrav for att undvika att sidana arrangemang
missbrukas och for att forhindra att kriminella gdmmer sig bakom personer som agerar pa
deras vignar. Forhallandet mellan den nominella foretrddaren och den som nominerat
denne beror inte p4 huruvida det paverkar allméinheten eller tredje parter. Aven om
nominella aktiedgare vars namn forekommer i offentliga eller officiella register formellt
skulle ha oberoende kontroll 6ver foretaget bor det finnas en skyldighet att uppge om de
agerar enligt ndgon annans instruktioner pa grundval av ett privat avtal. Nominella
aktiedgare och nominella styrelseledamoter i juridiska enheter bor bevara tillrackliga
identitetsuppgifter om den person som nominerat dem och dennes eventuella verkliga
huvudman samt roja dessa uppgifter och sin status for den juridiska enheten. Samma
uppgifter bor ocksa rapporteras av juridiska enheter till ansvariga enheter i samband med

tillimpningen av atgérder for kundkédnnedom och till de centrala registren.
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(132)  Riskerna med utldndska juridiska enheter och utléndska juridiska konstruktioner, som
missbrukas i syfte att kanalisera inkomster av medel till unionens finansiella system,
behover minskas. Eftersom de standarder for verkligt huvudmannaskap som anvénds 1
tredjelander inte nddvéndigtvis ar tillrdckliga for att medge samma niva av transparens och
snabb tillgéng till uppgifter om verkligt huvudmannaskap som i unionen behover det
sakerstillas att det finns lampliga metoder for identifiering av utlindska juridiska enheters
eller utlindska juridiska konstruktioners verkliga huvudman under specifika
omstandigheter. Det bor darfor krdvas av juridiska enheter som ar skapade utanfér unionen
och uttryckliga truster eller liknande konstruktioner som forvaltas utanfor unionen eller
vars forvaltare eller person som innehar en likvardig stdllning ar bosatt eller etablerad
utanfOr unionen att dessa rojer sina verkliga huvudmén om de ar verksamma i unionen
genom att de ingér en affarsforbindelse med en ansvarig enhet fran unionen eller forvérvar
en fastighet 1 unionen eller vissa varor av hogt viarde fran ansvariga enheter i unionen, eller
genom att tilldelas ett kontrakt efter ett offentligt upphandlingsforfarande for varor eller
tjénster eller koncessioner. Riskexponeringen kan variera mellan medlemsstaterna, bland
annat beroende pa vilken kategori eller typ av verksamhet som utfors av ansvariga enheter
och beroende pa hur attraktiva fastigheter pa deras territorium ar for kriminella. Om
medlemsstaterna identifierar fall av hogre risk bor de darfor kunna vidta ytterligare

riskreducerande atgérder for att hantera dessa risker.
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(133)

Registreringskraven for utldndska juridiska enheter och utldndska juridiska konstruktioner
bor sta i proportion till de risker som ér forknippade med deras verksamhet i unionen. Med
tanke pa den Oppna karaktdren hos unionens inre marknad och utldndska juridiska enheters
anvandning av de tjdnster som erbjuds av ansvariga enheter som &r etablerade 1 unionen,
varav manga ir forknippade med ldgre risker for penningtvitt, forbrott till penningtvitt
eller finansiering av terrorism, dr det ldmpligt att begrénsa registreringskravet till juridiska
enheter som tillhor hogrisksektorer eller som dr verksamma 1 hogriskkategorier eller som
erhéller tjénster fran ansvariga enheter som dr verksamma inom sektorer som ar
forknippade med hogre risker. Med tanke pa de juridiska konstruktionernas privata
karaktdr och hindren for tillgang till uppgifter om verkligt huvudmannaskap nir det géller
utldndska juridiska konstruktioner ar det berittigat att tillimpa ett registreringskrav
oberoende av den riskniva som dr forknippad med den ansvariga enhet som tillhandahéller
tjanster till den juridiska konstruktionen eller, i forekommande fall, med den sektor inom
vilken den juridiska konstruktionen dr verksam. Hanvisningen till riskbedomningen pa
unionsniva enligt artikel 7 i direktiv (EU) 2024/...* bor forstas som en hidnvisning till den
riskbeddmning som kommissionen utfardar enligt artikel 6 1 direktiv (EU) 2015/849 fram
till det forsta utfardandet av rapporten enligt artikel 7 i direktiv (EU) 2024/...%.

+

EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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(134)  For att framja efterlevnad och sékerstélla faktisk transparens i fraga om verkligt
huvudmannaskap behover kraven avseende verkligt huvudmannaskap genomdrivas. I det
syftet bor medlemsstaterna tilldmpa sanktioner vid dvertradelser av dessa krav. Dessa
sanktioner bor vara effektiva, proportionella och avskrickande, och bor inte ga utéver vad
som dr nodvéndigt for att frimja efterlevnaden. De sanktioner som infors av
medlemsstaterna bor ha en likvérdig avskrackande effekt i hela unionen pd dvertradelser av
kraven avseende verkligt huvudmannaskap. Sanktionerna boér kunna omfatta till exempel
sanktionsavgifter for juridiska enheter och for forvaltare eller personer som innehar en
likvirdig stdllning i en liknande juridisk konstruktion som alaggs for underlatenhet att
inneha korrekta, adekvata och aktuella uppgifter om verkligt huvudmannaskap,
avregistrering av juridiska enheter som underléter att uppfylla skyldigheten att inneha
uppgifter om verkligt huvudmannaskap eller att lamna in uppgifter om verkligt
huvudmannaskap inom en viss tidsfrist, boter for verkliga huvudmin och andra personer
som underléter att samarbeta med en juridisk enhet eller en forvaltare av en uttrycklig trust
eller en person som innehar en likvirdig stillning i en liknande juridisk konstruktion, boter
for nominella aktiedgare och nominella styrelseledaméter som inte uppfyller
informationsskyldigheten, eller privatrittsliga konsekvenser for icke offentliggjorda
verkliga huvudmaén, sdsom forbud mot utdelning av vinster eller forbud mot utévande av

rostratter.

(135)  Isyfte att sékerstélla en enhetlig strategi nér det giller efterlevnaden av kraven avseende
verkligt huvudmannaskap pé hela den inre marknaden bor kommissionen ges befogenhet
att anta delegerade akter for att faststilla de kategorier av overtradelser som ar foremal for
sanktioner och de personer som dr ansvariga for sidana dvertradelser samt indikatorer for
allvarlighetsgraden och kriterier for faststillande av sanktionsnivén. Till stod for
faststillandet av sanktionsnivén, och i1 dverensstimmelse med harmoniseringsmalet i denna
forordning, bor det dessutom vara mojligt for kommissionen att anta riktlinjer om de

grundbelopp som bor tilldmpas pa varje kategori av dvertriddelser.
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(136)

(137)

Misstiankta transaktioner, dven forsok till transaktioner, och annan information som ar
relevant for penningtvitt, forbrott till penningtvitt och finansiering av terrorism bor
rapporteras till finansunderréttelseenheten, som bor fungera som enda central nationell
enhet for mottagande och analys av anmélda misstankar och formedlande till behoriga
myndigheter av analysresultaten. Alla misstinkta transaktioner, dven forsok till
transaktioner, bor rapporteras oberoende av det belopp transaktionen géller, och en
hinvisning till misstankar bor tolkas som att den inbegriper misstidnkta transaktioner,

misstinkta aktiviteter, misstinkt beteende och misstiankta transaktionsmonster.

Rapporterad information kan ocksé inbegripa troskelvardesbaserad information. Till stod

for ansvariga enheters upptéckt av misstankar bor Amla utfirda riktlinjer om indikatorer

for misstankt aktivitet eller beteende. Med tanke pé den foridnderliga riskmiljon bor dessa

riktlinjer ses Over regelbundet, och de bor inte foregripa finansunderréttelseenheternas

utfdrdande av riktlinjer eller indikatorer om risker och metoder i samband med

penningtvitt och finansiering av terrorism som har identifierats pa nationell nivd. Om en

ansvarig enhet, eller en anstélld eller en styrelseledamot vid en sddan enhet, 1 god tro

lamnar ut uppgifter till finansunderrittelseenheten bor detta inte utgora en overtradelse av

ndgon regel om tystnadsplikt och inte medfora ansvar av ndgot slag for den ansvariga

enheten eller dess styrelseledaméter eller anstéllda.

Ansvariga enheter bor inrdtta omfattande rapporteringssystem som inbegriper alla
misstankar, oavsett virdet av eller den upplevda allvarlighetsgraden hos den ddrmed
sammanhéngande brottsliga verksamheten. De bor vara medvetna om
finansunderrittelseenheternas forvéntningar och i mojligaste man anpassa sina
detektionssystem och analytiska processer till de centrala risker som paverkar den
medlemsstat dir de dr etablerade och vid behov prioritera sin analys i syfte att hantera

dessa centrala risker.
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(138)

(139)

Transaktionerna bor beddmas pd grundval av information som den ansvariga enheten
kénner till eller bor kédnna till. Detta inbegriper relevant information frén ombud,
distributorer och tjdnsteleverantdrer. Om det underliggande forbrottet inte ar ként eller
uppenbart for den ansvariga enheten kan uppgiften att identifiera och rapportera misstiankta
transaktioner fullgoras mer effektivt genom fokus pa att upptiacka misstankar och snabbt
lamna in rapporter. I dessa fall behdver den ansvariga enheten inte specificera forbrottet
ndr den rapporterar en misstankt transaktion till finansunderrittelseenheten, om den inte
kanner till det. Om den informationen finns tillgénglig bor den inga i rapporten. Som
grindvakter for unionens finansiella system bor ansvariga enheter ocksé kunna ldmna in en
rapport om de vet eller misstinker att medel har anvints eller kommer att anvéndas for
brottslig verksamhet, sdsom inkdp av olagliga varor, &ven om den information som de har

tillgang till inte tyder pd att de medel som anvinds hirstammar frin olagliga killor.

Skillnader mellan olika medlemsstater nér det géiller skyldigheten att rapportera missténkta
transaktioner kan forvirra de svarigheter att efterleva reglerna for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism som ansvariga enheter med grinsoverskridande
nérvaro eller verksamhet star infor. Vidare paverkar strukturen och innehéllet i rapporterna
om missténkta transaktioner finansunderrittelseenhetens kapacitet att utféra analyser och
karaktdren pa dessa analyser, liksom finansunderréttelseenhetens forméga att samarbeta
och utbyta information. For att underlitta for ansvariga enheter att uppfylla sina
rapporteringsskyldigheter och mdojliggora en effektivare tillimpning av
finansunderrittelseenhetens analysverksamhet och samarbete bor Amla utarbeta forslag till
tekniska standarder for genomforande som anger en gemensam mall for rapportering av

misstdnkta transaktioner, som ska anvdndas som en enhetlig grund 1 hela unionen.
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(140)

Finansunderrittelseenheter bor fran varje ansvarig enhet snabbt kunna erhalla all
nddvindig information om enhetens uppgifter. Fri och snabb tillgéng till information ar
avgorande for att sdkerstélla att penningfloden kan sparas pa ett korrekt sétt och att
kriminella nédtverk och floden kan upptéckas pa ett tidigt stadium.
Finansunderrittelseenhetens behov av att fi ytterligare information fran ansvariga enheter
pa grundval av misstankar om penningtvitt eller finansiering av terrorism kan utlosas av en
tidigare rapport till finansunderrattelseenheten om en missténkt transaktion, men kan ocksa
utlésas genom andra kanaler sasom finansunderrittelseenhetens egen analys, information
som tillhandahélls av behoriga myndigheter eller uppgifter som innehas av en annan
finansunderrittelseenhet. Finansunderrittelseenheter bor darfor, inom ramen for sina
uppgifter, kunna inhdmta information fran en ansvarig enhet, d&ven utan nigon foregédende
rapport. I synnerhet dr uppgifter om finansiella transaktioner och 6verforingar som utfors
via ett bankkonto, ett betalkonto eller ett konto for kryptotillgdngar avgorande for
finansunderrittelseenheternas analytiska arbete. P4 grund av bristande harmonisering
forser dock for ndrvarande kreditinstitut och finansiella institut
finansunderrittelseenheterna med transaktionsuppgifter i olika format, som inte &r létta att
anvinda for analys. Med tanke pa den gransoverskridande karaktiren hos
finansunderrittelseenheternas analysverksamhet himmar skillnaderna i format och
svarigheterna med att behandla transaktionsuppgifter utbytet av information mellan
finansunderrittelseenheterna och utvecklingen av grinsoverskridande finansiella analyser.
Amla bor darfor utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande som faststéller
en gemensam mall for kreditinstituts och finansiella instituts tillhandahéllande av
transaktionsuppgifter till finansunderrattelseenheter, som ska anvéndas som en enhetlig

grund 1 hela unionen.
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(141)

(142)

Ansvariga enheter bor besvara en begéran om information fran finansunderréttelseenheten
sa fort som mojligt och i alla hdndelser inom fem arbetsdagar frén det att begéiran tagits
emot eller nagon annan kortare eller ldngre tidsfrist som faststélls av
finansunderréttelseenheten. I motiverade och bradskande fall bér den ansvariga
myndigheten kunna besvara finansunderréttelseenhetens begéran inom 24 timmar. Dessa
tidsfrister bor tillampas pa begdranden om information som grundas pa tillrackligt
specificerade villkor. En finansunderrittelseenhet bor 4ven kunna inhdmta information fran
ansvariga enheter pa begdran fran en annan finansunderrittelseenhet och utbyta
informationen med den anmodande finansunderréttelseenheten. Begiranden till ansvariga
enheter varierar till sin karaktir. Komplexa begéranden skulle till exempel kunna kriva
mer tid och motivera en langre svarsfrist. Finansunderréttelseenheterna bor darfor kunna
bevilja de ansvariga enheterna forldngda tidsfrister, forutsatt att det inte inverkar negativ pd

finansunderrittelseenhetens analys.

For vissa ansvariga enheter bor medlemsstaterna ha mojlighet att utse ett lampligt
sjdlvreglerande organ som primért ska informeras 1 stillet for finansunderrittelseenheten. I
enlighet med rittspraxis fran Europeiska domstolen for de ménskliga rittigheterna ar ett
system med primér rapportering till ett sjdlvreglerande organ en viktig skyddsatgard for att
uppritthélla de grundldggande rittigheterna nér det giller rapporteringsskyldigheter for
advokater. Medlemsstaterna bor foreskriva hur tystnadsplikten, konfidentialiteten och den

personliga integriteten ska skyddas.
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(143)

Notarier, advokater, andra oberoende jurister, revisorer, externa revisorer och
skatterddgivare bor inte vara skyldiga att vidarebefordra négra uppgifter till
finansunderréttelseenheten eller till ett sjdlvreglerande organ vilka har mottagits fran eller
erhéllits om en av deras klienter i samband med att de utreder den kundens rittsliga
stdllning, eller nér de utfor uppgiften att forsvara eller foretrada den klienten i eller rorande
rittsliga forfaranden, inbegripet att tillhandahélla rddgivning om att inleda eller undvika
sadana forfaranden, om sddana uppgifter mottas eller inhdmtas fore, under, eller efter
sadana forfaranden. Detta undantag bor dock inte vara tillimpligt om juristen, revisorn,
den externa revisorn eller skatterddgivaren medverkar till penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om den juridiska radgivningen ges i penningtvéttssyfte eller i syfte att finansiera
terrorism eller om juristen, revisorn, den externa revisorn eller skatterddgivaren har
vetskap om att klienten begér juridisk radgivning i penningtvéttssyfte eller 1 syfte att
finansiera terrorism. Saddan vetskap och sddant syfte kan hirledas fran objektiva, faktiska
omsténdigheter. Juridisk rddgivning som begirs i samband med pégaende rittsliga
forfaranden bor inte anses utgdra juridisk radgivning 1 penningtvéttssyfte eller i syfte att
finansiera terrorism. I linje med den riskbaserade metoden bor medlemsstaterna kunna
identifiera ytterligare situationer diar undantaget fran rapporteringskravet inte ar tillimpligt,
med beaktande av den hoga risk for penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller
finansiering av terrorism som &r forknippad med vissa typer av transaktioner. Nar
medlemsstaterna identifierar sddana ytterligare situationer ska de sérskilt sdkerstilla att

artiklarna 7 och 47 i stadgan f6ljs.
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(144)  Ansvariga enheter bor undantagsvis kunna utféra misstdnkta transaktioner innan de
underréttar finansunderrittelseenheten om det 4r omdjligt att avsta fran detta eller om ett
avstaende sannolikt skulle motverka forsok att efterforska dem som gynnas av en
transaktion som misstdnks vara penningtvitt eller finansiering av terrorism. Detta undantag
bor dock inte anvéndas i samband med transaktioner som berors av internationella
ataganden, som medlemsstaten for finansunderréttelseenheten godkint, att i enlighet med
relevanta resolutioner fran FN:s sidkerhetsrad utan dréjsmal frysa penningmedel eller andra
tillgdngar tillhérande terrorister, terroristorganisationer eller andra personer som

finansierar terrorism.

(145) Konfidentialitet avseende rapporteringen av misstinkta transaktioner och
tillhandahéllandet av andra relevanta uppgifter till finansunderréttelseenheten ar visentligt
for att behdriga myndigheter ska kunna frysa och beslagta tillgdngar som kan vara
kopplade till penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism. En
misstinkt transaktion &r inte en indikation pa brottslig verksamhet. Ett rjande av att en
misstanke har rapporterats kan skada anseendet for de personer som ar involverade i
transaktionen och dventyra utforandet av analyser och utredningar. Ansvariga enheter eller
deras styrelseledamoter och anstillda, eller personer i jamforbar stéllning, inbegripet
ombud och distributorer, bor dérfor inte for berord kund eller tredje part rja att uppgifter
Ooverlamnas, kommer att 6verlamnas eller har 6verlamnats till finansunderrittelseenheten,
direkt eller via det sjélvreglerande organet, eller att en analys avseende penningtvitt eller
finansiering av terrorism pagér eller skulle kunna komma att utféras. Férbudet mot r6jande
av uppgifter bor inte tillampas under specifika omstdandigheter som ror exempelvis rojande
av uppgifter for behoriga myndigheter och sjidlvreglerande organ nér dessa utfor
tillsynsfunktioner eller rdjande av uppgifter 1 brottsbekdmpande syfte eller om rojandet av

uppgifter sker mellan ansvariga enheter som tillhér samma koncern.
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(146)  Kriminella flyttar vinster frn olaglig verksamhet via flera mellanhénder for att undgé
upptickt. Darfor dr det viktigt att ansvariga enheter tillats utbyta information inte bara
inom en och samma koncern, utan ocksa 1 vissa fall mellan kreditinstitut och finansiella
institut och andra enheter som verkar inom nétverk, med vederborlig hiansyn till
dataskyddsreglerna. Utanfor ett partnerskap for informationsutbyte bor det utlimnande
som tillats mellan vissa kategorier av ansvariga enheter i fall som rér samma transaktion
endast ske med avseende pa den specifika transaktion som utfors mellan eller underlittas
av dessa ansvariga enheter, och inte med avseende pa tidigare eller senare dirmed

sammanhéngande transaktioner.
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(147) Informationsutbytet mellan ansvariga enheter och, i tillimpliga fall, behoriga myndigheter
kan 6ka mdjligheterna att upptécka olagliga finansiella floden som ror penningtvitt,
finansiering av terrorism och vinning av brott. Darfor bor ansvariga enheter och behdriga
myndigheter kunna utbyta information inom ramen for ett partnerskap for
informationsutbyte nir de anser att sddant utbyte dr nodvandigt for att de ska kunna
fullgora sina skyldigheter och uppgifter avseende bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism. Informationsutbytet bor omfattas av kraftfulla skyddsatgirder nér
det géller konfidentialitet, dataskydd, anvindning av information och straffrittsliga
forfaranden. Ansvariga enheter bor inte enbart forlita sig pa den information som erhalls
genom informationsutbytet for att dra slutsatser om kundens eller transaktionens risk for
penningtvitt och finansiering av terrorism eller for att fatta beslut om ingdende eller
avbrytande av en affarsforbindelse eller utforande av en transaktion. Sdsom konstateras i
direktiv 2014/92/EU ér en vélfungerande inre marknad och utvecklingen av en modern,
socialt integrerad ekonomi i allt hdgre grad beroende av att betaltjanster ar tillgidngliga for
alla. Tillgang till grundldggande finansiella tjdnster bor déarfor inte nekas pa grundval av
information som utbyts mellan ansvariga enheter eller mellan ansvariga enheter och

behoriga myndigheter eller Amla.
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(148)  Efterlevnaden av kraven i denna forordning kontrolleras av tillsynsorgan. Om ansvariga
enheter utbyter information inom ramen for ett partnerskap for informationsutbyte bor
dessa kontroller 4&ven omfatta efterlevnad av de villkor for sddana informationsutbyten som
faststills 1 denna forordning. Tillsynskontroller bor vara riskbaserade, men de bor under
alla omsténdigheter utforas innan partnerskapet for informationsutbyte inleder sin
verksamhet. Partnerskap for informationsutbyte som inbegriper behandling av
personuppgifter kan medfora stora risker for fysiska personers rittigheter och friheter.
Dérfor bor en konsekvensbedomning avseende dataskydd enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679% genomforas innan partnerskapets verksamhet inleds. I
samband med tillsynskontroller bor tillsynsorganen i forekommande fall samrdda med
dataskyddsmyndigheterna, som ensamma &r behoriga att utfora konsekvensbedomningen
avseende dataskydd. Dataskyddsbestimmelserna och alla de konfidentialitetskrav for
information om misstinkta transaktioner som foreskrivs i denna forordning ar tillimpliga
pa information som delas inom ramen for ett partnerskap. I enlighet med forordning
(EU) 2016/679 bor medlemsstaterna kunna bibehélla eller infora mer specifika
bestammelser for att anpassa tillimpningen av bestimmelserna i den forordningen for att
foreskriva mer specifika krav for behandling av personuppgifter som utbyts inom ramen

for ett partnerskap for informationsutbyte.

28 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sddana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG (allméin
dataskyddsforordning), (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(149)

(150)

Partnerskap for informationsutbyte gor det mojligt att utbyta operativ information och
personuppgifter inom ramen for strikta skyddsmekanismer, men dessa utbyten bor inte
ersdtta kraven 1 denna forordning pa att rapportera eventuella misstankar till behorig
finansunderréittelseenhet. Nér ansvariga enheter uppticker missténkta aktiviteter pa
grundval av information som erhéllits inom ramen for ett partnerskap for
informationsutbyte bor de déarfor rapportera denna misstanke till
finansunderrittelseenheten 1 den medlemsstat dér de &r etablerade. Information som tyder
pa misstankt aktivitet omfattas av strangare regler som forbjuder att den lamnas ut, och bor
endast delas ndr det dr nodvéndigt for att forebygga och bekdmpa penningtvitt, forbrott till
penningtvitt och finansiering av terrorism och under forutsittning att det finns
skyddsmekanismer som skyddar de grundlaggande réttigheterna, konfidentialiteten i

finansunderrittelseenhetens arbete och integriteten i brottsutredningar.

Forordning (EU) 2016/679 ar tillimplig pa behandling av personuppgifter vid
tilldimpningen av denna forordning. Bekdmpningen av penningtvétt och finansiering av
terrorism erkénns vara viktig for allménintresset i samtliga medlemsstater. Ansvariga
enheter bor sérskilt uppméarksamma de principer som kréver att de personuppgifter som
behandlas i samband med efterlevnaden av deras skyldigheter att forhindra penningtvitt
och finansiering av terrorism ar korrekta, tillforlitliga och aktuella. For att efterleva denna
forordning bor ansvariga enheter kunna anta processer som mdjliggor ett automatiserat
individuellt beslutsfattande, inbegripet profilering, i enlighet med artikel 22 i forordning
(EU) 2016/679. Dérvid bor de krav som faststills i den hér forordningen for att skydda
rittigheterna for personer som ar foremal for sddana processer vara tillimpliga utover

eventuella andra relevanta krav som faststélls 1 unionsritten for skydd av personuppgifter.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 98

SV



(151)

Det dr nodvéndigt att anpassningen av ramverket for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism till de reviderade FATF-rekommendationerna gors med fullt
iakttagande av unionsrétten, sérskilt ndr det géller unionens dataskyddslagstiftning och
skyddet av de grundldggande réttigheterna i enlighet med stadgan. Vissa aspekter av
genomforandet av ramverket for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism
inbegriper insamling, analys, lagring och spridning av uppgifter. Sddan behandling av
personuppgifter bor tilldtas samtidigt som de grundlédggande rittigheterna respekteras till
fullo, endast for de syften som anges 1 denna forordning och for vidtagande av atgérder for
kundkidnnedom, fortlopande 6vervakning, analys och rapportering av missténkta
transaktioner, identifiering av den verkliga huvudmannen bakom en juridisk person eller
juridisk konstruktion, identifiering av en person i politiskt utsatt stillning,
informationsutbyte frn kreditinstituts och finansiella instituts och andra ansvariga enheters
sida. Ansvariga enheters insamling och efterf6ljande behandling av personuppgifter bor
begrinsas till vad som dr nddviandigt for iakttagande av kraven pa bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism, och personuppgifter bor inte behandlas
ytterligare pa ett sitt som dr oforenligt med det &ndamalet. I synnerhet bor ytterligare

behandling av personuppgifter for kommersiella andamal vara strangt forbjuden.
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Behandlingen av vissa kategorier av kédnsliga uppgifter enligt definitionen i artikel 9 i
forordning (EU) 2016/679 kan medfora risker for de grundlédggande fri- och rittigheterna
for dem som uppgifterna avser. For att minimera riskerna for att ansvariga enheters
behandling av sddana uppgifter leder till diskriminerande eller partiska resultat som
inverkar negativt pa kunden, sdsom ett avslutande av eller en vdgran att ingd en
affarsforbindelse, bor ansvariga enheter inte fatta beslut enbart pa grundval av information
som de forfogar 6ver om sérskilda kategorier av personuppgifter i den mening som avses i
forordning (EU) 2016/679, om informationen inte dr relevant for den risk for penningtvétt
och risker for finansiering av terrorism som en transaktion eller forbindelse utgdr. For att
sakerstélla att intensiteten i atgérderna for kundkdnnedom baseras pa en helhetssyn pa de
risker som &r forknippade med kunden bor ansvariga enheter i sitt beslut om att tillimpa en
hogre eller 1dgre niva av atgérder for kundkédnnedom inte enbart utga fran de kénsliga

uppgifter de har om kunden.
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(153) De reviderade FATF-rekommendationerna visar att ansvariga enheter, for att till fullo
kunna samarbeta och snabbt kunna tillgodose begidranden om information frén behdriga
myndigheter for att forebygga, uppticka eller utreda penningtvitt och finansiering av
terrorism, under minst fem &r bor spara de nddviandiga uppgifter som erhéllits genom
atgdrder for kundkdnnedom samt uppgifterna om transaktioner. For att undvika att olika
metoder anvédnds och for att kraven avseende skydd av personuppgifter och réttslig
sdkerhet ska uppfyllas bor den lagringstiden faststillas till fem &r efter det att en
affarsforbindelse har upphort eller efter det att en enstaka transaktion har utforts. Det skulle
kunna finnas situationer dar de behoriga myndigheterna inte kan utfora sina funktioner pa
ett effektivt sétt om den relevanta information som innehas av ansvariga enheter raderas
nér lagringstiden har 16pt ut. I sddana fall bor de behoriga myndigheterna kunna begira att
ansvariga enheter i vissa fall lagrar information under en léngre tidsperiod, som inte bor

Overstiga fem éar.

(154)  Om begreppet behoriga myndigheter avser utredande och lagférande myndigheter bor det
tolkas som att det innefattar Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) med avseende pa de

medlemsstater som deltar i det fordjupade samarbetet om inrdttande av Eppo.
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(156)

Finansunderrittelseenhetens spridning av information spelar en avgorande roll for att
uppticka eventuell brottslig verksamhet inom Eppos eller Europeiska byran for
bedréigeribekdmpnings (Olaf) behorighetsomraden eller nar Europol och Eurojust 1 ett
tidigt skede kan tillhandahalla operativt stdd i1 enlighet med sina respektive mandat, och
kan bidra till snabba och effektiva utredningar och atal. Den information som
finansunderrittelseenheten delar med Eppo och Olaf bor innehélla skal till misstanken om
att ett brott som omfattas av Eppos och Olafs respektive behorighetsomrdden kan komma
att begés eller har begatts, och bor atféljas av all relevant information som
finansunderrittelseenheten innehar och som kan understddja dtgirder, inbegripet relevant
finansiell och administrativ information. Om Eppo och Olaf begir information frén
finansunderrittelseenheter dr det lika viktigt att finansunderrittelseenheterna kan dela all
information de har i det drendet. I enlighet med de tillimpliga bestimmelserna 1
rittsakterna om deras inrdttande bor Eppo och Olaf informera finansunderrittelseenheterna
om de atgirder som vidtagits med avseende pé den information som spridits och alla

relevanta resultat.

For att sékerstilla en lamplig och effektiv réttsskipning under tiden mellan det att denna
forordning triader i kraft och det att den borjar tillimpas, och for att mojliggdra en smidig
samverkan mellan denna férordning och de nationella rittegangsreglerna, bor upplysningar
och handlingar som é&r relevanta for pagaende rittsliga forfaranden for att forebygga,
uppticka eller utreda eventuell penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dessa
forhandlingar pdgér i medlemsstaterna den dag da denna forordning tréder 1 kraft lagras
under fem &r efter den dagen, och det bor vara mojligt att forlainga den perioden med

ytterligare fem ar.
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(158)

Den registrerade har ritt att fa tillgéng till personuppgifter som behandlas inom ramen for
denna forordning. Emellertid skulle effektiv bekdmpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism allvarligt undergravas om den registrerade fick tillgang till uppgifter med
anknytning till en rapport om en misstankt transaktion. Det kan darfor vara motiverat att
den ritten undantas och begrénsas i enlighet med artikel 23 i férordning (EU) 2016/679.
Den registrerade har ritt att begéra att en myndighet som avses i artikel 51 i férordning
(EU) 2016/679 kontrollerar om behandlingen &r lagenlig och har rétt att soka sadan rattslig
provning som avses 1 artikel 79 1 den forordningen. Den myndigheten kan ocksé agera pé
eget initiativ ndr sa foreskrivs enligt forordning (EU) 2016/679. Utan att det paverkar
begrinsningarna av rétten till tillgang bor tillsynsmyndigheten ha mdjlighet att underrétta
den registrerade om att tillsynsmyndighetens alla nddvandiga kontroller har dgt rum, och

om resultatet nir det géller huruvida den berdrda behandlingen ér tillaten.

Ansvariga enheter kan anvinda andra privata aktorers tjanster. Ramverket for bekampning
av penningtvétt och finansiering av terrorism bor dock tilldmpas endast pa ansvariga
enheter, och de ansvariga enheterna bor fortsétta bira hela ansvaret for att kraven pé
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism efterlevs. For att sdkerstélla
rittssdkerheten och for att undvika att vissa tjdnster oavsiktligen inkluderas i
tillimpningsomradet for denna forordning behdver det klargoras att denna forordning inte
omfattar personer som enbart omvandlar pappersdokument till elektronisk form pé
grundval av ett kontrakt med en ansvarig enhet och inte heller personer som enbart
tillhandahéller kreditinstitut eller finansiella institut meddelandesystem eller andra
stodsystem for vidarebefordring av medel enligt definitionen 1 artikel 4.25 1 direktiv (EU)
2015/2366 eller clearing- och avvecklingssystem.
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(160)

Ansvariga enheter bor inhdmta och forfoga dver adekvata och korrekta uppgifter om det
verkliga huvudmannaskapet for och kontrollen dver juridiska personer. Innehavaraktier
utstills till den person som &dger innehavarbeviset for aktierna, vilket gér det mojligt for
den verkliga huvudmannen att forbli anonym. For att sékerstélla att sadana aktier inte
missbrukas for penningtvitt eller finansiering av terrorism bor foretag — med undantag for
foretag med virdepapper som dr noterade pa en reglerad marknad eller vars aktier ar
emitterade som formedlade vardepapper — omvandla alla befintliga innehavaraktier till
registrerade aktier, immobilisera dem eller deponera dem hos ett finansiellt institut.

Dessutom bor endast teckningsoptioner for innehavaraktier vara tilldtna i formedlad form.

Den anonymitet som omger kryptotillgdngar gor att de riskerar att missbrukas for brottsliga
dndaméal. Anonyma konton for kryptotillgdngar och andra anonymiseringsinstrument
medger inte att dverforingar av kryptotillgangar spéras, och gor det svért att identifiera
forbundna transaktioner som kan vicka misstanke och att utfora tillrdckliga atgarder for
kundkidnnedom. For att sékerstilla att kraven pa bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism tillimpas effektivt pa kryptotillgdngar ar det nddvandigt att
forbjuda leverantorer av kryptotillgangstjénster att tillhandahalla och férvara anonyma
konton for kryptotillgdngar eller konton som mojliggdér anonymisering eller 6kat déljande
av transaktioner, inbegripet genom anonymitetsstarkande mynt. Det forbudet ar inte
tillampligt pa leverantorer av hardvara och programvara eller leverantorer av fristdende
planbdcker 1 den mén de inte har tillgéng till eller kontroll 6ver dessa

kryptotillgangspldnbocker.
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Stora kontantbetalningar kan mycket latt anvéindas for penningtvétt och finansiering av
terrorism och den risken har inte minskats tillrackligt genom kravet om tillimpning av
regler for bekdmpning av penningtvitt pa personer som handlar med varor nir dessa
verkstiller eller mottar kontantbetalningar pa 10 000 EUR eller mer. Samtidigt har
skillnader mellan medlemsstaternas tillvigagangssétt undergriavt principen om lika villkor
pa den inre marknaden, till nackdel for foretag som dr lokaliserade i linder med stringare
kontroller. Det dr darfor nodvéndigt att i hela unionen begréinsa stora kontantbetalningar
till hogst 10 000 EUR. Medlemsstaterna bor kunna anta lagre troskelvarden och ytterligare
strdngare bestimmelser i den man de efterstriavar legitima mal av allménintresse. Med
tanke pa att ramverket for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism
bygger pé en reglering av foretagsekonomin bor den begriansningen inte tillimpas pa
betalningar mellan fysiska personer som inte agerar 1 sin yrkesutovning. For att sidkerstélla
att den unionsomfattande begransningen inte oavsiktligt skapar hinder for personer som
inte anvénder eller inte har tillgdng till banktjénster att gora betalningar, eller for foretag att
sitta in inkomster fran sin verksamhet pé sina konton, bor dessutom betalningar eller
insdttningar som gors i1 lokalerna till kreditinstitut, betalningsinstitut eller institut for

elektroniska pengar ockséd undantas fran tillimpningen av denna begransning.
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(163)

Kontantbetalningar eller insdttningar som gors i lokaler till kreditinstitut,
betaltjénstleverantorer och leverantorer av elektroniska pengar och som overskrider
troskelvardet for stora kontantbetalningar bor som standard inte betraktas som en indikator
for eller misstanke om penningtviétt, forbrott till penningtviétt eller finansiering av
terrorism. Rapporteringen av sddana transaktioner gér det mojligt for
finansunderrittelseenheten att bedoma och identifiera monster for forflyttningar av
kontanta medel, och dven om sddan information bidrar till finansunderrittelseenhetens
operativa eller strategiska analyser gor karaktiren pa troskelviardesbaserade upplysningar
att de skiljer sig fran rapporter om misstinkta transaktioner. Harvid ersitter inte
troskelviardesbaserade upplysningar kravet pa att rapportera misstinkta transaktioner eller
tillimpa skérpta atgirder for kundkdnnedom i fall av storre risk. Det bor vara mojligt for
finansunderréttelseenheter att kridva att rapporterna ska upprattas inom en viss tidsfrist,

vilket kan inbegripa periodisk inlimning pé aggregerad basis.

Det kan finnas fall dir force majeure, t.ex. pa grund av naturkatastrofer, leder till en
utbredd avsaknad av tillgéng till andra betalningsmekanismer &n kontanter. I sddana fall
bor medlemsstaterna kunna tillfélligt upphédva begriansningarna for stora
kontantbetalningar. Ett sddant tillfalligt upphidvande ar en extraordindr atgéard och bor
endast tillimpas nir det 4r nddvéandigt som svar pa vederborligen motiverade exceptionella
situationer. Avsaknad av mojligheter att fa tillgang till finansiella tjédnster utgor inte ett
giltigt skal for att tillfalligt upphéva begrinsningen om det beror pd en medlemsstats
underlatenhet att garantera konsumenterna tillgang till finansiell infrastruktur over hela sitt

territorium.
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(165)

Kommissionen bor géra en bedomning av vilka kostnader, fordelar och konsekvenser det
skulle medfora att anpassa grinsen for stora kontantbetalningar pa unionsniva i syfte att
astadkomma dnnu mer likvirdiga villkor och minska mdjligheterna for kriminella att
anvéanda kontanter for att tvitta pengar. Vid bedomningen bor i synnerhet dvervégas vilken
som vore den ldmpligaste nivan for en sddan harmoniserad gréns for stora
kontantbetalningar pa unionsniva, med beaktande av de grénser for kontantbetalningar som
1 nuldget finns pa plats i ett stort antal medlemsstater, mojligheten att uppratthalla en sadan
grins pa unionsniva samt effekterna av en sddan gréns pa eurons status som lagligt

betalningsmedel.

Kommissionen bor ocksa bedoma de kostnader, fordelar och konsekvenser det skulle
medfora att sdnka troskelvérdet pa 25 % for identifiering av verkliga huvudmén om
kontroll utdvas genom dgarintresse. Vid bedomningen bér man i synnerhet beakta de

lardomar som dragits frdn medlemsstater eller tredjeldnder som infort lagre troskelvéarden.
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Risker forknippade med varor av hogt véirde skulle ocksa kunna omfatta andra varor som
ar latta att forflytta, sdsom klader och tillbehor till klader. Kommissionen bor darfor
bedoma behovet av att utvidga tillimpningsomradet for ansvariga enheter till att omfatta
personer som handlar med sddana varor av hogt viarde. Med tanke pa att det genom denna
forordning for forsta gdngen pa unionsniva infors obligatoriska troskelvardesbaserade
upplysningar for vissa varor av hogt virde bor kommissionen dessutom, pd grundval av de
erfarenheter som gjorts vid genomforandet av denna férordning, bedoma behovet av att
utvidga tillimpningsomradet for varor som omfattas av troskelviardesbaserade
upplysningar och av att harmonisera formatet for sddana upplysningar mot bakgrund av
hur finansunderrittelseenheterna anviander troskelvirdesbaserade upplysningar. Med tanke
pa de risker som ér forknippade med varor med hogt vérde 1 frihandelszoner bor
kommissionen slutligen bedoma behovet av att utvidga omfattningen av den information
som ska rapporteras av aktorer som handlar med och lagrar varor av hogt vérde i sddana

frihandelszoner.
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I syfte att sdkerstélla en enhetlig tillimpning av kraven pd bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé att identifiera hogrisktredjelédnder,
tredjelander med brister 1 efterlevnaden och tredjeldnder som utgdr ett specifikt och
allvarligt hot mot unionens finansiella system samt motatgarder eller sérskilda skérpta
atgdrder for kundkdnnedom som minskar risker som hérrdr frdn saddana tredjeldnder;
identifiera ytterligare fall av hogre risk som paverkar unionen och tillhérande skirpta
atgirder for kundkdnnedom; identifiera ytterligare gemensamma kategorier av viktiga
offentliga funktioner; identifiera kategorier av foretag som ar forknippade med hogre risk
och de ddrmed forknippade ldgre troskelvardena for identifiering av verkligt
huvudmannaskap genom &dgarintresse; faststilla de kategorier av overtradelser av
transparenskraven for verkligt huvudmannaskap som &r foremaél for sanktioner och de
personer som &r ansvariga for dem, indikatorerna for att klassificera overtradelsernas
allvarlighetsgrad och de kriterier som ska beaktas nér sanktionsnivan faststills. Det &r
sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning?®. For att sikerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

29
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Kommissionen bor ges befogenhet att anta tekniska standarder for tillsyn som utarbetats av
Amla som anger minimikrav for koncernomfattande riktlinjer, férfaranden och kontroller,
inbegripet minimistandarder for informationsutbyte, kriterierna for att identifiera
moderforetaget, och under vilka forhallanden strukturer som omfattas av gemensamt
dgande, gemensam forvaltning eller gemensamma efterlevnadskontroller dr skyldiga att
tillimpa koncernomfattande riktlinjer, forfaranden och kontroller; som anger vilken typ av
ytterligare atgérder, inbegripet de minimidtgarder som ska vidtas av koncerner nir
tredjelanders ritt inte tillater genomforande av koncernomfattande riktlinjer, forfaranden
och kontroller och ytterligare tillsynsdtgirder; som anger de ansvariga enheter, de sektorer
och transaktioner som dr forknippade med hogre risk och som utfor enstaka transaktioner
med laga virden, virdena i fraga, kriterierna for att identifiera enstaka transaktioner och
affarsforbindelser och kriterierna for identifiering av forbundna transaktioner for utférande
av atgirder for kundkdnnedom; och som anger den information som kréavs for utférande av
atgdrder for kundkdnnedom. Kommissionen bor anta de tekniska standarderna for tillsyn
genom delegerade akter enligt artikel 290 1 EUF-fordraget och 1 enlighet med artikel 49 1
forordning (EU) 2024/...*.

+

EUT: vénligen for in numret pa forordningen 1 dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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(170)

(171)

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att: faststélla metoden for att
identifiera tredjeldnder som utgor ett specifikt och allvarligt hot mot unionens finansiella
system; faststdlla formatet for upprattandet och 6verlamnandet av medlemsstaternas
forteckningar over viktiga offentliga funktioner; och identifiera typer av juridiska enheter
och typer av juridiska konstruktioner som liknar uttryckliga truster som regleras i
medlemsstaternas lagstiftning. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/20113°, Kommissionen bor dven
tilldelas genomforandebefogenheter for att besluta om att avsluta den sérskilda ytterligare

motétgirden.

Kommissionen bor ges befogenhet att anta tekniska standarder for genomfoérande som
utarbetats av Amla och som anger det format som bor anvéndas for rapportering av
misstankar och for tillhandahallandet av transaktionsuppgifter samt det format som
finansunderrittelseenheter ska anvénda for att rapportera information till Eppo.
Kommissionen bor anta de tekniska standarderna for genomforande genom delegerade
akter enligt artikel 291 1 EUF-fordraget och i enlighet med artikel 53 1 férordning (EU)
2024/...".

Denna forordning respekterar de grundlaggande réttigheterna och iakttar de principer som
erkédnns 1 stadgan, sérskilt rétten till skydd for privat- och familjeliv, rétten till skydd av

personuppgifter och niringsfriheten.

30

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
EUT: vénligen for in numret pa forordningen 1 dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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(172)

(173)

(174)

(175)

I enlighet med artikel 21 i stadgan, som forbjuder all diskriminering, bor de ansvariga
enheterna utfora sina riskbeddmningar inom ramen for atgérder for kundkénnedom utan

diskriminering.

Nér kommissionen utarbetar en rapport om utvirdering av genomforandet av denna
forordning bor den ta vederborlig hdnsyn till de grundlédggande réttigheter och principer

som erkénns 1 stadgan.

Eftersom malet for denna forordning, namligen att forhindra att unionens finansiella
system anvénds for penningtvitt och finansiering av terrorism, inte i tillrdcklig
utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgirdens
omfattning eller verkningar, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 EU-fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning inte utdver vad som ar

nodvéndigt for att uppna detta mal.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning

(EU) 2018/1725 och avgav ett yttrande den 22 september 202131,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

31

EUT C 524, 29.12.2021, s. 10.
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

AVSNITT 1

SYFTE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Innehall

I denna f6rordning faststélls bestimmelser om

a) de atgirder som ska vidtas av ansvariga enheter for att forhindra penningtvitt och

finansiering av terrorism,

b) krav pa transparens i frdga om verkligt huvudmannaskap for juridiska enheter, uttryckliga

truster och liknande juridiska konstruktioner,

C) atgarder for att begrinsa missbruket av anonyma instrument.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 113

SV



Artikel 2

Definitioner
1. I denna forordning géller foljande definitioner:

1.  penningtvitt: de handlingar som anges i artikel 3.1 och 3.5 1 direktiv
(EU) 2018/1673, inbegripet medhjélp, anstiftan och forsok till dessa handlingar,
oavsett om de handlingar som frambringat den egendom som ska tvéttas begétts pa
en medlemsstats territorium eller pa ett tredjelands territorium; vetskap, uppsat eller
dndamal som utgor rekvisit for dessa garningar far hirledas ur objektiva, faktiska

omsténdigheter.

2. finansiering av terrorism: de handlingar som anges i artikel 11 i direktiv
(EU) 2017/541, inbegripet medhjilp, anstiftan och forsok till dessa handlingar,
oavsett om handlingarna begas pd en medlemsstats territorium eller pa ett tredjelands
territorium; vetskap, uppsét eller indamal som utgor rekvisit for dessa garningar far

hirledas ur objektiva, faktiska omsténdigheter.

3. brottslig verksamhet: brottslig verksamhet enligt definitionen i artikel 2.1 1 direktiv
(EU) 2018/1673, samt bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen
enligt definitionen 1 artikel 3.2 i direktiv (EU) 2017/1371, passiv och aktiv
korruption enligt definitionen 1 artikel 4.2 och forskingring enligt definitionen 1

artikel 4.3 andra stycket i det direktivet.
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medel eller egendom: egendom enligt definitionen i artikel 2.2 i direktiv

(EU) 2018/1673.

kreditinstitut:

a)

b)

ett kreditinstitut enligt definitionen 1 artikel 4.1.1 1 Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 575/2013,

en filial till ett kreditinstitut, enligt definitionen i artikel 4.1.17 1 férordning
(EU) nr 575/2013, om den é&r beldgen 1 unionen, oavsett om dess huvudkontor

ar beldget 1 en medlemsstat eller 1 ett tredjeland.

finansiellt institut:

a)

Ett foretag som inte r ett kreditinstitut eller vardepappersforetag och som
bedriver en eller flera av de verksamheter som anges i punkterna 2—12, 14
och 15 i bilaga I till Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU32,
inbegripet sddan verksamhet som bedrivs vid valutavixlingskontor, med
undantag for de verksamheter som fortecknas i punkt 8 i bilaga I till direktiv
(EU) 2015/2366, eller ett foretag som har som huvudverksamhet att forvirva
holdingforetag, inbegripet ett finansiellt holdingforetag, ett blandat finansiellt
holdingforetag eller ett finansiellt holdingforetag med blandad verksamhet.

32

Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att
utova verksamhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och viardepappersforetag,
om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphévande av direktiv 2006/48/EG

och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).
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b)  Ett forsdkringsforetag enligt definitionen 1 artikel 13.1 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2009/138/EG33, i den mén det bedriver
livforsdkringsverksamhet eller annan investeringsrelaterad
forsdkringsverksamhet som omfattas av det direktivet, inbegripet
forsdkringsholdingbolag och forsdkringsholdingforetag med blandad
verksamhet enligt definitionerna i artikel 212.1 f respektive g i

direktiv 2009/138/EG.

c¢)  En forsdkringsformedlare enligt definitionen i artikel 2.1.3 i direktiv
(EU) 2016/97, om den formedlar livforsdkringar och andra
investeringsrelaterade forsdkringstjinster, med undantag for
forsékringsformedlare som inte uppbér premier eller belopp som dr avsedda for
kunden och som agerar under ansvar av ett eller flera forsakringsforetag eller

en eller flera forsakringsformedlare for de respektive produkter som berér dem.

d)  Ett viardepappersforetag enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2014/65/EU3.

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om
upptagande och utdvande av forsdkrings- och aterforsdkringsverksamhet (Solvens II) (EUT
L 335,17.12.2009, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om &ndring av direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).

34
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e)  Ett foretag for kollektiva investeringar, i synnerhet

1) ett foretag for kollektiva investeringar i dverlatbara vardepapper
(fondforetag) enligt definitionen 1 artikel 1.2 1 direktiv 2009/65/EG och
dess forvaltningsbolag enligt definitionen 1 artikel 2.1 b 1 det direktivet
eller ett investeringsbolag som &r auktoriserat i enlighet med det
direktivet och som inte har utsett ndgot forvaltningsbolag, vilka

tillhandahéaller andelar i fondforetag for forsiljning 1 unionen,

1)  en alternativ investeringsfond enligt definitionen 1 artikel 4.1 a 1
direktiv 2011/61/EU och dess forvaltare enligt definitionen i artikel 4.1 b
i det direktivet som omfattas av det tillimpningsomrade som anges i

artikel 2 1 det direktivet,

f)  En vidrdepapperscentral enligt definitionen i artikel 2.1.1 1 Europaparlamentets

och radets forordning (EU) nr 909/20143%.

35 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 2014 om
forbattrad vardepappersavveckling 1 Europeiska unionen och om vérdepapperscentraler samt
dndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och forordning (EU) nr 236/2012
(EUT L 257, 28.8.2014, s. 1).
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g)

h)

3

En kreditgivare enligt definitionen 1 artikel 4.2 1 Europaparlamentets och ridets
direktiv 2014/17/EU36 och i artikel 3 b i Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/48/EGY".

En kreditférmedlare enligt definitionen i artikel 4.5 1 direktiv 2014/17/EU och
artikel 3 f'i direktiv 2008/48/EG, om den innehar medel enligt definitionen i
artikel 4.25 i direktiv (EU) 2015/2366 i samband med kreditavtalet, med
undantag for kreditformedlare som bedriver verksamhet under ansvar av en

eller flera kreditgivare eller kreditformedlare.
En leverantor av kryptotillgdngstjinster.

En filial till ett finansiellt institut som avses i1 leden a—i, nér den ar beldgen i
unionen, oavsett om dess huvudkontor &r beldget i en medlemsstat eller i ett

tredjeland.

kryptotillgang: kryptotillgang enligt definitionen 1 artikel 3.1.5 i1 forordning

(EU) 2023/1114, utom nir den omfattas av nagon av de kategorier som anges i

artikel 2.4 1 den forordningen.

36

37

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/17/EU av den 4 februari 2014 om
konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet och om dndring av direktiven 2008/48/EG
och 2013/36/EU och forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 60, 28.2.2014, s. 34).
Europaparlamentets och rédets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om
konsumentkreditavtal och om upphédvande av rddets direktiv 87/102/EEG (EUT L 133,
22.5.2008, s. 66).
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8. kryptotillgangstjdnster: kryptotillgangstjénster enligt definitionen i artikel 3.1.16 1
forordning (EU) 2023/1114, med undantag for tillhandahallande av rddgivning om
kryptotillgangar som avses i artikel 3.1.16 h 1 den forordningen.

9.  leverantor av kryptotillgangstjinster: en leverantor av kryptotillgdngstjanster enligt
definitionen 1 artikel 3.1.15 i férordning (EU) 2023/1114 som utfor en eller flera
kryptotillgangstjanster.

10.  finansiellt holdingforetag med blandad verksamhet: ett féretag som inte ar ett
finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingféretag och som inte ar
dotterforetag till ett annat foretag och vars dotterforetag omfattar minst ett

kreditinstitut eller finansiellt institut.

11.  tjdnsteleverantor till truster eller bolag: alla fysiska eller juridiska personer som

affarsmissigt tillhandahéller tredje parter ndgon av foljande tjénster:
a)  Bildande av bolag eller andra typer av juridiska personer.

b)  Fullgérande av funktion som styrelseledamot eller bolagsrittsligt ansvarig pa
ett bolag, partner 1 ett handelsbolag eller liknande stéllning i1 andra juridiska

personer, eller dtgarder fOr att nigon annan ska utdva en sadan funktion.

c) Tillhandahéllande av site, foretagsadress, korrespondensadress eller
administrativ adress samt andra ddrmed sammanhingande tjanster for ett
aktiebolag, ett handelsbolag eller ndgon annan form av juridisk person eller

juridisk konstruktion.
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d)  Forvaltning av en uttrycklig trust eller utévande av motsvarande funktion for
en liknande juridisk konstruktion, eller atgérder for att ndgon annan ska kunna

utova sddan forvaltning eller motsvarande funktion.

e)  Funktion som nominell aktiedgare for en annan person, eller atgérder for att

nagon annan ska kunna utdva en sadan funktion.

12.  speltjdnster: en tjdnst som innebdr att penningvérden satsas pa slumpspel, inbegripet
spel med inslag av skicklighet, exempelvis lotterier, kasinospel, pokerspel och
vadhallning som tillhandahélls pé en fysisk plats eller annars pa distans, pa
elektronisk eller annan teknisk vég for att underlédtta kommunikation, och pé enskild

begéran av en tjinstemottagare.

13. icke-finansiellt holdingforetag med blandad verksamhet: ett féretag som inte &r ett
finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt holdingféretag och som inte &r
dotterforetag till ett annat foretag och vars dotterforetag omfattar minst en annan

ansvarig enhet som avses i artikel 3.3.

14. fristdende adress: fristaende adress enligt definitionen i artikel 3.20 i1 f6rordning

(EU) 2023/1113.

15.  leverantor av grdsrotsfinansieringstjdanster: leverantor av
grasrotsfinansieringstjinster enligt definitionen 1 artikel 2.1 e 1 forordning

(EU) 2020/1503.
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16. formedlare av grisrotsfinansiering: ett annat foretag &n en leverantor av
griasrotsfinansieringstjinster och vars verksamhet, genom ett internetbaserat
informationssystem som dr oppet for allménheten eller for ett begriansat antal

finansidrer, ska sammanfora eller underldtta sammanforandet av

a)  projektigare, dvs. varje fysisk eller juridisk person som soker finansiering for
projekt, bestdende av en eller flera pa forhand faststdllda insatser som syftar till
ett visst mal, inbegripet insamling av medel for ett visst &ndamal eller
evenemang, oavsett om projekten foreslas for allmanheten eller for ett

begrinsat antal finansidrer, och

b) finansidrer, dvs. fysiska eller juridiska personer som bidrar till finansieringen
av projekt genom lin, med eller utan rénta, eller gavor, dven nér sddana gévor

ger givaren ritt till en icke-materiell forman.

17. elektroniska pengar: elektroniska pengar enligt definitionen i artikel 2.2 1
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG38, men med undantag for

penningvérde enligt vad som avses 1 artikel 1.4 och 1.5 i det direktivet.

38 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om rétten
att starta och driva affarsverksamhet 1 institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av
saddan verksamhet, om &ndring av direktiven 2005/60/EG och 2006/48/EG och om
upphévande av direktiv 2000/46/EG (EUT L 267, 10.10.2009, s. 7).
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18. etablering: en ansvarig enhets faktiska utdvande av en ekonomisk verksamhet som
omfattas av artikel 3 1 en annan medlemsstat eller ett annat tredjeland 4dn det land dar
dess huvudkontor ar beldget pa obestdmd tid och genom en stabil infrastruktur,

inbegripet
a) en filial eller ett dotterforetag,

b)  nér det giller kreditinstitut och finansiella institut, en infrastruktur som

betraktas som en etablering enligt en stabilitetsreglering.

19. affdrsforbindelse: en affarsméssig, yrkesmassig eller handelsméssig forbindelse som
ar forbunden med den yrkesmaéssiga verksamheten i en ansvarig enhet, som har
ingdtts mellan en ansvarig enhet och en kund, dven utan ett skriftligt avtal, och som
ndr avtalet ingds forvéntas ha, eller som senare fér, ett inslag av upprepning eller en

viss varaktighet.

20. forbundna transaktioner: tva eller flera transaktioner med identiska eller liknande
ursprung, destinationer och syften, eller andra relevanta sirdrag, under en specifik

period.

21. tredjeland: en jurisdiktion, en oberoende stat eller ett autonomt territorium som inte
tillhér unionen och som har egen lagstiftning eller ett eget genomforandesystem for

bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.
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22.  korrespondentforbindelse:

a)

b)

tillhandahallande av banktjanster dér ett kreditinstitut dr korrespondent och ett
annat kreditinstitut motpart, inbegripet tillhandahallande av ett I6pande konto
eller annat passivkonto och hartill knutna tjdnster, t.ex. likviditetsforvaltning,
internationella verforingar av medel enligt definitionen i artikel 4.25 i direktiv

(EU) 2015/2366, checkavrakning, payable-through-konton och valutatjénster,

forbindelserna mellan kreditinstitut och finansiella institut, inbegripet nar
liknande tjdnster tillhandahalls av ett korrespondentinstitut till ett
motpartsinstitut, och inbegripet forbindelser som ingatts for
vardepapperstransaktioner eller 6verforing av medel enligt definitionen i
artikel 4.25 1 direktiv (EU) 2015/2366, kryptotillgdngstransaktioner eller

Overforingar av kryptotillgadngar.

23.  breviadeinstitut:

a)

for andra kreditinstitut och finansiella institut &n leverantorer av
kryptotillgangstjinster: ett kreditinstitut eller finansiellt institut, eller ett institut
som utfor verksamhet som likstills med den som utfors av kreditinstitut eller
finansiella institut, som 4r skapat 1 en jurisdiktion dar det saknar en meningsfull

fysisk nérvaro och ledning och inte dr anknutet till en reglerad finanskoncern.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 123

SV



b)  for leverantdrer av kryptotillgangstjanster: en enhet vars namn finns i det
register som inrittats av Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten
enligt artikel 110 1 forordning (EU) 2023/1114 eller enheter 1 tredjeldnder som
tillhandahéaller kryptotillgangstjdnster utan att vara licensierade eller
registrerade eller omfattas av tillsyn av bekdmpningen av penningtvitt och

finansiering av terrorism dar.

24.  konto for kryptotillgangar: ett konto for kryptotillgdngar enligt definitionen 1
artikel 3.19 i forordning (EU) 2023/1113.

25. anonymitetsstirkande mynt: kryptotillgangar som har inbyggda funktioner som ar
utformade fOr att anonymisera information vid overforing av kryptotillgangar,
antingen systematiskt eller som ett valbart alternativ.

26. virtuellt IBAN-nummer: en identifierare som leder till att betalningar omdirigeras till
ett betalkonto som identifieras av ett annat IBAN-nummer &n denna identifierare.

27. LEl-kod (Legal Entity Identifier): en unik alfanumerisk referenskod baserad pa
ISO 17442-standarden och som tilldelats en juridisk enhet.

28.  verklig huvudman: en fysisk person som ytterst dger eller kontrollerar en juridisk
enhet eller en uttrycklig trust eller liknande juridisk konstruktion

29. uttrycklig trust: en trust som avsiktligt upprittats av instiftaren, inter vivos eller vid
dodsfall, vanligtvis i form av en skriftlig handling, for att placera tillgdngar under en
forvaltares kontroll till formén for en formanstagare eller for ett bestimt dndamal.
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30.

31.

32.

33.

foremal for en befogenhet: de fysiska eller juridiska personer eller den kategori av
fysiska eller juridiska personer bland vilka forvaltare far vélja ut forménstagarna i en

diskretionar trust.

formdnstagare vid uteblivet utévande av befogenheter: den fysiska eller juridiska
person eller kategori av fysiska eller juridiska personer som &r forménstagare till en

diskretionér trust om forvaltarna inte utdvar sina diskretionédra befogenheter.

juridisk konstruktion: en uttrycklig trust eller en konstruktion som till sin struktur
eller funktion liknar en uttrycklig trust, inbegripet fiducie och vissa typer av

Treuhand och fideicomiso.

grundldggande information:

a)  Nar det giller en juridisk enhet:
1) Juridisk form och namn.

i1)  Stiftelseurkunden och bolagsordningen, om den har tagits in i en separat

handling,

1i1)  Adress till stadgeenligt eller officiellt séte samt, om dessa skiljer sig fran
den adressen, huvudsakligt verksamhetsstélle och land dér den juridiska

enheten skapades.
iv)  En forteckning Over rittsliga foretradare.

v) I forekommande fall, en forteckning over aktiedgare eller medlemmar,
inbegripet information om det antal aktier som innehas av varje
aktiedgare, kategorierna av dessa aktier och arten av tillhérande

rostratter.
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vi) Registreringsnummer, europeisk unik identifieringskod,
skatteregistreringsnummer och identifieringskod for juridiska personer,

om dessa uppgifter finns att tillga.

viil) For stiftelser, de tillgangar som stiftelsen innehar for att fullgora sitt

syfte.
b)  Nar det géller en juridisk konstruktion:
1) Den juridiska konstruktionens namn eller unika identifieringskod.
i1)  Trusturkund for trusten eller motsvarande handling.
iii)  Den juridiska konstruktionens syften, i forekommande fall.

iv)  De tillgdngar som innehas i den juridiska konstruktionen eller som

forvaltas genom den.

v)  Den plats dir de uttryckliga trusternas forvaltare eller personer som
innehar likvérdiga stéllningar i den liknande juridiska konstruktionen har
sin hemvist och, om denna dr en annan, den plats fran vilken den

uttryckliga trusten eller den liknande juridiska konstruktionen forvaltas.

34. person i politiskt utsatt stillning: en fysisk person som innehar eller har innehaft

viktiga offentliga funktioner, inbegripet foljande:
a) [ enmedlemsstat:

1) Stats- eller regeringschefer, ministrar samt stillforetrdidande och

bitrddande ministrar.
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iii)

vi)

vii)

viii)

Parlamentsledaméter eller ledamoter av liknande lagstiftande organ.

Ledamoter i politiska partiers styrande organ som innehar platser i
nationella verkstéllande eller lagstiftande organ eller i regionala eller
lokala verkstdllande eller lagstiftande organ som foretrdder valkretsar

med minst 50 000 invanare.

Domare 1 hogsta domstolar, forfattningsdomstolar eller andra réttsliga
organ pa hog niva vars beslut inte kan dverklagas, utom under

exceptionella omstdndigheter,
Ledamdéter i revisionsritter eller styrelseledamoter i centralbanker.

Ambassadorer, chargés d’affaires samt hoga officerare inom

forsvarsmakten.

Ledamdter i forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan i foretag som,
enligt ndgon av de forbindelser som fortecknas i artikel 22 1 direktiv
2013/34/EU, kontrolleras antingen av staten eller, om dessa foretag
rdknas som medelstora eller stora foretag eller medelstora eller stora
koncerner enligt definitionerna i artikel 3.3, 3.4, 3.6 och 3.7 i det

direktivet, av regionala eller lokala myndigheter.

Chefer for regionala och lokala myndigheter, inbegripet

kommungrupperingar och storstadsregioner med minst 50 000 invanare.

Andra viktiga offentliga funktioner som medlemsstaterna tillhandahéller.
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b) Ien internationell organisation:

1) De hogsta tjansteménnen, deras stillforetridare samt ledaméter av en

internationell organisations styrelse eller motsvarande funktion.
11)  Foretrddare i en medlemsstat eller unionen.
c)  Paunionsniva:

Funktioner pa nivén for unionens institutioner och organ motsvarande de som

anges iled a1, i1, iv, v och vi.
d) [Ietttredjeland:
Funktioner motsvarande de som anges i led a.
35. familjemedlem:

a)  En make/maka eller en person med vilken registrerat partnerskap, borgerligt

partnerskap eller liknande arrangemang ingétts.

b)  Ett barn och en make/maka till, eller en person som ingétt registrerat

partnerskap, borgerligt partnerskap eller liknande arrangemang med det barnet.
c)  Foriélder.

d)  For de funktioner som avses 1 punkt 34 a i och likvirdiga funktioner pé

unionsniva eller i ett tredjeland, ett syskon.
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36. kand ndra medarbetare:

a)  en fysisk person om vilken det dr kint att den gemensamt med en person 1
politiskt utsatt stdllning &r verkliga huvudman till juridiska enheter eller
juridiska konstruktioner, eller har andra nara affarsforbindelser med en person i

politiskt utsatt stéllning,

b) en fysisk person som dr den enda verkliga huvudmannen bakom juridiska
enheter eller juridiska konstruktioner om vilka det dr ként att de i praktiken har

inrattats till férman for en person 1 politiskt utsatt stallning.

37. ledningsorgan: ett eller flera organ vid en ansvarig enhet som utses i enlighet med
nationell ritt och som har befogenhet att faststilla den ansvariga enhetens strategi,
mal och allménna inriktning och som har uppsikt 6ver och dvervakar ledningens
beslutsfattande, och inbegriper de personer som i praktiken leder den ansvariga
enhetens verksamhet; om inget sadant organ finns, den person som i praktiken leder

den ansvariga enhetens verksambhet.

38. ledningsorgan i dess ledningsfunktion: det ledningsorgan som ansvarar for den

dagliga ledningen av den ansvariga enheten.

39. ledningsorgan i dess tillsynsfunktion: ledningsorganet i dess roll att ha uppsikt over

och overvaka ledningens beslutsfattande.
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40. foretagsledning: ledaméterna i ledningsorganet 1 dess ledningsfunktion, samt
tjinstemin och anstillda som har tillrdckliga kunskaper om den ansvariga enhetens
riskexponering mot penningtvétt och finansiering av terrorism och som har

tillrackliga befogenheter att fatta beslut som paverkar dess riskexponering.

41. koncern: en grupp av foretag som bestér av ett moderforetag, dess dotterforetag samt
foretag som star till varandra i ett saidant forhdllande som avses i artikel 22 i

direktiv 2013/34/EU.
42. moderforetag:

a)  for koncerner med huvudkontor som dr beldget i unionen: en ansvarig enhet
som dr ett moderforetag enligt definitionen 1 artikel 2.9 i direktiv 2013/34/EU
men inte sjdlvt ett dotterforetag till ett annat foretag i unionen, forutsatt att

minst ett dotterforetag dr en ansvarig enhet.

b)  for koncerner med huvudkontor som &r beldget utanfor unionen och om minst
tva dotterforetag ar ansvariga enheter som &r etablerade i unionen: ett foretag

inom den koncernen som ar etablerat i unionen och som
1) &ren ansvarig enhet,

1)  dar ett foretag som inte &r ett dotterforetag till ett annat foretag som &r en

ansvarig enhet som ér etablerad 1 unionen,
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ii1)  har en tillrackligt framtrddande plats inom koncernen och en tillracklig
forstaelse for den verksamhet inom koncernen som omfattas av kraven i

denna forordning, och

iv)  ges ansvaret for att genomfora koncernomfattande krav enligt kapitel 11

avsnitt 2 i denna forordning.

43.  kontanter: kontanta medel enligt definitionen i artikel 2.1 a i Europaparlamentets och

radets forordning (EU) 2018/16723°.
44.  behorig myndighet:

a)  en finansunderréttelseenhet,

b) en tillsynsmyndighet,

c) en offentlig myndighet som har till uppgift att utreda eller lagféra penningtvitt,
forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller som har till
uppgift att spara, beslagta eller frysa och forverka tillgangar som harror fran

brott,

d)  en offentlig myndighet med specifikt ansvar for att bekdmpa penningtvitt eller

finansiering av terrorism.

39 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1672 av den 23 oktober 2018 om
kontroller av kontanta medel som fors in i eller ut ur unionen och om upphévande av
forordning (EG) nr 1889/2005 (EUT L 284, 12.11.2018, s. 6).
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45.

46.

47.

48.

tillsynsorgan: ett organ som anfortrotts ansvar att sikerstilla att ansvariga enheter
efterlever kraven i denna forordning, inbegripet Amla nir denna utfor de uppgifter

den anfortros i artikel 5.2 i forordning (EU) 2024/...%;

tillsynsmyndighet: ett tillsynsorgan som ér ett offentligt organ eller den offentliga
myndighet under vars dverinseende sjilvreglerande organ utfor sina
tillsynsfunktioner enligt artikel 37 i direktiv (EU) 2024/... ™, eller Amla nér det

agerar som tillsynsorgan.

sjdlvreglerande organ: ett organ som representerar medlemmar i en yrkesgrupp och
har 1 uppgift att reglera dem, utfora vissa tillsyns- eller 6vervakningsfunktioner och

sakerstélla att reglerna som ror dem foljs.

medel eller andra tillgangar: alla tillgangar, inbegripet men inte begrinsat till
finansiella tillgdngar, ekonomiska resurser, inbegripet olja och andra naturresurser,
egendom av alla slag, materiell eller immateriell, 16s eller fast, oavsett hur den har
forvarvats, samt rittsliga handlingar eller instrument i alla former, dven elektroniska
eller digitala, som styrker dganderitt till eller intresse 1 sddana medel eller andra
tillgangar, inbegripet men inte begransat till bankkrediter, resecheckar, bankcheckar,
betalningsorder, aktier, virdepapper, obligationer, vaxlar eller remburser samt réintor,
utdelningar eller andra inkomster eller varden som hérror fran eller genereras av
sadana medel eller andra tillgangar, samt alla andra tillgangar som potentiellt kan

anvindas for att erhalla medel, varor eller tjénster.

* EUT: Vinligen for in numret pa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
= EUT: Vinligen for in numret pa direktivet i dokument PE 35/24 (2021/0250 (COD)).
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49. riktade ekonomiska sanktioner: frysning av tillgdngar och forbud mot att stélla medel
eller andra tillgéngar till forfogande, direkt eller indirekt, till f{orman for personer och
enheter som upptagits pa forteckningar enligt radsbeslut antagna pa grundval av
artikel 29 1 EU-fordraget och radsforordningar antagna pa grundval av artikel 215 1
EUF-fordraget.

50. FN:s ekonomiska sanktioner: frysning av tillgangar och férbud mot att stilla medel
eller andra tillgangar till forfogande, direkt eller indirekt, till forman f6r personer och

enheter som upptagits pa forteckningar enligt:
a)  FN:s sdkerhetsrads resolution 1267 (1999) och efterfoljande resolutioner,

b)  FN:s sékerhetsrads resolution 1373 (2001), inbegripet faststdllandet av att de
relevanta sanktionerna ska tillimpas pa personen eller enheten och

offentliggdrandet av detta faststillande,

c)  FN:s ekonomiska sanktioner relaterade till finansiering av spridning av

massforstorelsevapen.

51.  FN:s ekonomiska sanktioner relaterade till finansiering av spridning av
massforstorelsevapen: frysning av tillgangar och férbud mot att stilla medel eller
andra tillgéngar till forfogande, direkt eller indirekt, till férman for personer och

enheter som upptagits pa forteckningar enligt:
a)  FN:s sdkerhetsrads resolution 1718 (2006) och efterfoljande resolutioner,
b)  FN:s sékerhetsrads resolution 2231 (2015) och efterf6ljande resolutioner,

c) alla andra resolutioner frdn FN:s sdkerhetsrdd om frysning av tillgdngar och
forbud mot att stilla medel eller andra tillgangar till forfogande i samband med

finansiering av spridning av massforstorelsevapen.
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52. professionell fotbollsklubb: en juridisk person som ir, dger eller forvaltar en
fotbollsklubb som har beviljats licens och deltar i den eller de nationella
fotbollsligorna i en medlemsstat och vars spelare och personal &r kontrakterade och

far erséttning i1 utbyte mot sina tjanster.

53. fotbollsagent: en fysisk eller juridisk person som mot en avgift tillhandahaller
formedlingstjénster och foretrader fotbollsspelare eller professionella fotbollsklubbar
1 forhandlingar for att inga ett avtal for en fotbollsspelare eller foretrader
professionella fotbollsklubbar i forhandlingar om att inga ett 6vergangsavtal for en

fotbollsspelare.
54. varor av hogt virde: varor som fortecknas i bilaga IV.
55. ddla metaller och ddelstenar: metaller och stenar som fortecknas i bilaga V.

56. kulturforemadl: varor som fortecknas i bilaga I till rddets forordning

(EG) nr 116/20094°.

57. partnerskap for informationsutbyte: en mekanism som gor det mdjligt att dela och
behandla information mellan ansvariga enheter och, i tillampliga fall, de behoriga
myndigheter som avses 1 led 44 a, b och c, 1 syfte att forebygga och bekdmpa
penningtvitt, forbrott till penningtvitt och finansiering av terrorism, oavsett om det

sker pa nationell niva eller 6ver granserna, och oavsett form av partnerskap.

40 Rédets forordning (EG) nr 116/2009 av den 18 december 2008 om export av kulturforemal
(EUT L 39, 10.2.2009, s. 1).
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2. Viktiga offentliga funktioner enligt punkt 1.34 ska inte anses omfatta tjéinstemén pa

mellanniva eller lagre tjansteman.

3. Om det dr motiverat med beaktande av deras administrativa organisation och av risk far

medlemsstaterna faststilla lagre troskelvarden for foljande viktiga offentliga funktioner

a)  ledamoter i styrande organ for politiska partier som dr representerade pa

regional eller lokal niva, som avses i punkt 1.34 a iii,
b)  chefer for regionala och lokala myndigheter, som avses i1 punkt 1.34 a iii,
Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen om dessa ligre troskelvarden.

4. Nar det géller punkt 1.34 a vii i denna artikel, om det &r motiverat med beaktande av deras
administrativa organisation och av risk, fir medlemsstaterna faststilla ldgre troskelvarden
for identifiering av andra foretag som kontrolleras av regionala eller lokala myndigheter &n

de som definieras 1 artikel 3.3, 3.4, 3.6 och 3.7 i direktiv 2013/34/EU.
Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om dessa lagre troskelvérden.

5. Om det 4r motiverat pa grund av deras sociala och kulturella strukturer och pa grund av
risker fir medlemsstaterna tillimpa ett mer omfattande tillimpningsomrade for att betrakta
syskon som familjemedlemmar till personer i politiskt utsatt stillning, som avses 1

punkt 1.35 d.

Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om detta mer omfattande

tillimpningsomrade.
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AVSNITT 2

TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 3

Ansvariga enheter

Vid tillimpning av denna forordning ska foljande enheter anses vara ansvariga enheter:

1. Kreditinstitut.
2. Finansiella institut.
3. Foljande fysiska eller juridiska personer vid utdvandet av deras yrkesmissiga verksambhet:

a)  Revisorer, externa revisorer och skatteradgivare samt varje annan fysisk eller juridisk
person, inbegripet oberoende jurister sasom advokater, som atar sig att tillhandahalla
— antingen direkt eller genom nagon som personen i fraga dr kopplad till — materiellt
bistdnd, stdd eller rddgivning i skattefragor som huvudsaklig affdrs- eller

yrkesverksamhet.

b)  Notarier, advokater och andra oberoende jurister, ddr de pa en klients viagnar och for
dennes rakning deltar 1 finansiella transaktioner eller transaktioner avseende fast
egendom eller bistédr vid planering eller utférande av transaktioner for dennes rdkning

1 samband med nagot av foljande:

1)  Kop och forséljning av fastigheter eller foretag.
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i1)  Forvaltning av klientens pengar, virdepapper eller andra tillgangar, inbegripet

kryptotillgangar.

iii)  Oppnande eller forvaltning av bank-, spar- eller virdepapperskonton eller

konton for kryptotillgéngar.
iv)  Sikerstillande av kapital for att bilda, driva eller leda foretag.

v)  Skapande, upprittande, drift eller ledning av truster, bolag, stiftelser eller

liknande strukturer.

c) Tjansteleverantdrer till truster eller bolag.

d) Fastighetsmiklare och andra yrkesverksamma i fastighetsbranschen nir de agerar
som mellanhinder vid fastighetstransaktioner, inbegripet vid uthyrning av fast
egendom 1 friga om transaktioner for vilka manadshyran uppgér till minst
10 000 EUR, eller motsvarande belopp i nationell valuta, oavsett betalningsmedel.

e)  Personer som handlar med &dla metaller och ddelstenar, som en regelbunden eller en
huvudsaklig yrkesverksamhet.

f)  Personer som handlar med varor av hogt virde som en regelbunden eller en
huvudsaklig yrkesverksamhet.

g)  Tillhandahallare av speltjanster.

h)  Leverantorer av grasrotsfinansieringstjdnster och formedlare av grisrotsfinansiering.
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1)  Personer som handlar med eller agerar som mellanhénder vid handel med
kulturféremal, 4ven nir detta utfors av konstgallerier och auktionshus, dér virdet av
transaktionen eller de forbundna transaktionerna uppgar till 10 000 EUR eller mer,

eller motsvarande belopp 1 nationell valuta.

j)  Personer som forvarar, handlar med eller agerar som mellanhinder vid handel med
kulturforemal och varor av hogt véirde nér detta utfors i frizoner och tullager, dér
virdet av transaktionen eller de forbundna transaktionerna uppgér till 10 000 EUR

eller mer, eller motsvarande belopp i1 nationell valuta.

k)  kreditformedlare som erbjuder hypotekslan och konsumentkrediter och som inte &r
kreditinstitut och finansiella institut, med undantag for kreditformedlare som
bedriver verksamhet under ansvar av en eller flera kreditgivare eller

kreditformedlare.

1)  Aktorer inom investeringsmigration som har tillstdnd att foretrdda
tredjelandsmedborgare eller tillhandahélla formedlingstjinster till
tredjelandsmedborgare som vill {4 uppehallstillstdnd 1 en medlemsstat i utbyte mot
ndgon form av investering, inbegripet kapitaloverforingar, kop eller hyra av
egendom, investeringar i statsobligationer, investeringar i foretagsenheter, donation
eller tilldelning av en verksamhet som bidrar till det allmé@nna bésta och bidrag till

statsbudgeten.
m) Icke-finansiella holdingforetag med blandad verksamhet.

n) Fotbollsagenter.
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o)  Professionella fotbollsklubbar nir det géller foljande transaktioner:
1)  Transaktioner med en investerare.
i1)  Transaktioner med en sponsor.
ii1)  Transaktioner med fotbollsagenter eller andra mellanhénder.
iv)  Transaktioner for 6verging av en fotbollsspelare.
Artikel 4
Undantag for vissa tillhandahdllare av speltjinster

1. Medlemsstaterna fir besluta att helt eller delvis undanta tillhandahéllare av speltjénster
fran kraven i denna forordning, pa grundval av beldgg for att sddana tjanster pa grund av

att verksamhetens karaktér och, i forekommande fall, omfattning utgor en 1ag risk.
Detta undantag ska inte vara tillimpligt pa
a)  kasinon,

b) tillhandahallare av speltjanster vars huvudsakliga verksamhet &r att tillhandahalla

onlinespeltjinster eller tjanster for vadhallning inom sport, med undantag for

1)  onlinespeltjdnster som drivs av staten, antingen genom en offentlig myndighet

eller ett foretag eller organ som kontrolleras av staten,
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ii)  onlinespeltjinster vars organisation, drift och forvaltning regleras av staten.

2. Med avseende pa tillimpningen av punkt 1 ska medlemsstaterna gora en riskbedomning

for speltjénster dar foljande ska bedomas:

a)  Hot om penningtvitt och finansiering av terrorism samt sarbarheter och begrinsande

faktorer hos speltjansterna.

b)  De risker som transaktionernas storlek och de betalningsmetoder som anvinds

medfor.

c) Det geografiska omrdde dér speltjinsterna tillhandahalls, inbegripet deras
gransoverskridande dimension och tillgédnglighet fran andra medlemsstater eller

tredjelénder.

Nér medlemsstaterna gor de riskbedomningar som avses 1 forsta stycket i denna punkt ska
de ta hdnsyn till resultaten av den riskbedomning pd unionsniva som kommissionen gjort

enligt artikel 7 i direktiv (EU) 2024/...".

3. Medlemsstaterna ska inrétta en riskbaserad overvakningsverksamhet eller vidta andra
lampliga &tgarder fOr att sikerstdlla att undantag som beviljas enligt denna artikel inte

missbrukas.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Artikel 5
Undantag for vissa professionella fotbollsklubbar

1. Medlemsstaterna far besluta att helt eller delvis undanta professionella fotbollsklubbar som
deltar i1 den nationella fotbollsligans hogsta division och som under vart och ett av de tva
foregdende kalenderdren har haft en total &rsomséttning pa mindre an 5 000 000 EUR, eller
motsvarande belopp i nationell valuta, fran kraven i denna forordning baserat pa den
bevisat l4ga risk som dessa professionella fotbollsklubbar utgdr pa grund av verksamhetens

karaktdr och omfattning.

Medlemsstaterna far besluta att helt eller delvis undanta professionella fotbollsklubbar som
deltar i en division som dr ldgre dn den nationella fotbollsligans hogsta division fran kraven
1 denna forordning baserat pa den bevisat laga risk som dessa professionella

fotbollsklubbar utgdr pd grund av verksamhetens karaktir och omfattning.

2. Med avseende pa tillimpningen av punkt 1 ska medlemsstaterna gora en riskbedomning av

de professionella fotbollsklubbarna dir foljande ska bedomas:

a)  Hot om penningtvitt och finansiering av terrorism samt sdrbarheter och begrinsande

faktorer hos de professionella fotbollsklubbarna.

b)  De risker som ér kopplade till transaktionernas storlek och grinséverskridande

karaktar.
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Nér medlemsstaterna gor de riskbedomningar som avses i forsta stycket i denna punkt ska
de ta hinsyn till resultaten av de riskbeddmningar pé unionsniva som kommissionen gjort i

enlighet med artikel 7 i direktiv (EU) 2024/...".

3. Medlemsstaterna ska inréitta en riskbaserad 6vervakningsverksamhet eller vidta andra
lampliga atgarder for att sikerstilla att undantag som beviljas genom beslut enligt denna

artikel inte missbrukas.

Artikel 6

Undantag for vissa finansiella verksamheter

1. Medlemsstaterna far, undantaget personer som bedriver penningdverforing enligt
definitionen i artikel 4.22 i direktiv (EU) 2015/2366, besluta att undanta juridiska eller
fysiska personer, som endast tillfélligt eller i mycket begrdnsad omfattning bedriver
finansiell verksamhet som fortecknas i punkterna 2—12, 14 och 15 i bilaga I till
direktiv 2013/36/EU, dir risken for penningtvitt eller finansiering av terrorism &r liten,
fran de krav som faststdlls i denna férordning, forutsatt att samtliga foljande kriterier ér

uppfyllda:
a)  Den finansiella verksamheten dr begrénsad 1 absoluta termer.
b)  Den finansiella verksamheten &dr begransad nér det géller transaktioner.

c) Den finansiella verksamheten dr inte sddana personers huvudverksambhet.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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d) Den finansiella verksamheten ar en biverksamhet och direkt knuten till sadana

personers huvudverksamhet.

e)  Sadana personers huvudverksamhet dr inte en sdidan verksamhet som avses 1

artikel 3.3 a—d eller g i denna férordning.

f)  Den finansiella verksamheten avser endast sddana personers huvudverksamhets

kunder och é&r inte allmént tillgdnglig for allménheten.

2. Vid tillimpningen av punkt 1 a ska medlemsstaterna kréva att den finansiella
verksamhetens totala omsattning inte Overstiger ett tillrdckligt 1agt troskelvarde. Detta

troskelvirde ska faststillas pa nationell niva och bero pa typen av finansiell verksamhet.

3. Vid tillampningen av punkt 1 b ska medlemsstaterna tillimpa ett hogsta troskelvéarde per
kund och transaktion, oavsett om transaktionen utfors vid ett enda tillfélle eller genom
forbundna transaktioner. Detta troskelvarde ska faststillas pa nationell niva och bero pa
typen av finansiell verksamhet. Det ska vara tillrdckligt 1agt for att sdkerstilla att de
berdrda transaktionstyperna &r en opraktisk och ineffektiv metod for penningtvitt eller
finansiering av terrorism och det fir inte 6verstiga 1 000 EUR eller motsvarande belopp 1

nationell valuta, oavsett betalningsmedel.

4. Vid tillimpningen av punkt 1 ¢ ska medlemsstaterna kréva att den finansiella
verksamhetens omséttning inte dverstiger 5 % av den berdrda fysiska eller juridiska

personens totala omséttning.
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Nér medlemsstaterna vid tillimpningen av denna artikel bedomer risken for penningtvitt
eller finansiering av terrorism ska de sarskilt beakta finansiell verksamhet vars natur gor att
det ar sérskilt sannolikhet att den ska anvédndas eller missbrukas for penningtvitt eller for

finansiering av terrorism.

Medlemsstaterna ska inrétta en riskbaserad dvervakningsverksamhet eller vidta andra
lampliga atgarder for att sikerstilla att undantag som beviljas genom beslut enligt denna

artikel inte missbrukas.
Artikel 7
Forhandsanmdlan av undantag

Medlemsstaterna ska utan dréjsmal anmala till kommissionen varje eventuellt undantag de
avser att bevilja i enlighet med artiklarna 4, 5 och 6. Anmélan ska innehdlla en motivering
till undantaget, baserad pa den relevanta riskbeddmning som medlemsstaten utfort for att

uppritthédlla undantaget.

Kommissionen ska inom tvd ménader fran en sidan anmilan som avses i punkt 1 vidta en

av foljande atgirder:
a)  Bekrifta att undantaget far beviljas pa grundval av medlemsstatens motivering.
b)  Genom ett motiverat beslut forklara att undantaget inte far beviljas.

Vid tillimpning av forsta stycket far kommissionen begéra ytterligare information frén den

anmailande medlemsstaten.
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3. Nér medlemsstaterna har mottagit en bekréftelse fran kommissionen enligt punkt 2 a i
denna artikel far medlemsstaterna anta ett beslut om beviljande av undantaget. I beslutet
ska de skél som beslutet grundar sig pa anges. Medlemsstaterna ska omprova sddana beslut
regelbundet, och under alla forhallanden nir de uppdaterar sin nationella riskbedomning

enligt artikel 8 i direktiv (EU) 2024/...".

4. Senast den ... [39 ménader fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] ska
medlemsstaterna anmaéla till kommissionen de undantag som beviljats enligt artikel 2.2 och
2.3 i direktiv (EU) 2015/849 och som ér i kraft den ... [36 manader frdn dagen for denna
forordnings ikrafttradande].

5. Varje ar ska kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning offentliggdra en
forteckning dver de undantag som beviljats enligt denna artikel och gora den forteckningen

allmént tillgdnglig pa sin webbplats.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).

PE-CONS 36/1/24 REV 1 145

SV



AVSNITT 3

GRANSOVERSKRIDANDE VERKSAMHETER

Artikel 8

Anmdlan av grinsoverskridande verksamheter och tillimpning av nationell rdtt

Ansvariga enheter som for forsta gdngen vill bedriva verksamhet pa en annan
medlemsstats territorium ska gora en anmélan till sina hemmedlemsstaters tillsynsorgan
om den verksamhet de avser att bedriva i den andra medlemsstaten. Denna anmaélan ska
goras sa snart som den ansvariga enheten vidtar tgdrder for att bedriva denna verksamhet
och, nidr det giller etableringar, &tminstone tre manader innan den verksamheten r inleds.
Ansvariga enheter ska omedelbart anmala till sina hemmedlemsstaters tillsynsorgan nar

denna verksamhet inleds i den andra medlemsstaten.

Forsta stycket ska inte tillimpas pa ansvariga enheter som omfattas av sérskilda
anmalningsforfaranden for utdvande av etableringsfriheten och friheten att tillhandahalla
tjénster enligt andra unionsréttsakter eller om den ansvariga enheten omfattas av sérskilda

tillstindskrav for att bedriva verksamhet pa den andra medlemsstatens territorium.

Varje planerad éndring av den information som meddelats enligt punkt 1 ska den ansvariga
enheten meddela till tillsynsorganet i hemmedlemsstaten minst en ménad innan dndringen

gors.
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Om denna forordning gor det mojligt for medlemsstaterna att anta ytterligare regler som ér
tillimpliga pd ansvariga enheter ska ansvariga enheter uppfylla de nationella reglerna i den

medlemsstat dir de dr etablerade.

Om ansvariga enheter driver etableringar i flera medlemsstater ska de sékerstélla att varje

etablering tillimpar reglerna i de medlemsstater déir den &r beldgen.

Om de ansvariga enheter som avses i artikel 38.1 i direktiv (EU) 2024/...* bedriver
verksamhet 1 andra medlemsstater &n den dar de dr etablerade genom ombud, distributorer
eller genom andra typer av infrastruktur som &r beldgen i dessa andra medlemsstater enligt
friheten att tillhandahélla tjénster, ska de tillimpa bestimmelserna i de medlemsstater dér
de tillhandahéller tjanster i samband med denna verksamhet, savida inte artikel 38.2 i det
direktivet dr tillamplig, 1 vilket fall de ska tillampa reglerna i den medlemsstat dér deras

huvudkontor ar belédget.

Om ansvariga enheter ar skyldiga att utse en central kontaktpunkt enligt artikel 41 i
direktiv (EU) 2024/..." ska de sdkerstilla att den centrala kontaktpunkten kan sékerstilla

efterlevnad av tillamplig rétt pa den ansvariga enhetens végnar.

+

EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Kapitel 11

Ansvariga enheters interna riktlinjer, forfaranden och kontroller

AVSNITT 1
INTERNA RIKTLINJER, FORFARANDEN OCH KONTROLLER,

RISKBEDOMNING OCH PERSONAL

Artikel 9

Omfattningen av interna riktlinjer, forfaranden och kontroller

1. Ansvariga enheter ska ha interna riktlinjer, forfaranden och kontroller pé plats for att
sakerstilla efterlevnaden av denna forordning, forordning (EU) 2023/1113, och alla

forvaltningsakter som utfdrdats av ndgot tillsynsorgan och sérskilt for att

a)  minska och effektivt hantera de risker for penningtvétt och finansiering av terrorism

som identifierats pa unionsniva, pa medlemsstatsniva och vid ansvariga enheter,

b)  utover skyldigheten att tillimpa riktade ekonomiska sanktioner, minska och hantera

riskerna for att riktade ekonomiska sanktioner kringgis eller inte genomfors.

De riktlinjer, forfaranden och kontroller som avses i forsta stycket ska st i proportion till
arten av den ansvariga enhetens verksamhet, inbegripet dess risk och komplexitet, och
storlek och ska ticka alla den ansvariga enhetens verksamheter som omfattas av

tillimpningsomradet for denna forordning.
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2. De riktlinjer, forfaranden och kontroller som avses i punkt 1 ska omfatta féljande:
a)  interna riktlinjer och forfaranden som omfattar sirskilt
1)  utférande och uppdatering av den verksamhetsomfattande riskbedémningen,
i1)  den ansvariga enhetens ramverk for riskhantering,

iil)  atgarder for kundkdnnedom for att genomfora kapitel II i denna forordning,
inbegripet forfaranden for att avgéra om kunden, den verkliga huvudmannen
eller den person for vars rakning eller till formén for vilken en transaktion eller
verksamhet utfors 4r en person i politiskt utsatt stillning eller en

familjemedlem eller en kénd nédra medarbetare,
iv)  rapportering av misstinkta transaktioner,

v)  utkontraktering och utnyttjande av andra ansvariga enheters dtgirder for

kundkidnnedom,

vi) lagring av uppgifter och riktlinjer avseende behandling av personuppgifter

enligt artiklarna 76 och 77,

vii) Overvakning och hantering av efterlevnaden av sddana interna riktlinjer och
forfaranden 1 enlighet med led b 1 denna punkt, identifiering och hantering av

brister och genomforande av korrigerande atgérder,

PE-CONS 36/1/24 REV 1 149

SV



viii) verifiering, i proportion till de risker som &r forknippade med de uppgifter och
funktioner som ska utforas, vid rekrytering av personal och vid anvisning av
vissa uppgifter och funktioner samt vid val av ombud och distributorer, av att

dessa personer har ett gott anseende,

ix) intern spridning av den ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och
kontroller, inbegripet till enhetens ombud, distributdrer och tjansteleverantdrer
som deltar 1 genomforandet av dess riktlinjer for bekdmpning av penningtvétt

och finansiering av terrorism,

x)  riktlinjer om utbildning av anstéllda och, i tillimpliga fall, ombud och
distributdrer om de atgérder som vidtas inom den ansvariga enheten for att
efterleva kraven 1 denna férordning, férordning (EU) 2023/1113, och alla

forvaltningsakter som utfardats av ndgot tillsynsorgan,

b) interna kontroller och en oberoende revisionsfunktion for att granska de interna
riktlinjer och forfaranden som avses i led a i denna punkt och de kontroller som
inforts inom den ansvariga enheten; i avsaknad av en oberoende revisionsfunktion

kan ansvariga enheter lata utfora denna granskning av en extern expert.

De interna riktlinjer, forfaranden och kontroller som anges 1 forsta stycket ska
dokumenteras skriftligt. Interna riktlinjer ska godkdnnas av ledningsorganet 1 dess
ledningsfunktion. Interna forfaranden och kontroller ska godkidnnas atminstone pa nivan

for regelefterlevnadschefen.
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De ansvariga enheterna ska halla de interna riktlinjerna, forfarandena och kontrollerna

uppdaterade och forbattra dem nér brister upptacks.

Senast den ... [24 manader frdn dagen for ikrafttradandet av denna férordning] ska Amla
utfarda riktlinjer om vilka aspekter ansvariga enheter, baserat pa vilken typ av
affarsverksamhet de bedriver, inbegripet dess risk och komplexitet, och deras storlek, bor
ta 1 beaktande nir de faststdller omfattningen av sina interna riktlinjer, forfaranden och
kontroller, sdrskilt nir det géller personal som tilldelats regelefterlevnadsfunktioner. Dessa
riktlinjer ska dven ange situationer i vilka, pd grund av den ansvariga enhetens typ och

storlek,

i)  interna kontroller ska organiseras inom ramen for den kommersiella funktionen,

regelefterlevnadsfunktionen och revisionsfunktionen.

i1)  den oberoende revisionsfunktionen kan utféras av en extern expert.

Artikel 10

Verksamhetsomfattande riskbedomning

Ansvariga enheter ska vidta ldmpliga atgirder som star i proportion till typen av
verksambhet, inbegripet dess risker och komplexitet, och deras storlek for att identifiera och
bedoma riskerna for penningtvétt och finansiering av terrorism, samt riskerna for att
riktade ekonomiska sanktioner kringgés eller inte genomfors, med beaktande av

dtminstone

a)  de riskvariabler som anges i bilaga I och de riskfaktorer som anges i bilagorna II

och III,

PE-CONS 36/1/24 REV 1 151

SV



b)

d)

f)

resultaten av den riskbedomning pa unionsniva som kommissionen gjort enligt

artikel 7 i direktiv (EU) 2024/...",

resultaten av de nationella riskbedomningar som medlemsstaterna gjort i enlighet
med artikel 8 i direktiv (EU) 2024/...* samt av eventuell relevant sektorsspecifik

riskbeddmning som utforts av medlemsstaterna,

relevant information som offentliggjorts av internationella normgivare inom omradet
for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism eller, pa unionsniva,

relevanta publikationer av kommissionen eller Amla,

information fran behoriga myndigheter om risker for penningtvétt och finansiering

av terrorism,

information om kundbasen.

Innan ansvariga enheter lanserar nya produkter, tjinster eller affirsmetoder, inbegripet

anvindningen av nya distributionskanaler och ny teknik eller teknik under utveckling, i

kombination med nya eller befintliga produkter och tjénster eller innan de borjar

tillhandahélla en befintlig tjdnst eller produkt till ett nytt kundsegment eller i ett nytt

geografiskt omrdde, ska de sérskilt identifiera och bedéma relaterade risker for

penningtvitt och finansiering av terrorism och vidta lampliga &tgérder for att hantera och

minska dessa risker.

+

EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Den verksamhetsomfattande riskbeddmning som gors av den ansvariga enheten enligt
punkt 1 ska dokumenteras samt hallas uppdaterad och regelbundet ses 6ver, inbegripet om
interna eller externa hiandelser i betydande omfattning paverkar riskerna for penningtvatt
och finansiering av terrorism i samband med den ansvariga enhetens verksamhet,
produkter, transaktioner, distributionskanaler, kunder eller geografiska

verksamhetsomraden. Den ska pa begiran goras tillgénglig for tillsynsorganen.

Den verksamhetsomfattande riskbedomningen ska utarbetas av den
regelefterlevnadsansvariga och godkannas av ledningsorganet i dess ledningsfunktion och,

om ett sddant organ finns, meddelas ledningsorganet i dess tillsynsfunktion.

Med undantag for kreditinstitut, finansiella institut, leverantorer av
grasrotsfinansieringstjinster och formedlare av grisrotsfinansiering far tillsynsorgan
besluta att enskilda dokumenterade verksamhetsomfattande riskbeddmningar inte krévs,

nér de specifika risker som ar forenade med sektorn ar uppenbara och vil kénda.

Senast den ...[24 manader fran ikrafttrddandet av denna forordning] ska Amla utfarda
riktlinjer om minimikraven for innehéllet i den verksamhetsomfattande riskbedomning
som den ansvariga enheten ska gora enligt punkt 1 och om de ytterligare
informationskillor som ska beaktas vid utforandet av den verksamhetsomfattande

riskbedémningen.
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Artikel 11

Funktioner for regelefterlevnad

Ansvariga enheter ska utse en ledamot av ledningsorganet i dess ledningsfunktion som ska
ansvara for att sikerstilla efterlevnaden av denna forordning, forordning (EU) 2023/1113,

och alla forvaltningsakter som utfardats av nagot tillsynsorgan (regelefterlevnadschef).

Regelefterlevnadschefen ska sdkerstilla att den ansvariga enhetens interna riktlinjer,
forfaranden och kontroller 6verensstimmer med den ansvariga enhetens riskexponering
och att de genomfors. Regelefterlevnadschefen ska ocksé sékerstélla att det avsitts
tillrackligt med ménskliga och materiella resurser for detta &ndamal.
Regelefterlevnadschefen ska ansvara for att ta emot uppgifter om betydande eller

vésentliga brister 1 sddana riktlinjer, férfaranden och kontroller.

Om ledningsorganet i1 dess ledningsfunktion dr ett organ som gemensamt ansvarar for sina
beslut ska regelefterlevnadschefen ansvara for att bistd och ge rad till detta och for att

forbereda de beslut som avses i denna artikel.
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2. Ansvariga enheter ska ha en regelefterlevnadsansvarig, som ska utses av ledningsorganet i
dess ledningsfunktion och ha en tillrdckligt hog stdllning i hierarkin, som ska vara ansvarig
for riktlinjerna, forfarandena och kontrollerna i det dagliga arbetet med den ansvariga
enhetens riktlinjer for kraven pa bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism,
inbegripet i samband med genomforandet av riktade ekonomiska sanktioner, och ska
utgora en kontaktpunkt for behoriga myndigheter. Den regelefterlevnadsansvariga ska
ocksa ansvara for att rapportera misstdnkta transaktioner till finansunderrittelseenheten

enligt artikel 69.6.

Nar det géller ansvariga enheter vars foretagsledning eller verkliga huvudmén omfattas av
kontroller enligt artikel 6 i direktiv (EU) 2024/..." eller andra unionsréittsakter ska det

kontrolleras att de regelefterlevnadsansvariga uppfyller de aktuella kraven.

Om det dr motiverat pa grund av den ansvariga enhetens storlek och en 1ag riskniva pa dess
verksamhet far en ansvarig enhet som ingar i en koncern utse en person som utfor
funktionen som regelefterlevnadsansvarig vid en annan enhet inom samma koncern till

regelefterlevnadsansvarig.

Den regelefterlevnadsansvariga far endast entledigas efter forhandsanmélan till
ledningsorganet i dess ledningsfunktion. Den ansvariga enheten ska underritta
tillsynsorganet om entledigandet av den regelefterlevnadsansvariga och ange om beslutet
har samband med utférandet av de uppgifter som tilldelas enligt denna férordning. Den
regelefterlevnadsansvariga far pa eget initiativ eller pd begéran ldmna information om
entledigandet till tillsynsorganet. Tillsynsorganet far anvidnda den informationen for att
utfora sina uppgifter enligt andra stycket 1 denna punkt och enligt artikel 37.4 1 direktiv
(EU) 2024/...*

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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3. Ansvariga enheter ska tilldela efterlevnadsfunktionerna adekvata resurser, inbegripet
personal och teknik, i proportion till den ansvariga enhetens storlek, typ och risker, sa att
uppgifterna kan utforas effektivt, och ska sdkerstélla att de personer som ansvarar for dessa
funktioner beviljas befogenhet att foresla sddana atgéarder som krévs for att sdkerstilla att

den ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och kontroller fungerar effektivt.

4. Ansvariga enheter ska vidta atgérder for att sdkerstilla att den regelefterlevnadsansvariga
ar skyddad mot repressalier, diskriminering och annan oréttvis behandling och att den
regelefterlevnadsansvarigas beslut inte undermineras eller pa ett otillborligt sitt paverkas

av den ansvariga enhetens affarsintressen.

5. Ansvariga enheter ska sikerstélla att den regelefterlevnadsansvariga och den person som
ansvarar for den revisionsfunktion som avses 1 artikel 9.2 b pa ett oberoende sétt kan
rapportera direkt till ledningsorganet i dess ledningsfunktion och, om ett sddant organ
finns, till ledningsorganet i dess tillsynsfunktion, och kan ta upp farhagor och varna
ledningsorganet om en viss riskutveckling paverkar eller kan paverka den ansvariga

enheten.

Ansvariga enheter ska sikerstélla att de personer som direkt eller indirekt deltar i
genomforandet av denna forordning, forordning (EU) 2023/1113, och alla
forvaltningsakter som utfardats av négot tillsynsorgan har tillgang till all information och

alla uppgifter som behdvs for att utfora sina uppgifter.
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6. Regelefterlevnadschefen ska regelbundet rapportera till ledningsorganet om
genomforandet av den ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och kontroller. I
synnerhet ska regelefterlevnadschefen en gdng om aret, eller i tillampliga fall oftare, ldmna
in en rapport som den regelefterlevnadsansvariga utarbetat om genomforandet av den
ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och kontroller till ledningsorganet och
halla det informerat om resultatet av eventuella 6versyner. Regelefterlevnadschefen ska

utan dr6jsmal vidta de atgidrder som krdvs for att avhjilpa eventuella brister som upptécks.

7. Om det kan anses motiverat med tanke pé arten av den ansvariga enhetens verksamhet,
inbegripet dess risk och komplexitet, och storlek, far regelefterlevnadschefens och den
regelefterlevnadsansvarigas funktioner utforas av en och samma fysiska person. Dessa

funktioner fir ldggas samman med andra funktioner.

Om den ansvariga enheten dr en fysisk person eller en juridisk person vars verksamhet
bedrivs av en enda fysisk person ska den personen ansvara for att utfora uppgifterna enligt

denna artikel.

Artikel 12

Medvetenhet om kraven

Ansvariga enheter ska vidta atgarder for att sikerstilla att deras anstillda eller personer i jamforbar
stéllning, i den man de har en funktion som kriver det, inbegripet deras ombud och distributorer, ar
medvetna om de krav som foljer av denna férordning, férordning (EU) 2023/1113, och alla
forvaltningsakter som utfardats av ndgot tillsynsorgan, och av den verksamhetsomfattande
riskbeddmningen och de riktlinjer, forfaranden och kontroller som inforts inom den ansvariga

enheten, dven vad giller behandling av personuppgifter vid tillimpningen av denna férordning.
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De étgéirder som avses i forsta stycket ska inbegripa att de anstéllda, eller personer i jamforbara
stéllningar, inbegripet ombud och distributorer, deltar i sérskilda fortlopande utbildningsprogram
for att hjdlpa dem att kinna igen transaktioner som kan vara kopplade till penningtvitt eller
finansiering av terrorism samt instruera dem om hur de ska handla i sddana fall. Dessa
utbildningsprogram ska vara lampliga med hénsyn till deras funktioner eller verksamheter och till
de risker for penningtvétt och finansiering av terrorism som den ansvariga enheten &r exponerad for

och ska dokumenteras pa vederbdorligt sétt.

Artikel 13

Anstdlldas integritet

1. En anstilld, eller person i jamforbar stillning, inbegripet ombud och distributdrer, som
deltar direkt i den ansvariga enhetens efterlevnad av denna férordning, férordning
(EU) 2023/1113, och alla forvaltningsakter som utfdardats av nagot tillsynsorgan, ska
genomga en beddmning som stér i proportion till de risker som &r forknippade med de
uppgifter som utfors och vars innehéll har godkénts av den regelefterlevnadsansvariga med

avseende pa
a) individuell kompetens, kunskap och expertis att effektivt utféra funktionerna,
b)  gott anseende, édrlighet och integritet.

Den bedomning som avses 1 forsta stycket ska goras innan den anstillde eller personen 1
jamforbar stéllning, inbegripet ombud och distributdrer, inleder sin verksamhet och ska
upprepas regelbundet. Intensiteten i de efterfoljande bedomningarna ska faststéllas pa
grundval av de uppgifter som personen anfortros och de risker som ér forknippade med den

funktion som denne utfor.
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Anstillda, eller personer i jimforbar stéllning, inbegripet ombud och distributérer, som
anfortros uppgifter som ror den ansvariga enhetens efterlevnad av denna férordning,
forordning (EU) 2023/1113, och alla forvaltningsakter som utfardats av nagot
tillsynsorgan, ska informera den regelefterlevnadsansvariga om alla eventuella néra privata
eller yrkesmaissiga relationer till den ansvariga enhetens kunder eller presumtiva kunder
och ska forhindras frén att utféra uppgifter som ror den ansvariga enhetens efterlevnad i

relation till dessa kunder.

Ansvariga enheter ska inrdtta forfaranden for att forebygga och hantera intressekonflikter
som kan péverka utforandet av uppgifter som ror den ansvariga enhetens efterlevnad av
denna forordning, forordning (EU) 2023/1113, och alla férvaltningsakter som utfardats av
nagot tillsynsorgan.

Denna artikel ska inte tillimpas om den ansvariga enheten dr en fysisk person eller en

juridisk person vars verksamhet bedrivs av en enda fysisk person.
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Artikel 14

Rapportering av overtrddelser och skydd for personer som rapporterar om overtrddelser

1. Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/19374! ska tillimpas pa rapportering av
overtrddelser av denna forordning, forordning (EU) 2023/1113, och alla forvaltningsakter

som utfirdats av ndgot tillsynsorgan, samt pa skydd for personer som rapporterar sidana

overtradelser.

2. Ansvariga enheter ska inrdtta interna rapporteringskanaler som uppfyller kraven i direktiv
(EU) 2019/1937.

3. Punkt 2 ska inte tillimpas om den ansvariga enheten &r en fysisk person eller en juridisk

person vars verksamhet bedrivs av en enda fysisk person.

Artikel 15

Specifika anstdlldas situation

Om en fysisk person tillhor ndgon av kategorierna enligt artikel 3.3 och utdvar sitt yrke som
anstélld hos en juridisk person, ska de krav som faststélls i denna forordning gélla den juridiska och

inte den fysiska personen.

4 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd
for personer som rapporterar om overtrddelser av unionsrétten (EUT L 305, 26.11.2019,
s. 17).
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AVSNITT 2

BESTAMMELSER SOM GALLER FOR KONCERNER

Artikel 16

Koncernomfattande krav

1. Ett moderforetag ska sékerstélla att de krav pa interna forfaranden, riskbedomning och
personal som anges i avsnitt 1 i detta kapitel tillimpas vid koncernens samtliga filialer och
dotterforetag i medlemsstaterna och, om det géller en koncern vars huvudkontor ar beldget
1 unionen, i tredjelénder. I detta syfte ska ett moderforetag utféra en koncernomfattande
riskbedomning, med beaktande av den verksamhetsomfattande riskbeddmning som utfors
av samtliga filialer och dotterforetag i koncernen, och faststilla och genomfora
koncernomfattande riktlinjer, forfaranden och kontroller, inbegripet avseende dataskydd
och informationsutbyte inom koncernen i syfte att bekdmpa penningtvitt och finansiering
av terrorism for att sikerstélla att anstillda inom koncernen dr medvetna om de krav som
foljer av denna forordning. Ansvariga enheter i koncernen ska genomfora dessa
koncernomfattande riktlinjer, forfaranden och kontroller med beaktande av sina sérdrag

och de risker som de dr exponerade for.

Koncernens riktlinjer, férfaranden och kontroller samt de koncernomfattande
riskbeddmningarna som avses i forsta stycket ska omfatta allt det som anges i artiklarna 9

respektive 10.
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Om en koncern har etableringar i fler 4n en medlemsstat och, for koncerner med
huvudkontor som &r beldget i unionen, i tredjeldnder ska moderforetagen vid tillimpning
av forsta stycket beakta den information som offentliggjorts av myndigheterna 1 alla de

medlemsstater eller tredjeldnder diar koncernens etableringar dr beldgna.

2. Regelefterlevnadsfunktioner ska inréttas pa koncernniva. Dessa funktioner ska inbegripa
en regelefterlevnadschef pa koncernniva och, om det &r motiverat pa grund av den
verksamhet som bedrivs pa koncernniva, en regelefterlevnadsansvarig. Beslutet om

regelefterlevnadsfunktionernas omfattning ska dokumenteras.

Den regelefterlevnadschef som avses i forsta stycket ska regelbundet rapportera till
moderforetagets ledningsorgan i dess ledningsfunktion om genomforandet av de
koncernomfattande riktlinjerna, férfarandena och kontrollerna. Regelefterlevnadschefen
ska &tminstone en ging per &r 1dmna in en rapport om genomforandet av den ansvariga
enhetens interna riktlinjer, forfaranden och kontroller och ska vidta nddvandiga atgarder
for att i god tid avhjilpa eventuella brister som konstaterats. Om ledningsorganet i dess
ledningsfunktion dr ett organ som gemensamt ansvarar for sina beslut ska
regelefterlevnadschefen bista och ge rdd till detta och forbereda de beslut som krévs for

genomforandet av denna artikel.
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De riktlinjer, forfaranden och kontroller for informationsutbyte som avses i punkt 1 ska
krdva av ansvariga enheter inom koncernen att de utbyter information i fall dir det ar
relevant for kundkdnnedom och for riskhantering avseende forhindrande av penningtvitt
och finansiering av terrorism. Informationsutbytet inom koncernen ska omfatta i synnerhet
kundens identitet och egenskaper, kundens verkliga huvudman eller den person pé vars
vagnar kunden agerar, affarsforbindelsens och de enstaka transaktionernas natur och syfte
samt information om misstankar, atfoljda av de analyser som ligger till grund for detta, om
att medel utgor vinning av brottslig verksamhet eller har koppling till finansiering av
terrorism vilka rapporterats till finansunderrittelseenheten enligt artikel 69, sévida inte

finansunderrittelseenheten ger andra anvisningar.

De koncernomfattande, forfarandena och kontrollerna ska inte hindra enheter inom en
koncern som inte dr ansvariga enheter att tillhandahalla ansvariga enheter inom samma
koncern information, om sadant utbyte &r relevant for att dessa ansvariga enheter ska

kunna efterleva kraven i denna férordning.

Moderforetag ska infora koncernomfattande riktlinjer, forfaranden och kontroller for att
sakerstélla att den information som utbyts enligt férsta och andra styckena omfattas av
tillrackliga garantier vad géller konfidentialitet, dataskydd och anvéndning av

informationen, inbegripet for att forhindra att den 1dmnas ut.
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4. Senast den... [24 manader efter ikrafttridandet av denna forordning] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn och dverldmna dem till kommissionen for
antagande. I forslagen till tekniska standarder for tillsyn ska det anges minimikrav for
koncernomfattande riktlinjer, forfaranden och kontroller, inbegripet minimistandarder for
informationsutbyte inom koncernen, kriterierna for att identifiera moderforetaget i de fall
som omfattas av artikel 2.1.42 b och de forhéllanden under vilka bestimmelserna i den hir
artikeln géller for enheter som ingar i strukturer som omfattas av gemensamt dgande,
gemensam forvaltning eller gemensam efterlevnadskontroll, inbegripet nitverk eller

partnerskap samt kriterierna for att identifiera moderforetaget i unionen i dessa fall.

5. Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de
tekniska standarder for tillsyn som avses i punkt 4 1 denna artikel i1 enlighet med

artiklarna 49-52 i férordning (EU) 2024/...*.

Artikel 17

Filialer och dotterforetag i tredjelinder

1. Om ansvariga enheter har filialer eller dotterforetag 1 tredjelénder dér minimikraven pé
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism ar mindre strdnga &n de som
anges 1 denna forordning ska moderforetaget sikerstélla att dessa filialer eller dotterforetag
uppfyller de krav som faststills 1 denna forordning, inbegripet de krav som avser

dataskydd, eller likvirdiga krav.

* EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Om ett tredjelands lag inte medger att denna forordning f6ljs ska moderforetaget vidta
ytterligare dtgérder for att sdkerstélla att filialer och dotterforetag i det tredjelandet pa ett
effektivt sétt hanterar risken for penningtvitt eller finansiering av terrorism, och informera
tillsynsorganen 1 sin hemmedlemsstat om dessa ytterligare atgiarder. Om tillsynsorganen i
hemmedlemsstaten anser att de ytterligare atgérderna inte ar tillrackliga ska de vidta
ytterligare tillsynsatgérder, sdsom att krdva av koncernen att den inte ingar nagra
affarsforbindelser, att den avbryter befintliga affarsforbindelser eller inte utfor

transaktioner eller att den avvecklar sin verksamhet i tredjelandet.

Senast den ... [24 manader efter ikrafttrddandet av denna forordning] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn och 6verldmna dem till kommissionen for
antagande. I forslagen till tekniska standarder for tillsyn ska det anges vilken typ av
ytterligare dtgdrder som avses 1 punkt 2 i den hér artikeln, inbegripet de minimidtgarder
som ska vidtas av ansvariga enheter om ett tredjelands lag inte medger att de atgirder som
kréavs enligt artikel 16 genomfors samt de ytterligare tillsynsatgarder som krévs i sddana

fall.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de
tekniska standarder for tillsyn som avses i punkt 3 i denna artikel i enlighet med

artiklarna 49-52 i forordning (EU) 2024/...".

+

EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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AVSNITT 3

UTKONTRAKTERING

Artikel 18

Utkontraktering

Ansvariga enheter far utkontraktera uppgifter som harror fran denna férordning till
tjdnsteleverantdrer. Den ansvariga enheten ska underrétta tillsynsorganet om

utkontrakteringen innan tjansteleverantoren utfor de utkontrakterade uppgifterna.

Vid utforandet av uppgifter enligt denna artikel ska tjdnsteleverantdren betraktas som en
del av den ansvariga enheten, inbegripet nir de dr skyldiga att konsultera de centrala
register som avses i artikel 10 i direktiv (EU) 2024/...* (centrala register) for att vidta

atgdrder for kundkdannedom pé den ansvariga enhetens vagnar.

Den ansvariga enheten ska forbli fullt ansvarig for alla atgérder, oavsett om det ror sig om
utforande eller underldtenhet, som har samband med de utkontrakterade uppgifter som

utfors av tjansteleverantorer.

For varje utkontrakterad uppgift ska den ansvariga enheten kunna visa for tillsynsorganet
att den fOrstar skilen till den verksamhet som bedrivs av tjdnsteleverantéren och den metod
som foljts vid genomfbrandet av den, och att sddan verksamhet minskar de specifika risker

for vilka den ansvariga enheten dr exponerad for.

+

EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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3. De uppgifter som utkontrakteras enligt punkt 1 i denna artikel fir inte utforas pé ett sétt

som vasentligt forsdmrar forutsattningarna for den ansvariga enhetens riktlinjer och

forfaranden att uppfylla kraven i den hér forordningen och i férordning (EU) 2023/1113

och for de kontroller som inforts for att testa dessa riktlinjer och forfaranden. Féljande

uppgifter far under inga omstdndigheter utkontrakteras:

a)  Forslaget till och godkénnandet av den ansvariga enhetens verksamhetsomfattande
riskbedomning enligt artikel 10.2.

b)  Godkénnandet av den ansvariga enhetens interna riktlinjer, forfaranden och
kontroller enligt artikel 9.

c) Beslut om den riskprofil som ska tilldelas kunden.

d) Beslutet att ingé en affarsforbindelse eller utfora en enstaka transaktion med en
klient.

e)  Rapporteringen till finansunderrittelseenheten av misstinkta aktiviteter enligt artikel
69 eller troskelviardesbaserade rapporter enligt artiklarna 74 och 80, utom nér sadan
verksamhet har utkontrakterats till en annan ansvarig enhet som tillhor samma
koncern och &r etablerad i samma medlemsstat.

f)  Godkinnandet av kriterierna for att upptdcka missténkta eller ovanliga transaktioner
och aktiviteter.
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4. Innan en ansvarig enhet utkontrakterar en uppgift enligt punkt 1 ska den forsékra sig om att
tjdnsteleverantdren ar tillrdckligt kvalificerad for att utféra de uppgifter som ska

utkontrakteras.

Om en ansvarig enhet utkontrakterar en uppgift enligt punkt 1 ska den sdkerstilla att
tjdnsteleverantdren och alla pafoljande leverantdrer av underentreprenadstjénster tillimpar
de riktlinjer och forfaranden som antagits av den ansvariga enheten. Villkoren for
utforandet av sddana uppgifter ska faststillas 1 ett skriftligt avtal mellan den ansvariga
enheten och tjénsteleverantéren. Den ansvariga enheten ska regelbundet kontrollera att
tjdnsteleverantdren effektivt genomfor sadana riktlinjer och forfaranden. Frekvensen for
sadana kontroller ska faststdllas pa grundval av hur kritiska de utkontrakterade uppgifterna

ar.

5. Ansvariga enheter ska sikerstélla att utkontraktering inte sker pi ett sétt som vésentligt
forsamrar tillsynsmyndigheternas mojligheter att 6vervaka och folja upp den ansvariga

enhetens efterlevnad av den hér férordningen och férordning (EU) 2023/1113.

6. Genom undantag frdn punkt 1 far ansvariga enheter inte utkontraktera uppgifter som hérror
frén kraven enligt denna forordning till tjéinsteleverantorer som dr bosatta eller etablerade i
tredjelédnder som identifierats enligt kapitel III avsnitt 2, sdvida inte samtliga foljande

villkor &r uppfyllda:

a)  Den ansvariga enheten utkontrakterar uppgifter enbart till en tjénsteleverantér som

ingdr 1 samma koncern.

b)  Koncernen tilldimpar riktlinjer och forfaranden for bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism, atgérder for kundk&nnedom och regler om dokumentation
som &r helt 1 dverensstimmelse med denna forordning eller med likvardiga

bestammelser i tredjelédnder.
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c)  Det faktiska genomfGrandet av de krav som avses i led b 1 denna punkt Gvervakas pa
koncernniva av tillsynsmyndigheten i hemmedlemsstaten i enlighet med kapitel IV i

direktiv (EU) 2024/...*.

Genom undantag fran punkt 3 far ett foretag for kollektiva investeringar, om det inte &r en
juridisk person eller endast har en styrelse och har delegerat hanteringen av teckningar och
av aterfiende av medel enligt definitionen i artikel 4.25 i direktiv (EU) 2015/2366 fran

investerare till en annan enhet, utkontraktera den uppgift som avses i punkt 3 ¢, d och e till

en av sina tjansteleverantorer.

Utkontraktering enligt forsta stycket far endast ske efter det att foretaget for kollektiva
investeringar har meddelat sin avsikt att utkontraktera uppgiften till tillsynsorganet enligt

punkt 1 och tillsynsorganet har godként utkontrakteringen med beaktande av

a) tjénsteleverantdrens resurser, erfarenhet och kunskap nér det géller att forhindra

penningtvitt och finansiering av terrorism,

b)  tjinsteleverantorens kunskap om den typ av verksambhet eller transaktioner som

utfors av foretaget for kollektiva investeringar.

+

EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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8. Senast den ... [36 manader fran dagen for denna forordnings ikrafttrddande] ska Amla

utférda riktlinjer till ansvariga enheter om f6ljande:

a)  Upprittande av utkontrakteringar, inbegripet paféljande utkontrakteringar, i enlighet
med denna artikel, deras styrning och férfaranden for att 6vervaka
tjdnsteleverantdrens genomforande av utkontrakterade funktioner, sarskilt de

funktioner som ska anses som kritiska.

b)  Den ansvariga enhetens och tjdnsteleverantdrens roller och ansvar inom ramen for ett

utkontrakteringsavtal.

c) Tillsynsmetoder for utkontraktering samt tillsynsforvéntningar nir det géller

utkontraktering av kritiska funktioner.
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Kapitel 111

Atgirder for kundkinnedom

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 19

Vidtagande av atgdrder for kundkdnnedom

1. Ansvariga enheter ska vidta dtgédrder for kundkdnnedom under ndgon av foljande

omsténdigheter:
a)  Naér en affarsforbindelse ingas.

b)  Vid utférandet av enstaka transaktioner till ett vidrde av minst 10 000 EUR, eller
motsvarande belopp i nationell valuta, oavsett om den transaktionen utfors vid ett
enda tillfdlle eller genom forbundna transaktioner, eller ett 1dgre virde som faststallts

enligt punkt 9.

c)  Vid deltagande i skapandet av en juridisk enhet, upprittandet av en juridisk
konstruktion eller, for de ansvariga enheter som avses i artikel 3.3 a, b eller c, 1
overforingen av dganderétten till en juridisk enhet, oberoende av transaktionens

varde.
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d)  Nér det finns misstankar om penningtviétt eller finansiering av terrorism, oavsett

eventuella undantag eller troskelvarden.

e)  Nar det rader tvivel om hur tillforlitliga eller tillrdckliga tidigare erhallna

kundidentifieringsuppgifter ér.

f)  Nér det rader tvivel om huruvida den person som de interagerar med &r en kund eller

en person som dr bemyndigad att agera pa kundens végnar.

2. Utdver de omstdndigheter som avses i punkt 1 ska kreditinstitut och finansiella institut,
med undantag av leverantorer av kryptotillgangstjdnster, vidta atgarder for kundkdnnedom
nir de initierar eller utfor en enstaka transaktion som utgor en 6verforing av medel enligt
definitionen i artikel 3.9 i forordning (EU) 2023/1113, till ett varde av minst 1 000 EUR,
eller motsvarande belopp i1 nationell valuta, oavsett om den transaktionen utfors vid ett

enda tillfalle eller genom forbundna transaktioner.
3. Genom undantag fran punkt 1 b ska leverantorer av kryptotillgdngstjénster

a)  vidta atgirder for kundkdnnedom nir de utfor en enstaka transaktion till ett virde av
minst 1 000 EUR, eller motsvarande belopp 1 nationell valuta, oavsett om

transaktionen utfors vid ett enda tillfalle eller genom forbundna transaktioner,
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b)  vidta dtminstone de dtgirder for kundkdnnedom som avses i artikel 20.1 a nér de
utfor en enstaka transaktion dir vardet understiger 1 000 EUR, eller motsvarande
belopp 1 nationell valuta, oavsett om transaktionen utfors vid ett enda tillfalle eller

genom forbundna transaktioner.

4. Genom undantag fran punkt 1 b ska ansvariga enheter vidta atminstone de dtgérder for
kundkénnedom som avses i artikel 20.1 a nér de utfor en enstaka transaktion i kontanta
medel till ett virde av minst 3 000 EUR, eller motsvarande belopp i nationell valuta,

oavsett om transaktionen utfors vid ett enda tillfélle eller genom forbundna transaktioner.

Forsta stycket i denna punkt ska inte vara tillimpligt om medlemsstaterna i enlighet med
artikel 80.2 och 80.3 har infort en gréns for stora kontantbetalningar pa hogst 3 000 EUR,
eller motsvarande belopp i1 nationell valuta, utom i de fall som omfattas av punkt 4 b i den

artikeln.

5. Utover de omstiandigheter som avses i punkt 1 ska tillhandahallare av speltjinster vidta
atgarder for kundkdnnedom vid utbetalning av vinster, betalning av insatser, eller bada, vid
transaktioner som uppgér till minst 2 000 EUR eller motsvarande belopp 1 nationell valuta,

oavsett om transaktionen utfors vid ett enda tillfdlle eller genom férbundna transaktioner.
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6. Vid tillimpningen av detta kapitel ska ansvariga enheter betrakta foljande personer som

sina kunder:

a)  Nar det giller de ansvariga enheter som avses i artikel 3.3 e, f och i1 och personer som
handlar med varor med hogt viarde enligt artikel 3.3 j: utdver deras direkta kund,

varuleverantOren.

b)  Nar det géller notarier, advokater och andra oberoende jurister som agerar som
mellanhénder i en transaktion och i den méan de dr den enda notarie eller advokat
eller annan oberoende jurist som agerar som mellanhand i transaktionen: bada

parterna i transaktionen.
c)  Nar det giller fastighetsméklare: bada parterna i transaktionen.

d)  Naér det giller betalningsinitieringstjdnster som utfors av leverantorer av

betalningsinitieringstjdnster: siljforetaget.

e)  Nar det giller leverantorer av griasrotsfinansieringstjinster och formedlare av
grasrotsfinansiering: den fysiska eller juridiska person som béade soker finansiering

och tillhandahaller finansiering via plattformen for grasrotsfinansiering.
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7. Tillsynsorganen fér, direkt eller i samarbete med andra myndigheter i den medlemsstaten,
undanta ansvariga enheter fran att helt eller delvis tillimpa de atgérder for kundkénnedom
som avses 1 artikel 20.1 a, b och ¢ med avseende pé elektroniska pengar pa grundval av den
bevisade laga risken till f6ljd av produktens art, om samtliga f6ljande riskreducerande

villkor &r uppfyllda:

a)  Betalningsinstrumentet dr inte ateruppladdningsbart och det hogsta belopp som
lagras elektroniskt overstiger inte 150 EUR eller motsvarande belopp i nationell

valuta.

b)  Betalningsinstrumentet anvinds uteslutande for att kopa varor eller tjédnster som

tillhandahalls av utgivaren eller inom ett nitverk av tjansteleverantorer.

c) Betalningsinstrumentet dr inte kopplat till ett betalkonto och det tillater inte att ndgot

lagrat belopp byts mot kontanta medel eller mot kryptotillgdngar.

d)  Utgivaren Overvakar transaktionen eller affarsforbindelsen s& noga att denne kan

uppticka ovanliga eller misstdnkta transaktioner.

8. Tillhandahallare av speltjanster far fullgora sin skyldighet att vidta atgédrder for
kundkénnedom som avses 1 artikel 20.1 a genom att kunden identifieras och kundens
identitet kontrolleras vid intrddet i kasinot eller pa andra fysiska spelplatser, forutsatt att de

har system som gor det mojligt for dem att hinfora transaktioner till specifika kunder.
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9. Senast den ... [24 manader efter ikrafttrddandet av denna forordning] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn och dverldmna dem till kommissionen for

antagande. I forslagen till tekniska standarder for tillsyn ska foljande anges:

a)  De ansvariga enheter, sektorer eller transaktioner som ar forknippade med storre risk
for penningtvitt och finansiering av terrorism och for vilka ett ldgre véirde dn det

vérde som faststills i punkt 1 b tilldimpas.
b)  De relaterade vardena for enstaka transaktioner.

c)  De kriterier som ska beaktas for att identifiera enstaka transaktioner och

affarsforbindelser.
d)  Kiriterier for identifiering av forbundna transaktioner.

Vid utarbetandet av de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses 1 forsta stycket
ska Amla ta vederborlig hdnsyn till den inneboende risknivén hos olika typer av ansvariga
enheters olika affarsmodeller och den riskbedomning pé unionsniva som kommissionen

gjort enligt artikel 7 i direktiv (EU) 2024/...*.

10. Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de
tekniska standarder for tillsyn som avses i punkt 9 i denna artikel i enlighet med

artiklarna 49-52 i forordning (EU) 2024/...*.

* EUT: Vinligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
= EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 37/24 (2021/0240 (COD)).
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Artikel 20
Atgdrder for kundkinnedom

1. For att sdkerstédlla kundkdnnedom ska ansvariga enheter vidta samtliga foljande atgérder:
a) Identifiera kunden och kontrollera kundens identitet.

b)  Identifiera de verkliga huvudménnen och vidta rimliga atgérder for att kontrollera
deras identitet sé att den ansvariga enheten anser sig ha full vetskap om vem den

verkliga huvudmannen ar och en forstaelse av kundens dgar- och kontrollstruktur.

c) Bedoma och i tillampliga fall inhdmta information om och en forstéelse av

affarsforbindelsens eller de enstaka transaktionernas syfte och avsedda natur.

d)  Kontrollera om kunden eller de verkliga huvudménnen &r foremal for riktade
ekonomiska sanktioner och, nér det giller en kund eller part 1 en juridisk
konstruktion som é&r en juridisk enhet, huruvida fysiska eller juridiska personer som
ar foremal for riktade ekonomiska sanktioner kontrollerar den juridiska enheten eller
har mer @n 50 % av den juridiska enhetens dganderitt eller majoritetsandelar i den,

enskilt eller kollektivt.

e) Bedoma och i forekommande fall inhdmta information om arten av kundernas
verksamhet inbegripet, nér det géller foretag, huruvida de bedriver verksamhet, eller

om deras anstillning eller yrke.
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f)  Fortlopande dvervaka affarsforbindelsen, inbegripet granskning av transaktioner
under affarsforbindelsens hela existens, for att sdkerstilla att de transaktioner som
utfors motsvarar den ansvariga enhetens kdnnedom om kunden, verksamheten och

riskprofilen, inbegripet vid behov medlens ursprung.

g)  Faststdlla om kunden, kundens verkliga huvudman och, i forekommande fall, den
person pa vars vignar eller till vars forman en transaktion eller verksamhet utfors ar
en person i politiskt utsatt stéllning, en familjemedlem eller en kénd néra

medarbetare.

h)  Om en transaktion eller verksamhet utfors pa vagnar av eller till forman for andra
fysiska personer dn kunden, identifiera dessa fysiska personer och kontrollera deras

identitet.

1)  Kontrollera att en person som péstar sig handla pa kundens vignar verkligen ar

bemyndigad att gora det samt faststdlla och kontrollera dennes identitet.

2. Ansvariga enheter ska faststdlla omfattningen av de atgirder som avses i punkt 1 pa
grundval av en enskild analys av riskerna for penningtvitt och finansiering av terrorism
med beaktande av klientens och affarsforbindelsens eller den enstaka transaktionens
sardrag, den ansvariga enhetens verksamhetsomfattande riskbedomning enligt artikel 10
samt de variabler avseende penningtvitt och finansiering av terrorism som anges i bilaga |

och de riskfaktorer som anges 1 bilagorna II och IIL
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Om ansvariga enheter konstaterar en forhdjd risk for penningtvitt eller finansiering av
terrorism ska de tillimpa skérpta dtgiarder for kundkdnnedom enligt avsnitt 4 i detta kapitel.
I situationer dar risken konstateras vara ldgre far ansvariga enheter vidta forenklade

atgirder for kundkdnnedom enligt avsnitt 3 i detta kapitel.

Senast den ... [24 ménader fran och med den dag d& denna forordning tréder i kraft] ska
Amla utfarda riktlinjer om de riskvariabler och riskfaktorer som ska beaktas av de

ansvariga enheterna nér dessa ingar affarsforbindelser eller utfér enstaka transaktioner.

Ansvariga enheter ska alltid kunna visa for tillsynsorganen att de vidtagna atgérderna ar
lampliga med hénsyn till de identifierade riskerna for penningtvétt och finansiering av

terrorism.

Artikel 21
Oformaga att uppfylla kravet pad att vidta atgdrder for kundkdinnedom

Om en ansvarig enhet inte kan uppfylla de krav pa att vidta atgirder for kundkdnnedom
som faststélls i artikel 20.1 ska enheten avsta fran att utfora en transaktion eller ingé en
affarsforbindelse samt avbryta affarsforbindelsen och 6verviéga att rapportera en missténkt
transaktion nér det géller denna kund till finansunderrittelseenheten i1 enlighet med

artikel 69.

Avbrytande av en affarsforbindelse enligt forsta stycket 1 denna punkt ska inte hindra
mottagande av medel, enligt definitionen 1 artikel 4.25 1 direktiv (EU) 2015/2366, som

tillkommer den ansvariga enheten.
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Om en ansvarig enhet dr skyldig att skydda sina kunders tillgdngar ska avbrytandet av

affarsforbindelsen inte anses kréiva att kunden avyttrar sina tillgangar.

Nar det géller livforsdkringsavtal ska ansvariga enheter, vid behov som ett alternativ till att
avbryta affarsforbindelsen, avsta fran att utfora transaktioner pa kundens végnar, inbegripet
utbetalningar till forménstagare, till dess att de atgérder for kundkénnedom som faststélls 1

artikel 20.1 efterlevs.

2. Punkt 1 ska inte tilldmpas pa notarier, advokater, andra oberoende jurister, revisorer,
externa revisorer och skatterddgivare i den utstrickning dessa personer utreder sin klients
rittsliga stallning eller da de forsvarar eller foretrdder denne i eller rérande réttsliga
forfaranden, inbegripet tillhandahéllande av rddgivning betridffande inledande eller

undvikande av sddana forfaranden.
Det forsta stycket ska dock inte tillimpas néir de ansvariga enheter som dér avses
a)  deltar i penningtvitt, forbrott till penningtviétt eller finansiering av terrorism,

b) tillhandahaller juridisk rddgivning for penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller

finansiering av terrorism, eller

c)  har vetskap om att klienten soker juridisk rddgivning for penningtvitt, forbrott till
penningtvitt eller finansiering av terrorism; vetskap eller syfte far hérledas ur

objektiva, faktiska omsténdigheter.
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3. Ansvariga enheter ska dokumentera de dtgirder som vidtas for att uppfylla kravet pa
atgdrder for kundkdannedom, inbegripet registrering av de beslut som fattats och relevanta
styrkande handlingar och motiveringar. Handlingar, uppgifter eller information som
innehas av den ansvariga enheten ska uppdateras varje gang atgarderna for kundkédnnedom

ses over enligt artikel 26.

Den skyldighet att dokumentera som foreskrivs i forsta stycket i denna punkt ska ocksa
tillimpas pa situationer dér ansvariga enheter vagrar att ingd en affarsforbindelse, avbryter

en affarsforbindelse eller tillimpar alternativa atgarder enligt punkt 1.

4. Senast den... [36 manader fran denna forordnings ikrafttrddande] ska Amla med
Europeiska bankmyndigheten utfarda gemensamma riktlinjer om de atgirder som far
vidtas av kreditinstitut och finansiella institut {or att sidkerstilla efterlevnad av reglerna for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism vid genomforandet av kraven 1
direktiv 2014/92/EU, inbegripet nér det géller de affarsforbindelser som paverkas mest av

de-risking-rutiner.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 181

SV



Artikel 22

Faststdillande och kontroll av kundens och de verkliga huvudmdnnens identitet

1. Med undantag for de fall av ldgre risk dar atgérder enligt avsnitt 3 ar tillampliga och oaktat
vidtagande av ytterligare atgérder i fall av hogre risk som omfattas av avsnitt 4 ska
ansvariga enheter inhdmta atminstone foljande uppgifter for att identifiera kunden, alla
personer som pastér sig handla pa kundens vignar och de fysiska personer pa vars vignar

eller till vars forman en transaktion eller atgird utfors:
a)  For fysiska personer:

1) Samtliga namn och efternamn.

ii))  Fodelseort och fullstindigt fodelsedatum.

ii1)  Medborgarskap, eller i tilldmpliga fall statsloshet och status som flykting eller
som subsididrt skyddsbehdvande, samt 1 tillimpliga fall nationellt

identifikationsnummer.

iv)  Stadigvarande bostadsort eller, om det inte finns nagon fast bostadsadress med
laglig boséttning i unionen, den adress pd vilken den fysiska personen kan nis

och, om tillgéngligt, skatteregistreringsnummer.
b)  For juridiska enheter:

1) Juridisk form och namn.
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i1)  Adress till stadgeenligt eller officiellt site samt, om dessa skiljer sig fran den
adressen, huvudsakligt verksamhetsstélle och land dir den juridiska enheten

skapades.

ii1)  Namn pa de rittsliga foretrddarna for den juridiska enheten samt, i mén av
tillginglighet, registreringsnummer, skatteregistreringsnummer och

identifieringskod for juridiska personer.

iv) Namnen pa de personer som innehar aktier eller en styrelsepost i form av
nominella foretrddare, inbegripet uppgift om deras stéllning som nominella

aktiedgare eller styrelseledaméter.

c)  For forvaltare av en uttrycklig trust eller personer som innehar en likvérdig stillning i

en liknande juridisk konstruktion:

1)  Grundlidggande information om den juridiska konstruktionen; nér det géller de
tillgdngar som innehas i den juridiska konstruktionen eller forvaltas genom den
ska dock endast de tillgangar som ska forvaltas inom ramen for

affarsforbindelsen eller den enstaka transaktionen identifieras.

i1)  Bosittningsadress for de forvaltare alternativt de personer som innehar en
likvardig stédllning i en liknande juridisk konstruktion och den ort frén vilken
den uttryckliga trusten eller motsvarande juridiska konstruktion forvaltas, om
denna dr en annan, samt de befogenheter som reglerar och ar bindande for den
juridiska konstruktionen samt, i mén av tillgdnglighet,

skatteregistreringsnummer och identifieringskod for juridiska personer.
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d)  For andra organisationer som har réttskapacitet enligt nationell ratt:
1)  Namn samt adress till séte eller motsvarande.

i1)  Namn pa de personer som har behorighet att foretrdda organisationen samt, i
tillampliga fall, juridisk form, skatteregistreringsnummer,
registreringsnummer, identifieringskod for juridiska personer och

stiftelseurkund eller motsvarande.

2. I syfte att identifiera juridiska enheters eller juridiska konstruktioners verkliga huvudmén

ska ansvariga enheter samla in de uppgifter som anges i artikel 62.1 andra stycket a.

Om det, nér alla mojliga medel for identifiering har utnyttjats, inte har identifierats nagra
fysiska personer som verkliga huvudman eller om det finns tvivel om att de personer som
har identifierats dr verkliga huvudmin, ska ansvariga enheter dokumentera att ingen

verklig huvudman identifierades och identifiera samtliga fysiska personer som &r ledande

befattningshavare vid den juridiska enheten och kontrollera deras identitet.

Om kunden pé grund av utférandet av den identitetskontroll som avses i andra stycket kan
f kinnedom om att den ansvariga enheten hyser tvivel om den juridiska enhetens verkliga
huvudmannaskap, ska den ansvariga enheten avsté fran att kontrollera de ledande
befattningshavarnas identitet och i stéillet dokumentera de atgiarder som vidtagits for att
faststélla de verkliga huvudméannens och de ledande befattningshavarnas identitet. De
ansvariga enheterna ska dokumentera de atgarder som vidtagits och de svarigheter under
identifieringsprocessen som foranlett tillimpningen av alternativet att identifiera en

ledande befattningshavare.
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Kreditinstitut och finansiella institut ska for virtuella IBAN-nummer som de utfirdar
inhdmta information fOr att identifiera och kontrollera identiteten hos de fysiska eller
juridiska personer som anvénder sadana virtuella IBAN-nummer och det tillhérande bank-

eller betalkontot.

Det kreditinstitut eller finansiella institut som forvaltar det bank- eller betalkonto till vilket
ett virtuellt IBAN-nummer som utfardats av ett annat kreditinstitut eller finansiellt institut
omdirigerar betalningar ska sédkerstélla att det fran det institut som utfardar det virtuella
IBAN-numret kan erhalla information som identifierar och kontrollerar identiteten pa den
fysiska person som anvinder det virtuella IBAN-numret utan drdjsmal och under alla

omsténdigheter inom fem arbetsdagar fran att den har begéirt den informationen.

Nir det géller trusters eller liknande juridiska enheters eller konstruktioners formanstagare
som utpekas genom sirskilda kinnetecken eller klass ska en ansvarig enhet inhdmta
tillracklig information om forménstagaren sa att den kan faststilla dennes identitet vid

utbetalningstillfallet eller nir forménstagaren hévdar sina forvarvade rittigheter.

Nir det géller diskretionéra truster ska en ansvarig enhet inhdmta tillrdcklig information
om foremélen for en befogenhet och formanstagare vid uteblivet utdvande av befogenheter
for att den ska kunna faststélla forméanstagarens identitet vid den tidpunkt d& forvaltarna
utovar sina diskretionéra befogenheter eller vid den tidpunkt d& formanstagarna vid
uteblivet utévande av befogenheter blir forménstagare pa grund av att forvaltarna inte har

utovat sina diskretiondra befogenheter.
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6. Ansvariga enheter ska inhdmta den information, de handlingar och de uppgifter som krivs
for att kontrollera kundens identitet och identiteten for alla personer som pastar sig handla

pa deras vdgnar genom en av foljande metoder:

a) Inldmning av en identitetshandling, pass eller motsvarande och i relevanta fall
inhdmtande av information fran tillforlitliga och oberoende kallor, oavsett om det

sker genom direktdtkomst eller genom kundens tillhandahallande.

b)  Anvindning av medel for elektronisk identifiering som uppfyller kraven i férordning
(EU) nr 910/2014 vad géller tillitsnivaerna vésentlig eller hog och relevanta

kvalificerade betrodda tjanster enligt den forordningen.

7. Ansvariga enheter ska kontrollera identiteten pa den verkliga huvudmannen och, i
forekommande fall, de personer pa vars vignar eller till vars forman en transaktion eller

verksamhet utfors pd ndgot av foljande sétt:
a) Ienlighet med punkt 6.

b)  Genom att vidta rimliga atgérder for att erhdlla nddvandiga uppgifter, handlingar och
uppgifter frén kunden eller andra tillforlitliga kéllor, inbegripet andra offentliga

register dn de centrala registren

Ansvariga enheter ska avgdra omfattningen av den information som ska konsulteras med
beaktande av de risker som &r forknippade med den enskilda transaktionen eller
affarsforbindelsen och den verkliga huvudmannen, inbegripet risker med avseende pa

dgarstrukturen.
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Utover de kontrollmetoder som foreskrivs i forsta stycket i denna punkt ska ansvariga
enheter kontrollera informationen om de verkliga huvudménnen genom att konsultera de

centrala registren.

Artikel 23

Tidpunkt for kontroll av kundens och den verkliga huvudmannens identitet

Kontroll av kundens identitet, den verkliga huvudmannens identitet och identiteten for alla
personer enligt artikel 20.1 h och 1 ska ske innan en affarsforbindelse ingas eller en enstaka
transaktion utfors. Denna skyldighet ska inte gilla situationer med ldgre risk som omfattas

av avsnitt 3 1 detta kapitel, forutsatt att den ldgre risken motiverar ett senareldggande av

sadan kontroll.

For fastighetsméklare ska den kontroll som avses 1 forsta stycket utforas efter den tidpunkt
dé ett anbud godtas av séljaren eller uthyraren och under alla omsténdigheter innan medel

eller egendom Gverfors.

Genom undantag fran punkt 1 far kontroll av kundens och den verkliga huvudmannens
identitet slutforas nér affarsforbindelsen ingas, om detta dr nédvéandigt for att inte stora den
normala affarsverksamheten och om risken for penningtvitt eller finansiering av terrorism
ar lag. I sddana situationer ska dessa forfaranden slutforas snarast mojligt efter inledande

kontakt.
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3. Genom undantag fran punkt 1 i den hér artikeln far ett kreditinstitut eller finansiellt institut
Oppna ett konto, inbegripet konton som mdjliggor transaktioner i 6verldtbara vardepapper,
1 enlighet med en kunds behov, om det finns tillrdckliga skyddsatgirder for att sékerstélla
att transaktioner inte kan utféras av kunden eller pa kundens végnar innan de atgirder for

kundkénnedom som faststills i artikel 20.1 forsta stycket a och b har uppfylits.

4. Niér en ny affarsforbindelse ingds med en sddan juridisk enhet, forvaltare av en uttrycklig
trust eller person som innehar en likvérdig stéllning i en liknande juridisk konstruktion som
avses 1 artiklarna 51, 57, 58, 61 och 67 och som ar foremal for registrering av uppgifter om
verkligt huvudmannaskap enligt artikel 10 i direktiv (EU) 2024/...*, ska ansvariga enheter
samla in giltiga bevis pa registrering eller ett nyligen utfardat utdrag fran registret som

bekriftar registreringens giltighet.

Artikel 24

Rapportering av avvikelser fran uppgifter i register 6ver verkligt huvudmannaskap

1. Ansvariga enheter ska till de centrala registren rapportera alla avvikelser som de upptécker
mellan de uppgifter som finns tillgdngliga i de centrala registren och de uppgifter som de

samlar in enligt artiklarna 20.1 b och 22.7.

De avvikelser som avses i forsta stycket ska rapporteras utan onddigt dréjsmal och under
alla omsténdigheter inom 14 kalenderdagar fran deras upptickt. Nar sddana avvikelser

rapporteras, ska ansvariga enheter till sina rapporter bifoga uppgifter som de erhallit som
visar avvikelsen och vilka de anser vara de verkliga huvudminnen och, i tillimpliga fall,

de nominella aktiedgarna och de nominella styrelseledaméterna och varfor.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Genom undantag frdn punkt 1 far ansvariga enheter avsta fran att rapportera avvikelser till
det centrala registret och far i stillet begdra ytterligare information fran kunderna om de

konstaterade avvikelserna

a)  ar begransade till skrivfel, olika sétt att translitterera eller mindre felaktigheter som

inte paverkar identifieringen av de verkliga huvudménnen eller deras stillning, eller

b)  é&r ett resultat av fordldrade uppgifter, medan den ansvariga enheten genom en annan
tillforlitlig kdlla kanner till de verkliga huvudménnen och skél saknas for att

misstdnka att det finns en avsikt att dolja uppgifter.

Om en ansvarig enhet drar slutsatsen att uppgifterna om verkligt huvudmannaskap i det
centrala registret ar felaktiga ska den uppmana kunderna att i enlighet med artiklarna 63,
64 och 67 utan onddigt drojsmal och under alla omstdndigheter inom 14 kalenderdagar

lamna in korrekta uppgifter till det centrala registret.

Denna punkt ska inte tillimpas pa fall av hogre risk for vilka atgérder enligt avsnitt 4 i

detta kapitel ar tillampliga.

Om en kund inte har lamnat in korrekta uppgifter inom den tidsfrist som avses 1 punkt 2
andra stycket ska den ansvariga enheten rapportera avvikelsen till det centrala registret i

enlighet med punkt 1 andra stycket.
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4. Denna artikel ska inte tillimpas pé notarier, advokater, andra oberoende jurister, revisorer,
externa revisorer och skatteradgivare i1 friga om sadan information som de har erhéllit av
en klient eller som avser en klient medan de utreder den klientens réttsliga stillning eller
da de forsvarar eller foretrdder denne i eller rérande ett rittsligt forfarande, inbegripet
tillhandahallande av rddgivning betrdffande inledande eller undvikande av ett sadant
forfarande, oberoende av om denna information har erhallits fore, under eller efter ett

sddant forfarande.

Kraven i1 denna artikel ska dock tilldmpas nér de ansvariga enheter som avses 1 forsta
stycket i denna punkt tillhandahaller juridisk radgivning i ndgon av de situationer som

omfattas av artikel 21.2 andra stycket.

Artikel 25
Identifiering av affdrsforbindelsens eller

den enstaka transaktionens syfte och avsedda natur

Innan en ansvarig enhet ingér en affarsforbindelse eller utfor en enstaka transaktion ska den
ansvariga enheten forsikra sig om att den forstdr dess syfte och avsedda form. For detta &ndamal

ska den ansvariga enheten vid behov inhdmta information om f6ljande:

a) Syftet med och det ekonomiska motivet f6r den enstaka transaktionen eller
affarsforbindelsen.

b) Uppskattat belopp for de planerade aktiviteterna.

C) Medlens ursprung.
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d) Medlens destination.
e) Kundens ndringsverksambhet eller yrke.

Vid tillimpning av forsta stycket a 1 denna artikel ska ansvariga enheter som omfattas av artikel 74
samla in information for att avgéra om den avsedda anvandningen av varor med hogt viarde som

avses 1 den artikeln har kommersiellt eller icke-kommersiellt syfte.

Artikel 26
Fortlopande 6vervakning av affdrsforbindelsen

och overvakning av transaktioner som utfors av kunder

1. Ansvariga enheter ska fortlopande dvervaka affarsforbindelserna, inbegripet transaktioner
som utfors av kunden, under en forbindelses hela existens for att sdkerstilla att
transaktionerna motsvarar den ansvariga enhetens kundkédnnedom, kundens verksamhet
och riskprofil, och vid behov dven uppgifterna om medlens ursprung och destination samt

for att identifiera de transaktioner som ska bedomas grundligare enligt artikel 69.2.

Om affarsforbindelser omfattar fler 4n en produkt eller tjanst ska ansvariga enheter

sakerstélla att atgirderna for kundkédnnedom omfattar alla dessa produkter och tjinster.
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Om ansvariga enheter som tillhor en koncern har affarsforbindelser med kunder som ocksa
ar kunder till andra enheter inom den koncernen, oavsett om dessa dr ansvariga enheter
eller foretag som inte omfattas av kraven pa bekdmpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism, ska de beakta information om dessa andra affarsforbindelser i syfte att

Overvaka affiarsforbindelserna med sina kunder.

2. I samband med den fortlopande dvervakning som avses i punkt 1 ska ansvariga enheter
sdkerstdlla att relevanta handlingar, relevanta uppgifter eller relevant information om

kunden halls uppdaterade.

Tiden mellan uppdateringarna av kundinformationen enligt forsta stycket ska vara
beroende av den risk som affarsforbindelsen medfor och far under inga omsténdigheter

Overstiga

a) ett ar for kunder med hogre risk som omfattas av atgédrder enligt avsnitt 4 1 detta

kapitel,
b) fem &r for alla Gvriga kunder.

3. Utover de krav som faststélls 1 punkt 2 ska de ansvariga enheterna se dver och i relevanta

fall uppdatera kundinformationen nér
a)  kundens relevanta omstandigheter forédndras,

b)  den ansvariga enheten har en rittslig skyldighet att under det aktuella kalenderaret
kontakta kunden i syfte att se dver relevant information om verkliga huvudmén eller

for att folja radets direktiv 2011/16/EU%2,

c) enrelevant uppgift om kunden kommer till deras kinnedom.

42 Rédets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete 1 fraga om
beskattning och om upphédvande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1).
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4. Utover den fortlopande vervakning som avses i punkt 1 i denna artikel ska ansvariga
enheter regelbundet kontrollera om villkoren som faststills i artikel 20.1 d &r uppfyllda.
Frekvensen for denna kontroll ska sta 1 proportion till den ansvariga enhetens och
affarsforbindelsens exponering for risker for att riktade ekonomiska sanktioner kringgés

eller inte genomfors.

Nar det géller kreditinstitut och finansiella institut ska den kontroll som avses 1 forsta
stycket ocksé utforas vid varje nytt uppforande pa forteckning avseende med riktade

ekonomiska sanktioner.

Kraven i denna punkt ska inte ersitta skyldigheten att tillimpa riktade ekonomiska
sanktioner eller stringare krav enligt andra unionsrattsakter eller enligt nationell ritt om

avstimning av klientbasen mot forteckningar om riktade ekonomiska sanktioner.

5. Senast den... [24 manader fran dagen for ikrafttrddandet av denna forordning] ska Amla
utférda riktlinjer for fortlopande dvervakning av affarsforbindelser och for 6vervakning av

de transaktioner som utfors 1 samband med en sadan forbindelse.
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Artikel 27

Tillfilliga dtgdrder for kunder som dr foremdl for FN:s ekonomiska sanktioner

1. Nar det géller kunder som &r foremal for FN:s ekonomiska sanktioner eller som
kontrolleras av fysiska eller juridiska personer eller enheter som ér foremal for FN:s
ekonomiska sanktioner eller i vilka fysiska eller juridiska personer eller enheter som &r
foremal for FN:s ekonomiska sanktioner har mer dn 50 % av en enhets d4ganderitt eller
majoritetsinnehav i denna, antingen enskilt eller kollektivt, ska ansvariga enheter

dokumentera

a)  de medel eller andra tillgdngar som de forvaltar for kundens rikning vid den tidpunkt

dé FN:s ekonomiska sanktioner offentliggdrs,
b)  de transaktioner som kunden har férsokt utféra, och
c) de transaktioner som utforts for kunden.

2. Ansvariga enheter ska tillimpa denna artikel mellan den tidpunkt da FN:s ekonomiska
sanktioner offentliggdrs och den tidpunkt dé de relevanta riktade ekonomiska sanktionerna

borjar tilldmpas i unionen.
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Artikel 28
Tekniska standarder for tillsyn avseende information

som krdvs for utforandet av atgdrder for kundkdnnedom

1. Senast den ... [24 manader fran ikrafttrddandet av denna férordning] ska Amla utarbeta
forslag till tekniska standarder for tillsyn och dverldmna dem till kommissionen for

antagande. I forslagen till tekniska standarder for tillsyn ska foljande anges:

a)  De krav som giller for ansvariga enheter enligt artikel 20 och den information som
ska samlas in for utférandet av vanliga, forenklade och skérpta atgérder for
kundkénnedom enligt artiklarna 22, 25, 33.1 och 34.4, inbegripet minimikrav i

situationer med lagre risk.

b)  Den typ av forenklade dtgirder for kundkdnnedom som ansvariga enheter kan vidta i
situationer med légre risk enligt artikel 33.1 1 denna forordning, inbegripet atgirder
som dr tillimpbara for specifika kategorier av ansvariga enheter och produkter eller
tjanster, med hénsyn till resultaten av den riskbeddmning pa unionsnivé som

kommissionen gjort enligt artikel 7 i direktiv (EU) 2024/...%.

c)  De riskfaktorer som &r forknippade med egenskaper hos instrument for elektroniska
pengar som tillsynsorganen bor beakta nér de faststiller omfattningen av undantaget

enligt artikel 19.7.

d)  De tillforlitliga och oberoende informationskallor som far anvidndas for att
kontrollera fysiska eller juridiska personers identifieringsuppgifter for de syften som

anges 1 artikel 22.6 och 22.7.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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e)  En forteckning over de egenskaper som de medel for elektronisk identifiering och
relevanta kvalificerade betrodda tjanster som avses i artikel 22.6 b maste ha for att
uppfylla kraven i artikel 20.1 a och b vid vanliga, forenklade och skérpta atgérder for

kundkénnedom.
De krav och atgédrder som avses i punkt 1 a och b ska baseras pa foljande kriterier:
a)  Den inneboende risk som &r forenad med den tillhandahéallna tjansten.
b)  De risker som ér forknippade med kundkategorier.
c)  Transaktionens art, belopp och upprepning.
d)  De kanaler som anvénds for affarsforbindelsen eller den enstaka transaktionen.

Amla ska regelbundet se 6ver de tekniska standarderna for tillsyn och vid behov utarbeta
och foreldgga kommissionen ett forslag om uppdatering av dessa standarder, bland annat i

syfte att ta innovation och teknisk utveckling i beaktande.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de
tekniska standarder for tillsyn som avses i punkterna 1 och 3 i denna artikel i enlighet med

artiklarna 49-52 i férordning (EU) 2024/...*.

+

EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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AVSNITT 2
POLICY GENTEMOT TREDJELAND OCH PENNINGTVATTS- OCH

TERRORISMFINANSIERINGSHOT FRAN LANDER UTANFOR UNIONEN

Artikel 29
Identifiering av tredjeldnder med betydande strategiska brister

i sina nationella system for bekdimpning av penningtvdtt och finansiering av terrorism

1. Tredjeldnder med betydande strategiska brister i sina nationella system for bekdmpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism ska identifieras av kommissionen och betecknas

som hogrisktredjeldnder.

2. For att identifiera de tredjelénder som avses i punkt 1 i denna artikel ges kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 85 for att komplettera denna
forordning, 1 fall da

a)  betydande strategiska brister har konstaterats i tredjelandets rittsliga och

institutionella ramverk for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism,

b)  betydande strategiska brister har konstaterats i effektiviteten hos tredjelandets system
for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism nir det géller hantering
av riskerna for penningtvitt eller finansiering av terrorism eller nir det géller dess
system for bedomning och minskning av riskerna for att FN:s ekonomiska sanktioner
relaterade till finansiering av spridning av massforstorelsevapen kringgds eller inte

genomfors,

c) de betydande strategiska brister som har konstaterats enligt leden a och b dr av
varaktig karaktir och inga atgirder for att minska dem har vidtagits eller haller pa att

vidtas.
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Dessa delegerade akter ska antas inom tjugo kalenderdagar efter det att kommissionen

forvissar sig om att kriterierna i forsta stycket a, b eller ¢ dr uppfyllda.

Vid tillimpningen av punkt 2 ska kommissionen beakta uppmaningar om tillimpning av
skdrpta atgiarder for kundkédnnedom och av ytterligare riskreducerande atgirder
(motatgdrder) fran internationella organisationer och normgivare med befogenheter pa
omrédet for forhindrande av penningtvétt och bekdmpning av finansiering av terrorism,

samt relevanta utviarderingar, bedomningar, rapporter eller offentliga uttalanden fran dessa.

Om ett tredjeland identifieras i1 enlighet med de kriterier som avses 1 punkt 2 ska ansvariga
enheter tilldimpa de skérpta atgérder for kundkénnedom som anges i artikel 34.4 med
avseende pa affarsforbindelser eller enstaka transaktioner som involverar fysiska eller

juridiska personer frén det tredjelandet.

Den delegerade akt som avses 1 punkt 2 ska bland de motétgédrder som fortecknas 1
artikel 35 ange de sdrskilda motétgarder som minskar de specifika risker som harrér fran

varje hogrisktredjeland.

Om en medlemsstat identifierar en specifik risk for penningtvitt eller finansiering av
terrorism som utgors av ett tredjeland som kommissionen har identifierat i enlighet med de
kriterier som avses i punkt 2 och som inte hanteras genom de motatgirder som avses i
punkt 5, far den kriva att ansvariga enheter som &r etablerade pa dess territorium tillimpar
sarskilda ytterligare motatgarder for att minska de specifika risker som hérror fran det
tredjelandet. Den identifierade risken och motsvarande motatgéarder ska anmaélas till

kommissionen inom fem dagar frin det att motatgérderna tillampats.
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7. Kommissionen ska regelbundet se 6ver de delegerade akter som avses i punkt 2 for att
sakerstilla att de sdrskilda motétgirder som faststdllts enligt punkt 5 tar hiansyn till
forandringar 1 tredjelandets ramverk for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av

terrorism, och att de dr proportionella och lampliga 1 forhallande till riskerna.

Efter att ha tagit emot en anmélan enligt punkt 6 ska kommissionen beddma den mottagna
informationen for att avgdra om landsspecifika risker paverkar integriteten hos unionens
inre marknad. Vid behov ska kommissionen se 6ver de delegerade akter som avses i

punkt 2 genom att ldgga till nodviandiga motatgarder for att minska dessa ytterligare risker.
Om kommissionen anser att de sérskilda ytterligare atgérder som tillimpas av en
medlemsstat enligt punkt 6 inte dr nodvandiga for att minska specifika risker som héarror
frén det tredjelandet, fir den genom en genomforandeakt besluta att medlemsstaten ska

avsluta den sdrskilda ytterligare motatgérden.

Artikel 30
Identifiering av tredjeldnder med brister i efterlevnaden i sina nationella system for

bekdimpning av penningtvdtt och finansiering av terrorism

1. Tredjeldnder med brister i efterlevnaden i sina nationella system for bekdmpning av

penningtvétt och finansiering av terrorism ska identifieras av kommissionen.

2. For att identifiera de tredjeldnder som avses 1 punkt 1 ges kommissionen befogenhet att
anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 85 for att komplettera denna forordning, 1 fall

da

a) brister i efterlevnaden har konstaterats 1 tredjelandets réttsliga och institutionella

ramverk for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism,
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b)  brister i efterlevnaden har konstaterats i effektiviteten hos tredjelandets system for
bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism nér det géller hantering av
riskerna for penningtvitt eller finansiering av terrorism eller i1 dess system for
beddmning och minskning av riskerna for att FN:s ekonomiska sanktioner relaterade

till finansiering av spridning av massforstorelsevapen kringgas eller inte genomfors.

Dessa delegerade akter ska antas inom 20 kalenderdagar efter det att kommissionen

forvissar sig om att kriterierna 1 forsta stycket a eller b ar uppfyllda.

Kommissionen ska vid utarbetandet av de delegerade akter som avses i punkt 2 som en
utgdngspunkt for sin beddmning beakta information om jurisdiktioner som omfattas av
okad overvakning fran internationella organisationer och normgivare med befogenheter pa
omradet for forhindrande av penningtvitt och bekdmpning av finansiering av terrorism,

samt relevanta utvarderingar, beddmningar, rapporter eller offentliga uttalanden fran dessa.

Den delegerade akt som avses i punkt 2 ska bland de skérpta atgirder for kundkdnnedom
som fortecknas i artikel 34.4 faststilla de sérskilda skérpta atgarder for kundkdnnedom
som ansvariga enheter ska tillimpa for att minska riskerna i samband med
affarsforbindelser eller enstaka transaktioner som involverar fysiska eller juridiska

personer fran det tredjelandet.

Kommissionen ska regelbundet se 6ver de delegerade akter som avses i1 punkt 2 for att
sakerstilla att de sérskilda skérpta atgarder for kundkdannedom som faststéllts enligt punkt
4 tar hinsyn till fordndringar i tredjelandets ramverk for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism, och att de &r proportionella och ldmpliga 1 forhallande till

riskerna.
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Artikel 31
Identifiering av tredjeldnder som utgor ett specifikt och allvarligt

hot mot unionens finansiella system

1. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 85 for att
komplettera denna forordning genom att identifiera tredjelander om den i undantagsfall
anser det vara oundgangligt att minska ett sérskilt och allvarligt hot mot unionens
finansiella system och en vél fungerande inre marknad som utgérs av dessa tredjeldnder

och som inte kan minskas enligt artiklarna 29 och 30.

2. Kommissionen ska vid utarbetandet av de delegerade akter som avses i punkt 1 sérskilt

beakta foljande kriterier:

a)  Tredjelandets rittsliga och institutionella ramverk for bekdmpning av penningtvétt

och finansiering av terrorism, sérskilt

1)  kriminalisering av penningtvétt och finansiering av terrorism,
ii)  atgirder som ror kundkdnnedom,

ii1)  krav som ror dokumentation,

iv)  krav som ror rapportering av misstinkta transaktioner,

v) tillgdng for behoriga myndigheter till korrekt och aktuell information om det

verkliga huvudmannaskapet for juridiska personer och konstruktioner.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 201

SV



b)  Tredjelandets behoriga myndigheters befogenheter och forfaranden for bekdmpning
av penningtvétt och finansiering av terrorism, inbegripet lampliga effektiva,
proportionella och avskriackande sanktioner, samt tredjelandets metoder for

samarbete och informationsutbyte med medlemsstaternas behdriga myndigheter.

c)  Effektiviteten hos tredjelandets system for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism nér det géller hantering av riskerna for penningtvétt och

finansiering av terrorism.

3. For att faststilla den hotniva som avses 1 punkt 1 far kommissionen begéra att Amla antar
ett yttrande 1 syfte att bedoma den specifika inverkan pa integriteten hos unionens

finansiella system pa grund av den hotniva som ett tredjeland utgor.

4. Om Amla konstaterar att ett annat tredjeland dn de som identifierats enligt artiklarna 29
och 30 utgor ett specifikt och allvarligt hot mot unionens finansiella system far den avge
ett yttrande till kommissionen dér den anger det hot som den har identifierat och skélen till

att den anser att kommissionen bor identifiera tredjelandet enligt punkt 1.

Om kommissionen beslutar att inte identifiera det tredjeland som avses 1 forsta stycket, ska

den ldmna en motivering till Amla.

5. Kommissionen ska vid uppréttandet av de delegerade akter som avses i punkt 1 sdrskilt ta
hinsyn till relevanta utvarderingar, bedomningar eller rapporter fran internationella
organisationer och normgivare med befogenheter pad omradet for bekdmpning av

penningtvitt och finansiering av terrorism.
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Om det identifierade sirskilda och allvarliga hotet fran det berdrda tredjelandet utgdr en
betydande strategisk brist ska artikel 29.4 tillimpas och den delegerade akt som avses i

punkt 1 i den hér artikeln ska faststdlla de sdrskilda motéatgéarder som avses 1 artikel 29.5.

Om det identifierade sdrskilda och allvarliga hotet fran det berorda tredjelandet utgér en
bristande dverensstimmelse ska den delegerade akt som avses i punkt 1 faststélla de
sarskilda skidrpta atgédrder for kundkdnnedom bland de som anges i artikel 34.4 som
ansvariga enheter ska tillimpa for att minska riskerna i samband med affarsforbindelser
eller enstaka transaktioner som involverar fysiska eller juridiska personer fréan det

tredjelandet.

Kommissionen ska regelbundet se 6ver de delegerade akter som avses i punkt 1 for att
sakerstélla att de motatgédrder som avses 1 punkt 6 och de skérpta atgirder for
kundkdnnedom som avses 1 punkt 7 tar hdnsyn till fordndringar i tredjelandets ramverk for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, och att de ar proportionella och

lampliga i forhallande till riskerna.

Kommissionen far genom en genomforandeakt anta metoden for identifiering av

tredjelénder enligt denna artikel. I den genomforandeakten ska sérskilt foljande faststéllas:
a)  Hur kriterierna 1 punkt 2 bedoms.
b)  Forfarandet for interaktion med det tredjeland som &r foremal for bedomning.

c)  Forfarandet for medlemsstaternas och Amlas deltagande i identifieringen av
tredjeldnder som utgor ett specifikt och allvarligt hot mot unionens finansiella

system.
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Den genomforandeakt som avses 1 forsta stycket i denna punkt ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 86.2.

Artikel 32

Riktlinjer om risker, trender och metoder i samband med penningtvdtt och finansiering av terrorism

1. Senast den ... [36 ménader fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] ska Amla
utférda riktlinjer som anger de risker, trender och metoder i samband med penningtvétt och
finansiering av terrorism som involverar geografiska omraden utanfor unionen och som
ansvariga enheter ar utsatta for. Amla ska sérskilt beakta de riskfaktorer som fortecknas i
bilaga III. Om situationer med hogre risk identifieras ska riktlinjerna omfatta skirpta
atgdrder for kundkdnnedom som ansvariga enheter ska overvaga att tillimpa for att minska

sddana risker.
2. Amla ska se Over de riktlinjer som avses i punkt 1 atminstone vartannat 4r.

3. Vid utfirdandet och 6versynen av de riktlinjer som avses i punkt 1 ska Amla ta hinsyn till
utvarderingar, bedomningar och rapporter fran unionens institutioner, organ och byraer,
internationella organisationer och normgivare med befogenheter pa omradet for

forhindrande av penningtvitt och bekdmpning av finansiering av terrorism.
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AVSNITT 3

FORENKLADE KRAV PA KUNDKANNEDOM

Artikel 33

Forenklade atgdrder for kundkdinnedom

1. Om afférsforbindelsen eller transaktionen utgor en lag risk, med beaktande av de
riskfaktorer som anges i bilagorna II och III, far ansvariga enheter tillimpa foljande

forenklade atgérder for kundkédnnedom:

a)  Kontrollera kundens och den verkliga huvudmannens identitet efter det att
affarsforbindelsen ingétts, under forutséttning att den sérskilda lagre risk som
identifierats motiverade ett sdidant uppskjutande, men under alla omsténdigheter

senast 60 dagar efter det att affarsforbindelsen ingatts.
b)  Minska frekvensen av uppdateringar av kundidentifieringsuppgifter.

c¢)  Minska mingden information som samlas in fOr att identifiera affarsforbindelsens
eller den enstaka transaktionens syfte och avsedda natur, och hérleda detta frén den

typ av transaktion eller den typ av affarsforbindelse som ingétts.

d)  Minska frekvensen eller graden av granskning av transaktioner som utfors av

kunden.
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e) Tillimpa andra relevanta forenklade atgérder for kundkdannedom som har faststéllts

av Amla enligt artikel 28.

De atgirder som avses 1 forsta stycket ska sta i proportion till verksamhetens art och
storlek och till de sdrskilda inslag av ldgre risk som identifierats. De ansvariga enheterna
ska dock Overvaka transaktionerna och affarsforbindelserna si noga att de kan uppticka

ovanliga eller misstinkta transaktioner.

Ansvariga enheter ska sikerstilla att de interna forfaranden som inréttats enligt artikel 9
omfattar de sdrskilda atgérder for forenklad kontroll som ska vidtas for de olika typer av
kunder som utgor en ligre risk. Ansvariga enheter ska dokumentera beslut om att beakta

ytterligare faktorer som tyder pé en lagre risk.

Vid tillampningen av de forenklade atgéirder for kundkdnnedom som avses i punkt 1 a ska
ansvariga enheter anta riskhanteringsforfaranden med avseende pé de villkor enligt vilka
de kan tillhandahalla tjénster eller utfora transaktioner at en kund innan en kontroll dger
rum, inbegripet genom att begrénsa beloppet for, antalet eller typen av transaktioner som
kan utforas, eller genom att dvervaka transaktioner for att sdkerstélla att de

overensstimmer med de forvantade normerna for affarsforbindelsen 1 friga.

Ansvariga enheter ska regelbundet kontrollera att villkoren for att tillampa forenklade
atgarder for kundkdnnedom fortfarande foreligger. Kontrollernas frekvens ska sté i
proportion till verksamhetens art och storlek samt de risker som den specifika

affarsforbindelsen medfor.
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5. Ansvariga enheter ska avstd frén att tillimpa forenklade atgérder for kundkédnnedom i

foljande situationer:

a)

b)

Om ansvariga enheter hyser tvivel om huruvida den information som kunden eller
den verkliga huvudmannen har ldmnat i identifieringsskedet ar sanningsenlig, eller

om de uppticker brister i denna information.
Om de faktorer som tyder pa en ldgre risk inte lingre foreligger.

Om 6vervakningen av kundens transaktioner och den information som samlas in i

samband med affarsforbindelsen utesluter ett scenario med lagre risk.
Vid misstanke om penningtvitt eller finansiering av terrorism.

Vid misstanke om att kunden, eller den person som agerar pa kundens végnar,

forsoker kringga eller undandra sig riktade ekonomiska sanktioner.

AVSNITT 4

SKARPTA KRAV PA KUNDKANNEDOM

Artikel 34

Tillimpningsomrdde for skdrpta atgdrder for kundkdnnedom

1. I de fall som avses 1 artiklarna 29, 30, 31 och 3646 samt i andra fall av hogre risk som

ansvariga enheter konstaterat enligt artikel 20.2 andra stycket, ska de ansvariga enheterna

tillimpa skérpta atgarder for kundkdnnedom for att hantera och minska sidana risker pa

lampligt sitt.
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2. Ansvariga enheter ska undersoka ursprunget till och destinationen for de medel som berdrs

av, samt syftet med, alla transaktioner som uppfyller a&tminstone ett av foljande villkor:
a)  Transaktionen dr komplex.

b)  Transaktionen dr ovanligt stor.

c)  Transaktionen genomfors enligt ett ovanligt transaktionsmonster.

d)  Transaktionen har inte nagot tydligt ekonomiskt eller lagligt syfte.

3. Med undantag av de fall som omfattas av avsnitt 2 i detta kapitel ska ansvariga enheter, nir
de bedomer de risker for penningtvétt och finansiering av terrorism som en
affdrsforbindelse eller en enstaka transaktion medfor, beakta atminstone de faktorer for
potentiellt hdgre risk som anges 1 bilaga III och de riktlinjer som antagits av Amla enligt
artikel 32 samt alla andra indikatorer for hogre risk, sdsom underrittelser utfardade av
finansunderrittelseenheten och resultat frdn den verksamhetsomfattande riskbeddmningen

enligt artikel 10.

4. Med undantag av de fall som omfattas av avsnitt 2 i detta kapitel ska, i fall av hogre risk
som avses 1 punkt 1 i denna artikel, ansvariga enheter tillimpa skdrpta atgirder for
kundkénnedom, i proportion till de hogre risker som identifierats, vilket kan omfatta

foljande atgérder:
a) Inhdmta ytterligare information om kunden och de verkliga huvudméannen.

b) Inhédmta ytterligare information om affarsforbindelsens avsedda natur.
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c) Inhdmta ytterligare information om varifrdn kundens och de verkliga huvudménnens
medel och formdgenhet kommer.

d) Inhdmta information om skélen till planerade eller genomforda transaktioner och
deras dverensstimmelse med affarsforbindelsen.

e) Inhdmta godkidnnande fran foretagsledningen att inleda eller fortsatta en
affarsforbindelse.

f)  Forstirka Overvakningen av affarsforbindelsen genom att 6ka antalet kontroller och
forbattra tidpunkterna for deras genomforande samt vélja ut de transaktionsmonster
som bor analyseras ytterligare.

g)  Kridva att den forsta betalningen genomfors genom ett konto i kundens namn hos ett
kreditinstitut som omfattas av standarder for atgérder for kundkdnnedom som inte ar
mindre robusta 4n dem som faststills i denna forordning.
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5. Kreditinstitut, finansiella institut och tjénsteleverantorer till truster eller foretag ska, ndr en
affarsforbindelse som konstaterats ha en hogre risk inbegriper hantering av tillgangar med
ett varde pa minst 5 000 000 EUR, eller motsvarande belopp 1 nationell eller utléndsk
valuta, genom individanpassade tjdnster for en kund som innehar totala tillgangar med ett
véarde pa minst 50 000 000 EUR, eller motsvarande belopp 1 nationell eller utlindsk valuta,
oavsett om det ror sig om finansiella tillgdngar, investeringsbara tillgangar eller
fastighetstillgdngar, eller en kombination av dessa, med undantag for kundens privata
bostad, tilldmpa foljande skérpta atgirder for kundkdnnedom, utover de skérpta atgirder

for kundkénnedom som tillimpas enligt punkt 4:

a)  Sérskilda atgirder inklusive forfaranden for att minska riskerna i samband med

individanpassade tjénster och produkter som erbjuds denna kund.
b) Inhdmtande av ytterligare information om kéllan till denna kunds medel.

c) Forebygga och hantera intressekonflikter mellan kunder och foretagsledningen eller
anstillda vid den ansvariga enhet som utfor uppgifter som ror den ansvariga enhetens

regelefterlevnad 1 forhéllande till den kunden.

Senast den ... [36 manader fran dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska Amla
utfdrda riktlinjer om de &tgirder som kreditinstitut, finansiella institut och
tjénsteleverantorer till truster eller foretag ska vidta for att faststélla om en kund innehar
totala tillgdngar med ett virde pa minst 50 000 000 EUR, eller motsvarande belopp i
nationell eller utlindsk valuta, i finansiella tillgangar, investeringsbara tillgdngar eller

fastighetstillgdngar och hur det virdet ska faststillas.
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6. Med undantag av de fall som omfattas av avsnitt 2 i detta kapitel fir medlemsstaterna, nar
de identifierar fall av hogre risk enligt artikel 8 i direktiv (EU) 2024/...", inbegripet som en
foljd av sektoriella riskbedomningar som medlemsstaterna har utfort, kréva att ansvariga
enheter tillimpar skirpta atgarder for kundkdnnedom och vid behov specificera dessa
atgdrder. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen och Amla om deras beslut att
aldgga de krav pa skérpta atgarder for kundkdnnedom pé ansvariga enheter som ar
etablerade pa deras territorium inom en manad efter det att de antagits, tillsammans med en
motivering av de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som ligger till grund

for ett sadant beslut.

Om de risker som medlemsstater har identifierat enligt forsta stycket sannolikt har sitt
ursprung utanfor unionen och kan paverka unionens finansiella system, ska Amla, pa
begéran av kommissionen eller pa eget initiativ, Overvéga att uppdatera de riktlinjer som

antagits enligt artikel 32.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 85 for att
komplettera denna forordning om den identifierar ytterligare fall av hogre risk som avses i
punkt 1 i1 denna artikel som paverkar unionen som helhet och skérpta dtgarder for
kundkénnedom som ansvariga enheter ska tillimpa i dessa fall, med beaktande av

medlemsstaternas underrittelser enligt punkt 6 forsta stycket 1 den hér artikeln.

8. Skérpta atgirder for kundkdannedom ska inte med automatik aberopas for filialer eller
dotterforetag till ansvariga enheter som dr etablerade 1 unionen och som &r beldgna i de
tredjeléinder som avses 1 artiklarna 29, 30 och 31, om dessa filialer eller dotterforetag helt
och hallet foljer de koncernomfattande riktlinjerna, forfarandena och kontrollerna i

enlighet med artikel 17.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Artikel 35
Motatgdrder for att minska penningtvdtts- och terrorismfinansieringshot

fran ldnder utanfor unionen
Vid tillimpningen av artiklarna 29 och 31 far kommissionen vilja bland f6ljande motétgarder:

a) Motatgdrder som ansvariga enheter ska tillimpa pé personer och juridiska enheter som
involverar hogrisktredjeldnder och, i forekommande fall, andra 14nder som utgdr ett hot

mot unionens finansiella system:
1)  Tillampning av ytterligare skérpta atgirder for kundkdnnedom.

i1)  Inforande av relevanta forbattrade rapporteringsmekanismer, eller systematisk

rapportering, av finansiella transaktioner.

ii1) Begrinsning av affarsforbindelser eller transaktioner med fysiska personer eller

juridiska enheter fran sddana tredjelédnder.

b) Motatgdarder som medlemsstaterna ska tillimpa nir det géller hogrisktredjelédnder och, i

forekommande fall, andra 14nder som utgdr ett hot mot unionens finansiella system:

1)  Vigra upprittandet av dotterforetag, filialer eller representationskontor for ansvariga
enheter fran det berdrda landet, eller pa annat sétt ta hinsyn till att den relevanta
ansvariga enheten &r fran ett tredjeland som inte har tillfredsstdllande system for

bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.
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i1)  Forbjuda ansvariga enheter att upprétta filialer eller representationskontor i det
berdrda tredjelandet, eller pa annat sitt ta hdnsyn till att relevant filial eller
representationskontor skulle finnas i ett tredjeland som inte har tillfredsstillande

system for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism.

iil) Krdva forstirkt tillsynsgranskning eller skirpta krav pa extern revision for filialer

och dotterforetag for ansvariga enheter belégna i det berdrda tredjelandet.

iv)  Kréva skdrpta krav pa extern revision av finanskoncerner nér det géller samtliga

deras filialer och dotterforetag i det berorda tredjelandet.

v)  Kréva att kreditinstitut och finansiella institut undersoker, dndrar eller, om
nddvindigt, avbryter korrespondentforbindelser med motpartsinstitut i det berdrda

tredjelandet.
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Artikel 36

Sdrskilda skirpta dtgdrder for kundkdnnedom for grinsoverskridande korrespondentforbindelser

Naér det géller gransoverskridande korrespondentférbindelser, inbegripet forbindelser som ingés for

virdepapperstransaktioner och dverforing av medel, som involverar utférande av betalningar med

ett motpartsinstitut i ett tredjeland, ska kreditinstitut och finansiella institut, utéver de atgérder for

kundkidnnedom som faststélls i artikel 20, vid ingdende av en affarsforbindelse vara skyldiga att

a)

b)

samla in sa mycket information om motpartsinstitutet att de har full insikt i dess
affarsverksamhet och utifran offentligt tillganglig information kan bedéma dess anseende

och dvervakningens kvalitet,

gora en beddmning av motpartsinstitutets kontroller for bekdmpning av penningtvétt och

finansiering av terrorism,

inhdmta godkinnande fran foretagsledningen innan de ingér nya

korrespondentforbindelser,
dokumentera varje instituts respektive ansvarsomraden,

for payable-through-konton forsikra sig om att motpartsinstitutet har kontrollerat kundens
identitet och 16pande vidtagit atgérder for kundkdnnedom med avseende pd de kunder som
har direkt tillgéng till korrespondentinstitutets konton och att det pa begéran kan

tillhandahélla korrespondentinstitutet relevanta kundkdnnedomsuppgifter.

Om kreditinstitut och finansiella institut beslutar att avsluta gransdverskridande

korrespondentforbindelser av skél som ror strategin for bekdmpning av penningtvétt och

finansiering av terrorism, ska de dokumentera sitt beslut.
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Artikel 37
Sdrskilda skérpta dtgdrder for kundkdnnedom for

gransoverskridande korrespondentforbindelser for leverantorer av kryptotillgdangstjdnster

1. Genom undantag fran artikel 36 ska leverantdrer av kryptotillgangstjanster, nér det giller

gransoverskridande korrespondentforbindelser som inbegriper utférande av

kryptotillgangstjanster, med en motpartsenhet som inte r etablerad i unionen och som

tillhandahéller liknande tjénster, inbegripet dverforingar av kryptotillgdngar, utover de

atgirder for kundkdnnedom som faststélls i artikel 20, nir de ingér en affarsforbindelse,

vara skyldiga att

a) faststilla om motpartsenheten har tillstdnd eller &r registrerad,

b) samla in s mycket information om motpartsenheten att de har full insikt i dess
affarsverksamhet och utifran offentligt tillgédnglig information kan bedéma dess
anseende och Overvakningens kvalitet,

c) bedoma de kontroller for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism
som motpartsenheten har infort,

d)  inhdmta godkénnande frin foretagsledningen innan de ingdr den nya
korrespondentforbindelsen,

e) dokumentera respektive ansvarsomraden for varje part i korrespondentforbindelsen,
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f)  for payable-through-konton for kryptotillgangar forsikra sig om att motpartsenheten
har kontrollerat kundens identitet och 16pande vidtagit atgirder for kundkdnnedom
med avseende pa de kunder som har direkt tillgdng till korrespondentenhetens konton
och att den pa begdran kan tillhandahalla korrespondentenheten relevanta

kundkidnnedomsuppgifter.

Om leverantorer av kryptotillgangstjénster beslutar att avsluta korrespondentforbindelser
av skél som ror strategin for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism, ska

de dokumentera sitt beslut.

Leverantdrer av kryptotillgdngstjanster ska uppdatera kundkdannedomsuppgifterna for
korrespondentforbindelsen regelbundet eller nér nya risker uppstar i forhéllande till

motpartsenheten.

Leverantorer av kryptotillgdngstjinster ska beakta de uppgifter som samlas in enligt
punkt 1 for att pa grundval av en riskbedomning faststélla vilka lampliga atgdrder som ska

vidtas for att minska de risker som &r forknippade med motpartsenheten.

Senast den ... [36 manader fran dagen for denna férordnings ikrafttridande] ska Amla
utfarda riktlinjer for att specificera de kriterier och aspekter som leverantorer av
kryptotillgangstjanster ska ta i beaktande for den bedomning som avses i punkt 1 och de
riskreducerande atgérder som avses i punkt 2, inbegripet de minimidtgarder som
leverantdrer av kryptotillgdngstjanster ska vidta efter faststdllande av att motpartsenheten

inte dr registrerad eller har tillstand.
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Artikel 38

Sdrskilda dtgdrder for enskilda motpartsinstitut i tredjeldnder

1. Kreditinstitut och finansiella institut ska, nér det géller motpartsinstitut i tredjeldnder med
vilka de har en korrespondentférbindelse enligt artikel 36 eller 37 och med avseende pa
vilka Amla utfardar en rekommendation enligt punkt 2 i den hér artikeln, tillimpa de

atgdrder som faststdlls i punkt 6 i den hér artikeln.

2. Amla ska utfarda en rekommendation riktad till kreditinstitut och finansiella institut om det
finns farhdgor om att motpartsinstitut i tredjeldnder befinner sig i nagon av foljande

situationer:

a)  De har allvarligt, upprepat eller systematiskt brutit mot krav pa bekdmpning av

penningtvitt och finansiering av terrorism.

b)  De har brister i sina interna riktlinjer, forfaranden och kontroller som sannolikt
kommer att leda till allvarliga, upprepade eller systematiska dvertriadelser av krav pa

bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.

c)  De har infort interna riktlinjer, forfaranden och kontroller som inte str i proportion
till de risker for penningtvitt, forbrott till penningtvétt och finansiering av terrorism

som motpartsinstitutet i ett tredjeland ar exponerat for.
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Den rekommendation som avses i punkt 1 ska utfirdas om samtliga f6ljande villkor ar

uppfyllda:

a)  Ett finansiellt tillsynsorgan, inbegripet Amla nér den utdvar sin tillsynsverksamhet,
bedomer pé grundval av tillgdngliga uppgifter i samband med sin tillsynsverksamhet
att ett motpartsinstitut i ett tredjeland befinner sig i ndgon av de situationer som

anges 1 punkt 2 och kan péverka riskexponeringen for korrespondentforbindelsen.

b)  Efter en bedomning av de uppgifter som ar tillgdngliga for det finansiella
tillsynsorgan som avses i led a i denna punkt rader det samforstand mellan de
finansiella tillsynsorganen i unionen om att motpartsinstitutet fran ett tredjeland
befinner sig i ndgon av de situationer som fortecknas i punkt 2 och kan paverka

korrespondentforbindelsens riskexponering.

Innan Amla utfirdar den rekommendation som avses 1 punkt 2 ska den samrada med det
tillsynsorgan i tredjeland som ansvarar for motpartsinstitutet och begéra att det lamnar
bade sina egna och motpartsinstitutets synpunkter nir det giller frdgan huruvida de
riktlinjer, forfaranden och kontroller f6r bekdmpning av penningtvétt och finansiering av
terrorism samt de dtgirder for kundkdnnedom som motpartsinstitutet har infort for att
minska riskerna for penningtvitt, forbrott till penningtvétt och finansiering av terrorism ar
tillrackliga, och vilka korrigeringsatgérder som ska vidtas. Om inget svar ldimnas inom tva
manader eller om svaret inte visar att motpartsinstitutet i tredjeland kan genomfora
tillfredsstdllande strategier, forfaranden och kontroller for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism samt tillampa ldmpliga atgérder for kundkénnedom for att minska
de risker som det dr exponerat for och som kan paverka korrespondentforbindelsen, ska

Amla gé vidare med rekommendationen.
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5. Amla ska dra tillbaka den rekommendation som avses i punkt 2 sa snart den anser att ett
motpartsinstitut i tredjeland for vilket den antog den rekommendationen inte ldngre

uppfyller de villkor som faststills i punkt 3.

6. Nar det géller motpartsinstitut i tredjeldnder som avses i punkt 1 ska kreditinstitut och

finansiella institut

a)  avsta fran att ingd nya affarsforbindelser med motpartsinstitutet i ett tredjeland,
savida de inte, pa grundval av den information som samlats in enligt artikel 36 eller
37, drar slutsatsen att de riskreducerande atgéarder som tillimpas pa
affarsforbindelsen med motpartsinstitutet i ett tredjeland och de atgirder som
motpartsinstitutet i ett tredjeland har vidtagit pa ett adekvat sitt kan minska de risker
for penningtvitt och finansiering av terrorism som &r forknippade med den

affarsforbindelsen,
b)  for pagaende afférsforbindelser med motpartsinstitutet i ett tredjeland

1)  se Over och uppdatera uppgifterna om motpartsinstitutet enligt artikel 36 eller

37,

i1)  avsluta affarsforbindelsen sdvida de inte, pa grundval av den information som
samlats in i enlighet med led i, drar slutsatsen att de riskreducerande &tgéirder
som tilldmpas pa affarsforbindelsen med motpartsinstitutet i ett tredjeland och
de atgirder som vidtagits vid motpartsinstitutet i ett tredjeland pa ett adekvat
satt kan minska de risker for penningtvitt och finansiering av terrorism som &r

forknippade med den affarsforbindelsen,
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c) informera motpartsinstitutet om de slutsatser de har dragit med avseende pa riskerna
med korrespondentforbindelsen till foljd av Amlas rekommendation och de atgérder

som har vidtagits enligt led a eller b.

Om Amla har dragit tillbaka en rekommendation enligt punkt 5 ska kreditinstitut och
finansiella institut se dver sin beddomning av huruvida motpartsinstituten i ett tredjeland

uppfyller ndgot av villkoren i punkt 3.

Kreditinstitut och finansiella institut ska dokumentera alla beslut som fattas enligt denna

artikel.

Artikel 39

Forbud mot korrespondentforbindelser med brevladeinstitut

Kreditinstitut och finansiella institut fir inte ingd eller uppratthilla
korrespondentforbindelser med brevladeinstitut. Kreditinstitut och finansiella institut ska
vidta ldmpliga atgérder for att sékerstélla att de inte ingér eller upprétthaller
korrespondentforbindelser med ett kreditinstitut eller finansiellt institut som ar ként for att

tillata att dess konton anvéinds av brevladeinstitut.

Utover kravet 1 punkt 1 ska leverantorer av kryptotillgdngstjénster sékerstélla att deras
konton inte anvédnds av brevladeinstitut for tillhandahallande av kryptotillgangstjanster. I
detta syfte ska leverantorer av kryptotillgangstjénster ha infort interna riktlinjer,
forfaranden och kontroller for att upptécka alla forsok att anvénda deras konton for

tillhandahdllande av oreglerade kryptotillgdngstjinster.
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Artikel 40

Atgdéirder for att minska riskerna i samband med transaktioner med fristdende adresser

1. Leverantorer av kryptotillgdngstjanster ska identifiera och bedéma risken for penningtvétt
och finansiering av terrorism i samband med 6verforingar av kryptotillgangar som riktas
till eller hérrdr frén en fristdende adress. Leverantorer av kryptotillgdngstjdnster ska darfor

ha infort interna riktlinjer, forfaranden och kontroller for detta andamal.

Leverantorer av kryptotillgangstjanster ska tillimpa riskreducerande atgérder som star 1
proportion till de identifierade riskerna. Dessa riskreducerande atgirder ska inbegripa en

eller flera av foljande atgérder:

a)  Vidta riskbaserade atgérder for att identifiera och kontrollera identiteten pa
avsindaren eller mottagaren av en overforing till eller fran en fristdende adress eller
avsindarens eller mottagarens verkliga huvudman, inbegripet genom utnyttjande av

tredje parter.
b)  Kréva ytterligare information om kryptotillgdngarnas ursprung och destination.

c)  Genomfora en skérpt fortlopande vervakning av transaktioner med en fristdende

adress.

d)  Alla andra atgérder for att minska och hantera riskerna for penningtvitt och
finansiering av terrorism samt risken for att riktade ekonomiska sanktioner kringgas

eller inte genomfors.
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2. Senast den ... [36 manader fran dagen for denna forordnings ikrafttrddande] ska Amla

utfirda riktlinjer for att specificera vilka atgdrder som avses i punkt 1, inbegripet

a)  kriterier och medel for identifiering och kontroll av identiteten pa avsdndaren eller
mottagaren av en overforing fran eller till en fristiende adress, inbegripet genom

utnyttjande av tredje parter, med beaktande av den senaste tekniska utvecklingen,

b)  kriterier och medel for kontroll av huruvida den fristdende adressen &gs eller

kontrolleras av en kund.

Artikel 41

Sdrskilda bestdmmelser for personer som ansoker om uppehdllstillstand genom investeringssystem

Utover de atgirder for kundkdnnedom som foreskrivs i artikel 20 ska ansvariga enheter, nér det
géller kunder som ér tredjelandsmedborgare och som ansdker om uppehéllstillstand i en
medlemsstat i utbyte mot ndgon form av investering, inbegripet 6verforingar, kop eller hyra av
egendom, investeringar i statsobligationer, investeringar i foretagsenheter, donation eller tilldelning
av en verksamhet som bidrar till det allménna bésta och bidrag till statsbudgeten, som ett minimum

tillimpa skérpta atgirder for kundkdnnedom som anges i artikel 34.4 a, c, e och f.
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Artikel 42

Sdrskilda bestdmmelser for personer i politiskt utsatt stillning

1. Utover de atgirder for kundkdnnedom som faststills i artikel 20 ska ansvariga enheter
tillimpa foljande atgidrder med avseende pa enstaka transaktioner eller affarsforbindelser

med personer i politiskt utsatt stillning:

a) Inhdmta foretagsledningens godkdnnande att utfora enstaka transaktioner eller inga
eller fortsétta att uppratthalla affarsforbindelser med personer 1 politiskt utsatt

stéllning.

b)  Vidta lampliga atgérder for att faststilla varifran den formogenhet och de medel
kommer som forknippas med affarsforbindelser eller enstaka transaktioner med

personer 1 politiskt utsatt stillning.
c) Bedriva lopande skirpt 6vervakning av de affarsforbindelserna.

2. Senast den ... [36 ménader fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] ska Amla

utfarda riktlinjer till ansvariga enheter om foljande:
a)  Kiriterierna for identifiering av personer som &r kdnda nidra medarbetare.

b)  Den riskniva som &r forknippad med en viss kategori av personer i politiskt utsatt
stdllning, familjemedlemmar eller personer som &r kiind nidra medarbetare, inklusive
véigledning om hur sédana risker ska bedomas nér personen inte lingre har nagon

viktig offentlig funktion med avseende pa tillimpningen av artikel 45.
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Artikel 43

Forteckning over viktiga offentliga funktioner

Varje medlemsstat ska utfarda och uppdatera en forteckning som anger exakt vilka
funktioner som i enlighet med sina nationella lagar och andra forfattningar betecknas som
viktiga offentliga funktioner vid tillimpningen av artikel 2.1.34. Medlemsstaterna ska
kréva att varje internationell organisation som &dr godkdnd inom deras territorium utfardar
och uppdaterar en forteckning dver viktiga offentliga funktioner vid tillimpningen av
artikel 2.1.34. Dessa forteckningar ska dven innehalla alla funktioner som kan komma att
anfortros at foretradare for tredjelander och internationella organ som har godkints pa
medlemsstatsniva. Medlemsstaterna ska anméla dessa forteckningar och eventuella

dndringar av dem till kommissionen och Amla.

Kommissionen far genom en genomforandeakt faststélla formatet for upprittandet och
overlimnandet av medlemsstaternas forteckningar over viktiga offentliga funktioner enligt
punkt 1. Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som

avses 1 artikel 86.2.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 85 for att
komplettera artikel 2.1.34 om ytterligare gemensamma kategorier av viktiga offentliga
funktioner anges 1 de forteckningar som medlemsstaterna anmaélt enligt punkt 1 och dessa

kategorier av viktiga offentliga funktioner ar relevanta for unionen som helhet.

Néar kommissionen utarbetar delegerade akter enligt forsta stycket ska den samrdda med

Amla.
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4. Kommissionen ska upprétta och uppdatera en forteckning dver exakt vilka funktioner som
betecknas som viktiga offentliga funktioner pa unionsnivéa. Denna forteckning ska dven
innehalla alla funktioner som kan komma att anfortros at foretradare for tredjeldnder och

for internationella organ som har godkénts pa unionsniva.

5. Kommissionen ska pd grundval av de forteckningar som foreskrivs i punkterna 1 och 4 i
denna artikel sammanstilla en enda forteckning 6ver alla viktiga offentliga funktioner for
tillimpningen av artikel 2.1.34. Kommissionen ska offentliggora denna enda forteckning 1
Europeiska unionens officiella tidning. Amla ska gora den forteckningen allmént

tillgénglig pa sin webbplats.

Artikel 44

Personer i politiskt utsatt stillning som dr formdnstagare i forsdkringsavtal

Ansvariga enheter ska vidta rimliga dtgédrder for att avgdra om livforsékringars eller andra
investeringsrelaterade forsakringars formanstagare eller, i forekommande fall, formanstagarens
verkliga huvudman ar personer i politiskt utsatt stdllning. Dessa atgirder ska vidtas senast da
forsdkringen helt eller delvis utbetalas eller 6verldts. Om hogre risker konstaterats ska ansvariga

enheter utdver att tillimpa de atgédrder for kundkédnnedom som faststélls i artikel 20

a) informera foretagsledningen innan forsdkringsbeloppet utbetalas,
b) skérpa kontrollen av hela affarsforbindelsen med forsékringstagaren.
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Artikel 45

Atgdéirder gentemot personer som upphér att vara personer i politiskt utsatt stillning

1. Om en person 1 politiskt utsatt stdllning inte langre har en viktig offentlig funktion i
unionen, en medlemsstat, ett tredjeland eller en internationell organisation, ska ansvariga
enheter, 1 sin beddmning av risker for penningtvitt och finansiering av terrorism i enlighet
med artikel 20, beakta om den personen, till f61jd av sin tidigare funktion, fortfarande utgor

en risk.

2. Ansvariga enheter ska tillampa en eller flera av de atgérder som anges i artikel 34.4 for att
minska de risker som personen i politiskt utsatt stillning utgdr till dess att de risker som
avses 1 punkt 1 i den hér artikeln inte ldngre existerar, men under alla omstédndigheter under

atminstone tolv ménader efter det att personen upphor att ha en viktig offentlig funktion.

3. Den skyldighet som avses i punkt 2 ska pa samma sétt gélla om en ansvarig enhet utfér en
enstaka transaktion eller ingér en affarsforbindelse med en person som tidigare har haft en
viktig offentlig funktion i unionen, en medlemsstat, ett tredjeland eller en internationell

organisation.
Artikel 46
Familjemedlemmar och kinda ndra medarbetare till personer i politiskt utsatt stéillning

Atgirderna enligt artiklarna 42, 44 och 45 ska ocksa tillimpas pé familjemedlemmar och kiinda

nira medarbetare till personer 1 politiskt utsatt stéllning.
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AVSNITT 5

SARSKILDA BESTAMMELSER OM ATGARDER FOR KUNDKANNEDOM

Artikel 47
Sdrskilda bestimmelser for sektorerna for livforsdkringar och andra investeringsrelaterade

forsdkringar

For livforsdkringsverksamhet eller annan investeringsrelaterad forsdkringsverksamhet ska ansvariga
enheter, utdver de atgiarder for kundkdnnedom som krévs med avseende pa kunden och den verkliga
huvudmannen, tillimpa f6ljande atgirder for kundkdnnedom i frdga om livforsdkringars och andra
investeringsrelaterade forsékringars formanstagare, s snart som dessa har identifierats eller

utpekats:

a) Nar det giller formanstagare som identifieras som specifikt namngivna personer eller

juridiska konstruktioner: dokumentation av personens eller konstruktionens namn.

b) Nir det géller formanstagare som utpekas genom egenskaper eller klass eller pa annat sétt:
inhdmtande av tillrdcklig information om dessa forménstagare s att formanstagarens

identitet kan avgoras vid utbetalningstillfallet.

Vid tillampningen av forsta stycket ska kontrollen av forméanstagarnas identitet och, 1
forekommande fall, de verkliga huvudménnens identitet ske vid utbetalningstillféllet. Vid hel eller
delvis dverlatelse av livforsakring eller annan investeringsrelaterad forsikring till tredje part ska
ansvariga enheter med kdnnedom om dverlatelsen faststdlla den verkliga huvudmannens identitet

nér forsdkringens virde dvergar till den fysiska eller juridiska personen eller konstruktionen.
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AVSNITT 6

UTNYTTJANDE AV ANDRA ANSVARIGA ENHETERS ATGARDER FOR KUNDKANNEDOM

Artikel 48

Allmdénna bestdmmelser om utnyttjande av andra ansvariga enheters dtgdrder for kundkdinnedom

1. Ansvariga enheter far utnyttja andra ansvariga enheter, oavsett om de &r beldgna i en
medlemsstat eller i ett tredjeland, for att uppfylla de krav pa atgérder for kundkdnnedom

som foreskrivs i artikel 20.1 a, b och ¢, forutsatt att

a) de andra ansvariga enheterna tillimpar de krav pa atgirder for kundkdnnedom och pa
dokumentation som faststédlls i denna férordning, eller som é&r likvardiga med dessa

om de andra ansvariga enheterna ar bosatta eller etablerade i ett tredjeland,

b)  de andra ansvariga enheternas iakttagande av kraven pa bekdmpning av penningtvitt
och finansiering av terrorism dvervakas 1 dverensstimmelse med kapitel IV 1 direktiv

(EU) 2024/...*,

Det slutliga ansvaret for att uppfylla kraven pé atgérder for kundkdnnedom ska kvarsta hos

den ansvariga enhet som med avseende sddana atgérder utnyttjar en annan ansvarig enhet.

2. Vid beslut om att utnyttja andra ansvariga enheter beldgna i tredjeldnder ska ansvariga
enheter beakta de geografiska riskfaktorer som fortecknas i bilagorna II och III och all
relevant information eller vigledning som tillhandahalls av kommissionen eller av Amla

eller andra behoriga myndigheter.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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3. Nir det géller ansvariga enheter som ingar i en koncern fér efterlevnaden av kraven i denna
artikel och i artikel 49 sdkerstdllas genom koncerndvergripande riktlinjer, forfaranden och

kontroller, under forutséttning att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a)  Den ansvariga enheten utnyttjar enbart uppgifter som lamnats av en ansvarig enhet

som ingdr i samma koncern.

b)  Koncernen tillimpar riktlinjer och forfaranden f6r bekdmpning av penningtvétt och
finansiering av terrorism, atgéarder for kundkdnnedom och regler om dokumentation
som &r helt 1 6verensstimmelse med denna férordning eller med likviardiga regler 1

tredjelénder.

c)  Det faktiska genomforandet av de krav som avses i led b i denna punkt vervakas pa
koncernniva av tillsynsmyndigheten 1 hemmedlemsstaten i enlighet med kapitel IV i

direktiv (EU) 2024/...* eller i tredjelandet i enlighet med reglerna i det tredjelandet.

4. Ansvariga enheter far inte utnyttja ansvariga enheter som &r etablerade i tredjeldnder som
identifierats enligt avsnitt 2 i detta kapitel. Ansvariga enheter som &r etablerade i unionen
och vars filialer och dotterforetag ér etablerade 1 dessa tredjelédnder fir dock utnyttja dessa

filialer och dotterforetag om samtliga villkor som faststills 1 punkt 3 &r uppfyllda.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Artikel 49

Forfarande for utnyttjande av en annan ansvarig enhets dtgdrder for kundkdinnedom

1. Ansvariga enheter ska fran den ansvariga enheten inhdmta alla nddvandiga uppgifter om de
atgirder for kundkdnnedom som foreskrivs 1 artikel 20.1 a, b och c, eller om den

verksamhet som kommer att omfattas.

2. Ansvariga enheter som for kundkdnnedom utnyttjar andra ansvariga enheter ska vidta alla
nodvindiga atgérder for att sékerstélla att den ansvariga enhet som de utnyttjar pa begéran

tillhandahaller
a)  kopior av den information som samlats in for att identifiera kunden,

b)  alla styrkande handlingar eller tillforlitliga informationskéllor som anviénts for att
kontrollera kundens identitet och, i forekommande fall, identiteten pa kundens
verkliga huvudmaén eller de personer for vars rdkning kunden agerar, inklusive
uppgifter som erhéllits med hjélp av medel for elektronisk identifiering och relevanta

betrodda tjdnster i enlighet med forordning (EU) nr 910/2014, och
c) all information om affdrsforbindelsens syfte och avsedda natur.

3. De uppgifter som avses i punkterna 1 och 2 ska tillhandahallas av den ansvariga enhet som

utnyttjas utan drojsmal och under alla omsténdigheter inom fem arbetsdagar.

4. Villkoren for 6versidndande av de uppgifter och handlingar som avses 1 punkterna 1 och 2

ska specificeras 1 ett skriftligt avtal mellan de ansvariga enheterna.
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5. Om den ansvariga enheten utnyttjar en ansvarig enhet som ingér i samma koncern fér det
skriftliga avtalet ersdttas av ett internt forfarande som faststillts pd koncernniva, under

forutséttning att alla villkor som faststélls 1 artikel 48.3 &r uppfyllda.
Artikel 50
Riktlinjer for utnyttiande av andra ansvariga enheters dtgdrder for kundkdnnedom

Senast den ... [36 ménader fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] ska Amla utfiarda

riktlinjer till ansvariga enheter om f6ljande:

a) De villkor som &r godtagbara for att ansvariga enheter ska kunna utnyttja information som

samlats in av en annan ansvarig enhet, inbegripet vid kundkdnnedom pa distans.

b) De involverade ansvariga enheternas roller och ansvar i en situation dér de utnyttjar en

annan ansvarig enhet.

C) Tillsynsmetoder for utnyttjande av andra ansvariga enheter.

Kapitel IV

Transparens i fraga om verkligt huvudmannaskap

Artikel 51

Identifiering av verkliga huvudmdn for juridiska enheter
De verkliga huvudménnen {or juridiska enheter ska vara de fysiska personer som

a) direkt eller indirekt har ett dgarintresse i ett foretag, eller
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b) direkt eller indirekt kontrollerar ett foretag eller en annan juridisk enhet genom dgarintresse

eller pa annat sétt.

Kontroll pa annat sétt enligt forsta stycket b ska faststéllas oberoende av och parallellt med

forekomsten av ett dgarintresse eller kontroll genom dgarintresse.

Artikel 52

Verkligt huvudmannaskap genom dgarintresse

1. Vid tillampning av artikel 51 forsta stycket a avses med dgarintresse i foretaget direkt eller
indirekt dgande av minst 25 % av aktierna eller rOstrétterna eller annat dgarintresse 1
foretaget, inbegripet ritt till en andel av vinsten, andra interna resurser eller
likvidationsbalans. Det indirekta dgandet ska berdknas genom att de aktier eller rostrétter
eller andra dgarintressen som innehas av de formedlande enheterna i kedjan av enheter i
vilka den verkliga huvudmannen innehar aktier eller rostritter multipliceras och genom att

resultaten fran dessa olika kedjor adderas, sdvida inte artikel 54 ar tillimplig.

Vid beddmningen av om det finns ett dgarintresse i foretaget ska alla aktieinnehav pa varje

dgarniva beaktas.
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Om medlemsstaterna enligt artikel 8.4 ¢ i direktiv (EU) 2024/...* identifierar kategorier av
foretag som dr utsatta for hogre risk for penningtvitt och finansiering av terrorism,
inbegripet pa grundval av de sektorer dér de dr verksamma, ska de informera
kommissionen om detta. Senast den ... [fem ar fran och med den dag d& denna forordning
trader 1 kraft] ska kommissionen beddma huruvida de risker som ar forknippade med dessa
kategorier av juridiska enheter &r relevanta for den inre marknaden och, om den drar
slutsatsen att ett lagre troskelvarde ar lampligt for att minska dessa risker, anta delegerade

akter 1 enlighet med artikel 85 for att 4ndra denna forordning genom att identifiera

a)  de kategorier av foretag som ar forknippade med hogre risker for penningtvétt och

finansiering av terrorism och for vilka ett lagre troskelvirde ska gilla och
b)  de dithorande troskelvérdena.

Det ldgre troskelvdrde som avses 1 forsta stycket ska faststéllas till hogst 15 % av
dgarintresset 1 foretaget, sdvida inte kommissionen, pa grundval av risken, drar slutsatsen
att ett hogre troskelvérde skulle vara mer proportionerligt, vilket under alla omsténdigheter

ska vara lagre dn 25 %.

Kommissionen ska regelbundet se 6ver den delegerade akt som avses i1 punkt 2 for att
sakerstélla att den identifierar de relevanta kategorier av foretag som ar forknippade med

hogre risk och att de dithorande troskelvardena stér 1 proportion till dessa risker.

+

EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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4. Nir det géller andra juridiska enheter dn foretag, for vilka det med hansyn till deras form
och struktur inte ar ldmpligt eller mojligt att berdkna dgande, ska de verkliga huvudménnen
vara de fysiska personer som, direkt eller indirekt, pa annat sétt kontrollerar den juridiska

enheten enligt artikel 53.3 och 53.4, utom nér artikel 57 ar tillamplig.
Artikel 53
Verkligt huvudmannaskap genom kontroll

1. Kontroll 6ver ett foretag eller en annan juridisk enhet ska utdvas genom édgarintresse eller

pa annat sitt.
2. I detta kapitel géller foljande definitioner:

a)  kontroll 6ver den juridiska enheten: mojligheten att direkt eller indirekt utova ett

betydande inflytande och fatta relevanta beslut inom den juridiska enheten.

b)  indirekt kontroll over en juridisk enhet: kontroll 6ver formedlande juridiska enheter i
dgarstrukturen eller i olika kedjor av dgarstrukturen, dir den direkta kontrollen

identifieras pa varje niva av strukturen.

c)  kontroll genom dgarintresse i foretaget: direkt eller indirekt dgande av 50 % plus en

av aktierna eller rostritterna eller annat dgarintresse i foretaget.
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3. Kontroll dver den juridiska enheten pé annat sétt ska under alla omsténdigheter omfatta

mdjligheten att utova

a) 1fraga om ett foretag, majoriteten av rostrétterna i foretaget, oavsett om de delas av

personer som handlar i samforstand eller inte,

b)  ritten att utse eller avsitta en majoritet av styrelseledaméterna, ledamoterna i
forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorganet eller liknande tjénstemén i den juridiska

enheten,
c) relevant vetorétt eller beslutsréitt som &r knuten till andelen i foretaget,

d)  beslut om vinstutdelning for den juridiska enheten eller beslut som leder till en

overforing av den juridiska enhetens tillgdngar.

4. Utover vad som anges 1 punkt 3 far kontroll 6ver den juridiska enheten utovas pd andra
satt. Beroende pd den juridiska enhetens sérskilda situation och struktur kan andra sitt att

utova kontroll omfatta foljande:

a)  Formella eller informella avtal med dgare, medlemmar eller juridiska enheter,
bestammelser 1 bolagsordningen, partnerskapsavtal, syndikeringsavtal eller
motsvarande handlingar eller avtal beroende pa den juridiska enhetens sdrdrag samt

omrostningsbestimmelser.

b)  Forhédllanden mellan familjemedlemmar.
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¢) Anvindning av formella eller informella arrangemang f6r nominella foretradare.

I denna punkt avses med formellt arrangemang for nominella foretrddare ett avtal eller
likvardigt arrangemang mellan en nominerande part och en nominerad part, ddr den
nominerande parten dr en juridisk enhet eller fysisk person som instruerar en nominerad
part att agera for dennes rakning i en viss roll, inbegripet som styrelseledamot eller
aktiedgare eller instiftare, och den nominerade parten &r en juridisk enhet eller fysisk

person som instrueras av den nominerande parten att agera for dennes rakning.

Artikel 54

Samtidig forekomst av dgarintresse och kontroll i dgarstrukturen

Om foretag dgs genom en dgarstruktur med flera nivaer och dgarintresset och kontrollen
forekommer samtidigt 1 forhallande till olika nivéer i kedjan i en eller flera kedjor i den strukturen,

ska den eller de verkliga huvudménnen vara

a) de fysiska personer som, direkt eller indirekt, genom dgarintresse eller pa annat sétt
kontrollerar juridiska enheter som, antingen enskilt eller sammanlagt, har ett direkt

dgarintresse 1 foretaget,

b) de fysiska personer som, antingen enskilt eller sammanlagt, direkt eller indirekt, har ett
dgarintresse 1 det foretag som genom &garintresse eller pd annat sitt, direkt eller indirekt,

kontrollerar foretaget.
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Artikel 55

Agarstrukturer som omfattar juridiska konstruktioner eller liknande juridiska enheter

Om juridiska enheter enligt artikel 57 eller juridiska konstruktioner, antingen enskilt eller
sammanlagt, innehar ett dgarintresse 1 foretaget eller direkt eller indirekt kontrollerar foretaget
genom dgarintresse eller pd annat sétt, ska de verkliga huvudménnen vara de fysiska personer som
ar de verkliga huvudménnen for de juridiska enheterna enligt artikel 57 eller for de juridiska

konstruktionerna.

Artikel 56

Anmdlningar

Varje medlemsstat ska senast den ... [39 manader fran den dag da denna forordning trader i kraft]
till kommissionen anméla en forteckning 6ver de typer av réttsliga enheter som enligt dess
nationella rétt finns med verkliga huvudmin som identifierats 1 enlighet med artiklarna 51 och 52.4.
Den anmaélan ska omfatta sarskilda kategorier av enheter, beskrivning av egenskaper och, i
tillampliga fall, réttslig grund enligt den berérda medlemsstatens nationella rétt. Den ska ocksa
innehélla en uppgift om huruvida mekanismen enligt artikel 63.4 dr tillimplig, med avseende pa den
specifika formen och strukturen hos andra juridiska enheter dn foretag, tillsammans med en

detaljerad motivering av skélen till detta.

Kommissionen ska informera de 6vriga medlemsstaterna om den anmélan som avses 1 forsta

stycket.
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Artikel 57

Identifiering av verkliga huvudmdn for juridiska enheter som liknar uttryckliga truster

1. Nar det géller andra juridiska enheter 4n de som avses 1 artikel 51, som liknar uttryckliga

truster, sasom stiftelser, ska de verkliga huvudméannen vara samtliga f6ljande fysiska

personer:
a)  Grundarna.
b) Ledamdéterna i ledningsorganet i dess ledningsfunktion.
c) Ledaméterna i ledningsorganet i dess tillsynsfunktion.
d) Formanstagarna, sdvida inte artikel 59 ar tillamplig.
e)  Varje annan fysisk person som direkt eller indirekt kontrollerar den juridiska
enheten.
2. Om de juridiska enheter som avses i1 punkt 1 tillhor kontrollstrukturer med flera nivier och

nagon av de stillningar som fortecknas i punkt 1 innehas av en juridisk enhet, ska den

verkliga huvudmannen for den juridiska enhet som avses i punkt 1 vara

a)  de fysiska personer som fortecknas i punkt 1, och
b)  de verkliga huvudménnen for de juridiska enheter som innehar nagon av de
stdllningar som anges 1 punkt 1.
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3. Medlemsstaterna ska senast den ... [39 manader fran den dag d& denna forordning triader i

kraft] till kommissionen anméla en forteckning over typer av juridiska enheter vars

verkliga huvudmaén har identifierats i enlighet med punkt 1.

Den anmélan som avses i forsta stycket ska atfoljas av en beskrivning av

a)  dessa juridiska enheters form och grundliggande funktioner,

b)  den process genom vilken de kan inréttas,

c)  processen for att fa tillgang till grundldggande information och uppgifter om verkligt
huvudmannaskap for dessa juridiska enheter,

d) de webbplatser dér de centrala register som innehaller information om de verkliga
huvudminnen for dessa juridiska enheter kan konsulteras och kontaktuppgifterna till
de enheter som ansvarar for dessa register.

4. Kommissionen far genom en genomforandeakt anta en forteckning dver typer av juridiska

enheter som regleras i medlemsstaternas rétt och som bor omfattas av de krav som

foreskrivs 1 denna artikel. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 86.2.
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Artikel 58

Identifiering av verkliga huvudmdn for uttryckliga truster och liknande juridiska konstruktioner

1. De verkliga huvudménnen for uttryckliga truster ska vara samtliga foljande fysiska

personer:

a) Instiftarna.

b)  Forvaltarna.

c¢)  Beskyddarna, om sadana finns.

d) Forméanstagarna, sdvida inte artikel 59 eller 60 &r tillamplig.

e) Eventuella andra fysiska personer som utovar den yttersta kontrollen 6ver den
uttryckliga trusten genom direkt eller indirekt 4gande eller genom andra medel,

inbegripet genom en kedja av kontroll eller dgande.

2. De verkliga huvudménnen for andra juridiska konstruktioner som liknar uttryckliga truster
ska vara de fysiska personer som innehar likvérdiga eller liknande stdllningar som de som

avses i punkt 1.

3. Om de juridiska konstruktionerna tillhor kontrollstrukturer med flera nivder och om nagon
av de stdllningar som fortecknas i punkt 1 innehas av en juridisk enhet, ska de juridiska

konstruktionernas verkliga huvudman vara

a)  de fysiska personer som fortecknas i punkt 1, och
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b)

den verkliga huvudmannen for de juridiska enheter som innehar ndgon av de

stallningar som anges i punkt 1.

4. Medlemsstaterna ska senast den ... [39 manader fran den dag da denna férordning tréader 1

kraft] till kommissionen anmdla en forteckning 6ver de typer av juridiska konstruktioner

som liknar uttryckliga truster som regleras enligt nationell rétt.

Den anmaélan ska atfoljas av en beskrivning av

a)

b)

c)

d)

dessa juridiska konstruktioners form och grundldggande funktioner,
den process genom vilken dessa juridiska konstruktioner kan inréttas,

processen for att fa tillgang till grundldggande information och uppgifter om verkligt

huvudmannaskap for dessa juridiska enheter,

de webbplatser dér de centrala register som innehaller information om de verkliga
huvudménnen for dessa juridiska konstruktioner kan konsulteras och

kontaktuppgifterna till de enheter som ansvarar for dessa register.

Anmiélan ska dven atfoljas av en motivering som anger skilen till att medlemsstaten anser

att de anmadlda juridiska konstruktionerna liknar uttryckliga truster och till att den dragit

slutsatsen att andra juridiska konstruktioner som regleras enligt dess ritt inte liknar

uttryckliga truster.
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Kommissionen fir genom en genomforandeakt anta en forteckning dver typer av juridiska
konstruktioner som regleras i medlemsstaternas ratt och som bor omfattas av samma krav
pa transparens i fraga om verkligt huvudmannaskap som uttryckliga truster; denna
forteckning ska atfoljas av den information som avses i punkt 4 andra stycket i denna
artikel. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som

avses 1 artikel 86.2.

Artikel 59

Identifiering av en kategori av formdnstagare

Nar det géller juridiska enheter som liknar uttryckliga truster enligt artikel 57 eller, med
undantag for diskretionira truster, uttryckliga truster och liknande juridiska konstruktioner
enligt artikel 58, ddr forménstagarna dnnu inte har faststillts, ska kategorin av
forménstagare och dess allméinna kidnnetecken identifieras. Forménstagare inom kategorin

ska vara verkliga huvudmén sa snart de har identifierats eller utsetts.
I f6ljande fall ska endast kategorin av formanstagare och dess kénnetecken identifieras:
a)  Pensionsplaner som omfattas av direktiv (EU) 2016/2341.

b)  System fOr anstilldas finansiella dgande eller deltagande, forutsatt att
medlemsstaterna efter en lamplig riskbedomning har dragit slutsatsen att det ar 1ag

risk for missbruk for penningtvitt eller finansiering av terrorism.
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c) Juridiska enheter som liknar uttryckliga truster enligt artikel 57, uttryckliga truster

och liknande juridiska konstruktioner enligt artikel 58, under forutséttning att

1) den juridiska enheten, den uttryckliga trusten eller den liknande juridiska

konstruktionen har inrdttats utan vinstsyfte eller for vdlgorande dndamal, och

ii)  medlemsstaterna, efter en ldmplig riskbeddmning, har dragit slutsatsen att
kategorin av juridisk enhet, uttrycklig trust eller liknande juridisk konstruktion

16per lag risk for missbruk for penningtvitt eller finansiering av terrorism.

3. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om kategorierna av juridiska enheter,
uttryckliga truster och liknande juridiska konstruktioner enligt punkt 2, tillsammans med
en motivering som grundar sig pa den specifika riskbedomningen. Kommissionen ska

informera de 6vriga medlemsstaterna om den underrittelsen.

Artikel 60
Identifiering av foremadl for en befogenhet och formdnstagare vid

uteblivet utovande av befogenheter i diskretiondra truster

Nir det géller diskretionéra truster, dir forménstagarna &nnu inte har valts ut, ska féremélen for en
befogenhet och formanstagarna vid uteblivet utdvande av befogenheter identifieras. Forméinstagare
bland foremalen for en befogenhet ska vara verkliga huvudmaén sa snart de har valts ut.
Formanstagarna vid uteblivet utdvande av befogenheter ska vara verkliga huvudmén om forvaltarna

inte utdvar sina diskretionira befogenheter.

Om diskretiondra truster uppfyller villkoren som faststills i artikel 59.2 ska endast kategorin av
foremal for en befogenhet och formédnstagarna vid uteblivet utdvande av befogenheter identifieras.
Dessa kategorier av diskretionéra truster ska anmalas till kommissionen 1 enlighet med punkt 3 1

den artikeln.
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Artikel 61

Identifiering av verkliga huvudmdn for foretag for kollektiva investeringar

Genom undantag fran artikel 51 forsta stycket och artikel 58.1 ska de verkliga huvudmannen for

foretag for kollektiva investeringar vara de fysiska personer som uppfyller ett eller flera av foljande

villkor:

a) De innehar direkt eller indirekt minst 25 % av andelarna i foretaget for kollektiva
investeringar.

b) De har mgjlighet att faststélla eller paverka investeringspolicyn for foretaget for kollektiva
investeringar.

C) De kontrollerar verksamheten i foretaget for kollektiva investeringar pa annat stt.

Artikel 62
Uppgifter om verkligt huvudmannaskap

1. Juridiska enheter och forvaltare av uttryckliga truster eller personer som innehar likvardiga
stdllningar i liknande juridiska konstruktioner ska sékerstilla att uppgifterna om verkligt
huvudmannaskap som de innehar, ldmnar till ansvariga enheter i samband med forfaranden
for kundkénnedom 1 enlighet med kapitel III eller 1dmnar till de centrala registren &r
adekvata, korrekta och aktuella.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 244

SV



De uppgifter om verkligt huvudmannaskap som avses i forsta stycket ska omfatta foljande:

a)

b)

d)

Den verkliga huvudmannens samtliga for- och efternamn, fodelseort, fullstindiga
fodelsedatum, bostadsadress, hemvistland och medborgarskap, nummer pa
identitetshandlingen, t.ex. ett pass eller en nationell identitetshandling och, om det
finns, det unika personliga identifieringsnummer som tilldelats personen i det land
dér personen ir stadigvarande bosatt samt en allméin beskrivning av kéllan till detta

nummer.

Arten och omfattningen av det formansintresse som innehas i den juridiska enheten
eller juridiska konstruktionen, antingen genom &garintresse eller kontroll pa annat

sitt, samt den dag fran vilken formansintresset innehas.

Uppgifter om den juridiska enhet som den fysiska personen ér den verkliga
huvudmannen f6r i enlighet med artikel 22.1 b eller, nér det géller juridiska
konstruktioner dér den fysiska personen édr den verkliga huvudmannen,

grundldggande information om den juridiska konstruktionen.

Om é&gar- och kontrollstrukturen innehéller mer 4n en juridisk enhet eller juridisk
konstruktion, en beskrivning av denna struktur, inbegripet namnen pé och, om det
finns, identifieringsnumret for de enskilda juridiska enheter eller juridiska
konstruktioner som ingar i den strukturen och en beskrivning av forhéllandet mellan

dem, inbegripet andelen av det intresse som innehas.

Om en kategori av forménstagare identifieras enligt artikel 59, en allmén beskrivning

av egenskaperna for kategorin av forménstagare.
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f)  Om foremal for en befogenhet och forménstagare vid uteblivet utévande av

befogenheter identifieras i enlighet med artikel 60:
1) for fysiska personer, deras for- och efternamn,
i1)  for juridiska enheter och juridiska konstruktioner, deras namn,

iil)  for en kategori av foremal for en befogenhet eller forménstagare vid uteblivet

utdvande av befogenheter, en beskrivning av den.

2. Juridiska enheter och forvaltare av uttryckliga truster eller personer som innehar en
likvérdig stdllning 1 en liknande juridisk konstruktion ska erhélla adekvata, korrekta och
aktuella uppgifter om verkligt huvudmannaskap inom 28 kalenderdagar fran skapandet av
den juridiska enheten eller uppréttandet av den juridiska konstruktionen. De uppgifterna
ska uppdateras omgaende och under alla omstidndigheter inom 28 kalenderdagar efter varje

dndring av den, liksom pé arsbasis.

Artikel 63
Juridiska enheters skyldigheter

1. Alla juridiska enheter som dr skapade i unionen ska erhalla och inneha adekvata, korrekta

och aktuella uppgifter om verkligt huvudmannaskap.

Juridiska enheter ska, utover uppgifter om deras lagliga dgare, tillhandahélla ansvariga
enheter uppgifter om verkliga huvudmaén, nir de ansvariga enheterna tillimpar atgérder for

kundkidnnedom 1 enlighet med kapitel III.
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2. En juridisk enhet ska, utan onddigt drojsmal efter skapandet, rapportera in uppgifter om
verkligt huvudmannaskap till det centrala registret. Varje dndring av de uppgifterna ska
rapporteras till det centrala registret utan onddigt dréjsmal och i vart fall, inom 28
kalenderdagar darefter. Den juridiska enheten ska regelbundet kontrollera att den innehar
uppdaterade uppgifter om sitt verkliga huvudmannaskap. Som ett minimum ska en sadan
kontroll utforas arligen, antingen som en fristdende process eller som en del av andra

periodiska processer, sdsom inlimning av arsbokslut.

De verkliga huvudménnen for en juridisk enhet samt de juridiska enheterna och, nir det
giller juridiska konstruktioner, deras forvaltare eller personer som innehar en likvardig
stdllning och som ingér i den juridiska enhetens édgar- eller kontrollstruktur ska
tillhandahélla den juridiska enheten alla uppgifter som ar nddvéndiga for att den juridiska
enheten ska kunna uppfylla kraven i detta kapitel eller besvara varje begidran om ytterligare

uppgifter som mottagits enligt artikel 10.4 i direktiv (EU) 2024/... .

3. Om, efter det att alla téinkbara metoder for identifiering enligt artiklarna 51-57 har
utnyttjats, ingen person har identifierats som verklig huvudman eller om det frdn den
juridiska enhetens sida rader betydande och vélgrundat tvivel om huruvida den eller de
personer som har identifierats dr den eller de verkliga huvudmainnen, ska de juridiska
enheterna dokumentera de atgirder som vidtas for att identifiera den eller de verkliga

huvudmannen.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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4. I de fall som avses i punkt 3 i denna artikel ska juridiska enheter, nir de tillhandahéller
uppgifter om verkligt huvudmannaskap i enlighet med artikel 20 i denna férordning och

artikel 10 i direktiv (EU) 2024/...* tillhandahalla foljande:

a)  En forklaring om att det inte finns ndgon verklig huvudman eller att den eller de
verkliga huvudménnen inte kunde faststéllas, atfoljd av en motivering till varfor det
inte var mojligt att faststélla den verkliga huvudmannen i enlighet med artiklarna 51—

57 1 denna férordning och vad som utgor tvivel om de konstaterade uppgifterna.

b)  Uppgifter om alla fysiska personer som ér en ledande befattningshavare i den
juridiska enheten, motsvarande de uppgifter som krivs enligt artikel 62.1 andra

stycket a i denna forordning.

I denna punkt avses med ledande befattningshavare de fysiska personer som &r
verkstéllande ledamoter i ledningsorganet och de fysiska personer som utovar
verkstéllande funktioner inom en juridisk enhet och som &r ansvariga infor ledningsorganet

for den dagliga ledningen av enheten.

5. Juridiska enheter ska pd begéran och utan dr6jsmal gora den information som samlas in

enligt denna artikel tillgénglig f6r behdriga myndigheter.

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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De uppgifter som avses i punkt 4 ska sparas i fem r efter den dag da de juridiska
enheterna uppldses eller pa annat sétt upphdr att existera, antingen av personer som av
enheten utsetts att spara handlingarna eller av administratorer eller konkursforvaltare eller
andra personer som medverkar till att upplosa enheten. Identiteten pa och
kontaktuppgifterna till den person som ansvarar for att spara uppgifterna ska rapporteras

till de centrala registren.

Artikel 64
Forvaltares skyldigheter

Niér det géller juridiska konstruktioner som forvaltas i en medlemsstat eller av en person
med en likvérdig stdllning i en liknande juridisk konstruktion som ar bosatt eller etablerad i
en medlemsstat ska forvaltarna och de personer som innehar en likvérdig stillning i en
liknande juridisk konstruktion erhalla och inneha f6ljande uppgifter om den juridiska

konstruktionen:
a)  Grundlidggande information om den juridiska konstruktionen.

b)  Adekvata, korrekta och aktuella uppgifter om verkligt huvudmannaskap enligt vad

som foreskrivs i artikel 62.

¢)  Om juridiska enheter eller juridiska konstruktioner &r parter 1 den juridiska
konstruktionen, grundldggande information och uppgifter om verkligt

huvudmannaskap for dessa juridiska enheter och juridiska konstruktioner.
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d)  Uppgifter om ombud som &r bemyndigade att agera pé den juridiska konstruktionens
véagnar eller att vidta dtgirder med avseende pa den och om de ansvariga enheter med
vilka forvaltaren eller den person som innehar en likvardig stéllning i en liknande
juridisk konstruktion ingér en affarsforbindelse pa den juridiska konstruktionens

vagnar.

Den information som avses i forsta stycket ska sparas i fem ar efter det att medverkan av
forvaltaren eller den person som innehar en likvardig stillning i den uttryckliga trusten

eller den liknande juridiska konstruktionen har upphort.

2. Forvaltaren eller den person som innehar en likvirdig stdllning i en liknande juridisk
konstruktion ska inhdmta och till det centrala registret rapportera uppgifter om verkligt
huvudmannaskap och grundlidggande information om den juridiska konstruktionen, utan
onddigt drojsmaél efter upprittandet av den uttryckliga trusten eller den liknande juridiska
konstruktionen, och under alla omsténdigheter inom 28 kalenderdagar direfter. Forvaltaren
eller den person som innehar en likvérdig stdllning i en liknande juridisk konstruktion ska
sakerstélla att varje dndring av verkligt huvudmannaskap eller av grundldggande
information om den juridiska konstruktionen rapporteras till det centrala registret, utan

onddigt drojsmal, inom 28 kalenderdagar déirefter.

Forvaltaren eller den person som innehar en likvérdig stéllning 1 en liknande juridisk
konstruktion ska regelbundet kontrollera att de uppgifter om den juridiska konstruktionen
enligt punkt 1 forsta stycket som han eller hon férfogar 6ver uppdateras. Denna kontroll
ska utforas minst en géng per r, antingen som en fristdende process eller som en del av

andra periodiska processer.
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3. De forvaltare eller personer som innehar en likvérdig stillning i en liknande juridisk
konstruktion som avses i punkt 1 ska offentliggora sin status och tillhandahalla ansvariga
enheter uppgifter om verkliga huvudmén och om de tillgangar i de juridiska
konstruktionerna som ska forvaltas i samband med en affarsforbindelse eller en enstaka
transaktion, nér de ansvariga enheterna tillimpar atgérder for kundkénnedom i enlighet

med kapitel III.

4. Andra verkliga huvudmaén for en juridisk konstruktion dn forvaltare eller de personer som
innehar en likvirdig stdllning, dess ombud och de ansvariga enheter som forvaltar den
juridiska konstruktionen samt varje person och, nér det géller juridiska konstruktioner,
deras forvaltare, som ingér i den juridiska konstruktionens kontrollstruktur med flera
nivéer ska tillhandahdlla forvaltarna eller de personer som innehar en likvérdig stéllning 1
en liknande juridisk konstruktion alla de uppgifter och den dokumentation som kravs for
att forvaltarna eller de personer som innehar en likvérdig stdllning ska kunna uppfylla

kraven i detta kapitel.

5. Forvaltare av en uttrycklig trust och personer som innehar en likvérdig stéllning 1 en
liknande juridisk konstruktion ska pa begéiran och utan drdjsmal tillgdngliggora den

information som samlas in enligt denna artikel for behoriga myndigheter.

6. Om, nér det géller juridiska konstruktioner vars parter &r juridiska enheter, ingen har
identifierats som dessa juridiska enheters verkliga huvudman nér alla tinkbara metoder for
identifiering enligt artiklarna 51-57 har utnyttjats, eller om det dé fortfarande rader
betydande och vilgrundat tvivel om att de personer som har identifierats dr de verkliga
huvudmaénnen, ska forvaltarna av de uttryckliga trusterna eller de personer som innehar en
likvardig stillning dokumentera de atgirder som vidtas for att identifiera de verkliga

huvudmaénnen.
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7. I de fall som avses i punkt 6 i denna artikel ska forvaltare av uttryckliga truster eller
personer som innehar en likvirdig stdllning i liknande juridiska konstruktioner, nir de
tillhandahéller uppgifter om verkligt huvudmannaskap i enlighet med artikel 20 i denna
forordning och artikel 10 i direktiv (EU) 2024/...%, tillhandahalla f6ljande:

a)  En forklaring om att det inte finns ndgon verklig huvudman eller att de verkliga
huvudminnen inte kunde faststillas, 4tfoljd av en motivering till varfor det inte var
mojligt att faststilla den verkliga huvudmannen i enlighet med artiklarna 51-57 1

denna férordning och vad som utgdr tvivel om de konstaterade uppgifterna.

b)  Uppgifter om alla fysiska personer som &r en ledande befattningshavare i den
juridiska enhet som é&r part i den juridiska konstruktionen motsvarande de uppgifter
som krévs enligt artikel 62.1 andra stycket a i denna forordning.

Artikel 65
Undantag fran juridiska enheters och juridiska konstruktioners skyldigheter
Artiklarna 63 och 64 ska inte tillimpas pa

a) foretag vars virdepapper ar upptagna till handel pa en reglerad marknad, forutsatt att

1)  kontrollen Over foretaget utdvas uteslutande av den fysiska person som innehar

rostratter,

ii)  inga andra juridiska enheter eller juridiska konstruktioner ingar i foretagets dgar-

eller kontrollstruktur, och

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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ii1)  det for utldndska juridiska enheter i enlighet med artikel 67 finns krav som é&r

likvirdiga med kraven i leden i och ii i detta led enligt internationella standarder,

b) offentligrattsliga organ enligt definitionen i artikel 2.1.4 1 Europaparlamentets och radets

direktiv 2014/24/EU*.

Artikel 66
Nominella foretrddares skyldigheter

De nominella aktiedgarna och de nominella styrelseledamoéterna i en juridisk enhet ska spara
lampliga, korrekta och aktuella uppgifter om identiteten pd den person som nominerar och dennes
verkliga huvudmén samt offentliggora dessa och deras status for den juridiska enheten. Juridiska

enheter ska rapportera dessa uppgifter till de centrala registren.

Juridiska enheter ska ocksé rapportera dessa uppgifter som avses 1 forsta stycket till ansvariga

enheter nir de ansvariga enheterna tillimpas dtgiarder for kundkdnnedom i enlighet med kapitel I11.

43 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphivande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65)
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Artikel 67

Utlindska juridiska enheter och utlindska juridiska konstruktioner

1. Juridiska enheter som ar skapade utanfor unionen och forvaltare av uttryckliga truster eller
personer som innehar en likvirdig stéllning i en liknande juridisk konstruktion som
forvaltas utanfor unionen eller som r bosatta eller etablerade utanfoér unionen ska ldmna in
uppgifter om verkligt huvudmannaskap enligt artikel 62 till det centrala registret i den

medlemsstat dér de
a)  ingar en affarsforbindelse med en ansvarig enhet,
b)  forvérvar fast egendom i unionen, antingen direkt eller genom mellanhénder,

c)  direkt eller genom mellanhdnder forvarvar ndgon av nedanstaende varor fran en

person som handlar enligt artikel 3.3 f och j i samband med en enstaka transaktion

1)  motorfordon for icke-kommersiella &ndamal till ett pris pa minst 250 000 EUR

eller motsvarande belopp i nationell valuta,

i1)  vattenfarkost for icke-kommersiella andamal till ett pris pa

minst 7 500 000 EUR eller motsvarande belopp 1 nationell valuta, eller

ii1) luftfartyg for icke-kommersiella andamal till ett pris pd minst 7 500 000 EUR

eller motsvarande belopp 1 nationell valuta,

d) tilldelas ett offentligt kontrakt for varor eller tjanster eller koncessioner av en

upphandlande myndighet 1 unionen.
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2. Genom undantag frdn punkt 1 a, om juridiska enheter som dr skapade utanfoér unionen
ingar en affarsforbindelse med en ansvarig enhet, ska de endast 1dmna in sina uppgifter om
verkligt huvudmannaskap till det centrala registret nir
a)  deingar en affarsforbindelse med en ansvarig enhet som &r forknippad med en
medelhog eller hog risk for penningtvitt och finansiering av terrorism enligt
riskbeddmningen pa unionsniva eller den nationella riskbeddmningen av den berdrda
medlemsstaten enligt artiklarna 7 och 8 i direktiv (EU) 2024/...".

b)  detiriskbedomningen pa unionsnivé eller nationella riskbedomningen av den
berérda medlemsstaten faststills att den juridiska enhetens kategori eller den sektor
inom vilken den juridiska enhet som ar skapad utanfor unionen &r verksam, i
forekommande fall, dr forknippad med en medelhdg eller hog risk for penningtvétt
eller finansiering av terrorism.

3. Uppgifterna om verkligt huvudmannaskap ska atfoljas av en forklaring om vilka av dessa
verksamheter som uppgifterna handlar om och alla relevanta dokument, och ska ldmnas in
a)  for de fall som avses 1 punkt 1 a, innan affarsférbindelsen inleds,

b)  for de fall som avses i punkt 1 b och c, innan kopet slutfors,

c)  for de fall som avses 1 punkt 1 d, innan avtalet undertecknas.
* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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4. Vid tillimpning av punkt 1 a ska de ansvariga enheterna informera de juridiska enheterna
om huruvida villkoren som faststills i punkt 2 &r uppfyllda och kriva ett intyg om bevis pa
registrering eller ett utdrag ur de uppgifter om verkligt huvudmannaskap som finns i det

centrala registret for att fortsétta med affarsforbindelsen eller den enstaka transaktionen.

5. I de fall som omfattas av punkt 1 ska juridiska enheter som &r skapade utanfor unionen och
forvaltare av uttryckliga truster eller personer som innehar en likvérdig stéllning i en
liknande juridisk konstruktion som forvaltas utanfér unionen eller som &r bosatta eller
etablerade utanfor unionen rapportera alla dndringar av de uppgifter om verkligt
huvudmannaskap som lamnats till det centrala registret enligt punkt 1 utan onddigt

drojsmal och under alla omstandigheter inom 28 kalenderdagar dérefter.
Kraven i forsta stycket ska tillimpas

a)  for de fall som avses i1 punkt 1 a, sa ldnge affarsforbindelsen med den ansvariga

enheten varar,

b)  for de fall som avses i punkt 1 b, sa linge den juridiska enheten eller den juridiska

konstruktionen dger fastigheten,

c)  for de fall som avses i punkt 1 c, for perioden mellan det forsta inldmnandet av

informationen till det centrala registret och slutférandet av kopet,

d)  for de fall som avses 1 punkt 1 d, under hela avtalstiden.
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6. Om den juridiska enheten, forvaltaren av den uttryckliga trusten eller den person som
innehar en likvérdig stéllning i en liknande juridisk konstruktion uppfyller de villkor som
anges 1 punkt 1 i olika medlemsstater ska ett bevis pa registrering av uppgifter om verkligt
huvudmannaskap 1 ett centralt register som innehas av en medlemsstat anses vara

tillrackligt bevis for registrering.

7. Om, senast den ... [36 manader fran dagen for denna forordnings ikrafttradande], juridiska
enheter som ar skapade utanfor unionen eller juridiska konstruktioner som forvaltas
utanfor unionen eller vars forvaltare eller person som innehar en likvardig stillning i en
liknande juridisk konstruktion &r bosatt eller etablerad utanfor unionen dger fast egendom,
antingen direkt eller genom mellanhinder, ska uppgifterna om verkligt huvudmannaskap
for dessa juridiska enheter och juridiska konstruktioner ldmnas in till det centrala registret
och atfdljas av en motivering till inlimningen senast den ... [42 minader frdn den dag d&

denna forordning trdder i kraft].

Forsta stycket ska dock inte tillimpas pé juridiska enheter eller juridiska konstruktioner

som har forvérvat fast egendom i unionen fore den 1 januari 2014.

Medlemsstaterna far besluta, pd grundval av risken, att ett tidigare datum ska tilldmpas och
underritta kommissionen om detta. Kommissionen ska informera de ovriga

medlemsstaterna om sddana beslut.

8. Medlemsstaterna far, pa grundval av risken, utvidga den skyldighet som anges i punkt 1 a
till affarsforbindelser med utldndska juridiska enheter som péagér den ... [36 manader fran
dagen for denna forordnings ikrafttridande] och underritta kommissionen om detta.

Kommissionen ska informera de 6vriga medlemsstaterna om sddana beslut.
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Artikel 68

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska faststélla regler om vilka sanktioner som ska gélla vid overtradelser
av bestimmelserna 1 detta kapitel och vidta alla nodvandiga atgirder for att sidkerstélla att

de genomfors. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskridckande.

Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla dessa regler om sanktioner senast den ...
[sex manader frdn dagen for denna forordnings ikrafttrddande] tillsammans med deras

rattsliga grund och utan dréjsmal anmaéla eventuella senare dndringar som paverkar dem.

2. Senast den ... [24 ménader fran dagen for denna forordnings ikrafttradande] ska
kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 85 for att komplettera denna

forordning genom att faststélla

a)  de kategorier av Overtridelser som &r foremaél for sanktioner och de personer som &r

ansvariga for sddana Overtridelser,

b) indikatorer for att klassificera allvarlighetsgraden for Gvertradelser som &r foremal

for sanktioner,
c) de kriterier som ska beaktas nér sanktionsnivan faststills.

Kommissionen ska regelbundet se 6ver den delegerade akt som avses i forsta stycket for att
sdkerstdlla att den identifierar de relevanta kategorierna av overtradelser och att de

dithérande sanktionerna dr effektiva, avskrackande och proportionella.
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Kapitel V
Rapporteringsskyldigheter

Artikel 69

Rapportering av misstankar

1. Ansvariga enheter, och i tillampliga fall deras styrelseledamoter och anstillda, ska

samarbeta fullt ut med finansunderréttelseenheten genom att utan drojsmal

a)  pa eget initiativ underritta finansunderrittelseenheten i de fall den ansvariga enheten
kénner till, misstanker eller har rimliga skél att misstdnka att medel eller
verksamheter, oberoende av vilket belopp det géller, utgér vinning av brottslig
verksambhet eller har koppling till finansiering av terrorism eller brottslig verksambhet,
och genom att svara pd finansunderrattelseenhetens begéran om ytterligare uppgifter

1 sadana fall,

b)  pa finansunderrittelseenhetens begiran ldmna all nddvindig information, inbegripet

information om transaktionsuppgifter, inom de faststéllda tidsfristerna.

Alla misstinkta transaktioner, inbegripet forsok till transaktioner och misstankar till f61jd
av oformaga att utfora atgarder for kundkénnedom, ska rapporteras i enlighet med forsta

stycket.

Vid tillimpning av forsta stycket ska ansvariga enheter svara pa en begéran om
information frin finansunderrittelseenheten inom fem arbetsdagar. I motiverade och
bradskande fall fir finansunderrittelseenheten forkorta den tidsfristen, inbegripet till

mindre dn 24 timmar.
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Genom undantag fran tredje stycket fir finansunderrittelseenheten forldnga tidsfristen for
svar utdver de fem arbetsdagarna om den anser att det &r motiverat och forutsatt att

forlangningen inte undergraver finansunderrittelseenhetens analys.

Vid tillampning av punkt 1 ska de ansvariga enheterna bedoma transaktioner eller
verksamheter som utfors av deras kunder pa grundval av och mot bakgrund av alla
relevanta fakta och uppgifter som de kdnner till eller forfogar 6ver. Vid behov ska de
ansvariga enheterna prioritera sin bedomning med beaktande av hur bradskande
transaktionen eller verksamheten &r och de risker som paverkar den medlemsstat dir de dr

etablerade.

En misstanke enligt punkt 1 a ska grundas pa kundens och dess motparters egenskaper,
transaktionens eller verksamhetens storlek och art eller metoder och monster, kopplingen
mellan flera transaktioner eller verksamheter, medlens ursprung, destination eller
anvindning och andra omstdndigheter som den ansvariga enheten kanner till, inklusive
transaktionens eller verksamhetens overensstimmelse med de uppgifter som erhallits enligt

kapitel III, inbegripet kundens riskprofil.

Senast den ... [24 manader fran dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska Amla
utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande och dverlimna dem till
kommissionen for antagande. Det format som ska anvéindas for rapportering av misstankar
enligt punkt 1 a och tillhandahéllande av transaktionsuppgifter enligt punkt 1 b ska anges i

dessa forslag till tekniska genomforandestandarder.
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Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomférande som avses

i punkt 3 i denna artikel i enlighet med artikel 53 i férordning (EU) 2024/...*.

Senast den ... [36 manader fran dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska Amla
utfarda riktlinjer for indikatorer for misstdnkt aktivitet eller beteende. Dessa riktlinjer ska

regelbundet uppdateras.

Den regelefterlevnadsansvariga som utsetts i enlighet med artikel 11.2 ska vidarebefordra
de uppgifter som avses i punkt 1 i denna artikel till finansunderrattelseenheten 1 den

medlemsstat ddr den ansvariga enhet som vidarebefordrar informationen &r etablerad.

Ansvariga enheter ska sikerstélla att den regelefterlevnadsansvariga som utsetts i enlighet
med artikel 11.2 samt alla anstillda eller personer i motsvarande stéllning, inbegripet
ombud och distributdrer, som deltar i utférandet av de uppgifter som omfattas av den hir
artikeln skyddas mot repressalier, diskriminering och annan oréttvis behandling for

utforandet av dessa uppgifter.

Denna punkt ska inte paverka det skydd som dessa personer som avses i forsta stycket kan

ha ratt till enligt direktiv (EU) 2019/1937.

+

EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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Om verksamheten i ett partnerskap for informationsutbyte leder till kunskap om, misstanke
om eller rimliga skl att misstéinka att medel, oavsett vilket belopp det ror sig om, utgor
vinning av brottslig verksamhet eller har anknytning till finansiering av terrorism, far
ansvariga enheter som har identifierat misstankar i samband med sina kunders verksamhet
utse en av dem att ha uppdraget att Gverldmna en rapport till finansunderrittelseenheten
enligt punkt 1 a. Overlimnandet ska atminstone omfatta namn och kontaktuppgifter for

alla ansvariga enheter som deltagit i den verksamhet som ligger till grund f6r rapporten.

Om de ansvariga enheter som avses i forsta stycket dr etablerade i1 flera medlemsstater ska
informationen rapporteras till varje berdrd finansunderrittelseenhet. I detta syfte ska
ansvariga enheter sidkerstélla att rapporten ldmnas in av en ansvarig enhet inom territoriet i

de medlemsstater déir finansunderréttelseenheten ar beldgen.

Om de ansvariga enheterna beslutar att inte utnyttja mdjligheten att 1dmna in en enda
rapport till finansunderrittelseenheten enligt forsta stycket ska de i sin rapport ange att

misstanken foranleds av verksamheten i ett partnerskap for informationsutbyte.

De ansvariga enheter som avses 1 punkt 8 i den hér artikeln ska bevara en kopia av

rapporter som ldmnats in enligt den punkten i enlighet med artikel 77.
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Artikel 70

Sdrskilda bestdmmelser for vissa kategorier av ansvariga enheters rapportering av misstankar

1. Genom undantag fran artikel 69.1 far medlemsstaterna tillata de ansvariga enheter som
avses 1 artikel 3.3 a och b att Gverfora de uppgifter som avses 1 artikel 69.1 till ett

sjdlvreglerande organ som utsetts av medlemsstaten.

Det utsedda sjilvreglerande organet ska skyndsamt och i obearbetat skick vidarebefordra

de uppgifter som avses i forsta stycket till finansunderrittelseenheten.

2. Notarier, advokater, andra oberoende jurister, revisorer, externa revisorer och
skatteradgivare ska undantas fran kraven i artikel 69.1 i den utstrdckning som ett sadant
undantag géller information som dessa fér fran eller mottar om en klient i samband med att
de utreder dennes rittsliga stdllning, forsvarar eller foretrdder denne i eller rorande réttsliga
forfaranden, inbegripet tillhandahéller ridgivning om att inleda eller undvika sadana
forfaranden, oavsett om sadana uppgifter fis eller inhdmtas fore, under eller efter sddana

forfaranden.

Det undantag som anges i forsta stycket ska dock inte tillimpas nér de ansvariga enheter

som dér avses
a)  deltar 1 penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism,

b) tillhandahaller juridisk rddgivning for penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller

finansiering av terrorism, eller
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c)  har vetskap om att klienten soker juridisk rddgivning f6r penningtvitt, forbrott till
penningtvitt eller finansiering av terrorism; vetskap eller syfte far hédrledas ur

objektiva, faktiska omstédndigheter.

Utdver de situationer som avses i punkt 2 andra stycket far medlemsstaterna, om det ar
motiverat pa grund av de hogre riskerna for penningtvitt, forbrott till penningtvatt eller
finansiering av terrorism i samband med vissa typer av transaktioner, besluta att det
undantag som avses i punkt 2 forsta stycket inte ar tillampligt pa dessa typer av
transaktioner och vid behov infora ytterligare rapporteringsskyldigheter for de ansvariga
enheter som avses i den punkten. Medlemsstaterna ska anmaéla dtgirder som vidtagits
enligt denna punkt till kommissionen. Kommissionen ska informera de dvriga

medlemsstaterna om sadana beslut.

Artikel 71

Avstdende fran att utfora transaktioner

Ansvariga enheter ska avsté fran att utfora sddana transaktioner som de vet eller misstinker
har samband med vinning av brottslig verksamhet eller med finansiering av terrorism, tills
de har 6verldmnat en rapport 1 enlighet med artikel 69.1 forsta stycket a och f6ljt alla
ytterligare specifika instruktioner fran finansunderrittelseenheten eller annan behorig
myndighet i enlighet med tillaimplig lagstiftning. Ansvariga enheter far utfora
transaktionen i fraga efter att ha bedomt riskerna med att ga vidare med transaktionen om
de inte har fatt instruktioner om motsatsen frn finansunderrittelseenheten inom tre

arbetsdagar fran det att rapporten har 6verldmnats.
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2. Nir det inte dr mojligt for en ansvarig enhet att avsta frén att utfora en transaktion som
avses 1 punkt 1 eller om ett avstdende sannolikt skulle motverka forsok att efterforska dem
som gynnas av en misstdnkt transaktion, ska de ansvariga enheterna omedelbart efter att ha

utfort transaktionen informera finansunderrattelseenheten.

Artikel 72

Information till finansunderrdttelseenheten

Om en ansvarig enhet eller en anstélld eller en styrelseledamot vid en sddan ansvarig enhet i god tro
rojer uppgifter till finansunderréttelseenheten i enlighet med artiklarna 69 och 70 ska detta inte
innebéra en Overtradelse av ndgon regel om tystnadsplikt som foljer av avtal, lag eller annan
forfattning och detta ska inte medfora ansvar for den ansvariga enheten eller dess styrelseledaméter
eller anstdllda, &ven under omstindigheter dir de inte var medvetna om den exakta bakomliggande

brottsliga verksamheten och oavsett om nagon olaglig verksamhet faktiskt férekom.

Artikel 73
Forbud mot réjande av uppgifter

1. Ansvariga enheter samt deras styrelseledamoter, anstéllda eller personer i jimforbara
stdllningar, inbegripet ombud och distributorer, fir inte for berérd kund eller annan tredje
person rdja att transaktioner eller verksamhet bedoms eller har bedomts 1 enlighet med
artikel 69, att uppgifter vidarebefordras, kommer att vidarebefordras eller har
vidarebefordrats 1 enlighet med artiklarna 69 eller 70, eller att en analys avseende

penningtvitt eller finansiering av terrorism pdgar eller kan komma att utforas.
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Punkt 1 ska inte tillampas nir det géller rojande av uppgifter till behdriga myndigheter och
till sjélvreglerande organ om de utfor tillsynsuppgifter eller nér det giller rdjande av
uppgifter i syfte att utreda och lagféra penningtvitt, finansiering av terrorism och annan

brottslig verksamhet.

Genom undantag frdn punkt 1 i denna artikel far uppgifter liamnas mellan ansvariga enheter
som tillhér samma koncern, eller mellan sddana enheter och deras filialer och dotterforetag
beldgna i tredjeldander, forutsatt att dessa filialer och dotterforetag helt och héllet foljer
koncernens riktlinjer och forfaranden, inbegripet forfaranden for informationsutbyte inom
koncernen, i enlighet med artikel 16, och att koncernens riktlinjer och forfaranden

uppfyller de krav som faststélls i detta direktiv.

Genom undantag frdn punkt 1 i denna artikel far uppgifter lamnas mellan de ansvariga
enheter som avses 1 artikel 3.3 a och b, eller enheter fran tredjeldnder som tillimpar krav
som &r likvirdiga med dem som faststélls i denna forordning, och som bedriver sin
yrkesverksamhet som anstéllda eller inte inom samma juridiska person eller en storre
struktur som personen tillhoér och som har gemensamt dgande, gemensam ledning eller

gemensam efterlevnadskontroll, inbegripet nétverk eller partnerskap.
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For sddana ansvariga enheter som avses i artikel 3.1, 3.2, 3.3 a och b, i fall som avser
samma transaktion som omfattar tvd eller fler ansvariga enheter, och genom undantag fran
punkt 1 i den hér artikeln, far uppgifter limnas mellan berdrda ansvariga enheter, forutsatt
att de dr beldgna 1 unionen, eller enheter i ett tredjeland som tillampar krav som ar
likvardiga med dem som faststélls i denna forordning och att de omfattas av krav i fraga

om tystnadsplikt och skydd av personuppgifter.

Om de ansvariga enheter som avses i artikel 3.3 a och b forsoker avrada en kund fréan att
bega olagligheter, far detta inte betraktas som réjande av uppgifter i den mening som avses

i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 74

Troskelvirdesbaserade rapporter om transaktioner med vissa varor av hogt viirde

Personer som handlar med varor av hogt virde ska till finansunderréttelseenheten
rapportera alla transaktioner som inbegriper forsiljning av foljande varor av hogt virde nér

dessa varor forvarvas for icke-kommersiella dndamal:

a)  Motorfordon for icke-kommersiella &ndamal till ett pris av minst 250 000 EUR eller

motsvarande belopp i nationell valuta.

b)  Vattenfarkoster till ett pris av minst 7 500 000 EUR eller motsvarande belopp 1

nationell valuta.

c)  Luftfartyg till ett pris av minst 7 500 000 EUR eller motsvarande belopp i nationell

valuta.

PE-CONS 36/1/24 REV 1 267

SV



2. Kreditinstitut och finansiella institut som tillhandahaller tjanster i samband med kop eller
overforing av dganderitt till de varor som avses i punkt 1 ska ocksa till
finansunderréttelseenheten rapportera alla transaktioner som de utfor for sina kunder med

avseende pa dessa varor.

3. Rapportering enligt punkterna 1 och 2 ska utfoéras inom de tidsfrister som alaggs av

finansunderrittelseenheten.

Kapitel VI

Informationsutbyte

Artikel 75

Informationsutbyte inom ramen for partnerskap for informationsutbyte

1. Medlemmar i partnerskap for informationsutbyte far utbyta information med varandra nir
det ar absolut nédviandigt for att fullgora skyldigheterna enligt kapitel IIT och artikel 69 och

1 enlighet med grundldggande réttigheter och rittssdkerhetsgarantier.
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2. Ansvariga enheter som avser att delta i ett partnerskap for informationsutbyte ska
underritta sina respektive tillsynsmyndigheter som, i forekommande fall i samrad med
varandra och med de myndigheter som ansvarar for att kontrollera efterlevnaden av
forordning (EU) 2016/679, ska kontrollera att partnerskapet for informationsutbyte har
inrdttat mekanismer for att sdkerstilla efterlevnad av denna artikel och att den
konsekvensbeddmning avseende dataskydd som avses i punkt 4 h har genomforts.
Kontrollen ska dga rum innan verksamheten inom partnerskapet for informationsutbyte
inleds. I forekommande fall ska tillsynsmyndigheterna ocksé samrdda med

finansunderrittelseenheterna.

Ansvaret for att kraven i unionsritten eller nationell ritt efterlevs ska forbli hos deltagarna

1 partnerskapet for informationsutbyte.

3. Information som utbyts inom ramen for ett partnerskap for informationsutbyte ska

begrinsas till foljande:

a)  Uppgifter om kunden, inbegripet alla uppgifter som erhallits i samband med
identifiering och kontroll av kundens identitet och, 1 forekommande fall, kundens

verkliga huvudman.

b) Information om affarsforbindelsens eller den enstaka transaktionens syfte och
avsedda natur mellan kunden och den ansvariga enheten samt, 1 tillimpliga fall,

kéllan till kundens formdgenhet och kéllan till kundens medel.
c¢) Information om kundtransaktioner.

d) Information om hdgre och ldgre riskfaktorer som ar forknippade med kunden.
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e) Den ansvariga enhetens analys av de risker som dr forknippade med kunden enligt

artikel 20.2.
f)  Information som innehas av den ansvariga enheten enligt artikel 77.1.
g) Information om misstankar enligt artikel 69.

Den information som avses i forsta stycket ska endast utbytas i den utstrackning det &r
nddvindigt for genomforandet av verksamheten inom partnerskapet for

informationsutbyte.

4. Foljande villkor ska tillampas pa informationsutbyte inom ramen for ett partnerskap for

informationsutbyte:

a)  De ansvariga enheterna ska dokumentera alla fall av informationsutbyte inom

partnerskapet.

b)  De ansvariga enheterna ska inte enbart forlita sig pd den information som mottagits

inom ramen for partnerskapet for att uppfylla kraven i denna férordning.
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c)  De ansvariga enheterna fér inte dra slutsatser eller fatta beslut som paverkar
affarsforbindelsen med kunden eller utforandet av enstaka transaktioner for kundens
rakning pa grundval av information som mottagits fran andra deltagare i
partnerskapet for informationsutbyte utan att ha bedomt denna information; all
information som mottagits inom ramen for partnerskapet och som anvinds vid en
bedomning som leder till ett beslut om att vigra eller avsluta en affarsforbindelse
eller att genomfGra en enstaka transaktion ska inga i dokumentationen enligt artikel
21.3, och denna dokumentation ska innehélla en hianvisning till att informationen

hérrdr fran ett partnerskap for informationsutbyte.

d) De ansvariga enheterna ska gora en egen bedomning av transaktioner som involverar
kunder for att bedoma vilka transaktioner som kan ha samband med penningtvitt

eller finansiering av terrorism eller omfatta vinning av brottslig verksambhet.

e) De ansvariga enheterna ska genomfora ldmpliga tekniska och organisatoriska
atgérder, inbegripet atgarder for att mojliggora pseudonymisering, i syfte att
sakerstdlla en sdkerhets- och sekretessniva som star i proportion till arten och

omfattningen av den information som utbyts.
f)  Utbyte av information ska endast ske 1 forhéllande till kunder

1) vars beteende eller transaktionsverksamhet forknippas med en hogre risk for
penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering av terrorism, enligt
riskbeddmningar pd unionsniva och nationella riskbedomningar som gjorts 1

enlighet med artiklarna 7 och 8 i direktiv (EU) 2024/...",

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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i1)  som befinner sig i ndgon av de situationer som avses i artiklarna 29, 30, 31

och 3646 i denna forordning, eller

ii1)  for vilka de ansvariga enheterna behover samla in ytterligare information for
att avgora om de ar forknippade med en hogre riskniva for penningtvitt,

forbrott till penningtvétt eller finansiering av terrorism.

g) Information som genereras genom anvindning av artificiell intelligens,
maskininldrningsteknik eller algoritmer far endast delas om dessa processer varit

foremal for tillracklig méansklig tillsyn.

h)  En konsekvensbedomning avseende dataskydd som avses i artikel 35 i forordning

(EU) 2016/679 ska genomforas fore behandlingen av personuppgifter.

1)  De behoriga myndigheter som dr medlemmar i ett partnerskap for informationsutbyte
ska endast erhilla, tillhandahilla och utbyta information 1 den utstrickning som krivs

for att de ska kunna utfora sina uppgifter enligt relevant unionsrétt eller nationell rétt.

j)  Om de behoriga myndigheter som avses i artikel 2.1.44 ¢ i denna forordning deltar i
ett partnerskap for informationsutbyte ska de endast erhilla, tillhandahéilla eller
utbyta personuppgifter och operativ information i enlighet med nationell ritt som
inforlivar Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/6804 och med
tillampliga nationella straffprocessrittsliga bestimmelser, inbegripet
forhandstillstdnd fran réttsliga myndigheter eller andra nationella

rittssdkerhetsgarantier i enlighet med vad som krévs.

44 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pé behdriga myndigheters behandling av personuppgifter for
att forebygga, forhindra, utreda, avslgja eller lagfora brott eller verkstélla straffréttsliga

pafoljder, och det fria flodet av sddana data och om upphivande av radets
rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).
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k)  Utbyte av information om missténkta transaktioner enligt punkt 3 g i denna artikel
fir endast dga rum om den finansunderrittelseenhet till vilken rapporten om
misstdnkta transaktioner 6verlimnades enligt artikel 69 eller 70 har samtyckt till ett

sddant utlamnande.

5. Information som tagits emot inom ramen for ett partnerskap for informationsutbyte ska inte

vidarebefordras ytterligare om
a)  informationen ldmnas till en annan ansvarig enhet enligt artikel 49.1,

b)  uppgifterna ska ingé i en rapport som ldmnas in till finansunderréttelseenheten eller

lamnas som svar pé en begdran frn en finansunderrittelseenhet enligt artikel 69.1,
c) informationen tillhandahélls Amla enligt artikel 93 i férordning (EU) 2024/...%,

d) informationen begirs av brottsbekdmpande eller réttsliga myndigheter, med forbehall
for eventuella forhandstillstand eller andra forfarandegarantier som krivs enligt

nationell rétt.

* EUT: Vénligen for in numret pa férordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
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6. Ansvariga enheter som deltar i1 partnerskap for informationsutbyte ska faststilla riktlinjer
och forfaranden for informationsutbyte i sina interna riktlinjer och férfaranden som

faststillts enligt artikel 9. Dessa riktlinjer och forfaranden ska

a)  specificera den bedomning som ska goras for att faststélla omfattningen av den
information som ska utbytas och, nér det &r relevant for informationens art eller
tillampliga réttsliga garantier, foreskriva differentierad eller begrinsad tillgang till

information for medlemmar 1 partnerskap,

b)  beskriva roller och ansvarsomraden for parterna i partnerskapet for

informationsutbyte,

c) identifiera de riskbedomningar som den ansvariga enheten kommer att beakta for att

faststélla situationer med hogre risk dir information kan delas.

De interna riktlinjer och forfaranden som avses 1 forsta stycket ska utarbetas fore

deltagandet i ett partnerskap for informationsutbyte.

7. Om tillsynsmyndigheterna anser det nodvéndigt ska ansvariga enheter som deltar i ett
partnerskap for informationsutbyte bestélla en oberoende revision av hur partnerskapet

fungerar och delge tillsynsmyndigheterna resultaten.
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Kapitel VII
Dataskydd och lagring av uppgifter

Artikel 76
Behandling av personuppgifter

1. I den mén det dr absolut nddvéndigt for att forhindra penningtvitt och finansiering av
terrorism far ansvariga enheter behandla de sirskilda kategorier av personuppgifter som
avses 1 artikel 9.1 1 férordning (EU) 2016/679 samt de personuppgifter som ror fallande
domar i brottmél och de dvertrddelser som avses i artikel 10 i den férordningen, med

forbehall for de skyddsdtgarder som foreskrivs 1 punkterna 2 och 3 i den hér artikeln.

2. De ansvariga enheterna ska kunna behandla de personuppgifter som omfattas av artikel 9 1

forordning (EU) 2016/679 under forutséttning att

a)  de informerar sina kunder eller presumtiva kunder om att sddana kategorier av

uppgifter fir behandlas 1 syfte att uppfylla kraven i denna forordning,
b)  uppgifterna kommer fran tillforlitliga kéllor, &r korrekta och aktuella,

c) de inte fattar beslut som skulle leda till partiska och diskriminerande resultat pa

grundval av dessa uppgifter,
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d)  de vidtar atgirder med hog sdkerhetsniva i enlighet med artikel 32 i forordning (EU)
2016/679, sarskilt nér det géller konfidentialitet.

3. Ansvariga enheter ska kunna behandla personuppgifter som omfattas av artikel 10 1
forordning (EU) 2016/679 forutsatt att de uppfyller villkoren som faststills i punkt 2 1 den

hir artikeln och att

a)  sadana personuppgifter ror penningtvitt, forbrott till penningtvitt eller finansiering

av terrorism,

b)  de ansvariga enheterna har inréttat forfaranden som gor det majligt att vid
behandlingen av sddana uppgifter skilja mellan pastdenden, utredningar, forfaranden
och domar, med beaktande av den grundlédggande ritten till en réttvis rittegdng,

ratten till forsvar och oskuldspresumtionen.

4. Personuppgifter ska behandlas av ansvariga enheter pd grundval av denna f6rordning
endast i syfte att forebygga penningtvétt och finansiering av terrorism och fér inte senare
behandlas pa ett sitt som dr oforenligt med dessa syften. Behandling av personuppgifter pé

grundval av denna forordning for kommersiella &ndamél ska vara forbjuden.
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5. Ansvariga enheter far anta beslut till foljd av automatiserade processer, inbegripet
profilering enligt definitionen i artikel 4.4 i forordning (EU) 2016/679 eller processer som
inbegriper Al-system enligt definitionen i artikel 3.1 1 Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2024/...45* forutsatt att

a)  deuppgifter som behandlas av sadana system &r begransade till uppgifter som

erhéllits enligt kapitel III 1 den hér férordningen,

b)  varje beslut om att inleda eller vigra att inleda eller uppréitthalla en affarsforbindelse
med en kund eller att utfora eller végra att utfora en enstaka transaktion for en kund,
eller att 6ka eller minska omfattningen av de atgérder for kundkdnnedom som
tillimpas enligt artikel 20 i denna forordning, ar féremal for meningsfullt manskligt

ingripande for att sékerstélla att ett sddant beslut dr korrekt och ldmpligt, och

¢) kunden kan fa en forklaring av det beslut som fattats av den ansvariga enheten och
far 6verklaga det beslutet, forutom nér det géller en rapport som avses 1 artikel 69 1

denna forordning.

45 Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/... av den ...om harmoniserade regler

for artificiell intelligens och om éndring av forordningarna (EG) nr 300/2008,
(EU) nr 167/2013, (EU) nr 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 och (EU) 2019/2144
samt direktiven 2014/90/EU, (EU) 2016/797 och (EU) 2020/1828 (réttsakt om artificiell
intelligens) (EUT L, ..., ELIL: ...).

* EUT: Vinligen for in i texten numret pa forordningen i PE 24/24 (2021/0106(COD)) och for
in nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning 1 fotnoten.
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Artikel 77
Lagring av uppgifter

1. Ansvariga enheter ska bevara foljande handlingar och uppgifter:

a)  Enkopia av de handlingar och de uppgifter som erhéllits vid atgéarder for
kundkénnedom enligt kapitel 111, inbegripet uppgifter som erhallits med hjilp av

medel for elektronisk identifiering,

b)  Dokumentation av den beddmning som gjorts enligt artikel 69.2, inbegripet de
uppgifter och omstdndigheter som beaktats och resultaten av en sidan bedomning,
oavsett om en saddan beddmning leder till att en rapport om misstdnkta transaktioner
lamnas till finansunderréttelseenheten eller inte, samt en kopia av dessa rapporter om

misstinkta transaktioner om det finns nagra.

c)  Styrkande handlingar och dokumentation av transaktioner i form av
originalhandlingar eller i réttsliga forfaranden godkénda kopior enligt tillimplig

nationell ritt, vilka behdvs for att identifiera transaktioner.

d)  Kopior av de handlingar och den information som erhéllits inom ramen for
partnerskap for informationsutbyte enligt kapitel VI samt dokumentation av alla fall

av informationsutbyte, nir de deltar i sddana partnerskap.

Ansvariga enheter ska sdkerstilla att handlingar, uppgifter och dokumentation enligt denna

artikel inte redigeras.
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Genom undantag fran punkt 1 far ansvariga enheter besluta att ersitta lagring av kopior av
uppgifterna med lagring av hdnvisningar till sédana uppgifter, forutsatt att arten av och
metoden for lagring av sadana uppgifter sikerstiller att de ansvariga enheterna omedelbart

kan ldmna uppgifterna till de behoriga myndigheterna och att uppgifterna inte kan dndras.

De ansvariga enheter som anvinder sig av det undantag som avses i forsta stycket ska i
sina interna forfaranden som uppréttas enligt artikel 9 faststélla vilka kategorier av
uppgifter som de kommer att spara en hénvisning till i stéllet for en kopia eller ett original,
samt forfarandena for att hdmta uppgifterna sa att de pa begiran kan ldmnas till behoriga

myndigheter.

De uppgifter som avses i punkterna 1 och 2 ska sparas under en period pa fem ar fran och
med den dag da affarsforbindelsen avbryts eller den dag da den enstaka transaktionen
utfordes eller den dag dé inledandet av en affarsforbindelse eller genomforandet av en
enstaka transaktion vdgrades. Utan att det paverkar lagringsperioder for uppgifter som
samlats in i enlighet med andra unionsrattsakter eller nationell rétt som dr forenliga med
forordning (EU) 2016/679 ska ansvariga enheter radera personuppgifter vid utgdngen av

denna lagringsperiod.

De behoriga myndigheterna fér fran fall till fall krava ytterligare lagring av de uppgifter
som avses 1 forsta stycket, forutsatt att sddan lagring dr nddvéndig for att forebygga,
upptécka, utreda eller lagfora penningtvitt eller finansiering av terrorism. Den ytterligare

lagringstiden ska inte dverstiga en period pd fem ar.
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4. I de fall dér det den ... [36 ménader frén dagen for denna forordnings ikrafttrddande] i en
medlemsstat pagar rittsliga forfaranden som ror forebyggande, upptickt, utredning eller
lagféring av misstiankt penningtvitt eller finansiering av terrorism, och en ansvarig enhet
innehar uppgifter eller handlingar som ror dessa pagiende forfaranden, far den ansvariga
enheten lagra dessa uppgifter eller handlingar for en period pa fem ar frdn och med den ...

[36 manader frdn dagen for denna forordnings ikrafttridande].

Medlemsstaterna far, utan att det paverkar nationell straffratt om bevis som ar tillampliga
pa pagaende brottsutredningar och réttsliga forfaranden, tillata eller krdva att sddana
uppgifter eller handlingar lagras i ytterligare fem ar, om det har faststillts att en sddan
ytterligare lagringstid dr nddvéandig och proportionerlig for att forebygga, uppticka, utreda

eller lagfora misstankt penningtvitt eller finansiering av terrorism.

Artikel 78
Tillhandahdllande av dokumentation till behoriga myndigheter

De ansvariga enheterna ska infora system for att till fullo och snabbt kunna besvara forfrdgningar
frén sin finansunderréttelseenhet eller andra behdriga myndigheter, 1 enlighet med nationell ritt, om
huruvida de har eller under en feméarsperiod som foregdr den forfragan har haft en affarsforbindelse
med specificerade personer och om denna forbindelses natur, genom sékra kanaler och pa ett sitt

som sékerstiller att forfragningarna behandlas konfidentiellt.
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Kapitel VIII
Atgirder for att minska de risker som hirror frin anonyma

instrument

Artikel 79

Anonyma konton, innehavaraktier och teckningsoptioner for innehavaraktier

1. Kreditinstitut, finansiella institut och leverantorer av kryptotillgdngstjénster ska vara
forbjudna att fora anonyma bank- och betalkonton, utfirda anonyma motbdcker,
tillhandahélla anonyma bankfack eller anonyma konton for kryptotillgdngar samt andra
konton som pa annat sétt mojliggor avidentifiering av innehavare av kundkonto eller
anonymisering eller 6kat doljande av transaktioner, inbegripet genom

anonymitetsstirkande mynt.

Agare och forménstagare till befintliga anonyma bank- eller betalningskonton, anonyma
motbocker, anonyma bankfack som innehas av kreditinstitut eller finansiella institut, eller
konton for kryptotillgdngar ska omfattas av dtgédrder for kundkénnedom innan dessa

konton, motbdcker eller bankfack anvénds pa nagot sitt.

2. Kreditinstitut och finansiella institut som agerar som inldsare 1 den mening som avses 1
artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2015/75146 fér inte godta
betalningar som gors med anonyma forbetalda kort som utfardats i tredjeldnder, om inte
annat foreskrivs i de tekniska standarder for tillsyn som kommissionen antagit i enlighet

med artikel 28 1 den hér férordningen pa grundval av en bevisat 14g risk.

46 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/751 av den 29 april 2015 om
formedlingsavgifter for kortbaserade betalningstransaktioner (EUT L 123, 19.5.2015, s. 1).
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3. Bolag ska vara forbjudna att emittera innehavaraktier och ska omvandla alla befintliga
innehavaraktier till registrerade aktier, immobilisera dem i den mening som avses 1 artikel
2.1.3 i férordning (EU) nr 909/2014 eller deponera dem hos ett finansiellt institut senast
den ... [fem &r frAn dagen for denna forordnings ikrafttraidande]. Bolag med vérdepapper
som &r noterade pé en reglerad marknad eller vars aktier dr emitterade som formedlade
vardepapper, antingen genom immobilisering i den mening som avses i artikel 2.1.3 i den
forordningen eller genom direkt emission 1 dematerialiserad form i den mening som avses i
artikel 2.1.4 1 den forordningen, ska dock ha rétt att emittera nya aktier och behalla
befintliga innehavaraktier. Nar det géller befintliga innehavaraktier som inte konverterats,
immobiliserats eller deponerats senast den ... [fem ar frén dagen for denna forordnings
ikrafttridande] ska alla rostrétter och utdelningsritter som ar knutna till dessa aktier
automatiskt upphévas tills de konverteras, immobiliseras eller deponeras. Alla sidana
aktier som inte konverterats, immobiliserats eller deponerats senast den ... [sex ar frén
dagen for denna forordnings ikrafttridande] ska annulleras, vilket leder till en minskning

av aktiekapitalet med motsvarande belopp.

Bolag ska vara forbjudna att utfarda teckningsoptioner for innehavaraktier som inte &r i

formedlad form.
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Artikel 80

Begrdnsningar av stora kontantbetalningar i utbyte mot varor eller tjdnster

1. Personer som handlar med varor eller tillhandahéller tjanster far endast godta eller gora en
kontantbetalning upp till ett belopp pa 10 000 EUR eller motsvarande i nationell eller
utldndsk valuta, oavsett om transaktionen utfors vid ett tillfdlle eller flera tillfdllen som

forefaller ha samband.

2. Medlemsstaterna far anta ligre granser efter samrdd med Europeiska centralbanken 1
enlighet med artikel 2.1 i rddets beslut 98/415/EG*7. Dessa ligre grinser ska anmilas till

kommissionen inom tre ménader efter det att atgérden inforts pé nationell niva.

3. Om det redan finns grénser pa nationell niva som ligger under den grans som anges i
punkt 1 ska de fortsitta att géilla. Medlemsstaterna ska anméla dessa granser till
kommissionen senast den ... [tre m&nader fran dagen for denna férordnings

ikrafttradande].
4. Grénsen enligt punkt 1 ska inte tillimpas pa
a)  betalningar mellan fysiska personer som inte agerar i sin yrkesutévning,

b)  betalningar eller inséttningar som gors 1 lokaler tillhorande kreditinstitut, utgivare av
elektroniska pengar enligt definitionen 1 artikel 2.3 1 direktiv 2009/110/EG och
betaltjdnstleverantorer enligt definitionen 1 artikel 4.11 1 direktiv (EU) 2015/2366

47 Radets beslut 98/415/EG av den 29 juni 1998 om nationella myndigheters samrad med
Europeiska centralbanken rorande forslag till rattsregler (EGT L 189, 3.7.1998, s. 42).
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Betalningar eller inséttningar som avses i forsta stycket b som ligger ovanfor gransen ska
rapporteras till finansunderrittelseenheten inom de tidsfrister som

finansunderrittelseenheten alagt.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att lampliga atgarder, inbegripet aldggande av sanktioner,
vidtas mot fysiska eller juridiska personer som agerar i sin yrkesutdvning och som
misstdnks bryta mot den grans som anges i punkt 1 eller mot en ldgre grins som antagits av

medlemsstaterna.

Den totala sanktionsnivan ska berdknas i enlighet med relevanta bestimmelser 1 nationell
ritt pa ett sddant sitt att den ger resultat som star i proportion till overtrddelsens allvar och

pa sa sitt effektivt avskricker fran ytterligare brott av samma slag.

Om betalningsmedel genom andra medel enligt definitionen i artikel 4.25 1 direktiv
(EU) 2015/2366 én sedlar och mynt pd grund av force majeure inte finns att tillga pa
nationell niva, far medlemsstaterna tillfalligt avbryta tillimpningen av punkt 1 eller, i
tillampliga fall, punkt 2 i den hér artikeln och de ska utan drojsmal underrétta
kommissionen om detta. Medlemsstaterna ska ocksé informera kommissionen om den
forvintade varaktigheten av att betalningsmedel genom andra medel enligt definitionen 1
artikel 4.25 i direktiv (EU) 2015/2366 &n sedlar och mynt inte finns att tillga och om de

atgdarder som medlemsstaterna vidtagit for att aterstdlla deras tillgdnglighet.
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Om kommissionen, pd grundval av de uppgifter som ldmnats av medlemsstaten, anser att
det tillfalliga avbrytandet av tillimpningen av punkt 1 eller, i tillimpliga fall, punkt 2 inte
ar motiverat pa grund av force majeure, ska den anta ett beslut riktat till den medlemsstaten

med en begédran om ett omedelbart upphévande av ett sddant tillfalligt avbrytande.

Kapitel IX

Slutbestammelser

AVSNITT 1

SAMARBETE MELLAN FINANSUNDERRATTELSEENHETER OCH EPPO

Artikel 81

Samarbete mellan finansunderrdttelseenheter och Eppo

1. Enligt artikel 24 1 férordning (EU) 2017/1939 ska varje finansunderréttelseenhet utan
onodigt drojsmal till Eppo rapportera resultaten av sina analyser och all ytterligare relevant
information om det finns rimliga skél att misstéinka att penningtvitt och annan brottslig
verksamhet bedrivs eller har bedrivits for vilken Eppo skulle kunna utdva sin behorighet i

enlighet med artiklarna 22, 25.2 och 25.3 i den férordningen.
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Senast den ... [24 manader fran dagen for denna forordnings ikrafttrddande] ska Amla i
samrad med Eppo utarbeta forslag till tekniska standarder for genomforande och
overlamna dem till kommissionen for antagande. Dessa forslag till tekniska standarder for
genomforande ska ange det format som finansunderrittelseenheterna ska anvianda for

rapportering av information till Eppo.

Kommissionen ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande som avses

i andra stycket i denna punkt i enlighet med artikel 53 i férordning (EU) 2024/...*.

Finansunderrittelseenheterna ska i god tid besvara Eppos begdranden om information om

penningtvitt och annan brottslig verksamhet enligt punkt 1.

Finansunderrittelseenheter och Eppo far utbyta resultaten av strategiska analyser,
inbegripet typologier och riskindikatorer, om sddana analyser ror penningtvitt och annan

brottslig verksamhet enligt punkt 1.

Artikel 82

Begdranden om information till Eppo

Eppo ska utan onddigt drojsmél besvara motiverade begidranden om information frén en
finansunderrittelseenhet om denna information dr nddvindig for att
finansunderrittelseenheten ska kunna utfora sina uppgifter enligt kapitel III 1 direktiv

(EU) 2024/...*+,

+

++

EUT: Vinligen for in numret pa forordningen i dokument PE 35/24 (2021/0240 (COD)).
EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Eppo fér skjuta upp eller végra att tillhandahalla information enligt punkt 1 om

tillhandahéllandet sannolikt skulle komma att inverka menligt pa ett korrekt genomforande
av och sekretessen for en pagaende utredning. Eppo ska i god tid underritta den begérande
finansunderrittelseenheten om uppskjutandet av eller viagran att tillhandahalla den begéirda

informationen, inbegripet skélen till detta.

AVSNITT 2
SAMARBETE MELLAN FINANSUNDERRATTELSEENHETER OCH

OLAF

Artikel 83
Samarbete mellan finansunderrdttelseenheter och

Olaf

Enligt artikel 8.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/20134
ska varje finansunderrittelseenhet utan drojsmél overlimna resultaten av sina analyser och
all annan relevant information till Olaf om det finns rimliga skél att missténka att
bedrégeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens
ekonomiska intressen begds eller har begitts for vilka Olaf skulle kunna utéva sin

behorighet i enlighet med artikel 8 i den forordningen.

Finansunderrittelseenheterna ska i god tid besvara Olafs begdaranden om information om

bedrégerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som avses 1 punkt 1.

48

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).
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3. Finansunderrittelseenheter och Olaf fir utbyta resultaten av strategiska analyser, inbegripet
typologier och riskindikatorer, om sddana analyser ror bedrigeri, korruption eller annan
olaglig verksamhet som avses 1 punkt 1.
Artikel 84
Begdranden om information till Olaf
1. Olaf ska i god tid besvara motiverade begiranden om information fran en
finansunderrittelseenhet om denna information dr nédvandig for att
finansunderrittelseenheten ska kunna utfora sina uppgifter enligt kapitel III 1 direktiv
(EU) 2024/...".
2. Olaf far skjuta upp eller végra att tillhandahélla information som avses i punkt 1 nér
tillhandahdllandet sannolikt skulle komma att inverka menligt pa en pdgaende utredning.
Olaf ska i god tid underritta om ett sddant uppskjutande eller végran till den begirande
finansunderrittelseenheten, inbegripet skélen till detta.
AVSNITT 3
OVRIGA BESTAMMELSER
Artikel 85
Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor
som anges 1 denna artikel.
* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 29, 30, 31, 34, 43, 52
och 68 ges till kommissionen tills vidare fran och med den ... [den dag da denna

forordning trader 1 kraft].

Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 29, 30, 31, 34, 43, 52 och 68 far nir
som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tritt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 29, 30, 31 eller 34 ska tridda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten
inom en period pa en manad fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet,
eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrttat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas med en

ménad pd Europaparlamentets eller rddets initiativ.
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7. En delegerad akt som antas enligt artikel 43, 52 eller 68 ska tridda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tre ménader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna period ska forldngas med tre

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 86

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté for forebyggande av penningtvétt och
finansiering av terrorism som inréttats genom artikel 34 i forordning (EU) 2023/1113.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses 1 forordning

(EU) nr 182/2011.
2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.
Artikel 87
Oversyn

Senast den ... [4tta ar frdn dagen for denna forordnings ikrafttrddande] och dérefter vart tredje ar
ska kommissionen se over tillimpningen av denna férordning och dverldmna en rapport till

Europaparlamentet och radet.
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Den forsta dversynen ska innehélla en bedémning av

a) de nationella systemen for rapportering av misstankar enligt artikel 69 och hinder och

mojligheter att inrdtta ett enda rapporteringssystem pa unionsniva,

b) om transparensramen for verkligt huvudmannaskap ar tillracklig for att minska de risker

som dr forknippade med réttsliga enheter och juridiska konstruktioner.

Artikel 88
Rapporter

Senast den ... [sex 4r efter denna forordnings ikrafttridande] ska kommissionen till
Europaparlamentet och radet 6verlamna rapporter med en beddmning av behovet och

proportionaliteten av att

a) sanka troskelvérdet pd 25 % for identifiering av verkligt huvudmannaskap for juridiska

personer genom dgarintresse,

b) utvidga tillimpningsomradet for varor av hogt vérde till att omfatta klader och tillbehor av
hogt varde,
C) utvidga tillimpningsomradet for de troskelviardesbaserade upplysningarna enligt artikel 74

till att omfatta forséljning av andra varor, inféra harmoniserade format for rapportering av
dessa transaktioner pa grundval av dessa rapporters anviandbarhet for
finansunderrittelseenheter och utvidga omfattningen av den information som samlas in

fran personer som handlar i frihandelszoner.

d) anpassa grinsen for stora kontantbetalningar.
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Artikel 89
Anknytning till direktiv (EU) 2015/849

Hénvisningar till direktiv (EU) 2015/849 ska betraktas som hénvisningar till den hér férordningen
och till direktiv (EU) 2024/...* och ldsas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga VI till denna

forordning.

Artikel 90
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den ... [36 manader fran dagen for denna forordnings
ikrafttrddande] forutom 1 forhdllande till ansvariga enheter som avses 1 artikel 3.3 n och o, pa vilka
den ska tillimpas fran och med den ...[60 minader frén dagen f6r denna f6rordnings

ikrafttradande].

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel,
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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BILAGA 1
Vigledande forteckning over riskvariabler

Foljande &r en icke uttémmande forteckning dver riskvariabler som ansvariga enheter ska beakta
ndr de utarbetar sin riskbeddmning i enlighet med artikel 10 och nér de faststéller 1 vilken

omfattning de ska vidta atgérder for kundkénnedom i enlighet med artikel 20:
a) Kundriskvariabler:
1)  Kundens och kundens verkliga huvudmans affarsverksamhet eller yrkesverksamhet.
i1)  Kundens och kundens verkliga huvudmans anseende.
iil) Kundens och kundens verkliga huvudmans art och beteende.
iv)  De jurisdiktioner diar kunden och kundens verkliga huvudman &r baserade.

v)  De jurisdiktioner som ar kundens och kundens verkliga huvudmans huvudsakliga

verksamhetsstillen.

vi)  De jurisdiktioner dédr kunden och kundens verkliga huvudman har relevanta

personliga kopplingar.
b) Riskvariabler for produkter, tjdnster eller transaktioner:

1)  Syftet med ett konto eller en forbindelse.
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i1)  Affarsforbindelsens regelbundenhet eller varaktighet.

iii)  Hur stora tillgdngar som en kund deponerar eller transaktionernas storlek.

iv)  Graden av transparens eller otydlighet hos produkten, tjdnsten eller transaktionen.

v)  Produktens, tjdnstens eller transaktionens komplexitet.
vi)  Produktens, tjanstens eller transaktionens vérde eller storlek.
C) Riskvariabler for distributionskanaler:

1)  Den utstrdckning 1 vilken affarsforbindelsen forsiggér pa distans.

i1)  Narvaron av eventuella introduktorer eller mellanhdnder som kunden kan anvénda

och arten av deras forhallande till kunden.
d) Riskvariabel for livforsidkring och andra investeringsrelaterade forsakringar:

1)  Den riskniva som forsékringens formanstagare uppvisar.
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BILAGA 11
Lagre riskfaktorer

Foljande &r en icke uttémmande forteckning 6ver sadana faktorer och typer av indikatorer pa

potentiellt lagre risk som avses 1 artikel 20:

1. Kundriskfaktorer:

a)  Offentliga bolag noterade pa en fondbors och med krav pé uppgiftslimning (enligt

fondborsbestimmelser, lagstiftning eller annat tvingande sétt), som innebar krav pa

adekvat 6ppen redovisning av verkligt huvudmannaskap.
b)  Offentliga forvaltningar eller foretag.
c) Kunder som ér etablerade i geografiska omrdden med ldgre risk enligt punkt 3.
2. Riskfaktorer for produkter, tjanster, transaktioner eller distributionskanaler:
a)  Livforsdkringar med 14g premie.

b)  Pensionsforsikringar, om fortida aterkdp inte &r mojligt och forsékringen inte far

anvindas som sikerhet.

c)  Pensionsordningar, pensionskassor eller liknande system som innebér
pensionsformdner for anstédllda, dér inbetalning sker i form av 16neavdrag och

systemet inte tillater Gverlatelse av réttigheter.
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d)

Finansiella produkter eller tjanster som innebir vél definierade och begriansade

tjdnster for vissa typer av kunder, for forbattrad ekonomisk integration.

Produkter dér riskerna for penningtvétt och finansiering av terrorism styrs av andra
faktorer, som ekonomiska begriansningar eller insyn i1 4gandet (exempelvis vissa

typer av elektroniska pengar).

3. Geografiska riskfaktorer — registrering, etablering, boséttning i:

a)  Medlemsstater.

b)  Tredjeldnder med effektiva system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering
av terrorism.

c) Tredjelander som enligt trovirdiga killor har lag korruption eller annan brottslig
verksambhet.

d)  Tredjeldnder som pd grundval av trovirdiga kéllor sdsom dmsesidiga utvérderingar,
detaljerade bedomningsrapporter eller offentliggjorda uppfoljningsrapporter har krav
for bekdmpning av penningtvétt och finansiering av terrorism som dverensstimmer
med de reviderade FATF-rekommendationerna och som effektivt genomfor dessa
krav.
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BILAGA IIT

Hogre riskfaktorer

Foljande &r en icke uttémmande forteckning 6ver sadana faktorer och typer av indikatorer pa

potentiellt hogre risk som avses 1 artikel 20:

1. Kundriskfaktorer:
a)  Affarsforbindelsen eller den enstaka transaktionen forsiggér under ovanliga
omstandigheter.
b)  Kunder etablerade i geografiska omrdden med hdgre risk enligt punkt 3.
c) Juridiska personer eller juridiska konstruktioner som &r personliga 16sningar pé
tillgdngsforvaltning.
d)  Foretagsenheter som har nominella aktieigare eller andelar utstillda pa innehavaren.
e) Kontantintensiva foretag.
f)  Bolagets dgarstruktur framstar som ovanlig eller alltfor komplicerad for dess
verksambhet.
g)  Kunden ir en tredjelandsmedborgare som ansdker om uppehéllstillstand i
medlemsstaten i utbyte mot nigon slags investering, inbegripet kapitaloverforingar,
kop eller hyra av egendom, investering i statsobligationer, investeringar i
foretagsenheter, donation eller tilldelning av en verksamhet som bidrar till det
allménna bista och bidrag till statsbudgeten.
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h)

Kunden ér en juridisk enhet eller konstruktion som har, skapats eller uppréttats i en
jurisdiktion dir kunden inte har ndgon verklig ekonomisk verksamhet eller vésentlig

ekonomisk ndrvaro eller ndgot uppenbart ekonomiskt motiv.

1)  Kunden égs direkt eller indirekt av en eller flera enheter eller konstruktioner enligt
led h.

2. Riskfaktorer for produkter, tjinster, transaktioner eller distributionskanaler:

a)  Bankverksamhet inriktad pa privatpersoner.

b)  Produkter eller transaktioner som kan gynna anonymitet.

c) Betalningar frén en tredje part som &r okénd eller oberoende.

d)  Nya produkter och nya affirsmetoder, inklusive nya leveranssystem och anvandning
av ny teknik eller teknik under utveckling for bade nya och befintliga produkter.

e) Transaktioner avseende olja, vapen, ddla metaller eller ddelstenar, tobaksprodukter,
kulturella artefakter och andra foremél av arkeologisk, historisk, kulturell och
religios betydelse eller av séllsynt vetenskapligt varde, samt elfenben och skyddade
arter.

3. Geografiska riskfaktorer:

a)  Tredjelander som dr foremal for 6kad overvakning eller som pa annat sitt
identifierats av FATF pé grund av efterlevnadsbrister i sina system for bekdmpning
av penningtvitt och finansiering av terrorism.
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b)

Tredjelédnder som enligt trovérdiga killor/erkdnda processer, exempelvis Omsesidiga
utvérderingar, detaljerade bedomningsrapporter eller offentliggjorda
uppfoljningsrapporter, har faststillts sakna effektiva system for bekdmpning av

penningtvétt och finansiering av terrorism.

c)  Tredjelander som enligt trovardiga kéllor/erkénda processer har betydande nivaer av
korruption eller annan brottslig verksamhet.

d)  Tredjeldnder som ar foremal for sanktioner, embargon eller liknande atgérder fran
exempelvis unionens eller FN:s sida.

e) Tredjelander som finansierar eller stodjer terroristverksamhet eller som har
fortecknade terroristorganisationer verksamma i landet.

f)  Tredjeldnder som enligt trovirdiga kéllor eller erkinda processer har faststillts
mojliggdra finansiell sekretess genom att

i)  skapa hinder f6r samarbete och informationsutbyte med andra jurisdiktioner,

ii)  tilldmpa stranga lagar om foretags- eller banksekretess som hindrar institut och
deras anstéllda frén att lamna kundinformation till behériga myndigheter,
inbegripet genom bdter och sanktioner,
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iil) tilldampa bristfélliga kontroller nér det giller skapande av juridiska enheter eller

upprittande av juridiska konstruktioner, eller

iv) inte krdva att uppgifter om verkligt huvudmannaskap registreras eller forvaras i

en central databas eller ett centralt register.
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BILAGA IV
Forteckning 6ver de varor av hogt virde som avses i artikel 2.1.54:

1. Smycken och guld- eller silversmedsvaror till ett virde som overstiger 10 000 EUR eller

motsvarande belopp i1 nationell valuta.

2. Klockor och ur till ett viarde som overstiger 10 000 EUR eller motsvarande belopp i

nationell valuta.

3. Motorfordon till ett pris som dverstiger 250 000 EUR eller motsvarande belopp i1 nationell
valuta.

4. Luftfartyg till ett pris som overstiger 7 500 000 EUR eller motsvarande belopp 1 nationell
valuta.

5. Vattenfarkoster till ett pris som dverstiger 7 500 000 EUR eller motsvarande belopp 1

nationell valuta.
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BILAGA V

De ddla metaller som avses i artikel 2.1.55 omfattar f6ljande:

a) Guld.

b) Silver.

C) Platina.

d) Iridium.

e) Osmium.
f) Palladium.
g) Rodium.
h) Rutenium.

Adelstenar som avses i artikel 2.1.55 omfattar foljande:

a) Diamant.
b) Rubin.
C) Safir.

d) Smaragd.
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BILAGA VI

Jamforelsetabell

Direktiv (EU) 2015/849 Direktiv (EU) 2024/...* Denna f6rordning
Artikel 1.1 -
Artikel 1.2 —
Artikel 1.3 Artikel 2.1.1
Artikel 1.4 Artikel 2.1.1
Artikel 1.5 Artikel 2.1.2
Artikel 1.6 Artikel 2.1.1 och 2.1.2
Artikel 2.1 Artikel 3
Artikel 2.2 Artikel 4
Artikel 2.3 Artikel 6.1
Artikel 2.4 Artikel 6.2
Artikel 2.5 Artikel 6.3
Artikel 2.6 Artikel 6.4
Artikel 2.7 Artikel 6.5
Artikel 2.8 Artikel 7
Artikel 2.9 Artiklarna 4.3 och 6.6
Artikel 3.1 Artikel 2.1.5
Artikel 3.2 Artikel 2.1.6
Artikel 3.3 Artikel 2.1.4
Artikel 3.4 Artikel 2.1.3
Artikel 3.5 Artikel 2.1.47
Artikel 3.6 Artikel 2.1.28

* EUT: Vénligen for in numret pa direktivet i dokument PE 37/24 (2021/0250 (COD)).
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Direktiv (EU) 2015/849 Direktiv (EU) 2024/...* Denna férordning
Artikel 3.6 a - Artiklarna 51-55
Artikel 3.6 b - Artikel 58
Artikel 3.6 ¢ - Artikel 57
Artikel 3.7 - Artikel 2.1.11
Artikel 3.8 - Artikel 2.1.22
Artikel 3.9 - Artikel 2.1.34 och 2.2
Artikel 3.10 - Artikel 2.1.35 och 2.5
Artikel 3.11 - Artikel 2.1.36
Artikel 3.12 - Artikel 2.1.40
Artikel 3.13 - Artikel 2.1.19
Artikel 3.14 - Artikel 2.1.12
Artikel 3.15 - Artikel 2.1.41
Artikel 3.16 - Artikel 2.1.17
Artikel 3.17 - Artikel 2.1.23
Artikel 3.18 - Artikel 2.1.7
Artikel 3.19 - -

Artikel 4 Artikel 3 —

Artikel 5 - _

Artikel 6 Artikel 7 -

Artikel 7 Artikel 8 -

Artikel 8.1 — Artikel 10.1

Artikel 8.2 - Artikel 10.2 och 10.3
Artikel 8.3 — Artikel 9.1
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Direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2024/...*

Denna férordning

Artikel 8.4
Artikel 8.5
Artikel 9
Artikel 10.1
Artikel 10.2
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13.1
Artikel 13.2
Artikel 13.3
Artikel 13.4
Artikel 13.5
Artikel 13.6
Artikel 14.1
Artikel 14.2
Artikel 14.3
Artikel 14.4
Artikel 14.5
Artikel 15

Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18.1
Artikel 18.2
Artikel 18.3

Artikel 9.2

Artikel 9.2 och 9.3

Artikel 29
Artikel 79.1
Artikel 79.3

Artikel 19.1, 19.2 och 19.5
Artiklarna 19.7 och 79.2

Artikel 20.1
Artikel 20.2
Artikel 20.2
Artikel 20.4
Artikel 47

Artikel 22.4

Artikel 23.1 och 23.4

Artikel 23.2
Artikel 23.3

Artikel 21.1 och 21.2
Artikel 26.2 och 26.3

Artikel 20.2 andra stycket och

artikel 33
Artikel 33.1

Artikel 34.1 och 34.8

Artikel 34.2
Artikel 34.3

PE-CONS 36/1/24 REV 1

BILAGA VI

SV



Direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2024/...*

Denna férordning

Artikel 18.4

Artikel 18a.1
Artikel 18a.2
Artikel 18a.3
Artikel 18a.4
Artikel 18a.5

Artikel 19
Artikel 20
Artikel 20 a
Artikel 20 b
Artikel 20a
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30.1

Artikel 29.4

Artiklarna 29.5, 29.6 och 35 a
Artiklarna 29.5,29.6 och 35 b
Artikel 29.6

Artikel 36

Artiklarna 9.2, 20.1 och 42.1
Artiklarna 9.2 aiii och 20.1 g
Artikel 42.1

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 39

Artikel 48.1

Artikel 48

Artikel 49

Artikel 48.3

Artiklarna 63.1, 63.2 andra
stycket, 63.4 och 68
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Direktiv (EU) 2015/849 Direktiv (EU) 2024/...* Denna férordning
Artikel 30.2 - Artikel 63.5
Artikel 30.3 Artikel 10.1 -
Artikel 30.4 Artikel 10.7 och 10.10 Artikel 24
Artikel 30.5 forsta stycket Artiklarna 11 och 12.2 —
Artikel 30.5 andra stycket Artikel 12.1 -
Artikel 30.5 tredje stycket — —
Artikel 30.5a Artiklarna 11.4 och 13.12 -
Artikel 30.6 Artikel 11.1, 11.2 och 11.3 -
Artikel 30.7 Artikel 61.2 -
Artikel 30.8 - Artikel 22.7
Artikel 30.9 Artikel 15 -
Artikel 30.10 Artikel 10.19 och 10.20 -
Artikel 31.1 - Artiklarna 58, 64.1 och 68
Artikel 31.2 - Artikel 64.3
Artikel 31.3 - Artikel 64.5
Artikel 31.3a Artikel 10.1, 10.2 och 10.3 Artikel 67

Artikel 31.4 forsta stycket
Artikel 31.4 andra stycket
Artikel 31.4 tredje stycket
Artikel 31.4 fjarde stycket

Artiklarna 11 och 12.2
Artikel 12.1

Artikel 11.2
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Direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2024/...*

Denna férordning

Artikel 31.4a
Artikel 31.5
Artikel 31.6
Artikel 31.7
Artikel 31.7a
Artikel 31.9
Artikel 31.10
Artikel 31a
Artikel 32.1
Artikel 32.2
Artikel 32.3

Artikel 32.4

Artikel 32.5
Artikel 32.6
Artikel 32.7
Artikel 32.8
Artikel 32.9
Artikel 32a.1
Artikel 32a.2
Artikel 32a.3
Artikel 32a.4
Artikel 32b

Artiklarna 11.4 och 13.12
Artikel 10.7 och 10.10
Artikel 61.2

Artikel 15

Artikel 10.19 och 10.20
Artikel 17.1

Artikel 19.1

Artikel 62.1

Artikel  19.2, 19.3  foOrsta
stycket, 19.4 och 19.5

Artiklarna 21.1 och 22.1 forsta
stycket

Artikel 22.1 andra stycket
Artikel 22.2

Artikel 24.1

Artikel 19.3 andra stycket
Artikel 21.4

Artikel 16.1

Artikel 16.2

Artikel 16.3

Artikel 16.5

Artikel 18

Artikel 24
Artikel 22.7

Artikel 58.4
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Direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2024/...

Denna férordning

Artikel 33.1
Artikel 33.2
Artikel 34.1
Artikel 34.2
Artikel 34.3
Artikel 35
Artikel 36
Artikel 37
Artikel 38

Artikel 39
Artikel 40
Artikel 41
Artikel 42
Artikel 43
Artikel 44.1
Artikel 44.2
Artikel 44.3
Artikel 44.4
Artikel 45.1
Artikel 45.2
Artikel 45.3
Artikel 45.4
Artikel 45.5
Artikel 45.6

Artikel 40.5

Artikel 42

Artikel 60

Artikel 70

Artikel 9.1
Artikel 9.2
Artikel 9.3 och 9.6
Artikel 48

Artikel 69.1
Artikel 69.6
Artikel 70.1
Artikel 70.2

Artikel 71

Artikel 72

Artiklarna 11.2 fjirde stycket,

11.4, 14 och 69.7
Artikel 73
Artikel 77
Artikel 76
Artikel 78

Artikel 16.1
Artikel 8.3, 8.4 och 8.5
Artikel 17.1

Artikel 17.2
Artikel 17.3
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Direktiv (EU) 2015/849 Direktiv (EU) 2024/...* Denna férordning
Artikel 45.7 - Artikel 17.4
Artikel 45.8 - Artikel 16.3
Artikel 45.9 Artikel 41.1 -

Artikel 45.10 Artikel 41.2 -
Artikel 45.11 Artikel 41.3 -
Artikel 46.1 - Artiklarna 12 och 15
Artikel 46.2 Artikel 39.2 -
Artikel 46.3 Artikel 28.1 -
Artikel 46.4 - Artikel 11.1
Artikel 47.1 Artikel 4.1 och 4.2 —
Artikel 47.2 Artikel 6.1 -
Artikel 47.3 Artikel 6.2 -
Artikel 48.1 Artikel 37.1 -
Artikel 48.1a Artiklarna 37.5 och 62.1 —
Artikel 48.2 Artikel 37.2 och 37.6 —
Artikel 48.3 Artikel 37.7 -
Artikel 48.4 Artiklarna 37.1 forsta stycket, | —

46 och 54.4

Artikel 48.5 Artiklarna 46.2, 46.3 och 47 -
Artikel 48.6 Artikel 40.1 -
Artikel 48.7 Artikel 40.2 -
Artikel 48.8 Artikel 40.4 -
Artikel 48.9 Artikel 37.3 -
Artikel 48.10 Artikel 40.3 -
Artikel 49 Artikel 61.1 -
Artikel 50 Artikel 63 -
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Direktiv (EU) 2015/849

Direktiv (EU) 2024/...*

Denna férordning

Artikel 50a
Artikel 51
Artikel 52
Artikel 53
Artikel 54
Artikel 55
Artikel 56
Artikel 57
Artikel 57a.1
Artikel 57a.2
Artikel 57a.3
Artikel 57a.4
Artikel 57a.5
Artikel 57b
Artikel 58.1
Artikel 58.2
Artikel 58.3
Artikel 58.4
Artikel 58.5
Artikel 59.1
Artikel 59.2
Artikel 59.3
Artikel 59.4
Artikel 60.1

Artikel 61.3

Artikel 29

Artikel 31

Artikel 33

Artikel 34

Artikel 30.2 och 30.3
Artikel 35

Artikel 67.1

Artikel 67.2

Artikel 67.3
Artiklarna 44, 46.1 och 47.1
Artikel 51

Artikel 68

Artikel 53.1

Artikel 53.2 och 53.3
Artikel 53.4

Artikel 53.5

Artikel 55.1
Artiklarna 55.2, 56.2 och 56.3
Artikel 55.3

Artikel 55.4

Artikel 58.1, 58.2 forsta stycket
och 58.3
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Direktiv (EU) 2015/849 Direktiv (EU) 2024/...* Denna férordning
Artikel 60.2 Artikel 58.2 tredje stycket -
Artikel 60.3 Artikel 58.4 -
Artikel 60.4 Artikel 53.6 -
Artikel 60.5 Artikel 53.7 —
Artikel 60.6 Artikel 53.8 —
Artikel 61 Artikel 60 -
Artikel 62.1 Artikel 59.1 -
Artikel 62.2 Artikel 6.6 —
Artikel 62.3 Artikel 59.2 —
Artikel 63 - —
Artikel 64 - Artikel 85
Artikel 64a Artikel 72 Artikel 86
Artikel 65 - —
Artikel 66 - —
Artikel 67 - -
Artikel 68 - -
Artikel 69 - —
Bilaga I — Bilaga I
Bilaga I1 — Bilaga II
Bilaga III — Bilaga III
Bilaga IV - _
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